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1.

Jesieniq 1939 roku, w pierwszych tygodniach drugiej wojny Swiatowej, rodzice
szeScioletniego chlopca z duzego wschodnioeuropejskiego miasta wysiali go do odleglej
wioski, aby tam - podobnie jak tysiqgce innych dzieci - znalazt bezpieczne schronienie.

Pewien czlowiek, ktory udawal sie na wschéd, zgodzil sie, za sowitym
wynagrodzeniem, umiesci¢ dziecko u chlopskiej rodziny. Nie majqc innego wyjscia,
rodzice powierzyli mu syna.

Wysylajqc syna na wies, byli przekonani, ze wlasnie w ten sposéb mogq mu
najlepiej zapewni¢ przetrwanie. Ze wzgledu na antyhitlerowskq dziatalnosé ojca
chlopca w okresie miedzywojennym sami réwniez musieli sie ukrywaé, aby uniknqgé
zestania na roboty do Niemiec lub uwiezienia w obozie koncentracyjnym. Chcieli
uchronié syna od tych niebezpieczenstw i mieli nadzieje, ze z czasem znow sie potqczq.

Jednakze bieg wypadkéw udaremnit ich plany. W zamieszaniu spowodowanym
wojnqg 1 okupacjq oraz cigglymi przesiedleniami ludnosci stracili kontakt z
czlowiekiem, ktéry ulokowal dziecko na wsi. Musieli liczyé¢ sie z tym, ze nigdy nie
odnajdq syna.

Kobieta, ktora wzieta do siebie chtopca, umarta dwa miesiqgce pézniej. Od tej
chwili wedrowat samotnie od wioski do wioski; czasem udzielano mu schronienia,
czasem go odpedzano.

Wsie, w ktérych przyszlo mu spedzi¢ nastepne cztery lata, réznily sie pod
wzgledem etnicznym od jego miejsca urodzenia. Tubylcza ludnosé, odizolowana od
Swiata, pozbawiona doptywu Swiezej krwi, miala jasng cer e, jasne wlosy i1 niebieskie
albo szare oczy. Chiopiec byt ciemnowtosy, czarnooki i $niady. Postugiwat sie jezykiem
warstwy wyksztatconej, prawie niezrozumiatym dla wiesniakéw ze wschodu.

Uwazano go za przyblede, Cygana lub Zyda, a udzielanie schronienia Cyganom
i Zydom, zamykanym w gettach i obozach zaglady, narazalo jednostki i spolecznosci
na najsrozsze kary ze strony Niemcow.

Wioski w tej okolicy byly zapomniane przez wieki. Niedostepne, potozone daleko

od osrodkéw miejskich, znajdowaty sie w jednym z najbardziej zacofanych obszaréw



Europy Wschodniej. Nie istnialy tam szkoly i szpitale, nie znano elektrycznosci, a
mosty 1 brukowane drogi stanowily rzadkosé. Mieszkancy niewielkich osad zyli tak
samo jak ich przodkowie. Wioski toczyly wasnie o dostep do rzek, lasow 1 jezior.
Jedynym prawem byto prastare prawo silnych i bogatych do narzucania swojej woli
stabym 1 ubogim. Ludno$é, podzielong na katolickq i prawostawngq, tgczyla tylko
wyjqtkowa zabobonnos$é oraz niezliczone choroby, nekajgce zaréwno wiesniakow jak i
Zwierzeta.

Tutejsi chiopi byli ciemni 1 okrutni, cho¢ nie z wlasnej winy. Ziemia byla marna,
klimat surowy. Rzeki, z ktérych ryby wybrano niemal doszczetnie, czesto wylewaly na
pastwiska 1 pola, przemieniajqc je w bagna. Znacznq powierzchnie zajmowaty rozlegle
moczary 1 trzesawiska, a geste lasy od niepamietnych czaséw zapewniaty schronienie
bandom buntownikéw i przestepcow.

Niemiecka okupacja tylko poglebila nedze i zacofanie regionu. Wiesniacy
musieli oddawa¢ pokaznq czes¢ swoich mizernych plonéw to wojskom okupanta, to
partyzantom. Odmowa mogla spowodowaé karny najazd na wioske, po ktérym z

domostw pozostawaly jedynie dymiqce zgliszcza.

Mieszkalem w chacie Marty, oczekujac, ze lada dzien, lada chwila, zjawia sie po
mnie rodzice. Placz nie przynosil ukojenia, a Marta nie zwracala uwagi na moje
pochlipywanie.

Byla stara i tak zgarbiona, jakby usilowala przelamaé sie wpol, lecz nie dawala
rady. Jej dlugie wlosy, nie znajace grzebienia, splataly sie w niezliczone koltuny, ktorych
nie sposob bylo rozczesa¢. Nazywala je czarcimi warkoczami. Gniezdzily sie w nich zle
moce, ktore - skrecajac je ciasno - przyprawialy ja o zanik pamieci.

Kustykala, wsparta na sekatym kiju, mamroczac do siebie w mowie, ktorej prawie
nie rozumialem. Twarz miala drobng, zwiedla, pokryta siatka zmarszczek, skore
czerwonobrazowa niczym jabtko zbyt dlugo trzymane w piecu.

Zgrzybiale cialo trzeslo sie, jakby targaly nim wewnetrzne wichry; palce koScistych
rak, o stawach wykreconych reumatyzmem, ani na chwile nie przestawaly dygotaé, a
glowa na dlugiej, chudej szyi, kiwala sie na wszystkie strony.

Staruszka wzrok miala slaby. Spozierala na $wiatlo przez osadzone pod



krzaczastymi brwiami waskie szparki, podobne do bruzd w zaoranej ziemi. Z kacikow
oczu wiecznie s3czyly sie lzy, ktore - sptywajac po policzkach glebokimi wyztobieniami -
laczyly sie z nitkami $luzu zwisajacymi u nosa oraz pecherzykami §liny cieknacej z ust.
Chwilami Marta przypominala mi stara, calkowicie przegnila zielonoszara purchawke,
czekajaca, az ostatni powiew wiatru wydmucha z niej czarny, suchy pyt.

Poczatkowo lekalem sie jej i zamykalem oczy, kiedy sie do mnie zblizala. Czulem
wtedy bijacy od niej przerazliwy smrod. Zawsze spala w ubraniu. Twierdzila, ze stanowi
ono najlepsza ochrone przed setkami chorob, jakie podmuch $wiezego powietrza moze
wwiaé do chaty.

Azeby zachowa¢ zdrowie, méwila, czlowiek powinien sie my¢ nie czeSciej niz dwa
razy do roku, na Boze Narodzenie i na Wielkanoc, lecz nawet wowczas tylko pobieznie,
bez zdejmowania odziezy. Cieplej wody uzywala jedynie po to, zeby ulzy¢ obolalym
nogom - stopy jej pokrywaly bowiem niezliczone guzy i odciski, a paznokcie miala
powrastane. Moczyla nogi zwykle raz lub dwa razy na tydzien.

Czesto glaskala mnie po glowie drzacymi, starczymi rekami podobnymi do grabi.
Zachecala mnie, zebym bawil sie na podworzu i zaprzyjaznil ze zwierzetami domowymi.

Z czasem pojalem, ze zwierzeta te wcale nie sg tak grozne, jak mi sie wydaje.
Przypomnialem sobie bajki, jakie czytala mi o nich niania. Mialy wlasne zycie, kochaly
sie i sprzeczaly, wiodly dyskusje w swoim niezrozumialym dla ludzi jezyku.

Kury tloczyly sie w kurniku, rozpychajac sie, aby dosta¢ do ziarna, ktére im
sypalem. Jedne przechadzaly sie parami, inne dziobaly slabsze towarzyszki albo kapatly
sie samotnie w kaluzach pozostalych po deszczu, lub tez, stroszac piéra niczym elegantki,
zasiadaly na jajkach i szybko zasypialy.

Niezwykle rzeczy dzialy sie w zagrodzie. Z jajek wykluwaly sie zolte i czarne
piskleta, wygladajace jak male zywe jajeczka na cienkich nozkach. Pewnego razu
samotny golab przylaczyt sie do stada. Przyjeto go z wyrazna wrogoscia. Kiedy wyladowal
na podworzu, trzepoczac skrzydlami i wzbijajac tumany pylu, kury rozpierzchly sie w
poplochu. A gdy zaczal sie do nich zalecaé, gruchajac gardlowo i zblizajac sie drobnymi
kroczkami, patrzyly na niego z gory i z pogarda. Ilekro¢ sie przysuwal, umykaly gdaczac
przerazliwie.

Ktorego$ dnia, kiedy golab jak zwykle usilowal sie zaprzyjazni¢ z kurami i

kurczetami, z chmur oderwat sie niewielki czarny ksztalt. Kury czmychnely z wrzaskiem



do obory i kurnika. Czarna kula spadala na stado jak kamien. Tylko golab nie mial gdzie
sie skry¢. Zanim zdazyl rozpostrzec skrzydla, silny ptak z ostrym, zakrzywionym dziobem
przydusil go do ziemi i zadal pierwszy cios. Piora golebia pokryty sie cetkami krwi. Marta
wybiegla z chaty wymachujac kijem, ale jastrzab odfrunal bez przeszkod, unoszac w
dziobie zwiotczale cialo ofiary.

W niewielkim, szczelnie ogrodzonym kamieniami ogrodku, Marta trzymala weza.
Slizgat sie poérod lisci, wywijajac rozwidlonym jezykiem niby sztandarem na defiladzie
wojskowej. Swiat byl mu catkiem obojetny; nie wiedzialem, czy mnie w ogéle dostrzega.

Pewnego razu waz ukryt sie w norze gleboko pod mchem i tkwil w niej bardzo
dlugo bez jedzenia i picia, uczestniczagc w tajemniczych misteriach, o ktorych nawet
Marta nie chciala nic mowié. Kiedy sie wytonil, glowa blyszczala mu jak naoliwiona
sliwka. Nastapilo niezwykle widowisko. Najpierw waz popadl w bezruch; jedynie
powolne dreszcze przebiegaly po jego zwinietym ciele. Potem wysunat sie niespiesznie ze
starej skory, stajac sie jakby szczuplejszy i mlodszy. Nie wymachiwal jezykiem; mialem
wrazenie, ze czeka, az nowa skora mu stwardnieje. Stara, na wpol przezroczysta, lezala
porzucona; spacerowaly po niej z lekcewazeniem muchy. Marta podniosta ja z czcig i
ukryla gleboko. Taka skoéra posiadala wazne wlasciwosci lecznicze, ale staruszka
o$wiadczyla, ze jestem za mlody, aby zrozumiec ich charakter.

W zdumieniu obserwowaliémy przedziwng transformacje. Marta wyjasnila mi, ze
dusza ludzka w podobny sposéb porzuca cialo i wzlatuje do stop Pana Boga. Kiedy
znuzona dtuga podroéza dociera do celu, Pan Bég ujmuje ja w Swoje ciepte dlonie, ozywia
Swym oddechem, po czym albo przemienia w rajskiego aniola, albo straca do piekiel,
skazujac na wieczne meki w ogniu.

Czesto odwiedzala chate mala ruda wiewidrka. Najadlszy sie do syta, wykonywata
na podworzu osobliwy taniec; bila ogonem ziemie, tarzala sie i skakala, popiskujac
cichutko i siejac poptoch wérdd kur i gotebi.

Przychodzila do mnie codziennie, siadala mi na ramieniu, laskotala mnie
pyszczkiem w ucho, szyje, policzki, targala mi lapkami wlosy. Po zabawie znikala,
wracajac do lasu oddzielonego od chaty polem.

Pewnego dnia, slyszac jakie$ glosy, pobieglem na pobliskie wzniesienie. Ukryty w
krzakach z przerazeniem ujrzalem, ze gromada wyrostkéw goni wiewiorke przez pole.

Pedzac jak oszalala, usilowala dotrze¢ bezpiecznie do lasu. Wyrostki rzucaly przed nig



kamienie, zeby odcia¢ jej droge. Stworzonko stablo; jego skoki stawaly sie coraz krotsze i
wolniejsze. W koncu lobuzom udalo sie osaczy¢ wiewiorke, ale nadal bronila sie dzielnie,
kasajac ich ostrymi zabkami. Wtedy, pochyliwszy sie nad nig, polali ja jakim$ plynem.
Przeczuwajac, ze zaraz zdarzy sie co$ strasznego, zastanawialem sie rozpaczliwie, jak
moge pomd&c mojej malej przyjaciolce. Ale bylo juz za pozno.

Jeden z wyrostkéw wyjal z zawieszonej na ramieniu puszki rozzarzona zagiew i
dotknal nig zwierzatka. Wiewiorka stanela w ogniu. Z piskiem, od ktérego zamarlo mi
serce, podskoczyla do gory, jakby usilowala wyrwac sie plomieniom. Ogien objal ja cala;
tylko puszysty ogon dygotal jeszcze przez moment. Po czym drobne, dymigce ciatko
przekrecilo sie na bok i znieruchomialo. Wyrostki gapily sie na nie i $mialy, szturchajac
je patykiem.

Od $mierci przyjaciétki nie mialem juz rano na kogo czekac. Opowiedzialem o
calym zaj$ciu Marcie, ale chyba nic nie zrozumiala. Ciagle tylko mruczala cos pod nosem,
modlila sie i odprawiala wokét domostwa tajemnicze czary, zeby odpedzi¢ $mier¢, ktora -
jak twierdzila - czyha w poblizu, chcac wkrasé sie do Srodka.

Marta zachorowala. Narzekala na ostre bole pod zebrami, tam gdzie kolacze sie
serce, na zawsze zamkniete w swojej klatce. O$wiadczyla mi, ze albo Bog, albo Szatan
zestal na nia chorobe, aby zniszczy¢ jeszcze jedna ludzka istote, kladac kres jej
ziemskiemu bytowaniu. Nie rozumialem, dlaczego Marta nie zrzuci jak waz skory i nie
rozpocznie zycia od poczatku.

Kiedy jej podsunalem ten pomysl, rozgniewala sie i zwymys$lala mnie od
bluznierczych cyganskich bekartéw, powinowatych diabla. Zaczela mi wyjasnia¢, ze
choroba wchodzi w czlowieka, gdy najmniej sie tego spodziewa. Moze przycupna¢ za nim
na wozie, moze wskoczy¢ mu na plecy, kiedy schyla sie w lesie zbierajac jagody, albo
wynurzy¢ sie z rzeki, gdy plynie na drugi brzeg lodziag. Wkrada sie do ciala
niepostrzezenie, podstepnie, przez wode, powietrze, przez kontakt ze zwierzeciem lub
drugim czlowiekiem, czasem za$ - mowiac to zerknela na mnie podejrzliwie - moze ja
wywola¢ spojrzenie ciemnych oczu osadzonych blisko orlego nosa. Takie oczy, zwane
cyganskimi lub urocznymi, sa w stanie spowodowa¢ paraliz, zaraze oraz $mieré¢. Dlatego
wlasnie zabraniala mi patrze¢ prosto w oczy sobie, a nawet zwierzetom. Mialem
przykazane spluna¢ szybko trzy razy i przezegnal sie, jeslibym przypadkiem napotkal

wzrok jej lub ktoéregos ze zwierzat.



Czesto wybuchala gniewem, gdy ciasto, ktore zagniotla na chleb, kwasilo sie.
Winila mnie, przekonana, ze rzucilem urok, i za kare przez dwa dni nie dostawalem
chleba. Usilujac jej dogodzi¢, chodzitem po chacie z zamknietymi oczami, potykajac sie o
sprzety i przewracajac wiadra, a na zewnatrz depczac grzedy kwiatowe; wpadalem na
wszystko niczym ¢ma o$lepiona naglym $wiatlem. Marta za$ zbierala gesie pierze i sypala
na rozzarzone wegle. Unoszacy sie dym rozdmuchiwala po calej izbie, mamroczac za-
klecia majace odczyni¢ zly urok.

Wreszcie oznajmiala, ze zostal zazegnany. I nie mylila sie, bo nastepny bochen,
jaki piekla, zawsze okazywal sie smaczny.

Marta nie poddawala sie chorobie i bélowi. Toczyla z nimi ciagla, chytra walke.
Kiedy bol zaczynal ja meczy¢, brala kawal surowego miesa, kroila drobno i umieszczala w
glinianym garnku. Zalewala mieso woda wydobyta ze studni tuz przed wschodem stonca,
po czym zakopywala garnek gleboko w rogu chaty. To, jak twierdzila, na kilka dni -
dopdki nie gnilo mieso - przynosilo jej ulge. Ale po6zniej, kiedy bdl wracal, musiala
cierpliwie powtarzac caly zabieg.

Marta nigdy nic nie pila w mojej obecnosci ani sie nie uSmiechala. Wierzyla, ze
gdyby tak uczynila, ja za$ policzylbym jej zeby, skrocitoby to jej zycie o tyle lat, ile ma
zebow. Wprawdzie nie miala ich wiele, ale zdawalem sobie sprawe, ze w jej wieku cenny
jest kazdy rok.

Ja réwniez staralem sie je$¢ oraz pi¢ bez odslaniania zebow, a przegladajac sie w
granatowoczarnym lustrze studni ¢wiczylem u$miechanie sie z zamknietymi ustami.

Nie wolno mi bylo podnies¢ z ziemi ani jednego wlosa, ktory wypadl Marcie. Jak
sie dowiedzialem, nawet pojedynczy wlos, jesli spojrzal na niego kto§ obdarzony zlym
wzrokiem, mogl wywota¢ dlugotrwale bole gardla.

Wieczorami Marta siadywala przy piecu, kiwajac sie i mamroczac modlitwy.
Usadawialem sie w poblizu i rozmys$lalem o rodzicach. Przypominalem sobie moje
zabawki, teraz nalezace zapewne do innych dzieci: wielkiego pluszowego misia ze
szklanymi oczami, samolot z twarzami pasazeréw widocznymi w oknach i z obracajacymi
sie Smiglami, maly, zwrotny czolg oraz woz strazacki z rozsuwang drabina.

Im ostrzejszy i wyrazniejszy byl ten obraz, tym jakby cieplej robilo sie w chacie
Marty. Widzialem matke siedzaca przy fortepianie, styszalem stowa $piewanych przez nig

piosenek. Przypominalem sobie strach, jaki czulem przed operacja Slepej kiszki,



przeprowadzong kiedy mialem zaledwie cztery lata, 1$nigce szpitalne posadzki oraz
gumowaq maske, ktora lekarze wlozyli mi na twarz; zasnalem tak predko, ze nie zdotalem
nawet policzy¢ do dziesieciu.

Jednakze te wspomnienia z przesztoSci coraz szybciej stawaly sie iluzja, taka sama
jak fantastyczne opowie$ci mojej starej nianki. Zastanawialem sie, czy rodzice
kiedykolwiek mnie odnajda. Czy wiedzga, ze nie powinni nic pi¢ ani uSmiechaé sie w
obecnosci ludzi obdarzonych ztym wzrokiem, ktorzy moga policzy¢ im zeby? Na mysl o
szerokim, beztroskim usSmiechu ojca ogarnial mnie niepokodj; ojciec pokazywal tyle
zebow, ze na pewno wkrotce umrze, jesli porachuje je kto$ o urocznych oczach.

Pewnego ranka, kiedy sie obudzilem, w chacie bylo zimno. Ogien w piecu zgasl,
lecz Marta wciaz siedziala na $§rodku izby, ze spédnicami podwinietymi do goéry, a bosymi
nogami zanurzonymi w kuble wody.

Usilowalem nawiazaé z nig rozmowe, lecz nie odpowiadala. Gdy polaskotalem jej
zimna, sztywna dlon, guzowate palce nawet nie drgnely. Reka zwisala z poreczy fotela
niczym mokra bielizna ze sznura w bezwietrzny dzien. Kiedy podniostem Marcie glowe,
jej wodniste oczy zdawaly sie patrze¢ prosto na mnie. Takie oczy widzialem dotad tylko
raz, gdy na powierzchnie strumienia wyplynely $niete ryby.

Uznalem, ze Marta czeka na zmiane skory i, podobnie jak wezowi, nie wolno jej
przeszkadza¢. Nie bardzo wiedzac, co robi¢, postanowilem uzbroi¢ sie w cierpliwos¢.

Byla pézna jesien. Wiatr lamal kruche galazki i zdzieral z drzew ostatnie
pomarszczone liscie, ktore ciskal w niebo. Kury tkwily na swoich grzedach osowiale,
senne i markotne, otwierajac niechetnie to jedno, to drugie oko. W chacie panowal zigb,
a ja nie umialem rozpali¢ ognia.

Marta w ogole nie reagowala na moje proby nawigzania rozmowy. Siedziala bez
ruchu, wpatrzona w cos$, czego nie moglem dostrzec.

Nie majac nic innego do roboty, polozylem sie z powrotem spaé¢, ufny, ze kiedy sie
zbudze, Marta bedzie krzatala sie przy kuchni, zanoszac ponure modly. Ale gdy sie
zbudzilem wieczorem, nadal moczyla nogi. Bylem glodny i balem sie mroku.

Postanowilem zapali¢ lampe naftowa. Zaczalem szukaé zapalek, ktore Marta
zwykle gdzie§ chowala. Zdjalem ostroznie lampe z pélki, ale wymsknela mi sie z rak i
troche nafty rozlalo sie na podloge.

Zapalki nie chcialy sie pali¢. Kiedy wreszcie ktoras rozblysla, zlamala sie i wpadla



do kaluzy nafty. Poczatkowo ogien plasal nieSmialo w miejscu, wydzielajac tylko kiab
blekitnego dymu. Po czym nagle skoczyl odwaznie na $rodek izby.

Nie bylo juz ciemno, widzialem Marte bardzo wyraznie. Ona jednak nie
dostrzegala tego, co sie dzieje. Jakby nie przeszkadzal jej ptomien, ktory dotart do $ciany
i wspinal sie po nogach wiklinowego fotela.

Nie bylo tez zimno. Plomienie zblizaly sie do wiadra, w ktérym Marta moczyla
nogi. Musiala czu¢ zar, ale nawet nie drgnela. Podziwialem jej wytrwalos¢. Choé
przesiedziala w ten sposob cala noc i caly dzien, nadal tkwila bez ruchu.

W izbie zrobilo sie strasznie goraco. Plomienie piely sie po $cianach niczym pedy
dzikiego wina. Kolysaly sie, trzaskajac jak deptane suche stragki, zwlaszcza przy oknie,
gdzie slaby powiew wdzieral sie do $rodka. Stalem przy drzwiach, gotow rzuci¢ sie do
ucieczki, ale wciaz oczekiwalem, ze Marta zaraz sie poruszy. Siedziala jednak sztywno,
jakby niczego nie$wiadoma. Jezyki ognia, niczym przyjazny pies, zaczely lizaé jej
zwisajace rece, pozostawiajac na nich purpurowe $lady, po czym uniosly sie wyzej, do
zmierzwionych wlosow.

Przez moment migotaly niby lampki choinkowe, po czym wzbily sie w shup,
tworzac stozkowaty kapelusz ognia na glowie siedzacej. Staruszka przeobrazila sie w
pochodnie. Plomienie otulily ja ciasno ze wszystkich stron. Woda w kuble syczala, kiedy
wpadaly do niej strzepy wytartej kurtki z kréliczych futer, ktérg Marta miala na sobie.
Widzialem przez ogien platy pomarszczonej, obwislej skory staruszki i bialawe plamy na
jej koScistych ramionach.

Krzyknalem do niej po raz ostatni i wybieglem na podwoérze. W kurniku, ktory
przylegal do chaty, kury gdakaly przerazone, glosno lopoczac skrzydlami. Zazwyczaj
spokojna krowa muczala i walila tbem w drzwi obory. Postanowilem nie czeka¢ na
pozwolenie Marty i samemu wypusci¢ kury. Wybiegly jak oszalale i - rozpaczliwie
wymachujac skrzydlami - usitowaly wzbi¢ sie w powietrze. Krowa zdotala wylamac¢ drzwi.
Znalazla sobie punkt obserwacyjny w bezpiecznej odlegloSci od pozaru, gdzie
przystanela, zujac w zamysleniu.

Wnetrze chaty przemienilo sie w piec. Plomienie buchaly z okien i szpar. Kryty
strzecha dach zapalil sie od dotu i dymil zlowieszczo. Bylem zdumiony zachowaniem
Marty. Czyzby naprawde nic nie czula? Czyzby uroki i klatwy uczynily ja odporna na

ogien, ktory obracal w popidl wszystko dokota?



Weciaz nie wychodzila, podczas gdy ja musialem odsuna¢ sie od chaty az na skraj
pola. Zar stawal sie nieznoény. Kurnik i obora tez zajely sie ogniem. Kilka szczuréw,
przerazonych goracem, wybieglo w poplochu na podwoérze. Zotte oczy kota, odbijajace
plomienie, przygladaly sie z mroku.

Marta nie ukazywala sie, cho¢ nadal wierzylem, ze lada moment wyloni sie cala i
zdrowa. Dopiero gdy zawalila sie jedna ze $cian, grzebiac zweglone wnetrze, stracitem
nadzieje, ze jeszcze kiedykolwiek ujrze staruszke.

Wydalo mi sie, ze w klebach dymu unoszacych sie do gory dostrzegam dziwny,
podhuzny ksztalt. Co to bylo? Czyzby dusza Marty wzlatujaca do nieba? A moze to sama
Marta, zbudzona pozarem i wyzwolona ze starej, pomarszczonej skory, opuszczala ziemie
na ognistej miotle niczym wiedZzma z bajki, ktéra opowiadata mi matka?

Gdy tak stalem wpatrzony w migoczace iskry i roztanczone plomienie, nagle z
zadumy wyrwal mnie hatas ludzkich gloséw i szczekanie psow. Nadciagali chlopi. Marta
nieraz powtarzala, zebym sie wystrzegal mieszkancow wioski. Mowila, ze jeSli mnie
zlapia, utopia jak parszywego kociaka albo zarabia siekierg.

Zaczatem biec, kiedy tylko pierwsze ludzkie sylwetki ukazaly sie w kregu $wiatla.
Nikt mnie nie widzial. Gnalem jak szalony, wpadajac na krzewy i potykajac sie o
niewidoczne pniaki, az w koncu przewrocilem sie i stoczylem do jaru. Jeszcze przez
chwile slyszalem dolatujace z oddali krzyki i huk walgcych sie $cian, ale zaraz potem
zapadlem w sen.

Obudzilem sie o $wicie, skostnialy z zimna. Calun mgly wisial miedzy brzegami
jaru niczym pajeczyna. Wdrapalem sie z powrotem na wzniesienie. Wstegi dymu i
pojedyncze plomienie unosily sie nad sterta zweglonych belek i popiolow tam, gdzie
niedawno stala chata Marty.

Wszedzie dookola panowala cisza. Bylem przekonany, ze wnet spotkam rodzicow.
Zawsze wierzylem, ze cho¢ przebywaja daleko, dobrze wiedza, co sie ze mna dzieje. Czyz
nie jestem ich dzieckiem? Czyz nie od tego dzieci maja rodzicoéw, aby byli przy nich w
chwilach niebezpieczenstwa?

Na wszelki wypadek, gdyby wlasnie nadchodzili, zawotlalem do nich. Ale nikt mi
nie odpowiedzial.

Bylem slaby z zimna i glodu. Nie mialem pojecia, co robi¢ ani dokad i$¢. Rodzice

wciaz sie nie zjawiali.



Wstrzasany dreszczami, zwymiotowatem. Musialem znalezé ludzi. Musialem udac¢
sie do wioski.
Kustykajac na poobijanych nogach, ruszylem niepewnie przez z6tknaca jesienna

trawe w kierunku odleglych chatup.



Rodzicéw nigdzie nie bylo. Zaczalem biec przez pole w kierunku chlopskich chat.
Na rozstaju drog stal zmurszaly krzyz, niegdy$ pomalowany na niebiesko. U gory
widzialem Swiety obrazek, z ktorego para wyblaklych, jakby zalzawionych oczu
spogladala na puste pola i czerwona kule wschodzacego stonica. Na jednym z ramion
krzyza przycupnal szary ptak. Kiedy mnie spostrzegl, rozpostart skrzydta i znikt.

Od chaty Marty wiatr niost przez pola swad spalenizny. Cienka smuga dymu
wznosila sie w zimowe niebo znad stygnacych zgliszczy.

Zmarzniety i wylekniony dotarlem do wioski. Chaty, do polowy zapadle w ziemie,
o niskich, krytych strzecha dachach i zabitych deskami oknach, ciagnely sie po obu
stronach ubitej drogi.

Dostrzegly mnie psy przywiazane do plotdéw; zaczely ujadac¢ i szarpaé sie na
lancuchach. Przekonany, ze ktory$ zerwie sie lada moment, stanglem na Srodku drogi;
balem sie poruszy¢.

Zaswitala mi w glowie przerazajaca, mysl, ze w wiosce takze nie znajde rodzicow.
Usiadlem i rozplakalem sie, wzywajac ojca, matke, nawet nianke.

Wkrotce zebral sie wokél mnie thum mezcezyzn i kobiet mowigcych w nie znanym
mi narzeczu. Ich podejrzane gesty i spojrzenia wzbudzily mdj lek. Kilku chlopéow
trzymalo za obroze warczace, wyrywajace sie psy.

Kto§ dzgnal mnie w plecy grabiami. Odskoczylem. Kto$ inny pchnal jakim$
ostrym szpikulcem. Znéw odskoczylem, krzyczac glo$no.

Tlum wyraznie sie rozochocil. Uderzyl mnie pierwszy kamien. Polozylem sie,
twarza do ziemi, nie chcac wiedzie¢, co bedzie dzialo sie dalej. Na moja glowe spadaly
kawalki suchego krowiego lajna, sple$niale kartofle, ogryzki, grudy ziemi, kamyki.
Zakrylem twarz dlonmi i krzyczalem w piach wiejskiej drogi.

Mocne szarpniecie poderwalo mnie na nogi. Wysoki, rudy chlop przyciaggnal mnie
do siebie za wlosy, druga reka wykrecajac mi ucho. Opieralem sie rozpaczliwie. Ttum wyt
ze $miechu. Mezczyzna szturchngl mnie, po czym kopngl sabotem. Mot-loch zawyl z

rados$ci; chlopi Smiali sie, trzymajac za brzuchy, a ujadajace psy przysuwaly sie coraz



blizej.

Przez ttum przecisnat sie chlop z parcianym workiem. Zlapal mnie za szyje i
zarzucit mi worek na glowe. Potem przewrdcil mnie na ziemie i zaczal wpycha¢ do
czarnego, cuchngcego wora. Bronitem sie rekami i nogami, drapalem, gryzlem. Ale cios w
kark sprawil, ze stracilem przytomnos¢.

Obudzilem sie w bolu. Wtloczony do wora, podrézowalem na czyich$ spoconych
barkach; przez szorstkie plotno czulem bijace z nich cieplo. Otwér worka zwigzany byl
sznurkiem. Kiedy probowalem sie uwolnié¢, mezczyzna postawil worek na ziemi i kopnat
go kilka razy; stracilem dech i zakrecilo mi sie w glowie. Od tej chwili balem sie chocby
drgnaé: siedzialem nieruchomo, jak w letargu.

DotarliSmy do zagrody. W nozdrza uderzyl mnie smrod gnoju, posltyszalem kozi
bek i ryczenie krowy. Wér wyladowal na klepisku chalupy; kto$§ zdzielil go batem.
Wyskoczylem ze Srodka jak oparzony, rozrywajac sznurek. Przede mng stal chlop z
batem w reku. Smagnal mnie po nogach. Skakalem po chacie jak wiewiorka, a on wciaz
mnie okladal. Do izby weszly inne osoby: kobieta w poplamionym, wymietym fartuchu,
dwoch parobkéw, a spod pierzyny i zza pieca wypelzlo, jak stado karaluchéw, kilkoro
matych dzieci.

Otoczyli mnie. Kto$ sprobowal dotknagé¢ moich wloséw. Kiedy odwrocilem sie w
jego strone, szybko cofnal dlon. Rozmawiali o mnie. Chociaz niewiele rozumialem, kilka
razy uslyszalem slowo “Cygan”. Usilowalem im co$§ powiedzie¢, ale jezyk, jakiego
uzywalem, i moj spos6b mowienia wywolywaty u nich tylko chichot.

Chlop, ktory przytaszczyl wor, znow zaczal smaga¢ mnie po tydkach. Skakalem
coraz wyzej, a dzieci i dorosli wyli ze $miechu.

Dali mi pajde chleba i zamkneli w komoérce, gdzie trzymano drwa na opal. Cialo
palilo mnie od razéw bata; nie moglem zasna¢. W komoérce panowal mrok, slyszalem
tupot biegajacych szczuréw. Kiedy ocieraly sie o mnie, krzyczalem, ploszac kury $piace
po drugiej stronie Scianki dzialowe;.

Przez kilka nastepnych dni do chaty przychodzily mnie oglada¢ cale chlopskie
rodziny. Gospodarz smagal batem moje pokryte strupami nogi, zmuszajac mnie, zebym
skakal jak zaba. Bylem prawie nagi, ubrany tylko w worek, ktéry mi dano, z wycietymi
otworami na nogi. Czesto spadal, kiedy skakalem po chacie. Chlopi ryczeli z radosci, a

chlopki chichotaly, widzac jak usiluje przystoni¢ sobie ptaszka. Niektéorym patrzylem



prosto w oczy, a wowczas szybko odwracali wzrok lub spluwali trzykrotnie, spogladajac w
ziemie.

Pewnego dnia do chaty zawitala stara baba zwana Madra Olga. Gospodarz
traktowal ja z wyraznym szacunkiem. Zbadala, mnie dokladnie, dlugo patrzac mi w oczy,
w zeby, obmacata mi koSci i kazala nasiusia¢ do malego stoiczka. Obejrzala barwe moczu.

Potem przez dluzszy czas studiowala pokazng blizne na moim brzuchu, pamiatke
po operacji, i ugniatata mi dlonmi zoladek. Po zakonczeniu inspekcji zaczela sie targowac
zawziecie z chlopem, az wreszcie przywigzala mi do szyi sznurek i poprowadzila z soba.
Zostalem przez niag kupiony.

Zamieszkalem w jej chacie. Byla to dwuizbowa ziemianka, ktéra wypekialy stosy
suszonych traw, liéci i krzewdw, dziwnie uksztaltowane barwne kamyki, zaby, krety oraz
garnki pelne wijacych sie jaszczurek i glist. Na $rodku chaty plonat ogien, nad ktérym
wisialy kotly.

Olga pokazala mi wszystko. Od tej pory mialem pilnowaé ognia, znosi¢ z lasu
chrust, utrzymywac w czystosci przegrody dla zwierzat. Musialem tez pomagac¢ Oldze w
przygotowywaniu proszkow, ktore sporzadzala, ucierajac w mozdzierzu i mieszajac
najrozniejsze skladniki.

Z rana towarzyszytem Oldze, kiedy wyruszala na obchdéd wie$niaczych chat.
Mezczyzni i kobiety zegnali sie na jej widok, ale witali ja uprzejmie. Chorzy czekali w
srodku.

Kiedy wezwano nas do kobiety, ktora jeczala, trzymajac sie za brzuch, Olga kazala
mi masowac cieply, wilgotny brzuch chorej i wpatrywaé sie w niego bez przerwy, sama
za$ mamrotala jakie$ zaklecia i czynila nad naszymi glowami rézne znaki. Pewnego razu
wezwano nas do dziecka, ktéremu gnila noga - skéra byla pomarszczona, brazowa, a z
rany ciekla krwawa, z6la ropa. Po chacie rozchodzil sie tak potworny smrod, ze nawet
Olga musiala co chwile otwierac drzwi, aby wpuscic nieco $wiezego powietrza.

Przez caly dzien wpatrywalem sie w toczona przez gangrene noge, podczas gdy
dziecko na zmiane to plakalo, to zapadalo w sen. Przerazeni rodzice stali na zewnatrz i
modlili sie glosno. Kiedy dziecko kolejny raz zapadlo w drzemke, Olga przytozyta mu do
nogi rozgrzany do czerwonosci pret, ktéry czekal w ogniu, i dokladnie wypalila rane.
Dziecko zaczelo sie miotac¢ na boki, krzyczac wnieboglosy, po czym zemdlalo, ale zaraz

znéw odzyskalo przytomnos$é. Izbe wypeknil swad palonego ciala. Rana skwierczala jak



boczek smazony na patelni. Po wypaleniu rany Olga przykryla ja kawalkami wilgotnego
chleba, w ktory zagniotla ple$n i §wiezo zebrane pajeczyny.

Olga umiala wyleczy¢ prawie kazda chorobe; mdj podziw dla znachorki rost
bezustannie. Przychodzili do niej ludzie z najrézniejszymi dolegliwo$ciami, a ona
wszystkim potrafila pomoc. Kiedy kogos bolaly uszy, przemywala je olejem kminkowym,
wsuwala w kazde zwiniety w trabke kawalek Inu namoczony w goracym wosku, po czym
podpalala. Pacjent, przywigzany do stolu, wyt z bdlu, podczas gdy ogien spalal zwitki
tkwigce w jego uszach. W koncu Olga wydmuchiwala z uszu resztki, ktére zwala “tro-
cinami”, a nastepnie smarowala oparzone miejsca mascia z soku cebuli, zolci kozla lub
krolika oraz kilku kropel gorzalki.

Potrafila takze wycina¢ czyraki, guzy, kaszaki i wyrywac zepsute zeby. Usuniete
czyraki wkladala do octu, zeby sie zamarynowaly, gdyz wodéwczas mogly sluzy¢ do
sporzadzania lekow. Ostroznie odciggata do specjalnych naczyn rope saczaca sie z ran i
pozostawiala ja na wiele dni, zeby sfermentowala. Z kolei wyrwane zeby ja ucieralem w
mozdzierzu na proszek, ktéry nastepnie sechl na piecu, wysypany na kawatki kory.

Czasami w $rodku nocy przylatywali po Olge wystraszeni wiesniacy; zarzucala na
ramiona wielka chuste i szla do pologu, dygoczac z zimna i niewyspania. Kiedy wzywano
ja do ktorej$ z sasiednich wiosek i nie bylo jej przez kilka dni, ja pilnowalem chaty,
karmilem zwierzeta i podkladalem drwa do ognia, zeby, nie zgas}.

Chociaz Olga méwila w dziwnym narzeczu, nauczyliémy sie calkiem niezle
porozumiewaé. W zimie, kiedy szalala zawieja, a wioske ciasno otulaly nieprzejezdne
$niegi, siedzieliSmy razem w cieplej chacie i Olga opowiadala mi o wszystkich dzieciach
Boga i wszystkich duchach Szatana.

Nazywala mnie Czarnym. Od niej po raz pierwszy dowiedzialem sie, ze ma mnie w
swej mocy zly duch, ktory - cho¢ nie zdaje sobie sprawy z jego obecnosci - ukryl sie w
moim ciele niby kret na dnie nory. Takich ludzi jak ja, opetanych przez zle moce, mozna
rozpoznaé¢ po ich urocznych czarnych oczach, ktoére potrafig patrze¢ bez zmruzenia w
oczy jasne i przejrzyste. Dlatego to, méwila Olga, moge bezwiednie rzuca¢ urok na ludzi,
kiedy im sie przygladam.

Uroczne oczy moga zaro6wno rzucaé urok, jak i zdejmowac, thumaczyla. Musze
pilnowac sie, kiedy patrze na ludzi, zwierzeta lub nawet ziarno, zeby nie mysle¢ o niczym,

tylko o chorobie, ktéra pomagam wypedzié. Bo jesli uroczne oczy spojrza na zdrowe



dziecko, natychmiast zacznie slabna¢; jesli na ciele, powali je Smiertelna choroba; jesli na
trawe, po skoszeniu nie wyschnie na siano, lecz zgnije.

Sam fakt, ze bylem we wladaniu zlego ducha, przyciagal do mnie inne tajemnicze
istoty. Unosily sie wokdl mnie strzygi; zjawy milczace, ciche, ktore rzadko ukazuja sie
ludziom. Bywaja jednak zlo$liwe i natretne: przewracaja ludzi na polach i w lasach,
zagladaja do chalup, mogg sie przeistoczy¢ w prychajacego kota lub we wscieklego psa,
jecza, kiedy wpadaja w furie. O péinocy przemieniaja sie w goraca smole.

Zty duch przyciaga rowniez upiory. Sa to dawno zmarli grzesznicy, skazani na
wieczne potepienie, powracajacy do zycia tylko w czasie pelni ksiezyca. Posiadaja
nadprzyrodzone moce, a ich oczy zawsze zalo$nie spogladaja na wschod.

Utopce, chyba najgrozniejsze z tych niematerialnych stworéw, poniewaz czesto
przybieraja ludzka postaé, tez co$ ciagnie do opetanego. W utopce przeistaczaja sie nie
chrzczeni topielcy i niemowleta porzucone przez matki. Do wieku siedmiu lat chowaja sie
w wodzie lub w lasach, po czym znéw oblekaja ludzkie ksztalty i, w przebraniu
wloczegdw, za wszelka cene staraja sie wedrze¢ do katolickich lub unickich kosciotow.
Kiedy im sie udaje, zagniezdzaja sie tam i odtad bez spoczynku kreca sie po oltarzach,
zlo$liwie brudza wizerunki Swietych, gryza, thuka i tamia sprzety liturgiczne, a kiedy tylko
moga, wysysaja krew ze $pigcych.

Olga podejrzewala, ze jestem utopcem, i czasem moéwila mi o tym. Aby hamowac
pragnienia mojego zlego ducha i zapobiec jego metamorfozie w upiora lub strzyge,
kazdego ranka przyrzadzala gorzka miksture, ktéra musialem wypijaé¢, zagryzajac
kawalkiem wegla drzewnego posmarowanego czosnkiem. Inni ludzie takze sie mnie bali.
Ilekro¢ szedlem sam przez wioske, mieszkancy odwracali glowy i zegnali sie. Ciezarne
kobiety umykaly w poplochu. Co odwazniejsi wieSniacy szczuli mnie psami, wiec gdyby
nie to, ze nauczylem sie szybko ucieka¢ i nie oddala¢ za bardzo od chaty Olgi, kt6ras
samotng wyprawe przyplacilbym zyciem.

Zwykle pozostawalem w chacie i pilnowalem, zeby kot albinos nie zadusil
trzymanej w klatce czarnej, niezwykle rzadkiej kury, ktorg Olga uwazala za szczeg6lnie
cenng. Spogladalem w puste oczy ropuch skaczacych w wysokim garnku, pilnowalem
ognia w palenisku, mieszalem wrzace napary i obieralem zgnile kartofle, pieczolowicie
gromadzac w naczynku zielonkawa plesn, ktorg Olga okladata rany i since.

Olga cieszyla sie w wiosce niezwyklym szacunkiem i ilekro¢ jej towarzyszylem, nie



obawialem sie nikogo. Czesto proszono ja, zeby zasypywala oczy bydhu, aby ochroni¢ je
od zlych urokéw podczas pedzenia na targ. Pouczala wiesniakow, jak maja spluwac trzy
razy, kiedy kupuja $winie, i jak podawac jaléwce specjalnie przyrzadzony chleb ze
Swietym ziolem przed sparzeniem jej z bykiem. Nikt w wiosce nie kupilby konia ani
krowy, dopoki Olga nie zawyrokowala, czy zwierze jest zdrowe. Polewala je woda i wi-
dzac, jak sie otrzasa, wyrazala swoja opinie, od ktorej zalezala cena, a czesto i zawarcie
transakcji.

Zblizala sie wiosna. Lod na rzece pekal i niskie promienie stonica przenikaly nurt
wzburzonej, wirujacej wody. Blekitne wazki unosily sie tuz nad powierzchnia, walczac z
naglymi podmuchami zimnego, wilgotnego wiatru. Ten sam wiatr szalal nad jeziorem,
gdzie porywal opary wilgoci unoszace sie znad topniejacej w stoncu tafli, szarpal jak
pasemka welny i wciagal w gore w skotlowane powietrze.

Lecz kiedy wreszcie nadeszlo wyczekiwane ocieplenie, wraz z nim nadciagnela
zaraza. Zaatakowani nig ludzie skrecali sie z bolu niczym glisty nadziane na szpilke;
trzesly nimi straszliwe dreszcze i umierali bez odzyskania przytomno$ci. Biegalem z Olga
od chaty do chaty, wpatrywalem sie w pacjentow, zeby wypedzi¢ z nich chorobe, ale
wszystko daremnie. Choroba okazala sie zbyt silna.

Za zabitymi na ghlicho oknami, wewnatrz pograzonych w poélmroku chat,
udreczeni, umierajacy ludzie jeczeli i wyli. Kobiety tulily do piersi male, ciasno poza wij
ane cialka niemowlat, z ktérych raptownie uchodzilo zycie. Zrozpaczeni mezczyzni
okrywali piernatami i kozuchami trawione goraczka zony. Zaplakane dzieci patrzylty na
pokryte sinymi plamami twarze martwych rodzicow.

Zaraza nie ustepowala.

Wieséniacy wychodzili na progi chat i znad ziemskiego pylu podnosili oczy ku
Bogu. On jeden mogt uSmierzy¢ ich gorzki zal. On jeden mogl zesta¢ milosierny,
spokojny sen na umeczonych. On jeden mogl przemieni¢ straszliwg, zagadkowa chorobe
w wieczne zdrowie. On jeden moégl ukoi¢ b6l matki optakujacej utracone dziecko. On
jeden...

Ale Bog, w Swojej nieprzeniknionej madrosci, czekal. Wokot chat plonely ognie, a
obejscia, ogrody i $ciezki okadzano dymem. Od pobliskich laséw niost sie szczek siekier i
lomot padajacych drzew; potrzeba bylo drewna do podtrzymywania ognisk. Styszalem

krotkie, dzwieczne ciosy siekier rozchodzace sie w jasnym, ale nieruchomym powietrzu.



Kiedy docieraly do wioski i pastwisk, odglosy te stawaly sie dziwnie przytlumione,
odlegle. Podobnie jak mgla kryje i przyciemnia blask $wiecy, tak stojace powietrze,
ciezkie od zarazy, wchlaniatlo dzwieki i wiezilo je niby w zatrutej sieci.

Pewnego wieczora twarz zaczela mnie pali¢, a moim cialem trzesly
niepohamowane dreszcze. Olga patrzyla mi chwile w oczy i polozyla na czole swoja zimna
dlon. Po czym szybko, bez stowa, zaciggnela mnie na odlegle pole. Tam wykopala glteboki
dol, rozebrala mnie do naga i kazata mi wskoczy¢ do $rodka.

Kiedy stanalem na dnie, dygoczac z zimna i goraczki, Olga zaczela zasypywac dol,
az w koncu tkwilem zakopany po szyje. Wtedy udeptala ziemie wokol mojej glowy i ubita
na plask lopata. Sprawdziwszy, czy w okolicy nie ma mrowisk, rozpalila z torfu trzy
dymiace ogniska.

Moje cialo zasadzone jak ro$lina w zimnej ziemi w kilka minut calkiem wystygto;
przypominato teraz korzen wiednacego chwastu. Utracilem $wiadomos$é. Niczym
porzucona glowka kapusty stalem sie czeScig wielkiego pola.

Olga nie zapomniala o mnie. Kilkakrotnie w ciggu dnia przynosila mi i wlewala do
ust chlodne napoje, ktore jakby przesaczaly sie przeze mnie prosto w ziemie. Od dymu
ognisk, do ktérych Olga dorzucala $wiezego torfu, lzawily mi oczy i szczypalo mnie w
gardle. Swiat, widziany z poziomu gleby, kiedy wiatr co pewien czas rozwiewal dymy,
przypominat szorstki dywan. Niskie chwasty rosngce dookola zdawaly sie wznosic¢
wysoko niczym drzewa. Sylwetka zblizajacej sie Olgi rzucala na ziemie potezny cien,
jakby nadchodzit straszliwy wielkolud.

Napoiwszy mnie po raz ostatni o zmroku, znachorka dolozyta torfu do ognisk i
wrocila do chaty spa¢. Pozostalem na polu sam, wro$niety w ziemie, ktéra wciggala mnie
coraz glebiej w siebie.

Ognie palily sie wolno, a iskry skakaly niczym robaczki S$wietojanskie w
nieprzeniknionym mroku. Czulem sie tak, jakbym byt roélina prezaca sie ku stoncu, ktora
nie moze rozprostowac todyg przytrzymywanych przez ziemie. Albo zdawato mi sie, ze
moja glowa nabrala wlasnego zycia i toczy sie coraz szybciej, w coraz bardziej
oszalamiajacym tempie, az wreszcie uderza w tarcze stonca, ktore laskawie grzato ja w
ciggu dnia.

Chwilami, czujac na czole wiatr, martwialem ze zgrozy. Oczami wyobrazni

widzialem skrzy-kujace sie armie mréwek i karaluchow, ktére pedza ku mnie, zeby



zagniezdzi¢ sie pod moja czaszka. Beda sie tam rozmnazaé i wyjada¢ mi mysli, wszystkie
po kolei, az stane sie pusty jak dynia, z ktérej wydrazono migzsz.

Zbudzily mnie halasy. Otworzylem oczy, nie-pewien, gdzie sie znajduje. Bylem
zespolony z ziemia, ale w mojej ociezalej glowie zaczely kietkowaé myéli. Swiat szarzal.
Ogniska wygasly. Na ustach czulem chlodne krople rosy, ktora osiadla mi na twarzy i
wlosach.

Halasy powrocily. W gorze krazylo stado krukéw. Jeden z nich wyladowal nie
opodal z szelestem szeroko rozpostartych skrzydel. Zblizal sie powoli do mojej glowy;
inne ptaki zaczely osiada¢ na ziemi.

Z przerazeniem patrzylem na l§nigce, czarnopiore ogony i ruchliwe oczka. Kruki
podchodzily coraz blizej, wyciagajac szyje, niepewne, czy jestem zywy, czy umarly.

Nie czekalem, zeby sie przekonac, co zrobig. Wrzasnalem. Sploszone kruki
odskoczyly. Kilka poderwalo sie do lotu, ale zaraz opadlo z powrotem na ziemie. Zerkajac
na mnie podejrzliwie, zaczely otacza¢ mnie pier§cieniem.

Znow wrzasnalem. Ale tym razem nie odskoczyly; coraz odwazniej postepowaly w
moja strone. Serce walilo mi jak mlotem. Nie wiedzialem, co robi¢. Ponownie
krzyknalem, ale ptaki wcale nie okazaly strachu. Dzielilo je ode mnie zaledwie p6l metra.
Ich sylwetki rosly mi w oczach, ich dzioby wygladaly coraz grozniej. Krzywe, szeroko
rozstawione szpony przypominaly ogromne grabie.

Jeden kruk zatrzymal sie przede mna, zaledwie kilka centymetrow od mojego
nosa. Ryknalem groznie, ale ptak tylko potrzasnal lebkiem i rozchylit dzi6b. Zanim
wrzasnaglem jeszcze raz, dziobnagl mnie w glowe; w jego dziobie pojawila sie kepka
wloséw. Znow zadal cios, wyrywajac nastepna.

Zaczatem krecic¢ glowa z boku na bok, zeby poszerzy¢ otwor przy szyi. Ale moje
ruchy jedynie wzbudzily wieksze zaciekawienie ptakow. Otoczyly mnie i dziobaly, jak
popadnie. Darlem sie, ile tchu, lecz glos mialem zbyt slaby, aby wzbil sie nad ziemie i
dolecial do chaty Olgi; opadal z powrotem.

Ptaki robily ze mna, co chcialy. Im gwaltowniej miotalem glowa, tym bardziej je to
podniecalo i tym wiekszej nabieraly odwagi. Lecz jakby specjalnie unikaly mojej twarzy;
ich ataki koncentrowaly sie na wlosach z tytu glowy.

Tracilem sily. Obracanie glowy wymagalo tyle samo wysitku, co przestawianie

ogromnego wora zboza. Odchodzilem od zmyslow; widzialem wszystko jakby przez



miazmatyczne wyziewy.

Poddalem sie. Sam bylem teraz ptakiem. Usilowalem uwolni¢ z ziemi moje
zziebniete skrzydla. Rozpostarlem je i przylaczylem sie do stada krukéw. Uniesiony
naglym podmuchem $wiezego, orzezwiajacego wiatru, poszybowalem prosto ku
promieniowi slonca drgajacemu nad horyzontem niczym napieta cieciwa; pierzasci
towarzysze podchwycili moje radosne krakanie.

Kiedy przybyla Olga, otaczalo mnie geste stado krukéw. Bylem niemal
zamarzniety, a moja glowa nosila glebokie rany od ptasich dziobéw. Znachorka wykopata
mnie czym predze;.

Po siedmiu dniach powroécilem do zdrowia. Olga twierdzila, ze zimna ziemia
wypedzila z mojego ciala chorobe. Mowila, ze chorobe przejat

thum duchoéw przemienionych w kruki, ktéore probowaly mojej krwi, aby sie
upewnic, czy rzeczywiscie jestem jednym z nich. To dlatego wlaénie, jej zdaniem, ptaki
nie wydziobaly mi oczu.

Mijaly tygodnie. Zaraza, ustapila, a liczne nowe groby porosly Swieza trawa, ktorej
nie wolno bylo dotyka¢, gdyz niechybnie zawierala trucizne wyssana ze zmartych.

Pewnego pogodnego ranka Olge zawolano nad rzeke. Chlopi wyciagneli wlasnie z
wody ogromnego suma o dhlugich, sterczacych sztywno wasach. Byla to potezna ryba,
naprawde monstrualnych rozmiaréw, jedna z najwiekszych, jakie kiedykolwiek zlowiono
w tej okolicy. Ktéremus z rybakow sie¢ przeciela zyle w rece. Podczas gdy Olga zakladata
mu krepulec, zeby zatamowac strugi krwi tryskajace z rany, inni rybacy rozcieli rybie
brzuch i, ku powszechnej rados$ci, wydobyli z niej nie uszkodzony pecherz.

Stalem sobie spokojnie przy Oldze, niczego nie przeczuwajac, kiedy nagle zlapat
mnie jaki§ grubas i podniost do gory, krzyczac co$ do pozostalych. Jego pomyst zdobyl
poklask tlhumu; wie$niacy zaczeli podawa¢ mnie szybko z rak do rak. Zanim
zrozumialem, co sie dzieje, cisneli do wody pecherz i rzucili mnie na niego. Pecherz
zapadl sie nieco. Kto$ pchnat go noga. Odplywalem od brzegu, obejmujac kurczowo
rekami i nogami sunacy po wodzie balon; glowa co chwile zanurzala mi sie w zimnej,
brunatnej rzece, a gdy sie ponownie wylaniala, krzyczalem i blagalem o litosc.

Ale oddalalem sie coraz bardziej. Ludzie biegli wzdluz brzegu, wymachujac
rekami. Ciskali kamienie, ktére wzbijaly fontanny wody. Jeden o malo nie trafil

pecherza. Prad szybko znosil mnie na $rodek rzeki. Oba brzegi byly straszliwie daleko.



Thum znikl za pagorkiem.

Swiezy wiatr, jakiego nigdy nie czulem na ladzie, marszczyl tafle wody. Gladko
plynalem w dot rzeka. Co jakis czas drobne fale niemal calkowicie zalewaly pecherz. Ale
po chwili znéw wyplywal na powierzchnie i wolno, majestatycznie dryfowal dalej. Nagle
jednak wpadl w wir. Krecil sie w koétko, weigz w kotko, to oddalajac sie, to powracajac do
tego samego miejsca.

Usilowalem rozhusta¢ pecherz i, ruchami ciata, zmieni¢ jego kierunek. Przerazala
mnie my$l, ze bede musial spedzi¢ calg noc wirujac na $rodku rzeki. Gdyby pecherz pekl,
utonalbym natychmiast. Nie umiatem plywac.

Stonce powoli chylilo sie ku zachodowi. Przy kazdym obrocie pecherza $wiecito mi
przez chwile prosto w oczy, a jego oSlepiajace odbicie tanczylo na migoczacej
powierzchni wody. Zrobito sie chlodno, wiatr przybral na sile. Pecherz, uderzony nowym
podmuchem, wyskoczyt z wiru.

Znajdowalem sie wiele mil od wioski Olgi. Prad ni6st mnie w kierunku brzegu
pograzonego w glebokim cieniu. Zaczalem rozr6zniaé jego linie, dostrzegaé wysokie,
kolyszace sie witki sitowia, ukryte gniazda $piacych kaczek. Pecherz przemieszczal sie
wolno miedzy rzadkimi kepkami traw. Wazki przelatywaly nerwowo kolo mnie.

Zotte kielichy grazeli szelescily, z blota rozlegl sie rechot przerazonej zaby. Nagle
trzcina przeklula pecherz. Poczulem pod nogami grzaskie dno.

Woko6l panowala cisza. Jedynie gdzie§ z olchowych zagajnikow i dalekich
mokradel dobiegaly niewyrazne glosy, nie wiadomo czy ludzkie, czy zwierzece.
Zdretwialy, zgiety wpol, pokryty gesia skorka, wytezalem sluch, ale nic wiecej nie

zaklocalo ciszy.



Lekalem sie samotnoSci. Ale pamietalem, co mi méwila Olga: aby przetrwaé bez
ludzkiej pomocy, potrzebne s3a dwie rzeczy. Pierwsza jest wiedza o ro$linach i
zwierzetach, znajomo$¢ trucizn i ziot leczniczych. Druga to ogien, czyli wlasna “kometa”.
Wiedza byla trudniejsza do zdobycia - wymagala wieloletniego do§wiadczenia. Natomiast
do zrobienia komety wystarczyla litrowa puszka po konserwach, w ktorej wybijano po
bokach gwozdziem liczne otworki. Zamiast raczki mocowano do puszki metrowa
druciang petle; dzieki niej mozna bylo wymachiwa¢ puszka jak lassem albo jak
kadzielnica w koSciele.

Taki maly, przeno$ny piecyk mogl stuzy¢ jako stale Zrodlo ciepla i jako
miniaturowa kuchenka. Mozna go bylo napemli¢ kazdym dostepnym paliwem, zawsze
pozostawiajagc na dnie nieco zaru. Energiczne machanie puszka powodowalo, ze
otworkami wpadalo powietrze, rozniecajac ogien niby kowal miechem, podczas gdy sita
odsrodkowa chronila zar przed wypadnieciem. Ciagle dokladanie paliwa zapobiegalo
zgas$nieciu komety, natomiast rozwazny dob6r materialu opalowego, a takze nadawane
puszce ruchy, pozwalaly osiggnaé temperatury najwlasciwsze do roznych celéow. Na
przyklad pieczenie kartofli, rzepy i ryb wymagalo powolnego ognia z torfu i wilgotnych
lidci, a pieczenie $wiezo zabitego ptaka - trzaskajacego ognia z suchych galazek i siana.
Ptasie jaja, zaraz po wybraniu z gniazd, najlepiej gotowalo sie na ogniu z kartoflanych
letow.

Zeby ogien nie zgast w ciaggu nocy, komete napychalo sie ciasno wilgotnym mchem
porastajacym u dolu pnie wysokich drzew. Mech zarzyl sie ciemno, wydzielajac dym,
ktory odstraszal weze i owady. W razie niebezpieczenstwa wystarczylo kilka ruchow, aby
strzelil plomieniem. W wilgotne, $niezne dni komete trzeba bylo czesto napekiac
suchym, zywicznym drewnem i energicznie husta¢. W dni wietrzne lub gorace i suche
kometa prawie wcale nie wymagala kolysania, a zeby opo6zni¢ spalanie, dodawalo sie
Swiezej trawy albo skrapialo paliwo woda.

Kometa zapewniala takze niezbedna ochrone przed psami i ludzmi. Nawet
najbardziej zajadle psy stawaly daleko, widzac wsciekle kolyszaca sie puszke, sypiaca

iskrami, od ktorych mogla im sie zaja¢ ogniem siers¢. RoOwniez najodwazniejszy zbir



wolal nie ryzykowaé oparzen twarzy lub utraty wzroku. Czlowiek uzbrojony w buzujaca
komete byl jak forteca - mozna go bylo atakowaé bezkarnie tylko dlugimi dragami lub
ciskajac kamienie.

Dlatego wlasnie zga$niecie komety bylo sprawa niezwykle powazng. Mogto je
spowodowac zaspanie, niedbalstwo lub nagla ulewa. Zapalki na tym terenie stanowily
rzadko$¢. Byly drogie i prawie nieosiagalne. Ci, ktorzy je mieli, dla oszczednosci kazda
sztuke rozszczepiali na dwoje.

Ogien przechowywano skrzetnie przez noc w paleniskach kuchni i piecow. Przed
udaniem sie na spoczynek kobiety zgarnialy w stozek tlace sie wegielki, aby nie zgasly do
rana. O $wicie zegnaly sie naboznie przed przystgpieniem do rozdmuchania zaru. Ogien,
mowiono, nie jest czlowiekowi przyjazny z natury. Dlatego trzeba mu dogadzad.
Wierzono réowniez, ze dzielenie sie z kim$§ ogniem, a zwlaszcza jego pozyczanie,
sprowadza nieszczescie. Bo przeciez ci, ktdrzy pozyczaja ogien na ziemi, musza zwrocic
go w piekle. Wynoszenie ognia z domu sprawialo, ze krowy przestawaly dawa¢ mleko lub
nie chcialy sie cieli¢. Natomiast zgasniecie ognia moglo mie¢ tragiczne nastepstwa w wy-
padku potogu.

Tak jak kometa potrzebowala ognia, tak czlowiek komety. Byla mu wrecz
niezbedna, kiedy zblizat sie do osiedli, ktorych zawsze pilnowaly sfory poldzikich psow.
W zimie zga$niecie komety oznaczalo brak cieptej strawy i grozito odmrozeniami.

Ludzie zawsze nosili na plecach lub przy pasie nieduze worki, w ktoérych
gromadzili opal do komet. W ciggu dnia wie$niacy pracujacy w polu piekli na nich
warzywa, ptaki i ryby. Wracajac wieczorem do domu, mezczyzni i chlopcy z calej sily
rozhustywali komety i wypuszczali je w niebo: lecialy wielkim tukiem, buzujac zawziecie,
podobne do czerwonych kul. Ogniste ogony znaczyly ich szlak. Stad wlasnie wziela sie
nazwa. Albowiem rzeczywiscie przypominaly prawdziwe komety z plomiennymi ogo-
nami, ktorych pojawienie sie na niebie, jak mi thumaczyta Olga, zwiastuje wojne, zaraze i
Smier¢.

Zdobycie puszki na komete nie bylo rzecza latwa. Znajdowano je tylko przy
odleglych torach kolejowych, ktorymi jezdzily wojskowe transporty. Jednakze miejscowi
chlopi nie dopuszczali do zbierania puszek obcych, a za znalezione przez siebie domagali
sie sowitej zaplaty. Spoteczno$ci mieszkajace po obu stronach toréw toczyly ze soba boje.

Codziennie wysylaly gromady mezczyzn i chlopcow zaopatrzonych w worki na puszki



oraz uzbrojonych w siekiery do walki z konkurencja.

Moja pierwsza komete dostalem od Olgi, ktéra otrzymala ja w zaplacie za
wyleczenie chorego. Dbalem o nia najlepiej jak umialem: zaklepywalem mlotkiem
otwory, kiedy stawaly sie za duze, prostowalem wybrzuszenia, czy$citem z rdzy blache. Z
obawy, aby nikt nie ukradl mi tej jedynej cennej rzeczy, owijalem umocowany do niej
drut wokol nadgarstka i nigdy sie z nia nie rozstawalem. Trzaskajacy wesolo ogien na-
pawal mnie poczuciem dumy i bezpieczenstwa. Nigdy nie przepuszczalem okazji, aby
uzupehic¢ zapas odpowiedniego opatu. Olga czesto posylala mnie samego do lasu po
rozne ro$liny i ziola o wlasciwosSciach leczniczych i, jak dlugo mialem przy sobie komete,
nie lekalem sie niczego.

Ale Olga byla teraz daleko, komety za$ nie mialem. Dygotalem z zimna i ze
strachu, a stopy mi krwawily, pociete przez ostre liScie trzcin. Stracilem z tydek i ud
pijawki, ktéore na moich oczach nabrzmiewaly krwig. Dlugie, krzywe cienie padaly na
rzeke, wzdluz mroczniejacych brzegéw niosly sie sttumione szepty. Skrzypienie grubych
galezi bukéw oraz szelest wierzb muskajacych 1i$¢émi powierzchnie wody bralem za
odglosy tajemniczych istot, o ktérych opowiadala mi Olga. Dziwaczne, o kretych cialach i
spiczastych pyszczkach - mialy bowiem glowy nietoperzy i odwloki wezy - okrecaly sie
czlowiekowi wokét nég, pozbawiajac go woli zycia, az wreszcie siadal na ziemi,
spragniony snu, z ktorego nigdy sie nie budzil. Czasami widywalem w stodole takie
cudacznie uksztaltowane weze, na ktorych widok krowy muczaly trwozliwie. Podobno
wysysaly z wymion mleko lub - co gorsza - wélizgiwaly sie krowom przez odbyt do
zoladka i pozeraly wszystko, co te jadly, az w konicu zwierzeta padatly z wycienczenia.

Przedarlszy sie przez trzciny i wysokie trawy ruszylem biegiem od rzeki,
przebijajac sie przez barykady splatanych chwastéw; co chwila musialem sie schylac i
niemal przeczolgiwaé pod wiszacymi nisko galeziami, nadziewajac sie na ostre trzciny i
kolce.

W oddali zaryczala krowa. Wspiglem sie szybko na drzewo i rozgladajac dookota
wreszcie ujrzalem blyski komet. Jacy$ ludzie wracali do chalup z pastwiska. Ostroznie
zaczalem podkrada¢ sie do nich, nasluchujac szczekania towarzyszacego im psa, ktore
wyraznie zblizalo sie w moja strone.

Glosy byly juz calkiem blisko. Za gruba $ciang roslinnosci widocznie prowadzila

Sciezka. Styszalem posuwisty chod krow i glosy mlodych pastuchow. Co pewien czas iskry



z ich komet roz§wietlaly mroczne niebo, po czym gasly, opadajac zygzakiem. Szedlem za
nimi przez krzaki, zdecydowany rzuci¢ sie na ktoregos$ i wyrwa¢ mu komete.

Pies kilkakrotnie tapal moj zapach i wpadal w krzaki, ale chyba w mroku nie czul
sie pos$rod nich zbyt pewnie. Kiedy syknatem jak waz, wycofal sie na $ciezke, skad tylko
co pewien czas powarkiwal. Pastuchowie, wietrzac niebezpieczenstwo, zamilkli, i tez
nastuchiwali le$nych odglosow.

Przysunalem sie do drézki. Krowy niemal ocieraly sie bokami o galezie, za ktorymi
czekalem przyczajony. Byly tak blisko, ze bilo we mnie parujace z nich cieplo. Pies
ponowil atak, ale znéw przepedzilem go sykiem.

W pewnym momencie dZgnalem dwie mijajace mnie jaléwki ostro zakoniczonym
patykiem. Ryknely i zaczely biec truchtem; pies pomknat za nimi. Wtedy wydalem z
siebie dlugi, przeciagly wrzask potepienca i uderzylem w twarz najblizszego pastucha.
Zanim pojal, co sie dzieje, wyrwalem mu komete i czmychnalem w krzaki.

Pozostali chlopcy, wystraszeni potwornym wrzaskiem i panika bydla, uciekli w
strone wioski, ciaggnac za soba oszolomionego pastucha. Ja za$, przytltumiwszy jasny
plomien komety wilgotnymi li§émi, zaglebilem sie w las.

Kiedy sie dostatecznie oddalilem, rozdmuchalem ogien. Jego blask przyciagat z
mroku dziesiatki dziwacznych owadéw. Ujrzalem wiedzmy zwisajace z drzew.
Wpatrywaly sie we mnie, usilujac sprowadzi¢ z obranej drogi i pomiesza¢ mi kierunki.
Slyszalem wyraznie dygot wedrujacych dusz, ktére umknely z cial zatwardzialych
grzesznikow. W rdzawym $wietle komety widzialem pochylajace sie nade mng drzewa.
Zewszad rozlegaly sie placzliwe glosy i ponure skrzypienie; to tajemnicze strzygi i upiory
probowaly sie uwolni¢ z pni drzew, w ktorych tkwily zaklete.

Tu i tam dostrzegalem na pniach znaki wyrabane siekierami. Pamietalem, co
mowila mi Olga: takie naciecia robig wie$niacy, ktérzy pragna rzuci¢ urok na swoich
wrogow. Uderzajac siekiera w soczysty miazsz drzewa, nalezy wypowiedzie¢ imie
znienawidzonej osoby i przywola¢ w pamieci jej twarz. Wowczas osobe te nawiedzaja
choroba i $mier¢. Prawie wszedzie dookola widzialem takie naciecia. Tutejsi ludzie
musieli mie¢ wielu wrogo6w i nie szczedzili wysitkow, aby sprowadzi¢ na nich katastrofe.

Wystraszony, dziko wymachiwalem kometa. Widzialem nie konczace sie rzedy
drzew, ktore giely sie przede mna unizenie, zapraszajac, bym wkroczyt glebiej w ich

zwierajace sie szeregi.



Predzej czy pozniej musialem skorzysta¢ z tego zaproszenia. Chcialem bowiem
trzymac sie z dala od wiosek potozonych wzdtuz rzeki.

Szedlem dalej, gleboko przekonany, ze czary Olgi spowoduja, iz w koncu do niej
wroce. Czyz nie powtarzala mi bezustannie, ze tak zaczaruje moje nogi, aby przyniosty
mnie z powrotem, gdybym probowal uciec? Nie mialem sie czego obawiaé. Jakas
nieznana sila, tkwigca albo w moim ciele, albo gdzieS nade mng, prowadzila mnie

nieomylnie do starej Olgi.



Mieszkalem teraz u mlynarza, ktérego wiedniacy przezywali Zazdro$nikiem. Byl
jeszcze bardziej malomowny od innych chlopéw w tej okolicy. Kiedy sasiedzi przychodzili
z wizyta, saczyl z nimi gorzalke, ale prawie caly czas siedzial w milczeniu, jakby
zagubiony w myslach, wpatrujac sie w wyschniety zewlok muchy rozgniecionej niegdy$
na $cianie; tylko z rzadka cedzil wolno jakies stowo.

Budzil sie z zadumy jedynie wéwczas, gdy do izby wchodzila zona. Roéwnie cicha i
malomoéwna, zawsze siadala za mezem i skromnie spuszczala oczy, ilekro¢ przy stole
obecni byli mezczyzni. Oni natomiast zawsze zerkali na nig ukradkiem.

Spalem na strychu, dokladnie nad sypialnia mlynarza i jego zony. W nocy budzily
mnie ich klétnie. Mlynarz oskarzal zone o to, ze flirtuje z pewnym mlodym parobkiem i
lubieznie obnaza sie przed nim w polu lub kolo mlyna. Kobieta nie zaprzeczala; stuchala
biernie, bez stlowa. Czasami awantury przeciagaly sie do rana. Rozgniewany mlynarz
zapalal w izbie Swiece, wciggal buty i zaczynal bi¢ zone. Przyci$niety do szpary w
podlodze obserwowalem, jak oklada ja batem po golym ciele. Kobieta kulila sie,
zaslaniajac Sciagnieta z l6zka pierzyna, ale mlynarz wyszarpywal ja jednym ruchem i
ciskal na ziemie, a nastepnie stawal nad zong w szerokim rozkroku i dalej biczowal jej
pulchne cialo. Po kazdym smagnieciu na delikatnej skorze wykwitaly czerwone, krwiste
pregi.

Mlynarz nie znal lito$ci. Wielkimi zamachami ramienia spuszczal rzemien na
zonine posladki i uda, chlostal jej piersi i szyje, bil plecy i lydki. Kobieta, zupelie
wyczerpana, lezala na podlodze i skomlala jak szczeniak. Potem czolgala sie do stop
meza, blagajac o przebaczenie.

Wreszcie mlynarz ciskal bat na ziemie, gasil Swiece i kladl sie spa¢. Kobieta wcigz
jeczala, nie wstajac z podlogi. Nazajutrz poruszala sie z trudem, starajac sie ukryé
czerwone pregi, i ocierala lzy posiniaczonymi, poranionymi rekami.

Chalupa mlynarza miala jeszcze jednego lokatora: dobrze odzywiona bura kotke.
Pewnego dnia ogarnal ja szal. Zamiast miaukow, wydawala zduszone piski. Lezac na

grzbiecie, §lizgala sie jak waz wokdl Scian, kolysala na boki pulsujacym zadkiem, czepiala



sie pazurami spodnicy mlynarzowe;j. To burczala dziwnym glosem, to znow pojekiwala, a
jej ochryple wrzaski wszystkich wprawialy w niepokéj. O zmierzchu zaczela piszczet
jeszcze glodniej, caly czas tlukac sie ogonem po bokach i ocierajac pyszczkiem o meble i
sprzety.

Mlynarz zamknat rozogniong samice w piwnicy i poszedl do mlyna, mowiac zonie,
ze sprowadzi na kolacje parobka. Kobieta bez slowa wziela sie do szykowania jadla i
nakryla do stohu.

Parobek byl sierota. Pracowal na roli u mlynarza dopiero pierwszy sezon. Byl
wysokim, nie§mialym mlodziencem o Inianej czuprynie, ktora odruchowo zgarnial dtonia
ze spoconego czola. Mlynarz wiedzial, ze wie$ plotkuje o jego zonie i parobku. Méwiono,
ze mlynarzowa odmienia sie, kiedy patrzy w blekitne oczy mlodzika. Nie przejmujac sie
tym, ze maz moze ja zobaczy¢, popedliwie zadziera jedna reka spoédnice wysoko nad
kolana, a druga $ciagga w dot stanik sukni i obnaza falujace piersi ani na moment nie
odrywajac wzroku od oczu chlopaka.

Mlynarz wrocil z parobkiem, niosagc w worku na plecach kocura pozyczonego od
sasiada. Zwierze mialo leb wielkosci rzepy i dlugi, mocny ogon. Z piwnicy wrcigz
dobiegaly lubiezne piski kotki. Kiedy mlynarz ja wypuscil, szybko wybiegla na $§rodek
izby. Oba koty, sapiac, zaczely krazy¢ nieufnie wokot siebie, ale podchodzily coraz blize;j.

Milynarzowa podata kolacje. Wszyscy jedli w milczeniu. Mlynarz siedzial u szczytu
stolu, majac po jednej rece zone, po drugiej parobka. Ja dziobalem swoja porcje
przykucniety obok pieca. Podziwialem apetyt obu mezczyzn: ogromne kawaly miesa i
chleba, popijane glebokimi haustami gorzalki, znikaly im w gardlach niczym orzeszki
laskowe.

Jedynie kobieta wolno przezuwala kazdy kes. Kiedy pochylala glowe nisko nad
misg, parobek rzucal ukradkowe, szybsze od blyskawic spojrzenia na pelny gors jej sukni.

Na srodku izby kotka nagle wyprezyla sie w tluk i obnazajac zeby zaatakowala
pazurami kocura. On zatrzymal sie, przeciagnat i strzyknal §ling prosto w jej rozognione
oczy. Samica okrazyla go, doskoczyla blizej, cofnela sie, po czym palnela go tapa w pysk.
Teraz kocur zaczat ja ostroznie obchodzi¢, wciagajac w nozdrza jej oszalamiajacy zapach.
Wyprezyl ogon i sprobowal podejsé ja od tytu. Ale nie dala mu: przyplaszczywszy sie do
podlogi, obracala sie wkolo jak kamien mlynski, co rusz bijac kocura po nosie sztywno

wyprostowanymi lapami.



Mlynarz i dwoje pozostalych jedli w milczeniu, wpatrujac sie z zafascynowaniem
w zwierzeta. Kobieta byla czerwona na twarzy; nawet jej szyje oblal rumieniec. Parobek
raz po raz podnosil na nig oczy, ale zaraz je opuszczal. Z krétkich wlosow, ktore wceiaz
odgarnial reka, sptywal pot. Jedynie po mlynarzu nie zna¢ byto napiecia: jadl spokojnie,
obserwujac koty, i jakby od niechcenia zerkal to na zone, to na goscia.

Nagle kocur podjal decyzje. Jego ruchy staly sie 1zejsze. Zblizyt sie. Kiedy kotka
figlarnie sklonila lebek, jakby zamierzala sie cofna¢, skoczyl wysokim hakiem i
wyladowal jej czterema lapami na grzbiecie. Wbil zeby w kark samicy i zdeterminowany,
napiety, wszedl w nig jednym ruchem. Kiedy sie nasycit i wyczerpal, zwolnil uchwyt.
Przygwozdzona do podlogi kotka wrzasnela przerazliwie i wymsknela sie spod samca.

Wskoczyla na wystygly piec i zaczela przewracaé sie po nim jak wyrzucona na
brzeg ryba, zakladajac lapki na uszy i pocierajac lebkiem o wciaz ciepla $ciane.

Mlynarzowa i parobek przestali jeS¢. Wpatrywali sie w siebie, rozchylajac pelne
strawy usta. Kobieta, dyszac ciezko, wsunela dlonie pod obfite, falujace piersi i Sciskala je
raz po raz, nieSwiadoma, co robi. Parobek, spogladajac na zmiane to na koty, to na nia,
oblizal suche wargi i z trudem przelknal trzymany w ustach pokarm.

Mlynarz dojadl ostatni kes, odchylil glowe i jednym haustem opréznil kubek
gorzalki. Pijany, wstal z zydla, wzial blaszang lyzke, stuknal nig w st6l i podszedl do
parobka. Ten wciaz siedzial oszolomiony. Kobieta, zadarlszy spodnice, krecila sie bez
celu po kuchni.

Mlynarz pochylit sie nad parobkiem i szepnal mu co$§ do pasowego ucha.
Mlodzieniec poderwatl sie jak dzgniety nozem i zaczal protestowac. Teraz mtynarz spytal
glosno, czy pozada jego zony. Parobek zarumienit sie, ale nie odpowiedzial. Mlynarzowa,
dyszac ciezko, odwrocila sie plecami i zajela czyszczeniem garnkow.

Mlynarz wskazal palcem kota i znéw szepnat co§ do mlodzienca. Ten wstal z
wysitkiem od stotu i ruszyt w strone drzwi. Ale mlynarz doskoczyt do niego, przewracajac
zydel, i zanim chlopak zorientowal sie, co sie dzieje, przyparl go do $ciany; jedna reka
trzymal go za gardlo, kolano wgniatal mu w zoladek. Przerazony parobek nie mogl sie
poruszy¢. Dyszac chrapliwie, zaczal cos$ betkotac.

Kobieta rzucila sie z ptaczem do meza, blagajac, by dal spokdj. Obudzona kotka
obserwowala awanture z pieca, sploszony kocur czmychnatl na stot.

Mlynarz odtracil zZone jednym kopnieciem. I szybkim ruchem, takim, jakim



kobiety obierajace kartofle wydlubuja z nich zgnily miazsz, wbil lyzke w oko mlodzienca i
nig zakrecil.

Oko wyskoczylo z twarzy jak z6ltko ze stluczonego jaja i po rece mlynarza stoczyto
sie na podloge. Parobek zawyl i zaczai drze¢ sie wnieboglosy, ale mlynarz wciaz
przyciskal go do $ciany. Wbil zakrwawiona tyzke w drugie oko, ktére wyskoczylo jeszcze
szybciej niz pierwsze. Przez moment wisialo na policzku chlopca, jakby wahalo sie, co
robi¢, ale w konicu zeslizgnelo mu sie po koszuli na podloge.

Cale zajscie trwalo dostownie chwile. Az nie wierzylem, ze zdarzylo sie naprawde.
Przez mysl przemknal mi promyk nadziei, iz wydlubane oczy mozna z powrotem wstawié¢
na miejsce. Mlynarzowa krzyczala przerazliwie. Uciekla do sasiedniej izby i pobudzita
dzieci, ktore tez zaczely pochlipywac ze strachu. Parobek wyl nieludzko, po czym nagle
ucichl, zaslaniajac twarz dlonmi. Struzki krwi $ciekaly mu spomiedzy palcéw na rece,
skapujac wolno na koszule i spodnie.

Mlynarz, wciaz ogarniety furig, pchnat parobka w strone okna, jakby nie zdawal
sobie sprawy, ze ten nic nie widzi. Chlopak potknat sie, krzyknal, o malo nie przewrocit
stolu. Mlynarz chwycil biedaka za ramiona, otworzyt noga drzwi i silnym kopniakiem
wypchnal go na zewnatrz. Parobek znow krzyknal, potykajac sie o prog, i upadt na
podworze. Psy zaczely ujadac, choé nie wiedzialy, co sie stalo.

Oczy lezaly na podlodze. Obchodzac je zerknalem w doét i napotkalem ich
nieruchomy wzrok. Koty nie§miato wroécily na §rodek izby i zaczely sie nimi bawi¢ niczym
klebkami welny. W $wietle lampy naftowej ich wlasne Zrenice zwezily sie w szparki.
Zwierzeta toczyly oczy po podlodze, wachaly, lizaly i podawaly sobie lagodnymi ude-
rzeniami miekkich lap. Mialem teraz wrazenie, ze oczy spogladaja na mnie z kazdego
kata izby, jakby nabraly nagle nowego zycia i samoistnego ruchu.

Wpatrywalem sie w nie, zafascynowany. Gdyby nie obecno$¢ mlynarza, chetnie
bym je zabral. Na pewno nadal widzialy. Nosilbym je w kieszeni i wyjmowal, kiedy
bylyby mi przydatne; umieszczalbym je wtedy na wlasnych oczach. Postrzegalbym
wowczas dwa razy tyle, albo i jeszcze wiecej. Moze umialbym je umocowac z tytu glowy, a
woweczas informowalyby mnie - choé¢ nie bardzo wiedzialem jak - co dzieje sie za mna.
Lub jeszcze lepiej, zostawialbym je gdzies, a one opowiadalyby mi po6zniej, co wydarzylo
sie podczas mojej nieobecnosci.

Ale moze oczy wcale nie mialy zamiaru nikomu stuzy¢é. Moze planowaly uciec



kotom i wytoczy¢ sie przez drzwi. Wedrowalyby sobie przez pola, jeziora, lasy, ogladajac
wszystko po drodze, wolne jak ptaki oswobodzone z sidel. Odkad staly sie wolne, nie
musialy juz obawia¢ sie Smierci, a poniewaz byly takie male, mogly wszedzie znalez¢
ukrycie i obserwowac ludzi bez ich wiedzy. Podniecony, postanowilem zanikna¢ cichutko
drzwi i schwytac oczy.

Ale mlynarz, najwidoczniej rozdrazniony zabawa kotéw, odpedzil je kopniakiem i
rozgniott oczy buciorami. Co$ trzasnelo pod jego gruba podeszwa. Cudowne lustro, ktore
moglo odbija¢ caly Swiat, peklo na zawsze. Na podlodze pozostala zmiazdzona galareta.
Odczulem to jako okrutna strate.

Mlynarz, nie zwracajac na mnie uwagi, usadowil sie na lawie i kolyszac wolno,
zapadl w sen. Wstalem ostroznie, podniostem z podlogi zakrwawiong lyzke i zaczalem
zbiera¢ ze stolu naczynia. Do moich obowigzkéw nalezalo zamiatanie podlogi. Sprzatajac
ja, trzymalem sie z daleka od zmiazdzonych oczu, nie bardzo wiedzac, co z nimi zrobi¢. W
konicu, odwracajac glowe, zgarnalem maz do wiadra i wrzucitem do pieca.

Rano zbudzilem sie wczesnie. Z dolu dobiegalo mnie chrapanie mlynarza i jego
zony. Po cichu spakowalem do torby jedzenie, napelnilem komete zarzacymi sie weglami
i przekupujac psa na podworzu kawatkiem kielbasy, ucieklem z obejscia.

Przy miynskim murze, obok stodoly, lezal parobek. W pierwszej chwili
zamierzalem minaé¢ go czym predzej, ale kiedy przypomnialem sobie, ze jest niewidomy,
przystanalem. Wcigz byt w szoku. Zakrywal twarz rekami, jeczal, szlochal. Zakrzepla
krew pokrywala jego twarz, dlonie, koszule. Chcialem sie do niego odezwac, ale lekalem
sie, iz spyta mnie o oczy, a ja bede musial mu powiedzie¢, ze, niestety, mlynarz rozgniotl
je na miazge. Byto mi okropnie zal biedaka.

Zastanawialem sie, czy utrata wzroku pociaga za soba zanik pamieci o wszystkim,
co sie kiedykolwiek widzialo. Jesli tak, parobek nie bedzie nic widzial nawet w swoich
snach. Ale jesli nie, jesli Slepiec nadal widzi pamiecia, to utrata wzroku nie jest az tak
straszna. Swiat wszedzie wydawal mi sie wlasciwie identyczny, a cho¢ poszczegélni ludzie
roznili sie od siebie, podobnie jak zwierzeta czy drzewa, to przeciez czlowiek nabieral
chyba przez lata dostatecznego pojecia o ich wygladzie. Zylem dotad zaledwie siedem lat,
a pamietalem calkiem sporo rzeczy. I kiedy zamykalem oczy, wiele szczegotow
dostrzegalem znacznie wyrazniej. Kto wie, moze przed $lepym parobkiem otworzy sie

zupelie nowy i bardziej fascynujacy $wiat.



Od wioski dobiegly mnie jakie§ halasy. Z obawy, ze to zbudzil sie mlynarz,
ruszylem w droge, co pewien czas podnoszac reke i dotykajac oczu. Szedlem teraz
ostroznie, bo wiedzialem, ze galki sa stabo umocowane. Kiedy kto$ sie schyla, zwisaja mu
jak jabtka na galezi i latwo moga wypas¢. Postanowilem, ze odtad bede skakal przez ploty
trzymajac glowe w gorze, ale przy pierwszej probie potknglem sie i upadlem. Podniostem
strachliwie palce do oczu, aby upewni¢ sie, czy wcigz tkwig na miejscu. Akurat kiedy
sprawdzalem, czy nadal otwieraja sie i zamykaja prawidlowo, ku swojej radosci ujrzatem
przelatujace przepiorki i drozdy. Frunely bardzo szybko, i cho¢ mknely ku chmurom,
stajac sie mniejsze od kropli deszczu, moje oczy mogly §ledzi¢, a nawet wyprzedzaé ich
lot. Przysiagglem sobie, ze nie zapomne nic, co widze; wowczas, jesli kto§ wylupi mi oczy,

na cale zycie zachowam w pamieci obraz wszystkiego, co zdaze zobaczy¢.



Do mnie nalezalo zastawianie wnykow na ptaki, ktére Lech sprzedawal w
okolicznych wioskach. Jako lowca ptakow nie mial sobie rownych. Pracowal sam. Mnie
przygarnat dlatego, ze bylem bardzo maly, bardzo chudy i bardzo lekki. Moglem wiec
umieszcza¢ sidla tam, gdzie Lech nie siegal lub nie dawal rady: na cienkich galeziach
drzew, w gestych kepach pokrzyw i ostéw, na podmoklych wysepkach posrod bagien i
moczarow.

Lech nie mial rodziny. Jego chate wypelnialy klatki z ptakami przer6znych
gatunkow, od zwyklego wrobla po madra sowe. Wieéniacy placili Lechowi za ptaki
towarami, zaopatrujac go w mleko, maslo, $mietane, sery, chleb, kielbase mysliwska,
bimber, owoce, a nawet w plotno. Otrzymywal te podstawowe artykuly w pobliskich
wioskach, ktére obchodzil z klatkami, wychwalajac urode oraz zdolnoSci Spiewacze
schwytanych przez siebie ptakow.

Twarz Lecha pokrywaly piegi i pryszcze. Wie$niacy wierzyli, ze takie twarze maja
ci, ktorzy wykradaja z gniazd jaskolcze jaja, natomiast potomstwo. Jedno z pisklat bylo
jakie$ niewydarzone, o plaskim dziobie i krotkich, kosSlawych noézkach. Tata Bocian
oskarzyl zone o cudzolostwo i chcial natychmiast zabi¢ malego bekarta. Mama Bocian
uwazala, ze dziecko powinno pozosta¢ w gniezdzie. Rodzinna sprzeczka ciggnela sie kilka
dni. Wreszcie bocianica, zeby uratowac zycie gasiatka, wytoczyla je ostroznie na kryty
strzecha dach, z ktorego - nie czynigc sobie najmniejszej krzywdy - spadlo na sterte
siana.

Wydawalo sie, ze krok ten polozyt kres calej sprawie i przywrocil malzenska
harmonie. Jednakze kiedy nadszed! czas odlotu, wszystkie bociany jak zwykle zebraly sie
na narade. Po dyskusji zdecydowano, ze bocianica winna jest cudzolostwa i nie ma prawa
towarzyszy¢ mezowi. Zapadl wyrok. Zanim ptaki odlecialy w rownym szyku, rzucily sie
na niewierna malzonke, atakujac ja dziobami i skrzydlami. Legla martwa blisko krytej
strzecha chalupy, na ktoérej dachu mieszkala wraz z mezem. Obok jej ciala wie$niacy
znalezli ronigca gorzkie tzy brzydka gaske.

Jaskolki takze wiodly ciekawe zycie. Ulubione ptaki Naj$wietszej Panienki byly



zwiastunkami wiosny i rado$ci. Jesienig podobno odlatywaty daleko od siedzib ludzkich i
przycupywaly, zmeczone i senne, na trzcinach porastajacych odlegle moczary. Lech
mowil, ze obsiadaja trzcine tak gesto, ze w koncu lamie sie pod ich ciezarem, pograzajac
je w wodzie. I tak juz pozostaja przez calg zime, bezpieczne w lodowym $wiecie.

Kukanie kukulki moglo oznacza¢ wiele rzeczy. Czlowiek, ktory slyszy je wiosna po
raz pierwszy, musi natychmiast zacza¢ pobrzekiwaé drobnymi i przeliczy¢ wszystkie
pienigdze, jakie ma w kieszeni, zeby zapewni¢ sobie posiadanie przez caly rok
przynajmniej identycznej sumy. Zwlaszcza zlodzieje powinni baczy¢ na to, kiedy po raz
pierwszy slysza kukanie. Jesli wcze$niej, niz na drzewach pojawia sie liscie, lepiej zrezyg-
nowac z planowanych kradziezy, bo sie nie powioda.

Lech darzyl kukulki szczegbdlna sympatia. Uwazal je za ludzi przemienionych w
ptaki - szlachcicow daremnie blagajacych Pana Boga, aby przywrocil im ludzka postaé. O
ich herbowym pochodzeniu mialo §wiadczy¢ to, jak postepuja z mtodymi. Kukulki, méwil
Lech, nigdy sie nie trudza chowaniem wlasnego potomstwa. Wynajmuja pliszki, zeby
karmily ich malte i sie nimi opiekowaly, same zas tylko lataja po lesie, wzywajac
Wszechmogacego, by znow przeistoczyt je w szlachcicow.

Lech ze wstretem odnosil sie do nietoperzy, ktore uwazal za pét ptaki, pét myszy.
Widzial w nich wystannikéw zlych mocy, szukajacych nowych ofiar, i wierzyl, ze potrafia
sie wezepi¢ czlowiekowi we wlosy i nasaczy¢ jego umyst grzesznymi zadzami. Jednakze
nawet z nietoperzy byl pewien pozytek. Ktérego$ dnia Lech zlapal na strychu jednego do
siatki. Schwytanego polozyl wraz z siatka na mrowisku za chalupa. Nazajutrz pozostatl
tylko bialy szkielet. Lech zebral dokladnie wszystkie koéci i wyjal z nich obojczyk, ktory
odtad nosil na piersi. Reszte kosci zmell, a proszek zmieszal ze szklanka gorzalki, ktéra
dal do wypicia swojej ukochanej. Tym sposobem, jak twierdzil, zapewnil sobie, ze bedzie
go pragnela coraz gorecej.

Lech uczyl mnie, ze czlowiek powinien bacznie obserwowaé ptactwo i wyciggac
wnioski z jego zachowania. Jedli sie ujrzy ptaki roznych gatunkéw lecace thumnie na tle
zachodzacego na czerwono stonca, nalezy wiedzie¢, ze na ich skrzydlach jada zte moce
szukajace dusz potepiencow. Kiedy wrony, gawrony i kawki gromadza sie na polu,
zebranie to zwoluje czart, ktory usituje wpoi¢ im nienawi$¢ do innych ptakow. Pojawienie
sie stada srok zapowiada oberwanie sie chmury; wiosng lecace nisko dzikie gesi wro6za

deszczowe lato i nieudane zniwa.



O Swicie, kiedy ptaki jeszcze spaly, wyruszaliSmy, by podkras¢ sie do ich gniazd.
Lech podazal przodem, zrecznie przeskakujac przez krzaki i zaro$la. Ja szedlem tuz za
nim. Pdzniej, gdy dzienny blask docieral do najbardziej zacienionych zakatkow laséw i
pol, wybieraliémy przerazone, trzepoczace sie ofiary z sidel zastawionych poprzedniego
dnia. Lech ostroznie wyplatywal ptaki i, aby mu sie nie wyrywaly, albo szeptal do nich
uspokajajaco, albo grozil, ze poderznie im gardla. Potem wpychal je do sporego worka
zarzuconego na plecy, w ktérym szamotaly sie i miotaly, dopoki nie opadly z sil i nie
ucichly. Kazdy nowy jeniec sprawial, ze worek znéw ozywal, drzac i kolyszac sie na
plecach Lecha. Nad naszymi glowami krazyli przyjaciele i krewni schwytanych,
zlorzeczac nam skrzekiem. Lech spogladal na nich spod szarych brwi i obsypywal
przeklenstwami. Kiedy to nie wystarczylo, aby odpedzi¢ ptactwo, stawial worek na ziemi,
wyjmowal proce, umieszczal w niej ostry kamien, celowal dokladnie w $rodek stada i
strzelal. Nigdy nie pudlowal: nagle z nieba spadal nieruchomy ksztalt. Lech nawet nie
raczyl spojrze¢ na zewlok. Okolo potudnia lowca przyspieszal kroku i odtad czesciej
ocieral pot z czola. Zblizala, sie najwazniejsza pora dnia. Kobieta, przezywana przez
wieSniakéw Ghlupia Ludmila, oczekiwala Lecha na odleglej le$nej polanie, w miejscu
znanym tylko im obojgu. Z workiem szamoczacych sie ptakow przerzuconym przez
ramie, z dumg bieglem za lowca.

Las stawal sie coraz gestszy, coraz bardziej ponury. OSlizgle pnie grabow,
nakrapiane niczym cielska wezy, wznosily sie strzeliScie w niebo, muskajac
wierzcholkami chmury. Lipy, ktéore wedlug Lecha pamietaly zamierzchle poczatki
ludzkosci, staly niewzruszone, podobne do barczystych wojow zakutych w zelazne,
za$niedziale mchem zbroje. Pnie debow wyciggaly do gory szyje niczym zglodniale ptaki
wypatrujace pokarmu, a ich posepne konary zaslanialy slonce, pograzajac w glebokim
cieniu sosny, topole i lipy. Czasami Lech przystawal i w milczeniu spozieral na $lady
widoczne w peknieciach gnijacej kory, seki i galasy, gdzie z dna dziwacznych czarnych
dziur wyzieralo gole biale drzewo. PrzechodziliSmy przez zagajniki mtodych brzozek o
szczuplych, wiotkich pedach, nie$mialo prezacych cienkie, malutkie galazki i paczki.

Przez prze$witujaca zaslone lisci dostrzegaly nas liczne ptaki siedzace na galeziach
i, sploszone, z biciem skrzydel wzbijaly sie w powietrze. Ich Swiergot zlewal sie z
bzyczeniem pszczol, ktore otaczaly nas niczym wedrujaca, 1Snigca chmura. Lech zakrywal

twarz dlonmi i uciekal w gaszcz, a ja bieglem za nim, jedna reka $ciskajac wor ptakow i



kosz z sidlami, druga opedzajac sie od napastliwego, mSciwego roju.

Glupia Ludmila byla dziwna osoba i bardzo jej sie balem. Dobrze zbudowana,
wyzsza od innych kobiet, o dlugich, chyba nigdy nie $cinanych wlosach luzno
spadajacych na ramiona, miala potezne piersi, ktore zwisaly jej niemal do samego
brzucha, i mocne, umiesnione lydki. Latem chodzila ubrana tylko w splowialy worek,
ktory odslanial jej piersi i kepe rudych wlosow w zlaczeniu ud. Mezczyzni i chlopcy
opowiadali o uciechach, jakim oddawali sie z Ludmila, kiedy nachodzila ja ochota.
Wieéniaczki czesto usilowaly ja zlapaé, ale - jak z duma mowil Lech - nikt nie zdola
schwytac jego milej wbrew jej woli; zakreci ogonem i szukaj wiatru w polu. Niczym szpak
znikala w podszyciu i wylaniala sie dopiero wtedy, kiedy wokot bylo pusto.

Nikt nie wiedzial, gdzie jest kryjowka, w ktorej spedza noce. Czasami o $wicie,
kiedy wie$niacy wyruszali z kosami na ramionach w pole, widzieli Glupia Ludmile
kuszacg ich z daleka lubieznymi gestami. Stawali i machali do niej, przeciagajac sie
leniwie, a ich ochota do pracy slabla coraz bardziej. Dopiero krzyki zon i matek,
podazajacych za nimi z sierpami i motykami, przywolywaly chlopéw do rozsadku.
Kobiety czesto szczuly Ludmile psami. Najwiekszy i najgrozniejszy, jakiego na nig
nastano, postanowil nie wréci¢. Odtad zawsze widziano ja prowadzaca go na sznurze.
Inne psy czmychaly z podkulonymi ogonami.

Chodzily shuchy, ze Glupia Ludmila zyje z tym psem jak z mezczyzng. Ludzie
powiadali, ze pewnego dnia wyda na Swiat potomstwo poros$niete psig sierScig - potwory
o wilczych uszach i czterech tapach - ktore bedzie zylo gdzie$§ w lesie.

Lech nigdy nie powtarzal tych gadek. Raz tylko wspomnial, ze gdy byla mloda,
niewinng dziewczyna, rodzice kazali Ludmile pos$lubi¢ syna wiejskiego organisty,
mlodzienca znanego z brzydoty i okrucienstwa. Odmowila, wprawiajac tym narzeczonego
w taka furie, ze zwabil ja poza wioske, gdzie rzucil sie na nig thum pijanych chlopdow;
gwalkcili ja, dopoki nie stracila przytomnosci. To przezycie odmienilo dziewczyne i cal-
kiem pomieszalo jej rozum. Poniewaz nikt nie pamietal, jakie ma nazwisko, a wiadomo
bylo, Ze nie jest normalna, przezwano ja Glupia Ludmita.

Mieszkala w lesie. Wiesniakom, ktorzy dali sie skusi¢ szalonej i zaciaggna¢ w
krzaki, tak bardzo dogadzala jej namietnos$¢, ze pdzniej nie chcieli nawet patrze¢ na
swoje grube i cuchngce zony. Ludmily jednak zaden nie potrafil zadowoli¢; musiala mie¢

kilku mezczyzn, jednego po drugim. Mimo to byla najwieksza mitoScia Lecha. Ukladat o



niej czule pie$ni, w ktéorych wystepowala jako dziwnie ubarwiony ptak lecacy do
Lecha nalezala do poganskiego, prymitywnego krolestwa ptakow i lasoéw, gdzie niczego
nie brakowalo i gdzie wszystko bylo dzikie, kwitnace, wspaniale i zespolone w
odwiecznym procesie $mierci, gnicia i narodzin; nalezala do krolestwa zakazanego dla
czlowieka i zupelnie odmiennego od $wiata ludzi.

Codziennie w potudnie Lech i ja udawaliSmy sie na polane, na ktérej spodziewatl
sie spotka¢ Ludmile. Kiedy zblizaliSmy sie, nasladowal hukanie sowy. Glupia Ludmita
podnosila sie wowczas sposrod wysokich traw; we wlosy miala wplecione blawatki i
maki. Lech pedzit do niej ochoczo; dlugo stali razem, kolyszac sie lekko niczym
otaczajace ich trawy, spleceni z sobg jak dwa drzewa wyrosle z jednego pnia.

Poprzez liScie paproci obserwowalem ich ze skraju polany. Ptaki w worku
szamotaly sie i ¢wierkaly, zaniepokojone naglym bezruchem, trzepoczac w podnieceniu
skrzydlami. Mezczyzna i kobieta calowali sie po wlosach i oczach, pocierali policzkami.
Upajal ich dotyk i zapach wlasnych cial, a rece z wolna stawaly sie coraz bardziej zalotne.
Wielkie, poznaczone odciskami lapy Lecha gladzily miekkie ramiona kobiety, ona za$
tulila jego twarz do swojej. Wreszcie osuwali sie razem w zaro§la, ktére zaczynaly drzeé
nad cialami kochankéw, czeSciowo zaslaniajac je przed ciekawskim wzrokiem ptactwa
krazacego nad polana. Lech méwil mi pdzniej, ze kiedy tak lezeli, Ludmila opowiadala
mu o swoim zyciu i cierpieniach, wyjawiajac kaprysy i zachcianki stanowigce tresc jej
dziwnych, nie oswojonych uczué, pozwalajac, by poznal zaulki i tajne korytarze, ktérymi
krazyl jej staby umyst.

Panowal upal. Nie bylo zadnego powiewu wiatru; nie drgaly nawet wierzchotki
drzew. Tylko motyl zdotal zawisng¢ na niewyczuwalnym pradzie powietrza i trwal w
jednym miejscu nad zalang stoicem polang. Oprécz cykania konikow polnych i bzyczenia
wazek, nie slyszalo sie zadnych dzwiekdw; dzieciol przestal stukaé¢, umilkla kukulka.
Zapadlem w drzemke. Nagle zbudzily mnie glosy. Mezczyzna i kobieta stali przytuleni,
jakby wros$li w ziemie, szepczac do siebie stowa, ktérych nie rozumialem. Rozdzielili sie z
ocigganiem i Glupia Ludmila pomachala Lechowi reka. Ruszylt w moja strone; idac, co
krok sie potykal, ciagle bowiem odwracal sie, aby z tesknym u$miechem na ustach
jeszcze raz spojrze¢ na ukochana.

W drodze powrotnej zastawialiSmy kolejne sidla; Lech byl zmeczony i milczacy.



Wieczorem, gdy ptaki w klatkach zasypialy, rozweselal sie. Podniecony, moéwil o
Ludmile. Drzal na calym ciele i chichotal, przymykajac oczy. Blade, pryszczate policzki
pokrywaly sie rumiencem.

Czasami przez wiele dni Glupia Ludmita nie pojawiala sie w lesie. Lecha ogarniala
niema furia. Wpatrywal sie ponuro w ptaki zamkniete w klatkach, mruczac co$ pod
nosem. W koncu, po dlugim namysle, wybieral najsilniejszego ptaka, przywigzywal go
sobie do nadgarstka i przystepowal do szykowania cuchngcych farb, ktore rozrabial z
najrozmaitszych skladnikow. Kiedy byl zadowolony z koloréw, obracal ptaka i malowal
mu skrzydla, glowe i piers w barwy teczy, az ten stawal sie bardziej pstrokaty i jaskrawy
niz bukiet polnych kwiatéw.

Wtedy szliSmy w najgestszy las. Tam Lech wydobywal malowanego ptaka; kazal
mi go trzymaé¢ w rece i lekko Sciskaé, zeby zaczal ¢wierkaé. Jego szczebiot przyciagal
stado ptakow tego samego gatunku, ktére krazylo nerwowo nad naszymi glowami.
Wiezien, slyszac pobratymcéw, usitowal sie do nich wyrwaé. Cwierkal coraz gloéniej, a
jego male serce, zamkniete w §wiezo malowanej piersi, bilo jak oszalale.

Gdy gromadzilo sie dostatecznie duzo ptakow, Lech dawal mi znak, zebym puscit
wieznia. Wzbijal sie do gory, szczesliwy i wolny, kropka teczy na tle chmur, po czym
wlatywal w czekajace brunatne stado. Przez moment ptaki byly zbite z tropu. Malowany
ptak krazyl z jednego konca stada na drugi, daremnie probujac przekona¢ krewniakow,
ze jest jednym z nich. Ale ci, oszolomieni jaskrawymi kolorami, przygladali mu sie z
niedowierzaniem. Gdy uporczywie usilowal zaja¢ miejsce w szyku, spychali go coraz dalej
i dalej. Wkrotce widzieliSmy, jak kolejno odrywaja sie od stada i atakuja go zawziecie.
Jeszcze chwila i wielobarwny ksztalt zaczynal traci¢ wysoko$c¢ i spadal na ziemie. Takie
sceny rozgrywaly sie czesto. Kiedy w koncu odnajdywaliSmy malowane ptaki, zwykle nie
zyly. Lech dokladnie ogladat i liczyt otrzymane przez nie ciosy. Z barwnych skrzydel
saczyla sie krew, zmywajac farbe i znaczac rece lowcy.

Ghupia Ludmila nie wracala. Lech, osowialy i posepny, wyciaggal z klatek kolejne
ptaki, malowal je na coraz jaskrawsze barwy i wypuszczal, aby ginely od razéow
pobratymcow. Pewnego dnia schwytal duzego kruka; skrzydla pomalowal mu na
czerwono, pier§ na zielono, ogon na niebiesko. Kiedy nad chatg pojawilo sie stado
krukow, Lech wypuscil malowanego ptaka. Jak tylko dolaczyt do stada, rozgorzala

zaciekla bitwa. Odmieniec atakowany byl ze wszystkich stron. Czarne, czerwone, zielone i



niebieskie piora spadaly do naszych stop. Ptaki szalaly po niebie; nagle malowany kruk
runal jak kamien na $wiezo zaorane pole. Wciaz zyt: rozchylal dzi6b i daremnie usitlowal
poruszy¢ skrzydlami. Oczy mial wydziobane, a jego barwne pidra splywaly posoka.
Jeszcze raz sprobowal poderwac sie z lepkiej od krwi ziemi, lecz zabraklo mu sil.

Lech schudt i coraz rzadziej wychodzil z chaty; pociagal gorzatke i wyspiewywal
piosenki o Ludmile. Czasami siadat okrakiem na 16zku i, pochylony nad klepiskiem,
rysowal co$§ dlugim patykiem. Rysunek stopniowo nabieral ksztaltow: zawsze
przedstawiat dlugowlosa kobiete o pelnych piersiach.

Kiedy zabraklo ptakéw do malowania, Lech zaczal wléczy¢ sie po polach z flaszka
bimbru sterczaca spod kurtki. Z obawy, ze co$ zlego moze mu sie przydarzyc na bagnach,
skradalem sie za nim i czasami slyszalem, jak $piewa. Jego gleboki, smetny glos wzbijat
sie wysoko, roztaczajac nad bagnami smutek niby ciezka, zimowa mgle. Pie$nh wznosila
sie wraz ze stadami odlatujacych ptakow, lecz zamierala na skraju nieprzeniknionych
lasow.

Mieszkancy okolicznych wiosek wy$miewali sie z Lecha. Gadali, ze glupia Ludmita
rzucila na niego urok i rozpalila w jego ledzwiach ogien, ktéry wpedzi go w szalenstwo.
Lech zloscit sie, przeklinajac ich na czym $wiat stoi i grozac, ze nasle na nich ptaki, ktore
wydziobia im oczy. Pewnego razu rzucil sie na mnie i uderzyt w twarz, krzyczac, ze to ja,
swoimi cyganskimi oczami, odstraszylem mu kobiete. Przez nastepne dwa dni lezal i kur
o wal sie ze skutkéw pijanstwa. Kiedy wstal, spakowal plecak i, zabierajac bochen chleba,
ruszyl w las, polecajac mi dalej zastawia¢ sidla i chwytaé ptaki.

Mijaly tygodnie. W sidla, ktore rozmieszczalem wedlug polecen Lecha, najczesciej
lapaly sie tylko wiotkie, przezroczyste jak gaza pajeczyny, ktore wirowaly w powietrzu.
Bociany i jaskolki odleciaty. Las wydawal sie opustoszaly; jedynie wezy i jaszczurek bylo
teraz wiecej. Ptaki w klatkach siedzialy nastroszone z poszarzalymi i nieruchomymi
skrzydlami.

W koncu nadszedl pewien pochmurny dzien. Zlewajace sie w gruba pierzyne
ciemne obloki przystonily niebo, skrywajace anemiczne stonce. Trawa na polach wiedla
pod smagnieciami wiatru. Wokoét kulacych sie do ziemi chalup rozciggaly sie puste
rzyska, czarne i brazowe od rdzy zbozowej. Wérod krzakéow i chwastow, gdzie jeszcze
niedawno beztrosko buszowaly ptaki, wicher bezlito$nie biczowat i §cinal szare, kosmate

osty oraz przerzucal z miejsca na miejsce gnijace lety kartofli.



Nagle pojawila sie Glupia Ludmila, prowadzac na sznurze ogromnego psa.
Zachowywala sie dziwacznie. Dopytywala mnie o Lecha; kiedy jej powiedzialem, ze
odszed}l przed wieloma dniami i nie wiem, gdzie sie znajduje, na zmiane szlochala i
Smiala sie, chodzac tam i z powrotem po chacie, obserwowana przez ptaki i psa. Do-
strzegla stara czapke Lecha, przytulila ja do policzka i rozptakata sie. Po czym, ni stad, ni
zowad, cisnela czapke na klepisko i podeptala. Znalazla butelke bimbru, ktérg Lech
zostawil pod l6zkiem. Oproéznila ja, a nastepnie, zerkajac na mnie spod oka, polecila mi,
zebym udal sie z nig na pastwisko. Chcialem uciec, ale wtedy poszczula mnie psem.

Pastwiska rozciagaly sie tuz za cmentarzem. Kilka krow paslo sie w poblizu, a paru
mlodych pastuchéw grzalo sie przy ognisku. Zeby umknaé¢ wykrycia, przeszliémy szybko
cmentarz i przedostaliémy sie przez wysoki mur. Po drugiej stronie, gdzie nikt nie mogt
nas dojrze¢, Ludmila przywigzala psa do drzewa i grozac mi pasem, polecila, abym
Sciagnal spodnie. Sama wyslizgnela sie z worka i naga przyciggnela mnie do siebie.

Po krotkiej szamotaninie osunela sie ze mna na ziemie; przysuwajac twarz do
mojej, kazala mi polozy¢ sie miedzy swoimi rozchylonymi udami. Gdy znoéw usilowalem
sie wyzwoli¢, zdzielila mnie pasem. Moje krzyki przyciagnely pasterzy.

Na widok zblizajacych sie chlopow Glupia Ludmila szerzej rozsunela nogi.
Pastuchy podchodzily wolno, wpatrujac sie w jej ciato.

W milczeniu otoczyli ja kolem. Dwoch natychmiast zaczelo spuszczaé portki.
Reszta stala niezdecydowana. Na mnie nikt nie zwracal uwagi. Pies, trafiony kamieniem,
lezal lizac bolacy grzbiet.

Wysoki pastuch rzucit sie na kobiete; wila sie pod nim, wrzeszczac glo$no przy
kazdym jego ruchu. Pastuch bit ja po piersiach otwartymi dlonmi, ugniatal jej okragly
brzuch, gryzt sutki. Kiedy skonczyl i zwlokl sie, nastepny zajal jego miejsce. Glupia
Ludmita jeczala i dygotala, przygarniajac mezczyzne do siebie rekami i nogami. Inni
kucali obok i przygladali sie, chichoczac i dowcipkujac.

Zza cmentarza wylonil sie thum bab uzbrojonych w grabie i lopaty. Na czele szlo
kilka mlodych, rozkrzyczanych chlopek, ktére wymachiwaly rekami. Mezczyzni
podciagneli portki, ale zamiast ucieka¢, chwycili lezaca na ziemi Ludmite i cho¢ wyrywala
sie im rozpaczliwie, nie pozwolili jej wstaé. Pies szarpal sie i warczal, ale gruby sznur nie
puszczal. Kobiety podeszly blizej. Usiadlem w bezpiecznej odleglosci przy cmentarnym

murze. I wtedy spostrzeglem Lecha biegnacego przez pastwisko.



Zapewne wrocil do wioski i dowiedzial sie, co sie Swieci. Kobiety byly tuz-tuz.
Pasterze pierzchli w strone muru, ale zanim Glupia Ludmila zdazyla sie podnies¢,
dopadly ja baby. Lech wciaz znajdowal sie daleko. Wyczerpany, musial zwolni¢ tempo.
Potykal sie i stanial przy kazdym kroku.

Kobiety przytrzymaly Glupia Ludmile na ziemi, po czym usiadly jej na rekach i
nogach, zeby nie mogla sie ruszy¢, i zaczely okladac ja grabiami, oraé jej pazurami skore,
wyrywac¢ wlosy, plu¢ w twarz. Lech usilowal przedosta¢ sie do niej, ale zagrodzily mu
droge. Spréobowal uzy¢ sily, lecz wowczas przewrocily go i pobily brutalnie. Kiedy przestat
sie miota¢, kilka kobiet przekrecilo go na wznak i rozsiadlo sie na nim. Nastepnie babska
thuszcza rzucila sie na psa Ludmily; zatlukly go wécieklymi ciosami lopat. Pastuchowie
tymczasem wdrapali sie na mur. Kiedy mnie mijali, odsunalem sie na bok, gotéw w
kazdej chwili uciec na cmentarz i skry¢ sie posrod grobow. Wiesniacy bali sie duchow i
upiorow, ktore podobno tam mieszkaly.

Glupia Ludmila lezala zakrwawiona. Niebieskie sifice pojawily sie na jej
udreczonym ciele. Stekajac glo$no, wygiela sie w tuk; cho¢ dygotata z wysitku, nie zdotala
sie oswobodzié. Jedna z kobiet zblizyla sie, trzymajac w rece zakorkowanag butelke
brunatnoczarnej gnojowki. Przy wtorze ochryplego $§miechu i okrzykéw zachety, uklekla
miedzy nogami Ludmily i sila wepchnela naczynie w jej obolaly, poraniony srom; z ust
lezacej wyrwal sie ochryply jek, ktory przeszedt w zwierzece wycie. Pozostale kobiety
przygladaly sie spokojnie. Nagle ktoras z calej mocy kopnela dno butelki wystajacej z
krocza. Rozlegl sie przyttumiony odglos pekajacego wewnatrz szkla. Teraz wszystkie
baby zaczely kopa¢ Ludmile; krew tryskala na ich tydki i buty. Gdy wreszcie przestaly sie
nad nig pastwi¢, Ludmila lezala martwa.

Wyladowawszy furie, baby, gadajac glosno, ruszyly w strone wioski. Lech wstal:
twarz mial zakrwawionga. Chwiejac sie niepewnie na nogach, wyplut kilka zebéw, po czym
z gloSnym szlochem rzucit sie na cialo dziewczyny. Dotykal jej okaleczonych czlonkow,
zegnal sie i mamrotal co$ przez spuchniete wargi.

Skulony i zziebniety, siedzialem na cmentarnym murze, nie majac odwagi sie
poruszy¢. Niebo zszarzalo i pociemnialo. Umarli szeptali o blakajacej sie duszy Glupiej
Ludmily, ktora prosila o odpuszczenie grzechoéw. Wylonil sie ksiezyc. Jego zimne
promienie, blade i odsaczone, o$wietlaly tylko ciemng sylwetke kleczacego mezczyzny i

jasne wlosy martwe;j.



Na zmiane to spalem, to budzilem sie. Wiatr szalal nad grobami, zawieszajac
mokre liScie na ramionach krzyzy. Duchy jeczaly, a od wioski nioslo sie wycie psow.

Kiedy zbudzilem sie rano, Lech wcigz kleczal przy ciele Ludmily; zgarbionymi
plecami wstrzasaly dreszcze. Zawolalem do niego, ale nie zareagowal. Bylem zbyt
przerazony, aby wroci¢ do chaty. Postanowilem odejs¢é. Nad nami krazylo stado ptakow;

ich krzyki i nawolywania rozbrzmiewaly dokotla.



Ciedla i jego zona lekali sie, ze swoimi czarnymi wlosami $ciggne na ich zagrode
pioruny. Fakt, ze w gorace, suche noce, gdy ciesla dotykal moich wlosow kawalkiem
krzemienia lub ko$cianym grzebykiem, po glowie skakaly mi blekitnozoélte iskry, zwane
tu “diabelskimi wszami”. Wioske czesto nawiedzaly krotkie, gwaltowne burze z
wyladowaniami elektrycznymi, ktére wzniecaly pozary i zabijaly ludzi oraz bydlo.
Pioruny uwazano za ogromne, ogniste strzaly ciskane w dot z niebios. Dlatego tez
wiedniacy nie probowali gasi¢ wywolywanych przez nie pozaréw, wierzac, ze zadna
ludzka sila nie podola temu zadaniu, podobnie jak nie spos6b uratowaé¢ razonego
piorunem czlowieka. Mowiono, ze jesli piorun uderzy w chalupe, wbija sie gleboko w
ziemie i przyczajony czeka cierpliwie, rosngc w moc, a po siedmiu latach przyciaga nowy
piorun do tego samego miejsca. ROwniez i przedmioty wyniesione z plongcego domu, w
ktory trafit grom, posiadaly te wlasciwosc¢.

Czesto o zmierzchu, kiedy w chatach zaczynaly migota¢ nedzne plomyki $wiec i
lamp naftowych, niebo zasnuwaly ciezkie, obwiste chmury, ktére sunely zlowrogo nad
krytymi strzecha dachami. WieSniacy milkli i wygladali bojazliwie przez okna,
nastuchujac nadciggajacych grzmotow. Stare baby przykucniete na piecach wylozonych
spekanymi kaflami przerywaly modlitwy i zaczynaly zastanawia¢ sie na glos, kogo tym
razem wynagrodzi Pan Bog Wiekuisty, a kogo ukarze wszedobylski Szatan, zsylajac na
niego ogien i zniszczenie, Smier¢ lub paraliz. Skrzypienie trzeszczacych drzwi, gwizdy
wiatru i stekanie drzew przygietych przez burze brzmialy w uszach wiesniakéw jak
klatwy dawno zmartych grzesznikow, udreczonych niepewnoscig czy$éca lub smazacych
sie wolno w wiecznych ogniach piekla.

W takich razach cieSla pospiesznie zarzucal na plecy grubg kurte i, zegnajac sie
bez przerwy, zakladal mi na noge zelazne konskie peta, ktérych drugi koniec mocowat do
ciezkiej, wytartej uprzezy. Po czym, w szalejacej zawierusze, posrod blyskawic, sadzal
mnie na furze i - wéciekle okladajac batem wolu - wywozil z wioski na odlegle pole. Tam
mnie porzucal, daleko od drzew i siedzib ludzkich, wiedzac, ze obcigzony petami i

uprzeza, nie zdotam przywlec sie do chaty.



Zostawalem sam, wystraszony, wshuchujac sie w skrzypienie oddalajacego sie
wozu. Kiedy w poblizu blyskalo, na moment ukazywaly mi sie zarysy odleglych chat,
ktore zaraz nikly w ciemnosSciach, jakby nie istnialy.

Na pewien czas zalegala cudowna cisza, jakby zycie ro$lin i ptakow nagle zamarto.
Jednakze wcigz slyszalem jeki pustych pdl i pastwisk, stekanie samotnych drzew. Wokot
mnie przemykaly chylkiem wilkolaki. Z parujacych bagien nadlatywaly, lopoczac
skrzydlami, polprzezroczyste zmory, a krazace w powietrzu zblagkane upiory cmentarne
wpadaly na siebie z suchym grzechotem ko$ci. Czulem na skorze ich dotyk oraz lekkie
musniecia i lodowaty powiew drzacych, zamarznietych skrzydel. Przerazony, prze-
stawalem mysle¢. Rzucalem sie na ziemie i zaczynalem czolgaé przez wzbierajace katuze,
ciggnac za sobg umocowana do pet uprzaz. Nade mna sam Pan Bo6g, zawieszony w
przestrzeni, odmierzal na wiecznym zegarze czas trwania tego przerazliwego widowiska.
Pomiedzy Nim a mng gestniala ciemna noc.

Mroku mozna bylo dotknaé¢, chwyci¢ w gar§¢ jak skrzep zaschlej krwi,
rozsmarowaé po twarzy i ciele. Wciggalem go ustami, polykalem, dusilem sie nim.
Wiytyczal dookola nowe drogi, zamienial plaskie pole w bezdennag otchlan. Wznosit
gigantyczne gory, niwelowal pagorki, zasypywal rzeki i doliny. W jego objeciach nikly
wioski, lasy, przydrozne kapliczki, ciala ludzi. A Diabel, siedzacy gdzie$§ daleko poza
granicami znanego nam $wiata, ciskal z nieba zolte jak siarka blyskawice i zza czarnych
oblokéw wypuszezal dudniace gromy. Kazdy piorun wstrzasal posadami ziemi i sprawial,
ze chmury osuwaly sie coraz nizej, az wreszcie Sciana ulewnego deszczu obrocila
wszystko w jedno wielkie bagno.

Wiele godzin pdzniej, o Swicie, kiedy bialy niby kos¢ ksiezyc ustepowal miejsca
posepnemu sloncu, ciesla przyjezdzal na pole i zabieral mnie z powrotem do chaty.

Pewnego burzliwego popotudnia ciesla zachorowal. Zona krzatala sie wokét niego,
przyrzadzajac gorzkie napary, i nie miala czasu wywiez¢é mnie poza wioske. Kiedy rozlegt
sie pierwszy grzmot, ukrylem sie w sianie w stodole.

Nagle stodola wstrzasnal przerazliwy huk. Chwile pézniej jedna ze Scian stanela w
ogniu; wysokie plomienie §lizgaly sie po nasigknietych zywica deskach. Rozdmuchiwany
przez wiatr ogien furczal glosno, a konce jego dlugich skrzydet siegaly chaty i obory.

Oszolomiony, wypadlem na podworze. W pobliskich chalupach ludzie miotali sie

w mroku. W wiosce zapanowalo poruszenie: ze wszystkich stron dochodzily krzyki.



Zaspany, rosngcy tlum, uzbrojony w siekiery i grabie, pedzil w strone plonacej stodoly.
Psy ujadaly, a chlopki z dzie¢tmi na rekach walczyly z wiatrem, ktéry bezwstydnie
zadzieral im spodnice na glowy. Wszystko, co zylo, wypadlo na dwor. Ryczace,
rozjuszone krowy, poganiane trzonkami siekier i szpadli, biegaly po wsi z podniesionymi
ogonami, cielaki na szczuplych, drzacych nogach daremnie usitowaly sie uczepi¢ wymion
matek. Woly ze zwieszonymi nisko ciezkimi tbami taranowaly wrota obor, tratowaly
ploty i - kompletnie oglupiale - walily rogami w $ciany domoéw. Kury, szalefczo trze-
poczace skrzydlami, wzlatywaly w powietrze.

Ucieklem czym predzej. Wierzylem, ze to moje wlosy Sciggnely piorun na obejscie

Walczac z ohydna ulews, potykajac sie o kamienie, wpadajac do rowow i dolow
pelnych wody, dotartem wreszcie na skraj lasu. Kiedy doszedlem do ciggnacych sie lasem
torow kolejowych, nawalnica wlaénie ustawala; zapadla noc, lecz mroczng cisze co rusz
przerywaly odglosy rozbryzgujacych sie kropli. W pobliskiej gestwinie znalazlem sobie
oslonieta kryjowke. Przykucnalem tam i - wstuchujac sie w wyznania mchow - czekalem
poranka.

Wiedzialem, ze o §wicie przejezdza tedy pociag. Tory sluzyly globwnie do przewozu
klod z jednej stacji na druga, odleglych od siebie o kilkanascie kilometrow. Zaladowane
wagony ciggnela niewielka, powolna lokomotywa.

Kiedy nadjechal pociag, przez chwile bieglem obok ostatniego wagonu, po czym
wskoczylem na niski stopien i pozwolitem sie wwiez¢ w bezpieczna glab lasu. Po jakim$
czasie zobaczylem plaski nasyp, wiec zeskoczylem na ziemie i dalem nura w geste
podszycie, nie zauwazony przez straznika siedzacego z tytu lokomotywy.

Tu las byl mniej gesty. Idac miedzy drzewami natrafilem na zaros$nieta chwastami
brukowang droge, najwyrazniej nie uzywang od lat. Na jej koncu stal opuszczony
wojskowy bunkier o poteznych $cianach ze zbrojonego betonu.

Panowala niczym nie zmacona cisza. Ukrylem sie za drzewem i rzucilem kamyk w
zamkniete drzwi. Odbit sie z gloSnym brzekiem. Zagralo echo, ale zaraz umilklo; znéow
zalegla cisza. Obszedlem bunkier, omijajac polamane skrzynki po amunicji, kawatki
zelastwa, puste puszki. Wspiglem sie na gorny taras betonowej konstrukeji, po czym na
sam jej czubek, gdzie ujrzalem kolejny stos pogietych puszek. Nieco dalej znajdowal sie

szeroki otwor. Gdy pochylilem sie nad nim, poczulem smréd zgnilizny i wilgoci; ze



srodka docieraly przytlumione piski. Podnioslem stary helm i cisnalem w dot: piski sie
wzmogly. Zaczalem szybko wrzuca¢ w otwor grudy ziemi, odlamki betonu i kawatki
blaszanej tasmy, opasujacej skrzynki. Piski staly sie jeszcze glo$niejsze; w bunkrze
miotaly sie jakie$ zywe stworzenia.

Wziglem plat wypolerowanej blachy i odbijajac w nim promienie stonca
oSwietlitem wnetrze. Teraz widzialem wszystko wyraznie; ze trzy metry nizej, to
wzbierajac, to opadajac, kotlowalo sie czarne, sklebione morze szczuréow. Jego po-
wierzchnia kolysala sie nierdbwnomiernie, potyskujac niezliczonymi §lepiami. W odbitym
Swietle dostrzegalem mokre grzbiety i lyse ogony. Co rusz, niby spieniona fala, dziesiatki
dhugich, wychudlych szczuréow rzucaly sie spazmatycznie na gladkie $ciany bunkra, lecz
za kazdym razem spadaly bezradnie na grzbiety pozostalych.

Whpatrzony w falujaca mase, obserwowalem, jak szczury morduja sie i pozeraja
nawzajem, jak wygryzaja sobie z furig kawaltki miesa lub skrawki siersci. Tryskajaca z ran
krew tylko bardziej rozjuszala gryzonie. Kazdy z nich pragnal wyrwaé¢ sie sposrod
kotlujacej masy; walczyl o miejsce na szczycie zywej piramidy, zeby jeszcze raz ponowié
probe wdrapania sie po Scianie, nawet jesli mial to przyplaci¢ kolejng dziura wygryziona
w zadku.

Zakrylem pospiesznie blacha otwér i podjalem swoja wedrowke. Po drodze
najadlem sie jagdd. Mialem nadzieje dotrzeé przed zmierzchem do jakiejs wioski.

Péznym popoludniem, gdy slonce zaczynalo juz dogasaé, ujrzalem pierwsze
zabudowania. Kiedy sie do nich zblizylem, zza plotu wypadla sfora pséw i rzucila sie w
moja strone. Czym predzej kucnaglem przy plocie i energicznie wymachujac rekami,
zaczalem skaka¢ jak zaba, wy¢ oraz ciska¢ w psy kamieniami. Zatrzymaly sie ze
zdumieniem, niepewne, kim jestem i jak sie maja zachowaé. Ludzka istota przybrala
nagle obcy dla nich wymiar. Kiedy tak gapily sie na mnie, oglupiale, z pyskami
przekrzywionymi na bok, wdrapalem sie na plot.

Ich jazgot i moje krzyki sprowadzily gospodarza. Kiedy go tylko ujrzalem, z
miejsca zorientowalem sie, ze przez jaki$ nieszczesliwy zbieg okoliczno$ci wroécitem do
tej samej wioski, z ktorej zbieglem uprzedniej nocy. Twarz chlopa byla znajoma, zbyt
znajoma: czesto widywalem go w chacie ciesli.

On takze rozpoznal mnie natychmiast i krzykiem wezwal dwoch parobkow, z

ktorych jeden pognal w strone zagrody ciesli, a drugi zostal pilnowa¢, zebym nie uciekl.



Wkroétce nadszed! ciesla, a z nim jego zona.

Pierwszy cios zwalil mnie z plotu; runaglem prosto pod nogi ciesli. Podniost mnie i
przytrzymujac reka, zebym nie upadl, walil po glowie raz po raz. Po czym, ucapiwszy
mnie za kark jak krolika, zaciagnal do wlasnej zagrody, do cuchnacych spalenizna,
dymiacych jeszcze zgliszczy stodoly. Cisngl mnie na kupe gnoju i znéw uderzyt w glowe;
zemdlalem.

Kiedy odzyskalem przytomnosé¢, ciesla stal obok, szykujac spory wor. Pamietatem,
ze wlasnie w takich worach topil chore koty. Rzucilem mu sie do ndg, ale bez slowa
odepchnal mnie kopniakiem i wrocit do swojego zajecia.

Nagle przypomnialem sobie, jak niegdy$ moéwit zonie, ze partyzanci kryja tupy
wojenne w starych bunkrach. Przyczolgalem sie do jego stop i zaczalem przysiegaé, ze
jesli daruje mi zycie, wskaze mu bunkier pelen butéw, munduréw i paséw wojskowych,
ktory odkrylem podczas ucieczki.

Zaintrygowalo to ciesle, chociaz udawal, ze mi nie dowierza. Kucnat przy mnie i
potrzasnal mocno za ramie. Powtorzylem swoja opowie$é, usilujac jak najbardziej
beznamietnym tonem przekonaé go o niezmiernej wartosci znalezionych przedmiotow.

O $wicie ciesla zaprzagl do fury wolu, przywigzal mnie sobie sznurkiem do dloni,
wzigl potezng siekiere i nie méwiac ani stowa zonie czy sgsiadom ruszyl ze mna w droge.

Przez calg jazde glowilem sie, jak sie uwolnié¢; sznurek byl zbyt mocny, abym mog}t
go zerwaé. Kiedy dotarliSmy na miejsce, ciesla zatrzymatl fure. PodeszliSmy do bunkra i
wspieliSmy sie na nagrzany dach; poczatkowo udawalem, ze nie pamietam, gdzie
znajduje sie otwor. W koncu jednak zaprowadzitem tam cie$le. Chlop chciwie odsunat
blache. Uderzyl nas w nozdrza smrdéd, a szczury, o$lepione $wiatlem, zaczely piszczec.
Ciesla pochylil sie nad otworem, ale przez chwile nic nie widzial, bo mu oczy jeszcze nie
przywykly do mroku.

Powoli przekradlem sie na druga strone otworu, byle dalej od ciesli, napinajac
laczacy nas sznurek. Wiedzialem, ze jeSli w ciagu nastepnych kilku sekund nie zdolam
uciec, chlop zabije mnie i ci$nie cialo do bunkra.

Przerazony, pociagnalem nagle za sznurek tak mocno, ze werznal mi sie w
nadgarstek az do ko$ci. Niespodziewane szarpniecie zachwiato cie$la. Usilowat zlapac
rownowage, ale bezskutecznie; krzyknal, zamachat rekami i z gluchym loskotem wpadt w

rozwarte gardlo bunkra. Zaparlem sie nogami o nieréwny, betonowy koklierz, na ktérym



spoczywala blacha. Napiety sznurek szorowal przez moment o ostry brzeg, po czym pekl.
Rownoczes$nie uslyszalem z dotu krzyk i urywane jeki ciesli. Przysunalem sie lekliwie do
otworu i o$§wietlitem wnetrze przy pomocy blachy.

Masywna sylwetka ciesli byla tylko czeSciowo widoczna. Twarz i ramiona ginely
pod powierzchnia morza szczuréow, ktérego kolejne fale zalewaly takze brzuch i nogi
mezczyzny. Nagle chlop znikl zupelnie, a morze szczuréw zakolebalo sie gwaltownie.
Drgajace grzbiety staly sie brazowo-czerwone od krwi. Dyszac i machajac ogonami,
gryzonie bily sie teraz o dostep do ciala; w polotwartych mordach polyskiwaly zeby, a
oczy odbijaly blask stonca niczym paciorki r6zanca.

Patrzylem na to widowisko jak sparalizowany, nie potrafiagc oderwacé sie od
krawedzi otworu; brakowalo mi sily woli, by go zasloni¢ blacha i odej$¢. Nagle
rozkolysane morze szczuréw rozstapilo sie i powoli, niespiesznie, niczym reka plywaka,
wynurzyla sie z niego ogryziona do kosci dlon z szeroko rozczapierzonymi palcami, a za
nig ramie. Przez chwile sterczala nieruchomo nad kotlujacymi sie szczurami, az wtem
napor tloczacych sie zwierzat wypchnal na powierzchnie caly blekitnobialy szkielet ciesli,
miejscami zupelnie odarty z miesa, gdzie indziej wcigz pokryty skrawkami czerwonej
skory i szarej odziezy. Pomiedzy zebrami, pod pachami oraz tam, gdzie wcze$niej
znajdowal sie brzuch, wychudle gryzonie walczyly zajadle o zwisajace resztki miesni i
kiszek. Oszalale z glodu, wyrywaly sobie strzepy odziezy, skory, bezksztaltne ochlapy
miesa. Dawaly nura w Srodek ciala, po czym wyskakiwaly przez inny wygryziony otwor.
Trup osunatl sie w dot pod ich atakami. Kiedy znow wyplynal na powierzchnie krwawej,
skotlowanej topieli, byl to juz tylko goly szkielet.

Porwalem siekiere ciesli i ucieklem, zdjety przerazeniem. Zziajany dopadlem fury;
wol, niczego nie podejrzewajac, spokojnie skubal trawe. Wskoczylem na woz i
szarpnalem lejce, ale zwierze nie chcialo ruszy¢ bez swojego pana. Spogladajac za siebie,
pewien, ze stado szczuréw zaraz rzuci sie za mng w pogon, zdzielilem wolu batem.
Obejrzal sie z niedowierzaniem, wcigz sie ociagajac, ale kolejne smagniecia bata
przekonaly go, ze nie bedziemy czeka¢ na ciesle.

Woz trzaslt sie niemilosiernie na dziurawym, dawno nie uzywanym trakcie; kola
szarpaly krzaki i przygniataly do ziemi chwasty. Nie wiedzialem, dokad prowadzi trakt,
pragnatem tylko uciec jak najdalej od bunkra i wioski ciesli. Pedzilem w szalenczym

tempie przez lasy i polany, unikajac drég, na ktérych widnialy swieze Slady chlopskich



furmanek. Kiedy zapadla noc, ukrylem fure w krzakach, a sam polozylem sie spa¢ na
kozle.

Nastepne dwa dni spedzilem w podrozy; raz ledwo udalo mi sie omingé
posterunek wojskowy stacjonujacy w miynie. Wol schudl, boki mu sie zapadly. Ale
gnalem dalej, dopoki nie nabralem przekonania, ze umknalem juz dos¢ daleko.

Wilasnie zblizaliSmy sie do nieduzej wioski; wjechalem spokojnie i zatrzymalem
sie przy pierwszej chacie; na méj widok chlop przezegnal sie. Zaproponowalem mu wotu
i fure w zamian za dach nad glowa i wikt. Wie$niak podrapat sie w glowe, naradzil z zona,
z sgsiadami i w koncu przystal na moja oferte, cho¢ najpierw jeszcze obejrzal

podejrzliwie zeby wolu - i moje.



Wioska lezala daleko od toréw kolejowych i rzeki. Trzy razy w roku zjawiali sie
niemieccy zolnierze, zeby zabra¢ zywno$¢ i inne towary, ktére chlopi musieli oddawa¢ na
rzecz wojska.

Mieszkalem u kowala, ktéry byt zarazem soltysem. Cieszyl sie we wsi szacunkiem i
powazaniem. Dlatego traktowano mnie tu lepiej niz gdzie indziej. Ale co pewien czas, gdy
sobie popili, chlopi narzekali, ze moge Sciagnaé nieszczescie na wioske, bo Niemcy, jesli
tylko dowiedza sie o cyganskim szczeniaku, ukarza wszystkich mieszkancoéw. Nikt nie
mial odwagi powiedzie¢ tego w oczy kowalowi, wiec w sumie nie czulem sie we wsi Zle.
Fakt, ze kowal, kiedy mial juz dobrze w czubie, lubil mnie czasem zdzieli¢ po twarzy, jesli
akurat nawinglem mu sie pod reke, ale innych przykrosci nie doznawalem. Dwaj parobcy
kowala woleli sie thuc miedzy soba i nie szukali ze mnga zwady, a jego syn, znany w calej
wiosce ze swoich milosnych podbojow, rzadko przebywal w zagrodzie.

Kazdego ranka kowalowa dawala mi kubas goracego barszczu i kawal czerstwego
chleba, ktory po namoczeniu w barszczu nabieral smaku réwnie szybko, jak barszcz
tracil. Po tym posiltku rozpalalem komete i, wcze$niej od innych pastuchow, pedzilem
bydto na Haki.

Wieczorami kowalowa odmawiala pacierze, jej maz chrapal oparty o piec, a syn
ruszal do wioski na dalsze podboje. Zona kowala czesto dawala mi kurte meza do
odwszenia. Siadalem w najjas$niejszym miejscu w izbie i, odginajac material wzdluz
szwow, polowalem na biale, leniwe, napeczniale od krwi owady. Wydlubywalem je i
kladlem na stole, po czym gniotlem paznokciem. Kiedy bylo ich wyjatkowo duzo,
kowalowa przylaczala sie do mnie i jak tylko rzucatem kilka na st6l, miazdzyla je, turlajac
po blacie butelke. Wszy pekaly z trzaskiem - ich rozplaszczone zwloki lezaly w malutkich
katuzach ciemnej krwi. Te, ktorym udalo sie spasé na klepisko, rozbiegaly sie po$piesznie
na boki. Nie mieliSmy szans ich rozdeptad.

Kowalowa nie pozwalala mi zabija¢ wszystkich wszy i pluskiew. Ilekroc¢
znajdowaliSmy szczegélnie spory i energiczny okaz, lapala go ostroznie i wrzucala do

przygotowanego w tym celu kubka. Po zgromadzeniu dziesieciu dorodnych sztuk



wyjmowala je z kubka i zagniatala w cieScie. Nastepnie dodawala do ciasta troche
ludzkiego i konskiego moczu, pokazng porcje gnoju, martwego pajaka i szczypte kociego
lajna. Ten preparat uchodzil za najlepszy lek na bole zoladka. Kiedy dreczyly kowala, co
zdarzalo sie doé¢ regularnie, musiat zjada¢ kilka utoczonych z niego kulek. Zaraz potem
wymiotowal, co - jak zapewniala zona - oznaczalo calkowite pokonanie choroby, ktora w
ten sposéb opuszcza cialo. Wyczerpany torsjami, trzesac sie niby trzcina, kowal kladt sie
na kilimie przy piecu i dyszal jak miech z jego wlasnej kuzni. Otrzymywat wowczas nieco
letniej wody z miodem, co mialo dzialanie u$mierzajace. Gdy jednak bol i goraczka nie
ustepowaly, zona szykowala dalsze medykamenty. Ucierala na drobny py! konskie kosci,
wbijala do nich kilka kurzych jaj, dolewata pare kropli nafty i wsypywata kubek pluskiew
i mrowek, ktéore natychmiast rzucaly sie na siebie. Pacjent musial wypi¢ wszystko
duszkiem; w nagrode dostawal miarke gorzalki i kawat kietbasy.

Od czasu do czasu kowala odwiedzali tajemniczy jezdzcy uzbrojeni w karabiny i
rewolwery. Sprawdzali cale obejécie, po czym zasiadali z gospodarzem do stolu.
Kowalowa i ja przynosiliSmy z kuchni flaszki bimbru, peta aromatycznej kielbasy
mys$liwskiej, jaja gotowane na twardo i zimna pieczen wieprzowa.

Zbrojni przybysze byli partyzantami. Czesto zagladali do wioski, zawsze
niespodziewanie. Co wiecej, wojowali ze sobg. Slyszalem, jak kowal wyjasnial zonie, iz
rownolegle istnieja dwie partyzantki: “biata”, ktéra chce walczyé zar6wno z Niemcami,
jak iz Rosjanami, oraz “czerwona”, ktora wspiera Armie Czerwona.

Po wiosce krazyly najrozniejsze pogloski. “Biali” chcieli utrzymaé¢ wlasnosé
prywatna; ziemia nadal miala naleze¢ do dziedzicow. “Czerwoni”, popierani przez
Sowietow, domagali sie parcelacji. Obie grupy zadaly, aby wie$niacy pomagali im coraz
bardzie;j.

“Biali” partyzanci, wspoldzialajacy z dziedzicami, mscili sie na wszystkich
podejrzanych o sprzyjanie “czerwonym”. Z kolei “czerwoni” wspierali biedote, a karali
wioski, ktore sprzyjaly “bialym”. Przesladowali zwlaszcza bogatych chlopow.

W wiosce przeprowadzali takze rewizje Niemcy; przestuchiwali mieszkancow,
wypytujac ich o partyzantke, i dla postrachu rozstrzeliwali jednego albo dwoch. Ilekroé¢
gruchnela wie$¢, ze wlasnie jada, kowal chowal mnie w piwnicy, gdzie trzymal kartofle, a
sam staral sie udobrucha¢ niemieckiego komendanta, obiecujac terminowe dostawy

plodow i wieksze kontyngenty zboza.



Czasami oba ugrupowania partyzantéw napadaly na siebie, mordujac sie wzajem
podczas odwiedzin w wiosce, ktéra przemieniala sie wowczas w plac boju: terkotaly
karabiny maszynowe, wybuchaly granaty, chaty stawaly w plomieniach, porzucone bydto
ryczalo, konie rzaly, polnagie dzieci wyly. Chlopi kryli sie po piwnicach, obejmujac
modlace sie zony. Jedynie na p6t Slepe, ghuche i bezzebne staruchy szly odwaznie prosto
w ogien karabindbw maszynowych; mamroczac modlitwy i zegnajac sie rekami
powykrecanymi przez artretyzm, przeklinaly walczacych i wolaly o pomste do nieba.

Po bitwie wioska powoli wracala do zycia. Chlopi i wyrostki klocili sie o bron,
mundury i buty zabitych partyzantéw oraz spierali o to, gdzie pochowa¢ trupy i kto ma
kopa¢ groby. Dni mijaly na wasniach, a tymczasem ciala rozkladaly sie: za dnia
obwachiwaly je psy, noca obgryzaly szczury.

Pewnej nocy kowalowa zbudzila mnie i kazala uciekaé. Ledwo zdazylem poderwac
sie z poslania, gdy wokél chaty rozlegly sie glosy i chrzest broni. Pobieglem chytkiem na
strych i, nakrywszy sie workiem, przycisnalem twarz do szpary miedzy deskami, przez
ktora wida¢ byto spora czes¢ obejscia.

Stanowczy meski glos rozkazal kowalowi wyj$é¢ z chaty. Chwile p6zniej uzbrojeni
partyzanci wywlekli pélnagiego kowala na podworze: stanal na $rodku, drzac z zimna i
podciagajac opadajace spodnie. Podszed} do niego dowodca w wysokiej czapie na glowie
i z gwiazdzistymi epoletami na ramionach. O co$ pytal. Dobiegly mnie slowa:
“...pomagale$ wrogom ojczyzny”.

Kowal wyrzucit do goéry rece, zaklinajac sie w imie Syna i Ducha Swietego, ze to
nieprawda. Silny cios powalil go na ziemie. Podnoszac sie wolno, kowal wciaz przysiegat,
ze jest niewinny. Ktéry$ z partyzantéw oderwal od plotu sztachete, zamachnal sie nia
szeroko i walnal kowala w twarz. Kiedy ten upadl, ciezkimi buciorami zaczeli kopaé go po
calym ciele. Jeczal, zwijajac sie z bolu, podczas gdy oni pastwili sie nad nim. Wykrecali
mu uszy, deptali genitalia, miazdzyli obcasami palce.

Kiedy jego jeki umilkly, a cialo znieruchomialo, partyzanci wywlekli z chaty dwéch
parobkéw, zone kowala i szamoczacego sie syna. Otworzywszy szeroko drzwi stodoly,
przerzucili kobiete i mezczyzn przez dyszel wozu; wisieli na nim brzuchami do dolu,
podobni do workéw zboza. Nastepnie partyzanci zdarli z ofiar ubranie i przywiazali im
rece do kostek. Po czym, podwinawszy rekawy, zaczeli biczowa¢ wijace sie z bolu ciala

stalowymi kablami do sygnalizacji kolejowe;.



Powietrze az dudnilo od razéw spadajacych z gloSnym trzaskiem na wypiete
posladki, a ofiary skrecaly sie, to kurczac sie, to prezac, i wyly jak potepiency. Drzalem i
pocilem sie ze strachu.

Deszcz razow nie ustawal. Teraz zawodzila juz tylko kowalowa, podczas gdy
partyzanci zartowali sobie z jej chudych, krzywych ud. Poniewaz wciaz jeczala, odcieli ja
od dyszla i rzucili na wznak; biale piersi zwisly jej na boki. Chlostali ja z zapalem dalej:
crescendo ciosow smagato brzuch kobiety, az Sciemnial od struzek krwi. Wreszcie i ona
znieruchomiala. Oprawcy wlozyli kurtki i pomaszerowali do chaty, gdzie zaczeli
demolowac¢ meble i grabié, co popadnie.

Weszli na strych i mnie znalezli. Trzymajac za kark, obracali mnie na wszystkie
strony, okladali pieSciami i szarpali za wlosy. Z miejsca zdecydowali, ze jestem
cyganskim przybteda. Zastanawiali sie glosno, co ze mna zrobic. Jeden uznal, ze najlepiej
odstawi¢ mnie na niemiecki posterunek odlegly o kilkanascie wiorst. Twierdzil, iz
powinno to dobrze usposobi¢ komendanta do mieszkancow wsi, ktéra spézniala sie z
obowigzkowymi dostawami. Inny poparl ten pomysl, dodajac, ze przez jednego
cyganskiego zasranca Niemcy moga spali¢ cala wioske.

Zwigzano mi rece, nogi i wyniesiono mnie na zewnatrz. Partyzanci wezwali dwoch
chlopow i zaczeli im co$ thumaczy¢, wskazujac palcami w moja strone. Wie$niacy stuchali
postusznie, shuzalczo kiwajac glowami. Wsadzono mnie na woz i przymocowano sznurem
do poprzecznej zerdzi. Chlopi usiedli na kozle i ruszyliSmy w droge.

Partyzanci eskortowali woz przez czesé trasy, kolyszac sie swobodnie w siodlach i
dzielac pozywieniem, ktore zabrali z wioski. Kiedy wjechaliémy w gesty las, znow
powiedzieli co$ chtopom, po czym zacieli konie i znikli wsrod drzew.

Znuzony piekacym sloficem i niewygodng pozycja, zapadlem w drzemke. Snilo mi
sie, ze jestem wiewiorka przycupnieta w ciemnej dziupli i drwigcym wzrokiem obserwuje
Swiat rozciggajacy sie ponizej. Nagle przemienilem sie w konika polnego o dlugich,
sprezystych odnoézach, na ktérych przeskakiwalem ogromne polacie ziemi. Czasami,
jakby poprzez mgle, docieraly do mnie glosy woznicéw, rzenie konia i skrzypienie kot.

Do stacji kolejowej dojechaliémy p6znym popotudniem. Natychmiast otoczyli nas
niemieccy zolnierze w wyptowialych mundurach i spekanych butach. Chtopi poktonili im
sie, wreczajac kartke napisang przez partyzantow. Kiedy wartownik poszed}l sprowadzi¢

oficera, zolierze przysuneli sie do wozu; gapili sie na mnie, wymieniajac jakie$ uwagi.



Jeden z nich, starszawy, ktoremu upal wyraznie dawal sie we znaki, mial na nosie
okulary zaparowane od potu. Oparty o woz, przypatrywal mi sie uwaznie, cho¢
beznamietnie, wodnistymi, niebieskimi oczami. USmiechnglem sie do niego, ale nie
zareagowal. Patrzylem mu prosto w twarz, zastanawiajac sie, czy przypadkiem nie
rzucam na niego zlego uroku. Zrobilo mi sie go zal; nie chcac, zeby sie pochorowal,
spuscitem wzrok.

Z budynku stacji wylonil sie mlody oficer i zblizyl do wozu. Zolierze szybko
obciggneli mundury i staneli na baczno$é. Chlopi, nie wiedzac, jak sie zachowaé, wzieli
przyklad z zolierzy i tez wyprezyli sie gorliwie.

Oficer powiedzial co$ krotko do jednego z zolierzy, ktory wystapil z szeregu,
podszedl do mnie, poklepal szorstko po gestej szopie wloséw, zajrzal mi w oczy,
odciagajac palcem powieki, i sprawdzil blizny na moich kolanach i tydkach. Po czym
zakomunikowal oficerowi wynik ogledzin. Oficer zwrocil sie do starszawego zolierza w
okularach, wydal mu rozkaz i odszed!.

Zolnierze zaczeli sie rozchodzi¢. Z budynku stacji rozbrzmiewala wesola muzyka.
Na wysokiej wiezy strazniczej ze stanowiskiem karabinu maszynowego wartownicy
poprawiali helmy.

Zolierz w okularach zblizy} sie, bez stowa odczepil od wozu sznur, ktérym bylem
przywigzany, owinal go sobie wokol nadgarstka i gestem nakazal mi i§¢ za soba.
Obejrzalem sie na dwoch wieSniakow; siedzieli juz z powrotem na wozie i popedzali
konia.

MineliSmy budynek stacji. Po drodze zolnierz zatrzymat sie przy magazynie, skad
pobral nieduzy kanister benzyny. Nastepnie ruszyliSmy wzdluz toréw w strone
ogromnego lasu.

Wiedzialem, ze zolmierz otrzymal rozkaz mnie rozstrzela¢, a potem obla¢ moje
cialo benzyna i spali¢. Nieraz bylem $wiadkiem podobnych scen. Przygladatem sie, kiedy
partyzanci rozstrzeliwali chlopa podejrzanego o kolaboracje. Najpierw kazali mu
wykopaé¢ dol, do ktorego potem wrzucili jego zwloki. Widziatem, jak Niemcy zastrzelili
rannego partyzanta, ktory uciekal do lasu; pamietalem tez wysokie plomienie, wznoszace
sie p6zniej nad trupem.

Balem sie bolu. Wierzylem, ze rozstrzelanie musi bole¢ okrutnie, a palenie po

oblaniu benzyna chyba jeszcze bardziej. Ale nic nie moglem poradzi¢. Zolierz mial



karabin, a sznur przywigzany do mojej nogi trzymal mocno owiniety wokol nadgarstka.

Bylem boso, wiec wysypane miedzy podkladami kolejowymi kamyki ranily mnie w
stopy. Probowalem stapa¢ po samych podkladach, ale dzielila je zbyt duza odleglosé.
Pare razy usilowalem iS¢ po szynie, ale sznur przywiazany do kostki nie pozwalal mi
utrzymaé¢ rownowagi. Musialem zreszta szybko przebiera¢ nogami, zeby nadazy¢ za
dlugimi, miarowymi krokami zohierza.

Starszawy Niemiec przygladal mi sie; nawet uSmiechnat sie pod nosem na widok
moich akrobacji na szynie. Ale uémiech byt tak nikly, ze nie mialem sobie co robic¢
nadziei; czlowiek ten zamierzal mnie zabic.

Juz jaki§ czas temu wyszliSmy poza teren stacji; teraz mineliémy ostatnia
zwrotnice. Stonce powoli chylilo sie ku zachodowi. W miare jak zblizaliémy sie do lasu,
opadalo ku wierzcholkom drzew. Zolnierz zatrzymat sie, postawil na ziemi kanister i
przetozyt karabin na lewe ramie. Usiadl na skraju toréow i, westchnawszy gleboko,
wyciagnal nogi w dot nasypu. Zdjal niespiesznie okulary, rekawem otarl z potu geste
brwi, po czym odpial od pasa nieduza lopatke. Z kieszeni na piersi wydoby! papierosa i
zapalil zapalka, ktora nastepnie doktadnie zgasit.

Obserwowal w milczeniu moje wysilki rozluznienia sznura, ktory wrzynal mi sie w
cialo. W koncu wyjat z kieszeni spodni maly scyzoryk, otworzyl i przysuwajac sie blizej,
jedna reka przytrzymal mi noge, a druga ostroznie przecigl sznur. Nastepnie zwinat go i
zamaszystym gestem cisnal daleko od torow.

Us$miechnalem sie, zeby wyrazi¢ wdziecznos$¢, ale Niemiec w ogole nie zareagowal.
Siedzieliémy dalej; on palil papierosa, a ja obserwowalem blekitny dym, unoszacy sie
spiralnie w gore.

Zaczalem mysle¢ o r6znych sposobach umierania. Dotychczas tylko dwa wywarly
na mnie silne wrazenie.

Pamietalem doskonale, jak jednego z pierwszych dni wojny w kamienice stojaca
naprzeciwko domu, w ktéorym mieszkali moi rodzice, trafita bomba. W naszym
mieszkaniu podmuch wybil szyby. Ziemia zadygotala w posadach; uderzyl nas w uszy
loskot walgcych sie muréw i krzyki nieznanych, umierajacych ludzi. Widzialem brazowe
prostokaty drzwi, sufity, Sciany i wczepione w nie kurczowo obrazy osuwajace sie w
otchlan. Niczym lawina spadaly na ulice majestatyczne fortepiany, machajac w locie

pojedynczym skrzydlem, opaste, niedolezne fotele, zwinne taborety i podnozki. Gonily je,



podzwaniajac cienko,

rozsypujace sie zyrandole, wypolerowane rondle, czajniczki, 1$nigce blaszane
nocniki. Trzepoczac jak stado sploszonych ptakéow, frunely w dot kartki wyrwane z
rozszarpanych wybuchem ksigzek. Wanny powoli, z rozmystem, odrywaly sie od rur i
osuwaly po $cianach, po drodze zaplatujac sie w magiczne wezly poreczy, balustrad i
rynien.

Gdy pyl opadl, rozpolowiony dom nieSmialo ukazal swoje wnetrznosci. Z
poszarpanych krawedzi stropéw, niby szmaty zakrywajace brzegi ran, zwisaly
nieruchomo ludzkie trupy. Dopiero zaczynaly nasigka¢ krwig. Strzepy podartych
papieréw, odpryski tynku i farby osiadly na lepkich, czerwonych szmatach niczym glodne
muchy. Wszedzie dookola wcigz trwal ruch; tylko ciala lezaly spokojnie, jakby
odpoczywaly.

Potem rozlegly sie jeki i krzyki ludzi przygniecionych przez belki stropow,
nabitych na prety i rury, cze$ciowo rozerwanych lub zmiazdzonych przez odtamy murow.
Tylko jedna staruszka, czepiajac sie rozpaczliwie cegiel, wypelzla z czarnej otchlani leja.
Kiedy otworzyla bezzebne usta, zeby co$ powiedziec, nie udalo jej J sie wydoby¢ zadnego
dzwieku. Byla na wpol naga; wyschniete piersi zwisaly z koScistej klatki i kiedy
doczolgala sie do brzegu leja, podniosta sie i przez moment stala na stercie gruzowi
otaczajacych wyrwe. Lecz nagle przewrocila siej do tytu i spadla w d6t rumowiska.

Mozna tez bylo umrze¢ mniej spektakularnie, z rak drugiego czlowieka. Nie tak
dawno temu, gdy mieszkalem u Lecha, na pewnym przyjeciu; pobilo sie dwodch chlopow.
Zwarli sie na $rodku izby, chwycili za gardla i przewrdcili na klepisko. Gryzli sie jak
wsciekle psy, wyrywajac sobie zebami skrawki ubran i miesa. Ich pokryte odciskami
dlonie, a takze kolana, ramiona i stopy, zdawaly sie mie¢ wlasne zycie. Chwilami
podrywali sie z ziemi i skakali wokol siebie, wijac sie niby w szalonym tancu; potem
sczepiali sie i znow okladali pieSciami, drapali pazurami. Gole klykcie jak mloty walily w
czaszki, a kosci pekaly od sily ciosow.

Nagle krag gosci, obserwujacych spokojnie zmagania, postyszal glo$ny chrzest, po
czym chrapliwy charkot. Jeden z walczacych dluzej pozostawal na gorze. Drugi rzezil
coraz glo$niej i wyraznie opadal z sil, ale mimo to uniést glowe i plunal w twarz
pogromcy. Ten nie wybaczyl obelgi. Nadal sie jak ropucha, zamachnal szeroko i ze

straszliwa sila walnal przeciwnika, wgniatajac mu twarz. Glowa uderzonego stuknela o



klepisko i jakby zaczela sie topi¢; tworzyla sie wokol niej coraz wieksza kaluza krwi.
Mezczyzna nie zyt.

Czulem sie teraz jak parszywy kundel, ktorego zastrzelili partyzanci. Najpierw
glaskali go po 1bie i drapali za uszami. Pies, nie posiadajac sie ze szczeécia, szczekaniem
objawial swoja milo$¢ i wdzieczno$¢. Cisneli mu ko$¢. Pobiegl za nig, merdajac
wylenialym ogonem, rozpedzajac motyle i tratujac kwiaty. Kiedy chwycil ko$é¢ i dumnie
unio6st do gory, trafila go kula.

Zolierz poprawil pas. Ruch ten wyrwal mnie z zadumy.

Zaczalem oblicza¢ odleglos¢ dzielaca mnie od drzew i zastanawiaé sie, ile czasu
zajeloby zolnierzowi podniesienie karabinu i oddanie strzalu, gdybym nagle rzucit sie do
ucieczki. Las znajdowat sie za daleko; zginglbym na piaszczystym wzgorzu mniej wiecej
w polowie drogi. Najwyzej udaloby mi sie dobiec do kepy wysokich zarosli, ale bylbym
tam wcigz widoczny i musialbym zwolnié¢ tempo.

Niemiec wstal i przeciagnat sie, stekajac. Otaczala nas cisza. Lagodny wietrzyk
rozwiewal zapach benzyny, na jego miejsce przynoszac won majeranku i sosnowej
Zywicy.

Zolierz, oczywiécie, moze strzeli¢ mi w plecy, pomyélalem. Ludzie wolg zabija¢
tak, zeby nie patrzec ofiarom w oczy.

Niemiec odwrocit sie do mnie i wskazujac w kierunku lasu wykonat taki gest,
jakby mowil: “Uciekaj, chlopcze!” Wiec to juz koniec. Udalem, ze nie rozumiem i
podszedlem blizej. Zolnierz cofnal sie gwaltownie, jakby w obawie, ze chce go dotknaé, i
gniewnie wskazal mi las, druga reka zaslaniajac oczy.

Wzialem to za chytry podstep; chce mnie przekonaé, ze nie bedzie patrzyl. Stalem
w miejscu jak wro$niety w ziemie. Spojrzal na mnie ze zniecierpliwieniem i powiedzial
co$ w szorstko brzmigcej mowie. Znow machnal w strone lasu. Ale ja ani drgnalem.
Woéwczas potozyl sie miedzy szynami na swoim karabinie, z ktérego wczesniej wyjal
zamek.

Ponownie obliczylem odleglo$¢; uznalem, ze ryzyko jest juz niewielkie. Gdy
zaczalem uciekac, zohierz po raz pierwszy u$émiechnat sie do mnie przyjaznie. Na skraju
nasypu obejrzalem sie przez ramie: wciaz lezal bez ruchu, jakby drzemal w
popotudniowym stoncu.

Pomachalem mu pospiesznie i pedem zbieglem z nasypu, podskakujac jak zajac.



Chwile p6zniej wlecialem w podszycie chlodnego, cienistego lasu. Paprocie smagaly mnie
po nogach, gdy tak mknalem coraz glebiej w las, az wreszcie padlem bez tchu na
wilgotny, kojacy mech.

Kiedy lezalem wshluchujac sie w lesne odglosy, od strony toréow dolecial mnie
dzwiek dwoch wystrzalow. Widocznie zolierz pozorowal moja egzekucje.

Zbudzone ptaki zaszeleScily w listowiu. Tuz obok mnie spod korzenia wyskoczyla
mala jaszczurka i zaczela mi sie przypatrywaé. Moglem ja zmiazdzy¢ jednym ruchem

dloni, ale brakowalo mi sit.



Po wczesnej jesieni, ktora zniszczyla czeS¢ plondéw, nastala sroga zima. Najpierw
przez wiele dni padal $nieg. Ludzie nie dali sie zaskoczy¢ pogodzie; widzac, na co sie
zanosi, pospiesznie robili zapasy zywnosci dla siebie i bydla, zatykali stoma dziury w
chatlupach i oborach, umacniali kominy i strzechy przed wichrem. Potem nadciagnat
mroéz, skuwajac na kos¢ wszystko pod $niegiem.

Nikt nie chcial wzigé mnie do siebie. Zywnoéci brakowato, kazda dodatkowa geba
stanowila powazne obcigzenie. Co wiecej, nie bylo zadnej pracy, ktéra moglbym
wykonywagé, chocby takiej, jak usuwanie gnoju z obor, bo $nieg siegat az po okap. Chlopi
brali do chatlup kury, cielaki, kroliki, §winie, kozy, konie; ludzie i zwierzeta grzali sie
nawzajem cieptem swoich cial. Ale dla mnie nie bylo miejsca.

Zima nie zwalniala uS$cisku. Ciezkie niebo, zasnute olowianymi chmurami,
zdawalo sie przygniata¢ do ziemi kryte strzecha chaty. Czasem oblok ciemniejszy od
innych przelatywat szybko jak balon, ciaggnac za sobg smetny cien, ktéry ani na moment
go nie odstepowal niby zly duch grzesznika. Zeby wyjrze¢ na zewnatrz, ludzie musieli
chucha¢ na oszronione szyby. Kiedy widzieli zlowieszczy cien przesuwajacy sie przez
wioske, zegnali sie i zaczynali mamrota¢ modlitwy. Nikt nie watpil, ze na ciemnym
obtoku podrozuje Diabel; dopoki unosit sie nad chatami, nalezalo oczekiwaé najgorszego.

Owiniety w stare galgany, skrawki kroliczych futer i konska skore, wedrowalem od
wioski do wioski, ogrzewajac sie jedynie cieplem komety, ktérg zmajstrowalem z puszki
znalezionej przy torach. Na plecach nioslem worek z zapasem opalu, uzupelianym
troskliwie przy kazdej okazji. Gdy tylko worek stawal sie lzejszy, szedlem w las,
oblamywalem z drzew galazki, odrywalem kore, wykopywalem spod $niegu torf i mech.
Kiedy worek byl pelny, udawalem sie w dalsza droge z poczuciem zadowolenia i bez-
pieczenstwa, krecac kometa i radujac sie jej cieptem.

Ze zdobywaniem pozywienia nie mialem trudnoSci. Zwaly $niegu zatrzymywaly
ludzi w chatach. Moglem wiec bez obaw drazy¢ tunele do zasypanych stodo6t i wybieraé
najlepsze kartofle i buraki, ktore p6zniej pieklem na komecie. Nawet jesli kto$§ akurat

patrzyt przez okno, bral mnie - bezksztaltny zwdj galganéw brnacy przez $nieg - za



widmo i najwyzej szczul psami. Psy niechetnie opuszczaly legowiska w cieplych chatach i
z trudem przedzieraly sie przez wysokie zaspy. Kiedy do mnie dochodzily, z tatwo$cia
odstraszalem je ziejaca ogniem kometa. Przemarzniete, zmeczone, wracaly do chat,
szczeknawszy tylko raz czy dwa z poczucia obowigzku.

Na nogach mialem ogromne saboty przywigzane do noég dlugimi paskami
materialu. Szeroko$¢ podeszew, przy mojej niewielkiej wadze, sprawiala, ze poruszalem
sie calkiem sprawnie, bez zapadania w $nieg. Zakutany po oczy, swobodnie krazytem
miedzy wsiami, nie natykajac sie na nikogo oprocz groznie spozierajacych krukow.

Sypialem w lesie, ryjac sobie nory w $niegu pod korzeniami drzew; zaspy stuzyly
mi za oslone. Napelnialem komete wilgotnym torfem i butwiejacymi liSémi, ktore
ogrzewaly nore wonnym dymem. Ogien palil sie przez calg noc; moglem spaé spokojnie.

Wreszcie, po kilku tygodniach lagodniejszych wiatrow, $nieg zaczal topnie¢, a
wieSniacy wylaniac¢ sie z chat. Po zagrodach uganialy sie wypoczete psy, uniemozliwiajac
mi wykradanie jedzenia; bez przerwy musialem sie mie¢ na baczno$ci. Nie mialem
wyjScia. Postanowilem znalez¢ jakas odosobniong wioske, lezaca daleko od posterunkéw
niemieckich.

Szedlem lasem, cho¢ spadajace z konarow pacyny wilgotnego $niegu co rusz
grozily zgaszeniem komety. Drugiego dnia wedrowki zatrzymalo mnie glo$ne
prychniecie. Przykucnalem za krzakiem, bojac sie poruszy¢, nastuchujac szelestu drzew.
Kilka sploszonych wron przelecialo z trzepotem. Skradajac sie od drzewa do drzewa,
zblizylem sie do miejsca, skad dochodzil dzwiek. Na waskiej, rozmoklej drodze ujrzalem
porzucony woz i konia; zadnego czlowieka nie byto w poblizu.

Kiedy ko mnie zobaczyl, zastrzygt uszami i rzucil lbem. Podszedlem blize;j.
Zwierze bylo tak wycienczone, ze dostownie moglem policzy¢ mu zebra. Zwiotczale
miesnie przypominaly mokre postronki. Szkapa skierowala na mnie metne, przekrwione
Slepia, ktore z trudem utrzymywata otwarte. Pokiwala slabo tbem na wychudlej szyi, a z
jej pyska wydobyl sie dzwiek podobny do rechotu zaby.

Jedna noge miala zlamang tuz nad pecing. Ostry koniec ztamanej koSci sterczal na
zewnatrz; przy kazdym ruchu kosé¢ coraz bardziej przebijala skore.

Nad chromym zwierzeciem krazyly kruki; to wzbijaly sie w gore, to znizaly lot,
uporczywie pelniac warte. Co pewien czas przysiadaly na gateziach drzew, stracajac w dot

grudy wilgotnego, topniejacego Sniegu, ktore spadaly z takim samym plasnieciem, jak



placki kartoflane przerzucane na patelni. Kon za kazdym razem unosil ze znuzeniem leb,
otwieral $lepia i rozgladat sie wkolo.

Widzac, ze obchodze woz, pomachal zapraszajaco ogonem. Podszedlem, a wtedy
oparl mi na ramieniu ciezki teb, ocierajac sie nim o mdj policzek. Kiedy poglaskatem go
po suchych chrapach, poruszyt pyskiem, jakby zachecal mnie, zebym sie zblizyl jeszcze
bardzie;.

Schylilem sie, zeby zbada¢ noge. Koni zwrdcil ku mnie leb, jakby oczekujac mojej
diagnozy. Wyprzaglem go i zaczalem namawiaé, aby sprobowat zrobi¢ krok. Spréobowal,
rzac zalo$nie i potykajac sie, ale nie byl w stanie. Zwiesil leb, zawstydzony i
zrezygnowany. Objalem go za szyje; czulem pod palcami tetnigce w nim zycie. Staralem
sie go przekona¢, aby jednak poszed!l ze mna; pozostanie w lesie oznaczalo pewna $mier¢.
Moéwilem mu o cieplej stajni, zapachu siana, zapewnialem, ze ludzie potrafiag nastawic¢
mu noge i wyleczy¢ ziolami.

Opowiadalem o pastwiskach porosnietych soczysta trawa, wciaz skrytych pod
Sniegiem, ale tylko czekajacych nadejScia wiosny. Ttumaczylem mu, ze jesli uda mi sie
doprowadzi¢ go do najblizszej wioski i odda¢ wlascicielowi, bez watpienia wplynie to
korzystnie na stosunek chlopa do mnie. Moze pozwoli mi zosta¢ w swojej zagrodzie. Kon
stuchal, spozierajac na mnie raz po raz, jakby chcial sie upewnié, czy nie klamie.

Cofnalem sie i lekko uderzajac zwierze galazka, ponownie zachecitem do zrobienia
kroku. Zachwialo sie, podnoszac wysoko zlamana noge. Jednakze w koncu dalo sie
przekonac i zaczelo i$¢, cho¢ kulalo straszliwie. Nasz marsz byl powolny i bolesny. Kon co
pewien czas przystawal, bezwladnie zwieszajac teb. Wtedy zarzucalem mu rece na szyje,
tulilem sie do niego, unositem zlamang noge. Po chwili znéw ruszal, jakby pchaly go
naprzod jakie§ wspomnienia, jaka$ mysl, ktéra tylko na moment uleciala mu z glowy.
Chwial sie, potykal, tracil rownowage. Ilekro¢ stawat na zlamanej konczynie, kos¢ coraz
bardziej wysuwala sie z rany; wlasciwie to gola koscia stapal po Sniegu i blocie. Kazde
bolesne rzenie szkapy przejmowalo mnie dreszczem. Zapomnialem, ze mam na nogach
saboty; zdawalo mi sie, ze ja tez ide na wyszczerbionych kikutach goleni i jecze przy
kazdym kroku.

Wyczerpany, umazany blotem, wreszcie dotarlem 2z koniem do wioski.
Natychmiast otoczyla nas sfora jazgoczacych psow. Opedzalem sie od nich kometa,

osmalajac sier§¢ najbardziej zajadlym. Kon stal obok niewzruszony; znéw zapadl w



letarg.

Z chat wylonili sie chlopi, wéréd nich mile zdziwiony wtasciciel konia; wyjasnil, ze
zwierze sploszylo sie i ucieklo wraz z wozem przed wieloma dniami. Odgonit psy i
obejrzal ztamang noge, po czym o$wiadczyl, ze szkape trzeba zabi¢. Jedyny z niej pozytek
to mieso, skora do wyprawienia i kosci do celow medycznych. W tej okolicy wlasnie koSci
byly najcenniejsze. Kuracja niejednej powaznej choroby polegala na kilkakrotnym
codziennym podawaniu naparu z zi6t zmieszanych ze sproszkowanymi konskimi ko$¢mi.
Na bél zeba stosowano oklady z zabiego udka posypanego zmielonymi konskimi zebami.
Zweglone kopyta gwarantowaly, ze w ciggu dwoch dni zniknie przeziebienie, a koSci mie-
dnicy, polozone na ciele epileptyka, zapobiegaly atakom.

Odsunalem sie, kiedy chlop badal zwierze. Teraz przyszla moja kolej. Chlop
obejrzal mnie dokladnie i spytal, skad sie wzialem oraz czym sie dotad zajmowalem.
Odpowiadalem najogledniej, jak potrafitem, nie wspominajac o niczym, co mogloby
wzbudzi¢ jego podejrzenia. Kazal mi wszystko powtarzaé¢ kilkakrotnie, Smiejac sie z
moich nieudolnych préob moéwienia miejscowym dialektem. Dopytywal, czy jestem
zydowska czy cyganska sierota. Klaglem sie na wszystkie $wietosci, ze jestem dobrym
chrze$cijaninem i poslusznym parobkiem. Stojacy obok chlopi przygladali mi sie
krytycznie. Ale wlasciciel konia mimo to zdecydowat sie przyja¢ mnie na parobka do prac
w polu i w zagrodzie. Rzucilem sie na kolana i zaczalem calowa¢ go po nogach.

Nazajutrz rano wie$niak wyprowadzil ze stajni dwa silne, dorodne konie. Zaprzag}
je do pluga i podprowadzil do kulawej szkapy cierpliwie czekajacej przy plocie. Zrobil ze
sznura petle i zarzucil szkapie na szyje; koniec sznura przywigzal do pluga. Zdrowe konie
strzygly uszami i obojetnie spogladaly na inwalide. Oddychal ciezko, krecac szyja, w
ktoéra uwieral go naprezony sznur. Stalem obok zastanawiajac sie, jak moge uratowa¢ mu
zycie, jak go przekonaé, ze nie wiedzialem, iz prowadzac do wsi, skazuje na taki los...
Kiedy wie$niak podszed} do konia, zeby sprawdzi¢ petle, ten nagle odwrécit teb i polizal
mezczyzne po twarzy. Chlop nawet nie spojrzal na zwierze, tylko otwarta dlonia uderzyt
je w pysk. Kon odwrocit sie, dotkniety i upokorzony.

Chcialem pas¢ gospodarzowi do nog i blaga¢ o darowanie szkapie zycie, ale wtem
dostrzeglem jej wpatrzone we mnie, pelne wymowki §lepia. Przypomnialem sobie, co sie
dzieje, jesli zwierze lub czlowiek, ktéry ma umrzeé, policzy zeby osoby odpowiedzialnej

za jego Smier¢. Balem sie otworzy¢ usta, jak dlugo kon przygladal mi sie swym



strasznym, zrezygnowanym wzrokiem. Czekalem, ale nie spuszczal oczu.

Nagle chlop splunal w garscie, chwycil powigzany w supelki bat i smagnal po
zadach zdrowe konie. Skoczyly gwaltownie do przodu; sznur napiat sie jeszcze bardziej, a
petla zacisnela na szyi skazanca. Szarpniety do przodu, zacharczal chrapliwie, stracil
réwnowage i padl jak plot przewrocony wiatrem. Przez pare metrow zdrowe konie wlekly
go brutalnie po rozmieklej ziemi. Kiedy stanely zdyszane, wieSniak podszed} do ofiary i
kopnat ja kilka razy w kark i kolana. Zwierze nawet nie drgnelo. Zdrowe konie, czujac
$mieré, zaczely nerwowo przestepowac z nogi na noge, jakby chcialy unikna¢ spojrzenia
szeroko otwartych, martwych §lepi.

Przez reszte dnia pomagalem chlopu $ciggac¢ ze zwierzecia skore i ¢wiartowac
mieso.

Mijaly tygodnie, a nikt z mieszkancéw wioski nie pastwil sie nade mna. Niektorzy
chlopcy przebagkiwali czasem, ze nalezy mnie odstawi¢ na posterunek albo powiadomié
niemieckich zolierzy, ze w wiosce znajduje sie cyganskie szczenie. Kobiety schodzily mi
z drogi, lekliwie odwracajac glowki dzieci. Mezczyzni zerkali na mnie w milczeniu i
spluwali niedbale w moim kierunku.

Tutejszych wie$niakow cechowala powolna, powsciggliwa mowa; kazda
wypowiedZ wazyli z rozmystem. Tradycja wymagala, by oszczedzali stéw, jak oszczedza
sie soli, a dlugi jezyk uwazano za najwiekszego wroga czlowieka. Ludzie wygadani mieli
opinie podstepnych i nieuczciwych; podejrzewano, ze szkolili sie u zydowskich lub
cyganskich wrézbitow. Miejscowi chlopi siadywali zwykle w gluchej ciszy, tylko z rzadka
przerywanej jaka$ luzna uwagga. Czy to mowiac, czy Smiejac sie, wszyscy zakrywali
rekami usta, aby przypadkiem nie pokaza¢ zebéw komus, kto im zle zyczy. Jedynie
wodka potrafila rozwigzaé jezyki i zlagodzi¢ surowe obyczaje.

Moj pan byt czlowiekiem powszechnie szanowanym; czesto zapraszano go na
wesela oraz inne uroczysto$ci. Czasami, jesli dzieciom nic nie dolegalo, a zona i $wiekra
nie oponowaly, zabieral i mnie. Kazal mi demonstrowaé¢ przed go$émi moj miejski
akcent, powtarza¢ wierszyki i bajki, ktorych nauczylem sie przed wojna od matki i
nianiek. W poréwnaniu z miekka, rozwlekla mowa lokalna, miejski sposob wystawiania
sie, pelen twardych spolglosek, podobny do terkotu karabinu maszynowego, wydawat sie
wrecz karykaturalny. Przed wystepem pan zmuszal mnie do opréznienia jednym

haustem miarki bimbru. Potykajac sie o podstawiane mi nogi, ledwo dawalem rade wyjsé¢



na Srodek izby.

Od razu rozpoczynalem popis, usilujac nie patrze¢ nikomu w oczy lub na zeby.
Ilekro¢ recytowalem szybko jaki$ wierszyk, chlopi wybaluszali oczy ze zdumienia, pewni,
ze oszalalem, a moja poSpieszna mowa jest oznaka obledu.

Pokladali sie ze Smiechu sluchajac bajek i rymowanych opowiastek o zwierzetach.
Stuchajac opowiesci o Koziotku Matolku i jego wedréwcee po $wiecie w poszukiwaniu
Pacanowa, o kocie w siedmiomilowych butach, byczku Fernando, krélewnie Sniezce i
siedmiu krasnoludkach, myszce Miki, goScie $miali sie do rozpuku, dlawiac sie
jedzeniem i zachlystujac gorzalka.

Po wystepie wolano mnie po kolei do stoléw, kazano powtarzac¢ niektore wierszyki
i znow pojono bimbrem. Kiedy odmawialem picia, chlopi sami wlewali mi gorzale do
gardla. Zwykle w polowie wieczoru bylem juz zupeknie pijany i ledwo zdawalem sobie
sprawe, co sie dzieje. Twarze wieSniakow przybieraly rysy zwierzat z opowiadanych
przeze mnie bajek; wygladali jak ozywione ilustracje, podobne do tych, jakie wciaz
pamietalem ze swoich ksigzek. Mialem wrazenie, ze spadam w doét glebokiej studni o
gladkich, wilgotnych S$cianach poros$nietych gabczastym mchem. Na dnie studni
znajdowala sie nie woda, lecz cieple, bezpieczne t6zko, w ktérym moglem spa¢ spokojnie,
zapominajac o wszystkim.

Zima dobiegala konca. Codziennie chodzilem z moim panem do lasu, zeby zbiera¢
drewno. Ciepla wilgo¢ napelniala powietrze; welniste mchy na konarach najwiekszych
drzew pecznialy od niej i zwisaly jak szarawe, na wpoét zamarzniete krolicze skorki.
Woda, ktora byly nasigkniete, $ciekala po spekanej korze, pozostawiajac na niej ciemne
plamy. Drobne strumyki rozbiegaly sie swawolnie na wszystkie strony; to dawaly nura
pod ublocone korzenie, to znoéw sie wylanialy, zeby kontynuowac¢ swoje dzieciece
igraszki.

Sasiedzi mojego pana wyprawili huczne wesele dla corki, dorodnej pannicy.
Chlopi, wystrojeni jak na msze, tanczyli na podworzu, sprzatnietym i umajonym na te
okazje. Pan mlody, zgodnie z odwieczna tradycja, calowal kolejno wszystkich gosci w
usta. Panna mloda, oszolomiona zbyt licznymi toastami, na zmiane to $miala sie, to
plakala, prawie nie zwracajac uwagi, ze mezczyzni szczypia ja w posladki lub mietosza jej
cycki.

Kiedy izba sie oproznila, bo goScie poszli tanczy¢, wreszcie dopadlem stotlu, zeby



zje$¢ posilek, na ktory zarobilem swoim wystepem. Usiadlem w najciemniejszym kacie,
zeby unikng¢ pijackich docinkéw. Do izby weszli dwaj mezczyzni, obejmujac sie
przyjaznie. Znalem ich obu. Nalezeli do najbogatszych gospodarzy w wiosce. Kazdy mial
kilka krow, pare koni, sporo dobrej ziemi.

Wsunalem sie za puste beczki stojace w rogu izby. Mezczyzni usiedli na lawie przy
stole, wciaz zastawionym stertami jedzenia, i zaczeli wolno rozmawiaé. Czestowali sie
nawzajem roznymi smakolykami, cho¢ - jak to bylo w zwyczaju - nie patrzyli sobie w
oczy, a miny mieli marsowe. W pewnej chwili jeden z nich leniwie siegnal do kieszeni.
Podczas gdy lewa reka bral ze stolu kawalek kietbasy, prawa wydobyl dlugi, ostry n6z. Po
czym wbil go z calej sily w plecy towarzysza.

Nie ogladajac sie, wyszed! z izby, ze smakiem pogryzajac kielbase. Ranny usilowal
sie podzwigna¢, toczac wkolo szklistym wzrokiem. Kiedy mnie ujrzal, chcial co$
powiedzieé¢, ale zdotal jedynie wyplu¢ kawalek przezutej kapusty. Znéw spréobowal sie
podnies¢, ale tylko sie zachwial i zsunat tagodnie z lawy pod stél. Upewniajac sie, czy
mnie nikt nie widzi, i daremnie usilujac pohamowa¢ drzenie, wymknalem sie jak szczur
przez uchylone drzwi i pognalem do stodoly.

Po mrocznym obejsSciu uganiali sie mlodziency; lapali dziewuchy i ciagneli do
stodoly. W $érodku, na stercie siana, lezal z wypietymi do goéry posladkami jakis
mezczyzna; pod nim, na plecach, lezala baba. Po klepisku, potykajac sie, chodzili pijacy;
przeklinali jeden drugiego, rzygali, naprzykrzali sie kochankom, budzili chrapigcych.
Zerwalem deske z tylnej $ciany stodoly i przecisnalem sie przez otwor. Pobieglem do
stodoly mojego gospodarza i szybko wdrapalem sie na siano nad przegroda dla koni,
gdzie zwykle sypialem.

Zwlok nie usunieto z chaty natychmiast po weselu. Umieszczono je w bocznej
izbie, a rodzina zamordowanego siedziala w gléwnej. Jedna z wiejskich staruch obnazyta
lewe ramie trupa i umyla w brunatnej cieczy. Do izby wchodzili po kolei mezczyzni i
kobiety chorzy na wole; z brod zwisaly im ohydne, zachodzace na szyje wory nabrzmiale-
go miesa. Starucha podprowadzala kazdego pacjenta do zwlok, wykonywala mu nad
gardlem zawile gesty, po czym siedmiokrotnie podnosita reke trupa i dotykala nig wola.
Pacjent, blady ze strachu, za kazdym razem musial powtarza¢: “IdZ precz, chorébsko,
tam, dokad idzie ta reka”.

Po zabiegu pacjenci placili rodzinie zmarlego. Trupa pozostawiono w izbie. Lewa



reka spoczywala mu na piersi, w prawa, zesztywniala, wetknieto gromnice. Czwartego
dnia, kiedy smr6d w izbie wzmogl sie, do wioski sprowadzono ksiedza i rozpoczeto
przygotowania do pogrzebu.

Jeszcze dlugo po pogrzebie gospodyni nie zmywala §ladow krwi w izbie, w ktorej
wydarzylo sie morderstwo. Byly wyraznie widoczne na podlodze i na stole, niczym
ciemnordzawa plesn na zawsze wzarta w drewno. Wszyscy wierzyli, ze plamy nieme
Swiadkinie zbrodni, predzej czy pdzniej przywioda winowajce na miejsce przestepstwa i
przyczynia sie do jego $mierci.

Jednakze morderca, ktorego twarz dobrze zapamietalem, czesto jadal w izbie,
gdzie dopuscil sie zbrodni, opychajac sie do syta obfitymi positkami. Nie moglem pojaé,
jak to mozliwe, ze nie leka sie rdzawych plam. Nieraz przypatrywalem sie z niezdrowa
fascynacja, jak po nich stapa, niewzruszenie kurzac fajke lub zagryzajac kiszonym
ogorkiem wychylona miarke gorzatki.

W takich chwilach bylem napiety jak guma naciagnietej procy. Spodziewalem sie,
iz lada moment nastgpi co$ niezwyklego, ze w miejscu $ladow otworzy sie czarna
przepas¢, ktora pochlonie winowajce, lub ze morderca nagle zacznie sie miota¢ w tancu
Swietego Wita. Ale on bez leku deptal po plamach. Czasami zastanawialem sie,
zasypiajac, czy przypadkiem nie stracily mSciwej mocy. Bo jednak troche wyblakly; ubru-
dzily je kociaki, a takze i gospodyni, niepomna swoich zarzekan, przejezdzala po nich
galganem, kiedy myta podloge.

Z drugiej strony wiedzialem, ze dzialanie sprawiedliwosci czesto jest niezmiernie
powolne. W wiosce slyszalem historie o czaszce, ktora wyleciala z grobu i zaczela sie
toczy¢ w dot pochylosci, omijajac krzyze i obsypane kwieciem kopce. Zakrystian usilowal
zatrzymac ja topata, ale umknela mu i poturlala sie w strone cmentarnej bramy. Dojrzal
ja rébwniez gajowy i tez prébowal zatrzymag, strzelajac do niej z dubeltowki. Ale czaszka,
nie zniechecona przeszkodami, turlala sie juz droga prowadzaca do wioski. Wyczekata na
odpowiedni moment, po czym skoczyla pod kopyta koni jednego z gospodarzy. Konie
sploszyly sie, przewracajac woz, a gospodarz spadl i zabil sie na miejscu.

Kiedy ludzie dowiedzieli sie o tym niecodziennym wydarzeniu, rozbudzilo to ich
ciekawos¢; postanowili wyjasni¢ calg sprawe. Odkryli, ze czaszka “wyskoczyla” z grobu
starszego brata ofiary wypadku. Przed okolo dziesieciu laty mial on odziedziczy¢

gospodarstwo po zmarltym ojcu. Mlodszy brat z zona zazdrosScili mu tego u$miechu losu.



I nagle pewnej nocy starszy brat zmarl. Brat i bratowa pogrzebali go szybko, nie dajac
nawet okazji krewnym na pozegnanie zwlok.

O przyczynie $mierci krazyly po wiosce rézne plotki, lecz nie wiedziano nic
pewnego. Mlodszy brat, ktory przejal gospodarstwo, stopniowo obrastal w majatek i
cieszyt sie coraz wiekszym powazaniem.

Po spowodowaniu wypadku czaszka zrezygnowala z dalszej wedrowki; lezala
spokojnie na zakurzonej drodze. Dokladne ogledziny pokazaly, ze gleboko w kosci tkwi
duzy, zardzewialy gw6zdz.

Tak to, po wielu latach, ofiara ukarala morderce, a sprawiedliwosci stalo sie
zado$¢. Wierzono, ze ani deszcz, ani ogien, ani wiatr nie zetra nigdy sladéw zbrodni.
Sprawiedliwo$¢ wisi nad Swiatem jak potezny mlot uniesiony mocarnym ramieniem,
ktore wstrzymuje sie przez pewien czas, zanim ze straszliwa sila spusci zelazna bryle na
niczego nie spodziewajace sie kowadlo. Jak méwiono po wioskach, w storicu widaé nawet
najmniejsze pyiki kurzu.

O ile dorosdli na og6él mi nie dokuczali, to jednak wolalem wystrzega¢ sie
wyrostkow. Bawili sie w wielkich lowcow; ja bytem ich zwierzyna. Nawet moj pan radzit
mi, zebym ich unikal. Zwykle pedzilem bydlo az na skraj pastwiska, daleko od innych.
Trawa rosta tu bujniej, ale musialem nieustannie pilnowaé kréw, zeby nie weszly na
sgsiadujace pola i nie poczynily szkod. Ale tu bylem w miare bezpieczny od napasci i nie
ktulem nikogo w oczy swoja obecnoscig. Co pewien czas kilku pastuchoéw podkradato sie i
rzucalo na mnie znienacka. Poniewaz obrywalem od nich ciegi, zawsze staralem sie uciec
na pole. Stamtad krzyczalem glosno, ze méj pan zloi im skore, jesli nie pilnowane przeze
mnie krowy wejda w szkode. Grozba zwykle odnosila skutek; wracali do swojego bydta.

Mimo to lekalem sie tych napasSci i nie mialem chwili spokoju. Kazdy ruch
pastuchow, kazdy ich gest i zbicie sie w ciasna gromadke bralem za skierowany
przeciwko sobie spisek.

Inne gry i zabawy wyrostkéw wigzaly sie ze sprzetem wojskowym znalezionym w
lesie; gtownie chodzilo o naboje karabinowe lub miny ladowe, ze wzgledu na swdj ksztaht
przezywane “mydlem”. Zeby wej$é w ich posiadanie, wystarczylo zaglebi¢ sie kilka
kilometréw w las i pogrzeba¢ w podszyciu. Amunicje ukryly dwa oddzialy partyzantow,
ktére przed paroma miesigcami stoczyly w tych stronach zazarta bitwe. Zwlaszcza

“mydla” wystepowaly obficie. Niektorzy chlopi méwili, ze pozostawili je uciekajacy w



poplochu “biali” partyzanci; inni przysiegali, ze “biali” zdobyli je na “czerwonych”, ale nie
mogli zabra¢ ze sobg, bo byli zbyt obciazeni innym sprzetem.

W lesie trafialy sie takze uszkodzone karabiny. Chlopcy wymontowywali z nich
lufy, cieli na krotsze kawalki, i majstrowali pistolety o kolbach wystruganych z kawalka
galezi. Pasowaly do nich naboje karabinowe, ktérych obfite zapasy rowniez ukryli
partyzanci. Wystrzal nastepowal, kiedy umocowany na gumie gw6zdz uderzal w splonke.

Cho¢ prymitywnie skonstruowane, pistolety te byly $miertelng broniag. Dwoch
wyrostkow powaznie sie poranilo, kiedy wypalili do siebie podczas klotni. Innemu
chlopcu samopatl wybucht w rece, urywajac mu palce i ucho. Najbardziej zalosnym
przypadkiem byl sparalizowany, kaleki syn sgsiadow. Kto$§ dla kawalu wetknal mu na
dno komety kilka naboi. Eksplodowaly, kiedy - nic nie podejrzewajac - zapalil ja rano i
zako-lysal miedzy nogami.

Byla tez inna metoda strzelania, nazywana “proch z gorki”. Wyjmowalo sie pocisk
z tuski i do polowy oproéznialo ja z prochu. Po czym wpychalo sie pocisk do wewnatrz, na
miejsce usunietego prochu, ktorym z kolei posypywalo sie go z wierzchu. Tak
przygotowany nabdj wstawiano do szczeliny w desce lub zakopywano po czubek w ziemi,
dokladnie na wprost celu. Nastepnie podpalano proch na wierzchu. Kiedy ogien
dochodzil do dna, pocisk wylatywal na odleglo$¢ kilku metrow. Eksperci od tej metody
strzelania urzadzali zawody i zakladali sie, czyja kulka poleci najdalej i jakie proporcje
prochu u gory i u dotu dadza najlepszy rezultat. Co od wazniejsi chlopcy popisywali sie
przed dziewczynami odpalajac nabdj, ktory trzymali w dloni. Czesto tuska lub splonka
uderzata Smiatka lub ktérego$ z gapiow. Najprzystojniejszy chlopak w calej wiosce mial
splonke wbita w takie miejsce, ze na samg wzmianke wszyscy parskali Smiechem.
Trzymal sie z dala od ludzi, unikajac spojrzen chichoczacych kobiet.

Ale podobne wypadki nikogo nie zrazaly. I dorosli, i wyrostki wcigz handlowali
miedzy soba amunicja, mydlem, lufami i zamkami karabinowymi, ktére wynajdowali,
spedzajac wiele godzin na dokladnym penetrowaniu gestego podszycia.

Do najcenniejszych znalezisk nalezaly zapalniki. Za jedna sztuke oferowano
samopal z drewniang kolba i dwadzieScia naboi. Zapalnik z lontem byl konieczny, zeby
spowodowac¢ wybuch miny. Wystarczylo wetknaé¢ go w mydlo, przypali¢, po czym uciec,
zanim nastapi eksplozja, od ktorej zadrza szyby w calej wiosce. Gdy mialo sie odby¢c

wesele lub chrzciny, natychmiast wzrastalo zapotrzebowanie na zapalniki. Wybuchy



stanowily wspanialg dodatkowa atrakcje, a kobiety az piszczaly z podniecenia czekajac,
kiedy sie zaczna.

Nikt nie wiedzial, ze w stodole ukrylem zapalnik i trzy mydla. Znalazlem je w lesie,
zbierajac dziki tymianek dla zony gospodarza. Zapalnik byl prawie nowy, z wyjatkowo
drugim lontem.

Czasami, kiedy nikt nie krecil sie w poblizu, wyciggalem zapalnik oraz mydla i
wazylem je w dloni. Te kawalki dziwnej substancji mialy w sobie co§ naprawde
niezwyklego. Samo mydlo palilo sie opornie, lecz wystarczylo wetkngé w nie zapalnik i
przytkna¢ ogien, aby iskra szybko przesunela sie po loncie i spowodowata eksplozje,
ktéra mogta obrdci¢ w ruiny najwieksza chatupe.

Usilowalem wyobrazi¢ sobie ludzi, ktérzy wymyslili i produkowali zapalniki i
mydla. Na pewno byli to Niemcy. Czyz nie méwiono po wioskach, ze nikt nie oprze sie
potedze Niemcow, poniewaz zywia sie mézgami Polakéw, Rosjan, Cyganéw i Zydow?

Zastanawialem sie, skad sie bierze umiejetnos¢ wymyslania tego rodzaju rzeczy.
Dlaczego wie$niacy nie potrafia zrobi¢ nic podobnego? Probowalem odgadnaé, co
sprawia, ze ludzie o pewnym kolorze oczu i wloséw maja ogromng przewage nad innymi.

Plugi, kosy, grabie, kolowrotki, studnie, sieczkarnie i mlockarnie poruszane przez
chodzace w kieracie ospale konie lub chorowite woly, wszystkie te chlopskie urzadzenia
byly w sumie tak prymitywne, ze nawet najlepszy czlowiek mégt je wymysli¢ i zrozumieé
zasade ich dzialania. Natomiast skonstruowanie zapalnika, zdolnego wstrzyknac
ogromng sile w mydlo, bez watpienia przekraczalo umiejetnoSci nawet najtezszego
wiejskiego umystu.

Jesli bylo prawda, ze Niemcy umieja robi¢ takie wynalazki i sa zdecydowani
oczySci¢ Swiat z ludzi $niadych, ciemnookich, dlugonosych i czarnowlosych, to moje
szanse przetrwania rzeczywiScie przedstawialy sie mizernie. Predzej czy poOzniej po
prostu musialem znéw wpas¢ w ich rece, a moglem juz nie mie¢ tyle szczeScia, co
uprzednio.

Przypomnialem sobie Niemca w okularach, ktéry pozwolil mi uciec do lasu.
Owszem, byl blondynem o niebieskich oczach, ale nie wydal mi sie zbyt madry. Jaki sens
mialo tkwienie na malej, zaniedbanej stacji i $ciganie takiego drobiazgu jak ja? Kto mial
robi¢ wynalazki, skoro Niemcy zajmowali sie pilnowaniem stacyjek? Nawet

najmadrzejszy czlowiek nie wymysli nic szczego6lnego siedzac w zapadlej dziurze.



Na wpo6l drzemige, wyobrazalem sobie wynalazki, jakie chcialbym stworzy¢. Na
przyklad zapalnik dla ludzi, ktéry po odpaleniu zmienilby mi odcien skory oraz barwe
oczu i wlosdéw. Zapalnik, ktory po wetknieciu w sterte materialtow budowlanych,
wznositby w ciggu jednego dnia dom piekniejszy od najwspanialszej chalupy. Zapalnik,
ktory chronitby przed urokiem rzuconym przez zle oko. Wowczas nikt by sie mnie nie
lekal i moje zycie staloby sie latwiejsze i znacznie bardziej przyjemne.

Niemcy stanowili dla mnie zagadke. Na co im bylo tyle bezcelowego mszczenia?
Czy takim ogoloconym i okrutnym swiatem warto w ogoéle rzadzi¢?

Pewnej niedzieli grupa wyrostkow wracajacych z koSciola dojrzala mnie na
drodze. Poniewaz nie zdazylbym uciec, przybralem obojetna mine, starajac sie ukry¢ lek.
Jeden z nich, przechodzac obok, odwrdcit sie i pchnal mnie w gleboka, blotnista katuze.
Inni zaczeli plu¢ mi w oczy, parskajac $miechem, ilekro¢ udalo im sie wcelowac.
Domagali sie, zebym pokazal im swoje “cyganskie sztuczki”. Probowalem sie im wyrwac i
zbiec, ale otoczyli mnie ciasnym kregiem. Sporo wyzsi, zacie$niajac szeregi zamykali
mnie w zywej klatce jak ptaka. Balem sie, ze zrobig mi co$ zlego. Spogladajac na ich
ciezkie, niedzielne buty, pojalem, ze bedac boso, potrafie biec szybciej niz oni. Wybralem
najwiekszego z wyrostkow i, podnoszac z ziemi ciezki kamien, rabnaglem go w twarz.
Jakby zalamala sie i osunela od sily ciosu; chlopak upadl zakrwawiony. Inni odruchowo
cofneli sie. W tej sekundzie skoczylem przez lezacego i pognalem na przelaj w strone
wioski.

Kiedy dobieglem do zagrody, zaczalem szuka¢ gospodarza, zeby opowiedzie¢ mu,
co sie stalo, i prosi¢, aby mnie ochronil. Ale jeszcze nie wrdcil z rodzing z koSciota. Tylko
jego stara, bezzebna $wiekra krecila sie po obejSciu.

Nogi ugiely sie pode mna. Od strony wioski nadciggal ttum mezczyzn i wyrostkow.
Zblizali sie szybko, wymachujac paltkami i kijami.

To juz byl mdj koniec. Wéréd tlumu na pewno znajdowal sie ojciec lub bracia
ranionego przeze mnie chlopaka; od nich nie moglem spodziewac sie lito$ci. Wpadlem
do kuchni, wrzucilem szufla troche rozzarzonych wegli do komety, popedzilem do
stodoly i zamknalem za soba wrota.

Mysli rozpierzchly mi sie jak stado sploszonych kur. Wiedzialem, ze lada moment
wpadne w rece thumu.

Nagle przypomnialem sobie zapalnik i mydla. Wygrzebalem je czym predze;.



Drzacymi palcami wetknalem zapalnik pomiedzy ciasno zwigzane brylki i przypalilem
kometa. Koniec lontu zasyczal; czerwona iskra zaczela pelzna¢ wolno w strone mydet.
Wepchnalem ladunek pod stos potamanych ptugéw i bron w kacie stodoly i w szalonym
pospiechu zerwalem deske z tylnej $ciany.

Thum wbiegl juz do zagrody; slyszalem krzyki. Porwalem komete i przecisnaglem
sie przez otwor w gesta pszenice rosnaca za stodola. Schylony, zeby nikt mnie nie
spostrzegl, pobieglem w kierunku lasu poprzez lany pszenicy, drazac przez nie tunel jak
kret.

Bylem mniej wiecej w polowie pola, kiedy ziemia zatrzesta sie od wybuchu.
Obejrzalem sie. Dwie $ciany, markotnie oparte o siebie, to wszystko, co zostalo ze
stodoly. Pomiedzy nimi wirowaly dziesigtki polamanych desek i obloki siana. Wyzej
wznosil sie grzyb pyhu.

Odpoczalem dopiero wtedy, gdy dotartem na skraj lasu. Ucieszylo mnie, ze
zagroda mojego pana nie stanela w plomieniach. Slyszalem tylko wrzawe glosow. Nikt
mnie nie gonil.

Wiedzialem, ze nigdy nie bede moégt wroéci¢ do wsi. Zaczalem zaglebiaé sie w las,

rozgladajac sie po podszyciu, w ktérym kryly sie naboje, mydta i zapalniki.



Przez kilka dni krazylem po lasach, co jakis$ czas probujac zblizy¢ sie do wiosek. W
pierwszej spostrzeglem z daleka, ze ludzie biegaja od chaty do chaty, co$ krzyczac i
wymachujac rekami; nie wiedzialem, co sie stalo, ale uznalem, ze rozsadniej jest odejsé.
W drugiej wsi poslyszalem strzaly; najwyrazniej w poblizu znajdowali sie albo Niemcy,
albo partyzanci. Zniechecony, przez kolejne dwa dni wiéczylem sie po lesie. Wreszcie,
glodny i wyczerpany, postanowilem zaj$¢ do nastepnej wioski, ktéra ze skraju lasu
wygladala catkiem spokojnie.

Wylaniajac sie z krzakéw, niemal wpadlem na chlopa orzacego niewielkie poletko.
Byt to olbrzym o poteznych dloniach i stopach. Rudawy zarost zastanial mu twarz prawie
po same oczy, potargane wlosy staly nastroszone jak kepy sitowia. Bladoszare oczy
przypatrywatly mi sie czujnie. Nasladujac miejscowa mowe, powiedzialem mu, ze za kat
do spania i odrobine strawy gotow jestem doi¢ krowy, sprzata¢ obore, pedzi¢ bydlo na
pastwiska, raba¢ drwa na opal, nastawia¢ wnyki na dzika zwierzyne, a takze czyni¢ uroki
zapobiegajace chorobom ludzi i zwierzat. Chlop wysluchal mnie z powaga, po czym bez
stowa zabral do domu.

Byl bezdzietny. Jego zona, mimo ze sgsiedzi odmawiali ja od tego kroku, zgodzila
sie mnie przyjaé. Pokazano mi, gdzie mam spaé w stajni, i wyjasniono moje obowiazki.

Wie$ nalezala do ubogich. Chaty zbudowane bytly z bali i oblepione z obu stron
gling zmieszang ze sloma. Sciany, gleboko zapadle w ziemie, podtrzymywaly kryte
strzecha dachy zwienczone kominami wykonanymi z gliny i wierzbowych witek. Tylko
kilku gospodarzy miato stodoly, a te, dla oszczednosci, czesto przylegaly do siebie tylna
Sciang. Co pewien czas wioske nachodzili niemieccy zolnierze z pobliskiej stacji i
zabierali cala zywnos¢, jaka udalo im sie znalezé.

Kiedy sie zblizali, a na ucieczke do lasu bylo za p6zno, chlop chowal mnie w
chytrze zamaskowanej piwnicy pod stodola. Miala bardzo waskie wejScie, ale za to co
najmniej trzy metry glebokosci. Pomoglem chlopu ja wykopac¢ i nikt wiecej, oprocz nas
dwoch i jego zony, nie wiedziat o jej istnieniu.

Shuzyla za spizarnie, dobrze zreszta zaopatrzona: znajdowaly sie tu wielkie bryly



masla i sera, wedzone szynki, peta kielbasy, gasiorki samogonu i inne smakotyki. Na dnie
piwnicy zawsze panowatl childéd. Podczas gdy Niemcy przetrzasali chalupe w
poszukiwaniu zywno$ci, ganiali po polach $winie, nieudolnie usilowali lapa¢ kury, ja
siedzialem w ukryciu rozkoszujac sie cudownymi zapachami. Czasami zolierze stawali
nawet na desce zaslaniajacej wejScie do piwnicy. Chwytalem sie wtedy za nos, zeby
przypadkiem nie kichnaé, i wsluchiwalem w ich dziwna mowe. Jak tylko warkot
ciezarowek cichl w oddali, gospodarz wyciagal mnie z ukrycia, zebym wracat do swoich
zwyklych obowigzkow.

Rozpoczela sie pora grzybobrania. Wyglodzeni wie$niacy powitali ja z rado$cia;
chodzili do lasu zbiera¢ obfite plony. Poniewaz potrzebna byla kazda para rak, méj pan
zawsze zabieral mnie ze soba. Spore gromady mieszkancéw innych wsi rowniez krazylty
po lasach w poszukiwaniu grzybow. Zdajac sobie sprawe, ze wygladam jak Cygan, moj
pan, z obawy, iz kto$ dojrzy moje czarne wlosy i doniesie na niego Niemcom, zgolil mi
glowe do lysej skory. Aby mniej rzucac sie w oczy, wychodzac z chalupy wkladalem
wielka starg czape, ktora zakrywata mi polowe twarzy. Ale mimo to czulem sie nieswojo
pod podejrzliwymi spojrzeniami wieSniakow i zawsze staralem sie trzymac¢ blisko mojego
pana. Wiedzialem, ze jestem mu na tyle potrzebny, ze jeszcze przez pewien czas zechce
mie¢ mnie u siebie.

W drodze na grzybobranie przecinaliémy tory kolejowe biegnace przez las. Kilka
razy dziennie przejezdzaly tedy ogromne, dyszace lokomotywy, ktore ciggnely wiele
wagonow towarowych. Z dachéw wagondw sterczaly karabiny maszynowe; jeden
zamontowany byl takze na platformie przed lokomotywa. Zolierze w helmach badali
niebo i las przez lornetki.

Potem na torach pojawily sie inne pociaggi. W zamknietych wagonach dla bydla
tloczyli sie ludzie. Kilku chlopéw, pracujacych na stacji, przyniosto do wsi nowiny: tymi
pociggami przewozono Zydéw i Cyganéw, ktorych schwytano i skazano na émieré. Do
kazdego wagonu upychano po dwiescie os6b; musieli sta¢ prosto jak zdzbla zboza i z
rekami w gorze, aby zajmowaé jak najmniej miejsca. Byli wérod nich starzy i mlodzi,
mezczyzni i1 kobiety, dzieci i nawet niemowleta. Paru chlopéw z sasiedniej wioski,
zatrudnionych czasowo przy budowie obozu koncentracyjnego, wrocilo z dziwnymi
wieéciami. Opowiadali, Ze po wypuszczeniu z pociggu, dzielono Zydéw na rézne grupy,

po czym kazano im rozbiera¢ sie do naga i zabierano wszystko, co mieli. Niemcy golili



skazancom glowy, podobno po to, zeby wlosami wypycha¢ materace. Ogladali zeby, i jesli
u kogo$ dostrzegli zlote, natychmiast je wyrywali. Komory gazowe i piece nie nadazaly za
dostawami ludzi; zwlok wielu zagazowanych wiezniow nie palono, a po prostu
zakopywano w dotach w poblizu obozu.

Chlopi w zamysleniu shuchali tych opowie$ci. Mowili, ze kara Panska wreszcie
dosiegla Zydoéw. Zastuzyli na nia dawno temu, kiedy ukrzyzowali Chrystusa. Bég nic nie
zapomina. Dotad nie karal Zydéw za ich grzechy, ale im nie wybaczyl. Teraz Pan
Wszechmogacy, postlugujac sie Niemcami jako Swoim narzedziem, wyréwnywal
rachunki. Odbieral Zydom przywilej naturalnej $§mierci. Musieli ging¢ w plomieniach, juz
tu na ziemi cierpigc meki piekla. Zostawali sprawiedliwie pokarani za grzechy przodkow,
za odrzucenie jedynej Prawdziwej Wiary, za bezlitosne mordowanie chrzescijanskich
niemowlat i picie ich krwi.

Wieséniacy obrzucali mnie coraz bardziej zlymi spojrzeniami. “Ty Cyganie, ty
Zydzie! - krzyczeli. - Jeszcze sploniesz, diabelski pomiocie, jeszcze sploniesz!”
Udawalem, ze nie o mnie mowa, nawet wowczas, gdy kilku pastuch6w schwytalo mnie i
zaczelo wlec do ogniska, zeby przypali¢c mi piety i spelni¢ wole Boza. Szamotalem sie,
drapiac i gryzac. Nie mialem zamiaru dac¢ sie spali¢ w zwyczajnym ognisku, skoro innych
palono w specjalnych, kunsztownych piecach skonstruowanych przez Niemcow i
wyposazonych w maszyny potezniejsze od najwiekszych lokomotyw. Nocami nie spalem,
zamartwiajac sie, czy mnie Bog rowniez ukarze. Moi rodzice zawsze chodzili w niedziele
do ko$ciola; czasami zabierali takze mnie i nianike. Czy mozliwe, aby gniew Bozy skrupial
sie tylko na tych ludziach o czarnych wlosach i oczach, ktérzy nosili miano Cyganéw lub
Zydow? Dlaczego ojciec, ktorego weigz dobrze pamietalem, mial jasne wlosy i niebieskie
oczy, a matka ciemne? Czym réznili sie Cyganie od Zydow, jedli jedni i drudzy byli
$niadzi i czekal ich taki sam los? Pewnie kiedy skonczy sie wojna, na §wiecie pozostang
wylacznie ludzie o jasnych wlosach i niebieskich oczach. A co bedzie z dziecmi
blondynoéw, jesli urodza sie ciemne?

Kiedy pociagi wiozace transporty Zydéw przejezdzaly za dnia lub o zmierzchu,
wie$niacy ustawiali sie po obu stronach toro6w i machali wesolo do maszynisty, palacza i
nielicznych straznikobw. W malych, kwadratowych okienkach u szczytu zaryglowanych
wagonow czasami pojawialy sie ludzkie twarze. Niektorzy skazancy zapewne wdrapywali

sie na ramiona wspolwiezniow, aby zobaczy¢, dokad jada i czyje glosy rozbrzmiewaja na



zewnatrz. Widzac przyjazne gesty wiesniakow, zamknieci w wagonach przypuszczalnie
sadzili, Ze to ich sie tak serdecznie pozdrawia. Wowczas twarze Zydéw znikaly, a na ich
miejsce wyrastal las chudych, bladych ramion; kolysaly sie, dajac rozpaczliwe znaki.

Wiesniacy z ciekawos$cig obserwowali pociagi, wshuchujac sie w dziwny szum
ludzkiej cizby, ni to jeki, ni krzyki, ni $piew. Kiedy pociag przejezdzal i oddalatl sie, wciaz
wida¢ bylo na tle lasu pozbawione cial rece machajace uporczywie przez okienka.

Czasami noca ludzie wiezieni do krematoriéw wyrzucali przez okienka mate dzieci
w nadziei, ze ratuja im zycie. Zdarzalo sie tez, ze zrywali deski podlogi i wowczas,
zdecydowani na wszystko, przeciskali sie przez otwdr, spadajac na wysypane zwirem
tory, na szyny, na napiete przewody sygnalizacyjne. Rozplatane przez kola, okaleczone
zwloki staczaly sie z nasypu kolejowego w wysokie zaro$la.

Wiesniacy wedrujacy za dnia wzdluz toréw odnajdywali te szczatki i poSpiesznie
odzierali z odziezy i butow. Ostroznie, aby nie zbrukaé¢ sobie rak skazona krwia
niechrzczonych, rozrywali podszewki ubran, szukajac kosztownosci.

Czesto wybuchaly klotnie i walki o zdobycz. Pézniej ogolocone nagie ciala
pozostawiano na torach, pomiedzy szynami, gdzie znajdowal je niemiecki patrol
przejezdzajacy tedy raz dziennie zmotoryzowang drezyna. Niemcy albo polewali zwloki
benzyna i palili na miejscu, albo zakopywali w poblizu.

Pewnego dnia po wsi gruchnela wie$¢, ze w ciggu nocy przejechalo kolejno kilka
pociagbw wiozacych transporty Zydéw. Wieéniacy wezeéniej niz zwykle zakonczyli
grzybobranie, po czym wszyscy udali sie na tory. SzliSmy gesiego po obu stronach szyn,
zagladajac w krzaki i szukajac Sladow krwi na przewodach sygnalizacyjnych oraz na
skraju nasypu. Przez kilka kilometroéw niczego nie zauwazyliémy. Nagle jedna z kobiet
dostrzegla polamane galazki posréd gestwiny krzakow dzikiej rozy. Kiedy ktos rozchylil
kolczaste galezie, zobaczyliSmy mniej wiecej piecioletniego chlopca lezacego na ziemi.
Jego marynarka i krotkie spodenki byly dostownie w strzepach. Mial dlugie, czarne wlosy
i ciemne, wyraznie zarysowane brwi. Albo spal, albo nie zyl. Ktory§ z wieSniakow
nadepnal mu na noge. Chlopiec drgnat i otworzyl oczy. Widzac pochylonych nad soba
ludzi, usilowal co$ powiedzie¢, ale z jego ust poplynela tylko rézowa piana, ktéra wolno
zaczela mu $cieka¢ po brodzie i szyi. Bojac sie czarnych oczu chlopca, wiesSniacy
przezegnali sie i szybko odsuneli, aby przypadkiem nie policzyt im zebdéw.

Slyszac za soba glosy, chlopiec sprobowal sie przekreci¢ na bok. Ale widocznie



mial pogruchotane koéci, bo tylko jeknal, i na jego wargach pojawit sie wielki pecherz
krwi. Chlopczyk opadl na ziemie i zamknal oczy. Wiedniacy przypatrywali mu sie
podejrzliwie z pewnej odleglosci. Jakas kobieta podkradla sie blizej, zlapala wytarte
buciki i zdarla mu je z n6ég. Ranny drgnal, zajeczal i ponownie zalal sie krwig. Uniost
powieki i zobaczyt wie$niakow, ktorzy uciekali w poplochu przed jego wzrokiem,
zegnajac sie lekliwie. Opuscil je i znieruchomial. Dwoch mezczyzn chwycilo go za nogi i
przekrecilo na wznak. Nie zyl. Sciagneli z niego marynarke, koszulke, spodenki i zaniesli
go na Srodek torow. Byt dobrze widoczny; niemiecki patrol nie mégt przeoczy¢ zwlok.

ZawrdciliSmy w strone wsi. Odchodzac, obejrzalem sie za siebie. Chlopiec lezal na
jasnych kamykach nasypu, od ktorych wyraznie odcinala sie kepka jego ciemnych
wlosow.

Staralem sie odgadna¢, co myslal tuz przed Smiercia. Kiedy wyrzucano go z
pociagu, rodzice lub przyjaciele niewatpliwie przekonywali go, ze znajdzie pomoc u ludzi
i uratuje sie od straszliwej $mierci w ogromnym piecu. Prawdopodobnie poczul sie
zawiedziony, oszukany. Wolalby tuli¢ sie do cieplych cial ojca i matki w zatloczonym
wagonie, czu¢ napor i goracy, ostry zapach potu wspolwiezniéw, wiedzie¢, ze nie jest
sam, i stucha¢ zapewnien, iz to wszystko jest tylko nieporozumieniem.

Cho¢ zal mi bylo nieszczesnego chlopca, w glebi serca doznalem ulgi, ze nie zyl.
Trzymanie go w wiosce nie wyszloby nikomu na dobre, mys$lalem. Jego obecnosé
zagrazalaby zyciu nas wszystkich. Gdyby Niemcy dowiedzieli sie, ze w wiosce przebywa
zydowska znajda, zjawiliby sie natychmiast. Przeszukaliby kazda zagrode i wreszcie
wykryliby chlopca, a przy okazji i mnie, schowanego w piwnicy. Zapewne uznaliby, ze ja
rowniez wypadlem z pociagu, i zabiliby nas obu na poczekaniu, a potem ukarali cala
wioske.

Naciagnalem plocienng czapke glebiej na oczy i, powldczac nogami, szedlem na
konicu szeregu. Czy nie latwiej byloby zmienia¢ ludziom kolor wloséw i oczu, niz stawia¢
ogromne piece i wylapywa¢ Zydow oraz Cyganéw, zeby ich pali¢?

Zbieranie grzybow odbywalo sie teraz codziennie. Wracano z pelnymi koszami i
suszono grzyby wszedzie, na strychach, w stodolach. W lasach wciaz rosto ich coraz
wiecej. Wie$niacy co rano rozchodzili sie po lesie z pustymi koszami. Pszczoly, objuczone
nektarem wiednacych kwiatow, bzyczaly leniwie w jesiennym sloncu posrod

nieruchomego, gestego podszycia, strzezonego przez wieze ogromnych drzew.



Schylajac sie nad grzybami, chlopi nawolywali sie wesolo, ilekro¢ trafiali na
wieksze skupisko. Odpowiadala im tagodna kakofonia ptasich gloséw rozbrzmiewajacych
sposérod leszezyny i jalowca, z galezi debéw i grabow. Czasami rozlegalo sie zlowieszcze
pohukiwanie sowy, ale sam ptak pozostawal niewidoczny, schowany gleboko w dziupli.
Rudy lis, po uczcie z jaj kuropatwy, przebiegal chylkiem nie opodal, aby ukry¢ sie w
gestwinie. Zmije przeélizgiwaly sie nerwowo, posykujac dla dodania sobie odwagi. Thusty
zajac wpadal w zarosla poteznymi susami.

Symfonie lasu zaklocalo jedynie sapanie lokomotywy, stukot wagonow, pisk
hamulcéw. Wieéniacy prostowali grzbiety i spogladali w strone toréw. Ptaki milkly, sowa
glebiej kryla sie w dziupli, otulajac sie dostojnie szarym plaszczem pior. Zajac robitl stojke
i strzygl dlugimi uszami, po czym, upewniwszy sie, ze nic mu nie grozi, kical dalej.

Przez nastepne tygodnie, do zakonczenia pory grzybobrania, czesto chodziliémy
wzdluz toré6w kolejowych. Czasami mijaliSmy niewielkie, podluzne kupki czarnych
popioloéw i zweglonych koSci, polamanych i wdeptanych w zwir. Chlopi zatrzymywali sie i
spogladali w dol, wydymajac wargi. Niektorzy obawiali sie, ze zwloki tych, co skakali z
pociggoéw, moga pomimo spalenia sprowadzi¢ pomor na ludzi i zwierzeta, wiec czym
predzej, nogami, zasypywali popioly zwirem z nasypu.

Pewnego razu, udajac, ze schylam sie po grzyb, ktory wypadl z koszyka,
podniostem gar$é¢ tego ludzkiego pylu. Lepil mi sie do palcow i pachnial benzyna.
Przypatrywalem mu sie uwaznie, ale nie mial w sobie nic ludzkiego. A jednak r6znit sie
od popiotu, jaki pozostawal w kuchennym piecu opalanym drewnem, suszonym torfem i
mchem. Wystraszylem sie. Zdalo mi sie, gdy rozcieralem w palcach gar$¢ popiotu, ze
duch spalonej osoby unosi sie nade mng, obserwuje i zapamietuje nas wszystkich.
Lekalem sie, ze juz nigdy nie odleci, ze zawsze bedzie przy mnie krazyl, straszyl po
nocach, nasgczy moje zyly chorobg, a umyst szalenstwem.

Po kazdym przejezdzie pociagu widzialem cale bataliony duchow o zlych,
méciwych twarzach zstepujace na Swiat. Chlopi mowili, ze dym z krematoriow wznosi sie
prosto do nieba i $ciele jak miekki, czysty dywan pod stopami Boga. Zastanawialem sie,
czy naprawde- konieczna jest zguba tylu Zydéw, zeby okupié przed Panem $mieré Jego
Syna. Moze caly $§wiat przemieni sie wkrotce w jeden ogromny piec do palenia ludzi. Czyz
ksiadz nie mowil, ze zginiemy wszyscy, ze “co z prochu powstalo, w proch sie obroci”?

Wzdluz nasypu, pomiedzy szynami, znajdowaliémy niezliczone skrawki papieru,



notesy, kalendarzyki, zdjecia rodzinne, dokumenty, stare paszporty, dzienniki. Poniewaz
nikt w wiosce nie umial czytaé, za najcenniejsza zdobycz uwazano, oczywiscie, zdjecia.
Niektore przedstawialy starsze, dziwnie odziane osoby siedzace w sztywnych pozach. Na
innych, elegancko ubrani rodzice w strojach, jakich nigdy nie widziano w wiosce, stali z
rekami na ramionach dzieci, wszyscy uSmiechnieci. Czasami znajdowali§émy fotografie
pieknych dziewczynek, ladniejszych niz aniotki w koSciele, lub brodatych mezczyzn o
Swidrujacych, czarnych oczach. Byly zdjecia starcow podobnych do apostoldow oraz
staruszek o wyblaklych u$miechach. Na niektérych fotografiach dzieci bawily sie w
parku, plakaly niemowleta, calowali sie nowozency. Na odwrocie widnialy pozegnania,
zaklecia i religijne cytaty skreslone reka drzaca ze strachu lub z powodu szarpania
pociggu. Stowa czesto zmywala poranna rosa albo wybielalo stonce.

Chlopi z zapalem gromadzili te pamiatki. Kobiety, chichoczac, szeptaly o zdjeciach
mezczyzn, podczas gdy wieSniacy wymieniali spro$ne zarty i komentarze na temat
sportretowanych dziewczat. Mieszkancy wioski zbierali zdjecia, handlowali nimi,
zawieszali w chatach i stodolach. W niektorych domach na jednej $cianie wisial
wizerunek Naj$wietszej Panienki, na drugiej Chrystusa, na trzeciej krzyz, a na czwartej
liczne fotografie Zydéw. Gospodarze przylapywali parobkéw, jak wymieniaja zdjecia
dziewczat, gapia sie na nie w podnieceniu lub nieprzyzwoicie zabawiaja sie miedzy soba.
Mowiono, ze jedna z najladniejszych dziewczyn we wsi tak beznadziejnie zakochala sie w
przystojnym mezczyznie z fotografii, ze nie chciala wiecej patrze¢ na narzeczonego.

Pewnego dnia jaki§ chlopak wrécil z grzybobrania z wieScig, ze przy torach
znaleziono mioda Zyddéwke. Zyla, miala tylko zwichniete ramie i sporo sificow.
Domyslano sie, ze wyskoczyla przez dziure w podlodze, kiedy pociag zwolnit na zakrecie,
i dlatego uniknela powazniejszych obrazen.

Wszyscy pobiegli obejrze¢ ten fenomen. Dziewczyna szla kulejac, na wpot niesiona
przez kilku mezczyzn. Jej szczupla twarz, o gestych brwiach i niezwykle czarnych oczach,
byta bardzo blada. Dlugie, 1$nigce czarne wlosy, przewigzane wstazka, spadaly na
ramiona dziewczyny. Sukienke miala porwanga, widzialem since i zadrapania na bialym
ciele. Zdrowa reka podtrzymywala bolaca.

Mezczyzni zaprowadzili ja do chaty soltysa. Zgromadzil sie thum ciekawskich,
ktorzy przygladali sie uwaznie dziewczynie. Najwyrazniej nie rozumiala ich mowy. Gdy

ktos$ sie do niej zblizal, skladala rece jak do modlitwy, szwargoczac co§ w obcym jezyku.



Przerazona, rozgladala sie wokol oczami o blekitnawych biatkach i czarnych jak smota
teczowkach. Soltys naradzal sie z wiejska starszyzng i z Tecza, chlopem, ktéry znalazl
dziewczyne. Zdecydowano, ze zgodnie z rozporzadzeniem Niemcéw, zostanie nazajutrz
odstawiona na posterunek.

Wiesniacy wolno rozchodzili sie do chalup. Tylko kilku od wazniejszych wcigz
tkwilo w miejscu, przypatrujac sie dziewczynie i wymieniajac zarty. Na wpol Slepe
staruchy spluwaly po trzykro¢ w jej strone i, burczac pod nosem, ostrzegaly przed nia
wnukow.

W koncu Tecza ujal dziewczyne za ramie i zabral do siebie. Chociaz niektorzy
uwazali go za dziwaka, byl lubiany w wiosce. Interesowaly go bardzo rézne zjawiska
niebieskie, a zwlaszcza tecze, czemu zawdzieczal swoje przezwisko. Wieczorami, kiedy
podejmowal sasiadow, godzinami umial o nich opowiadaé. Stuchajac go z ciemnego kata
izby, dowiedzialem sie, ze tecza to dluga, wygieta w luk lodyga, pusta w Srodku jak
stomka. Jeden jej koniec, zanurzony w rzece lub jeziorze, wsysa wode, ktora nastepnie
rozprowadzana jest sprawiedliwie po calej okolicy. Wraz z woda wciaga takze ryby i inne
wodne stworzenia; dlatego wlasnie w odleglych od siebie jeziorach, stawach i rzekach
znajdujg sie ryby tych samych gatunkow.

Tecza byl sasiadem mojego gospodarza. Jego stodola i ta, w ktérej mialem swoje
legowisko, przylegaly do siebie. Zona Teczy umarla przed kilkoma laty, lecz on, choé
wciaz mlody, nie mogl zdecydowac sie na nowa towarzyszke. Sasiedzi powiadali, ze ten,
kto zbyt dlugo wpatruje sie w tecze, nie widzi dobrej dupy, kiedy ma ja przed nosem.
Positki gotowala mu pewna stara baba, ktora réwniez zajmowala sie jego dzie¢mi, kiedy
pracowal w polu lub raz na jaki$ czas upijal sie dla przyjemnosci.

Zydéwka miala nocowaé¢ w zagrodzie Teczy. Wieczorem zbudzily mnie halasy i
krzyki dochodzace z sasiedniej stodoty. W pierwszej chwili przerazilem sie. Ale znalazlem
dziure po seku, przez ktéra moglem obserwowaé, co sie tam dzieje. Posrodku
zamiecionego klepiska lezala na stercie workéw dziewczyna. Obok niej, na pienku,
plonela lampa naftowa. Tecza siedzial przy glowie dziewczyny. Oboje tkwili nieruchomo.
Nagle Tecza chwycil sukienke dziewczyny i szarpnat mocno. Ramigczko puscilo.
Dziewczyna probowala uciec, ale Tecza uklakt jej na wlosach, unieruchamiajac kolanami
glowe. Pochylil sie i zerwal drugie ramigczko. Dziewczyna zaczela szlochaé, ale nie

szamotala sie.



Tecza przeczolgal sie do stop Zydowki i, siadajac jej na nogach, brutalnym ruchem
zdarl z niej sukienke. Dziewczyna usilowala sie podnies¢ i zdrowa reka przytrzymac
material, ale chlop pchnal ja z powrotem na klepisko. Byla teraz calkiem naga. Jej piersi
pulsowaly w migoczacym blasku lampy naftowe;.

Tecza przysiadl obok dziewczyny i poteznymi tapskami zaczai gladzi¢ ja po ciele.
Zwalista sylwetka mezczyzny zaslaniata mi twarz Zydéwki, styszalem jednak cichy szloch,
od czasu do czasu przerywany krzykiem. Tecza $ciagnal powoli buty z cholewami i portki,
pozostajac tylko w zgrzebnej koszuli.

Siad}l okrakiem na nieruchomej dziewczynie i poczal wodzi¢ tagodnie rekami po
jej ramionach, piersiach, brzuchu. Kiedy jego ruchy stawaly sie bardziej szorstkie, jeczala
i kwilila, wolajac co§ w swojej osobliwej mowie. Tecza dyszal glo$no. Wsparty na
tokciach, przesunat sie nieco w dél, po czym jednym gwaltownym szarpnieciem rozchylil
nogi dziewczyny i opadl na nia z taka sila, ze klepisko az zadudnilo pod jego ciezarem.

Cialo Zydéwki wygielo sie w luk; krzyczala, zaciskajac i prostujac palce, jakby
chciala sie czego$ chwycic. Nagle wydarzylo sie co$ dziwnego. Tecza wcigz lezal na
dziewczynie, pomiedzy jej udami, ale teraz jakby usilowal powstac. Ilekro¢ jednak sie
unosil, wyla z bolu; on takze stekat i przeklinal. Probowal sie oderwac od jej krocza, ale
najwyrazniej nie mogl. Jaka§ obca sila wewnatrz niej trzymala go mocno, niczym
potrzask szaraka lub lisa.

Przez chwile Tecza lezal na dziewczynie, gwaltownie dygoczac. Po czym ponowil
wysilki, lecz za kazdym razem dziewczyna skrecala sie z boélu. On chyba tez cierpial.
Ocieral pot z czola, przeklinal, spluwal. Przy kolejnej probie dziewczyna starala sie
pomoc. Rozchylila szerzej nogi, uniosta biodra i zdrowa reka pchala wlasny brzuch.
Wszystko daremnie. Niewidzialne powroslo sczepiato ich razem.

Czesto widywalem, jak to samo dzieje sie z psami. Czasem, po gwaltownym
spotkowaniu, nie mogly sie rozlaczyc, cho¢ ze wszystkich sil pragnely oswobodzenia.
Mocowaly sie z bolesng uwiezia, coraz bardziej odsuwajac sie od siebie, az w koncu
stykaly sie tylko zadami. Wygladaly jak jedno cialo o dwdch glowach i dwoch zro$nietych
ogonach. Z przyjaciela czlowieka przemienialy sie w wybryk natury. Wyly, skamlaly,
dygotaly na calym ciele. Ich przekrwione S$lepia, blagajace o ratunek, patrzyly z
niewystowionym bélem na ludzi, ktorzy okladali je grabiami i kijami. Tarzajac sie w ku-

rzu, zakrwawione od razoéw, wciaz wznawialy proby rozdzielenia. Chlopi, zadmiewajac



sie, kopali psy, ciskali w nie kamieniami, rzucali im na grzbiety miauczace koty. Psy
staraly sie uciec, ale kazdy z nich biegt w przeciwna strone, wiec tylko krecily sie w kotko.
We wscieklej furii usilowaly sie gryzé. Wreszcie rezygnowaly z wszelkich wysitkow i
czekaly na pomoc czlowieka.

Wyrostki wrzucaly je do rzeki lub jeziora. Psy rozpaczliwie probowaly utrzymac
sie na powierzchni, ale kazdy plynal w przeciwng strone. Byly zupelnie bezradne; nie
mialy nawet sil szczekaé, i toczace piane pyski coraz rzadziej wylanialy sie z wody. Prad
znosil zwierzeta w dol rzeki, a brzegiem postepowal rozbawiony tlum, pokrzykujac z
radosci i motajac kamienie w by wynurzajace sie z wody.

Czasami z kolei wie$niacy, ktorzy nie chcieli straci¢ w ten sposéb dobrej suki,
bezlitosnie odcinali ja od samca, skazujac go na trwale kalectwo lub powolne
wykrwawienie i $mier¢. Zdarzalo sie tez, ze psy, ktore przez wiele dni blgkaly sie
zro$niete po okolicy, wpadajac w rowy, obijajac sie o ploty, placzac sie w zaro$lach,
wreszcie same sie rozlaczaly.

Tecza ponowil wysiltki. Wzywal glo§no na pomoc Najswietsza Panienke. Dyszat i
sapal. Jeszcze raz szarpnal sie poteznie, usilujac oderwac sie od dziewczyny. Wrzasnela i
zaczela bi¢ zaskoczonego chlopa piescig po twarzy, drapa¢ paznokciami, gryz¢ w dlonie.
Tecza zlizal krew z warg, uniést sie na jednym ramieniu i druga reka rabnat dziewczyne
na odlew. Strach najwyrazniej pomieszal mu zmysly, bo opadl na nia, gryzac ja w piersi,
w ramiona, w szyje. Okladal Zydéwke kulakami, a nagle zacisnal palce na jej ciele i
poczal je targaé, jakby chcial rozerwac na strzepy. Dziewczyna zawyla; wysoki, nieprzer-
wany ryk trwal, dopoki nie zabraklo jej tchu, po czym zaraz rozlegl sie znéw. Tecza walil
jaiwalil, az w koncu zabraklo mu sit.

Lezeli bez ruchu i w milczeniu. Tylko migoczacy plomien lampy drgal
bezustannie.

Tecza zaczal wzywacé pomocy. Jego krzyki sprowadzily najpierw sfore ujadajacych
psoéw, a potem gromade zaalarmowanych mezczyzn uzbrojonych w siekiery i noze.
Weszli do stodoly i, nic nie rozumiejac, wybaluszyli oczy na widok pary na klepisku.
Tecza ochryplym glosem wyja$nit im szybko, co sie stalo. Zamkneli wrota, zeby nikt
wiecej nie wchodzil do §rodka, i postali po stara babe, guslarke i polozng, ktora znala sie
na podobnych sprawach.

Starucha uklekla przy sczepionej parze, i wspomagana przez innych, co$ zrobila.



Nie widzialem, co; uslyszalem tylko ostatni, przejmujacy krzyk dziewczyny. Po czym w
stodole Teczy zalegla cisza i zapanowal mrok. O $§wicie pobieglem do dziury. Przez szpary
miedzy deskami wpadalo slonce, o$wietlajac shupy iskrzacego sie pylu z ziaren. Na
klepisku, pod sama Sciana, lezal sztywno ludzki ksztalt, przykryty od stop do gtow konska
derka.

Musialem pedzi¢ bydlo na pastwisko, kiedy cala wies$ jeszcze spala. Gdy wrocitem
o zmierzchu, slyszalem, jak chlopi omawiaja zdarzenia minionej nocy. Tecza zaniost cialo
z powrotem na tory, ktorymi rano przejezdzat patrol.

Przez kilka dni wieSniacy mieli o czym rozprawia¢. Sam Tecza, po paru glebszych,
chetnie opowiadat ludziom, jak to Zydéwka wessala go w siebie i nie chciala pusci¢.

Dziwne sny gnebily mnie w nocy. Styszalem w stodole jeki i krzyki, czutem dotyk
lodowatej dloni, pasma czarnych wloséw, pachnacych benzyna, laskotaly mnie po
twarzy. O Swicie, gnajac krowy na pastwisko, lekliwie spozieralem na kleby mgly wiszace
nisko nad polami. Czasami wiatr unosil kawalek sadzy i najwyrazniej celowo ciskal w
moja strone. Przechodzily mnie dreszcze, zimny pot $ciekal mi po plecach. Plat sadzy
wirowal nad moja glowa i jakby zagladal mi w oczy, po czym wzbijal sie wysoko w niebo,

do stép samego Pana Boga.



10.

Oddzialy niemieckie zaczely szuka¢ partyzantow po okolicznych lasach i sila
egzekwowac od chlopow przymusowe dostawy. Zrozumialem, ze moj pobyt we wsi zbliza
sie ku koncowi.

Pewnego wieczoru gospodarz kazal mi natychmiast ucieka¢ do lasu. Dowiedzial
sie, ze Niemcy zamierzaja przeprowadzi¢ oblawe. Dotarly do nich pogtoski, ze w jednej z
okolicznych wsi ukrywa sie Zyd. Podobno przebywal tam od wybuchu wojny. Znala go
cala wioska, gdyz jego dziad byt wlascicielem duzego ziemskiego majatku. Wszyscy
mieszkancy go lubili; powiadano: Zyd, ale porzadny czlowiek. Wyruszylem pdznym
wieczorem. Zasnute chmurami mroczne niebo zaczelo sie rozjasnia¢, wylonily sie
gwiazdy, a blady jak cyna ksiezyc ukazal sie w calej swojej krasie. Ukrylem sie w
osrebrzonej jego blaskiem kepie krzakow.

O $wicie ruszytem w strone kolyszacych sie lanéw zboza, z daleka omijajac wies.
Grube, ostre lodygi ranily mi stopy, ale chcialem schowa¢ sie na samym S$rodku pola.
Przedzieralem sie bardzo ostroznie, uwazajac, by nie lamaé¢ zdzbel i nie pozostawic¢
wyraznego tropu. Wreszcie uznalem, ze zaszytem sie do$¢ gleboko. Drzac w porannym
chlodzie, zwinalem sie w klebek i zapadlem w drzemke.

Zbudzily mnie szorstkie glosy zblizajace sie ze wszystkich stron. Niemcy otoczyli
pole. Przypadlem do ziemi. Trzask lamanych lodyg nasilal sie, w miare jak jeden z patroli
szedl w moja strone.

Zolnierze o malo na mnie nie nadepneli. Zaskoczeni, wycelowali karabiny, a kiedy
wstalem, zarepetowali bron. Bylo ich dwoch, obaj mlodzi, w nowych, zielonych
mundurach. Wyzszy zlapal mnie za ucho; roze$mieli sie, méwiac co$§ na moj temat.
Zrozumialem, Ze dopytuja sie, czy jestem Cyganem lub Zydem. Zaprzeczylem. To
rozbawilo ich jeszcze bardziej; nie przestawali zartowa¢. W trojke udali$émy sie do wioski:
kroczytem na przedzie, a oni, weseli, tuz za mna.

MaszerowaliSmy gléwna droga. Przerazeni chlopi zerkali na nas przez okna. Kiedy

poznawali mnie, cofali sie w glab chat.



Na $rodku wioski czekaly dwie wielkie, brunatne ciezaréwki. Zolnierze w
rozpietych mundurach kucali przy nich, popijajac z manierek. Kolejne patrole wracaly z
pol; Niemcy ustawiali karabiny w kozly i siadali na ziemi.

Kilku otoczylo mnie kolem. Wskazywali na mnie, to $miejac sie, to nagle
powazniejac. Jeden schylil sie, zblizyl twarz do mojej i uSmiechnat sie cieplo i serdecznie.
Juz chcialem odwzajemni¢ jego usmiech, kiedy nagle z calej sily uderzyl mnie w brzuch.
Stracilem dech i upadtem, charczac i z trudem lapiac powietrze. Zotierze zarechotali.

Z pobliskiej chaty wylonil sie oficer i, widzac, jak leze na ziemi, podszed! blizej.
Zolierze staneli na bacznos¢. Podnioslem sie i réwniez stalem, sam posrod ich kregu.
Oficer przyjrzal mi sie chlodno, po czym wydal rozkaz. Dwoch zolierzy chwycilo mnie za
ramiona, zawloklo do chatupy, otworzylo drzwi i wepchnelo do Srodka.

Na $rodku mrocznej izby lezal czlowiek. Byl nieduzy, wychudzony, smagly.
Zmierzwione wlosy opadaly mu na czolo i twarz, rozplatana od goéry do dotu bagnetem.
Rece mial zwigzane z tylu, a przez rozciety rekaw kurtki wyzierata gleboka rana.

Przykucnalem w rogu. Mezczyzna utkwil we mnie spojrzenie 1$niacych czarnych
oczu. Jakby wyrywaly sie spod gestych, krzaczastych brwi i mknely w moja strone.
Przerazaly mnie. Odwrdécitem wzrok.

Na zewnatrz zapuszczono silniki; zachrze$cily buty, karabiny, manierki. Padly
rozkazy i ciezaréwki odjechaly z warkotem.

Otworzyly sie drzwi; do chaty weszli zolierze i chlopi. Chwycili za rece rannego,
wywlekli na dwor i wepchneli na lawe w furze. Poranione dlonie zwisaly mu bezwladnie
jak kolyszacej sie kukle. Mnie posadzono tylem do niego; mialem przed soba plecy
woznicOw, a on koniec wozu i umykajaca droge. Obok chlopéw, ktérzy poworzili fura,
siedzial na kozle niemiecki zolnierz. Z rozmowy wie$niakow zorientowalem sie, ze maja
nas odstawi¢ do komendy zandarmerii w pobliskim miasteczku.

Przez kilka godzin jechaliSmy zniszczong droga, noszaca $lady niedawnego
przejazdu ciezarowek. Pozniej skreciliSmy z niej i podrézowaliSmy lasem, ploszac zajace i
ptaki. Ranny opierat sie o mnie ciezko. Nie bylem pewien, czy jeszcze zyje; czulem tylko
jego bezwladne cialo, ktére przytrzymywal sznur okrecony wokot nas obu i umocowany
do wozu.

PrzystaneliSmy dwukrotnie. Chlopi podzielili sie swoja zywno$cig z Niemcem, a

on z kolei dal im po papierosie i z6ltym cukierku. Dziekowali mu unizenie. W drodze co



rusz pociggali dlugie hausty z flaszek, ktore trzymali pod kozlem, totez w czasie postojow
szli sie odla¢ w krzaki.

Nas ignorowali. Bylem glodny i bardzo ostabiony. Cieply, pachnacy zywica wiatr
naplywal od strony lasu. Ranny pojekiwal. Konie niespokojnie zarzucaly tbami, dlugimi
ogonami opedzajac sie od much.

Ruszyliémy znow. Niemiec na kozle oddychal ciezko, jakby spal. Zamknal
rozchylone usta dopiero wtedy, gdy o mato nie wpadla mu do nich mucha.

Przed zachodem slonica dojechaliSmy do niewielkiego, gesto zabudowanego
miasteczka. Niektore domy byly wzniesione z cegiel i mialy murowane kominy. Wokot
ogrodkow biegly ploty pomalowane na bialo lub na niebiesko. Przy rynsztokach drzematy
zbite w gromadki golebie.

Kiedy mijaliSmy pierwsze budynki, dostrzegly nas dzieci bawigce sie na drodze. Z
zaciekawieniem otoczyly jadaca wolno fure. Zolnierz przetarl oczy, przeciagnal sie,
poprawil spodnie, po czym zeskoczyl na ziemie i odtad szed} obojetnie obok wozu.

Thumek dzieci powiekszat sie; wybiegaly doslownie z kazdego domu. Nagle ktorys
ze starszych, wyzszych chlopcéw uderzyl rannego dluga brzozowa witka. Mezczyzna
zadrzal i skulil sie jeszcze bardziej. Dzieci, rozochocone, zaczely ciska¢ w nas czym
popadnie: kamykami, §mieciami. Ranny pochylil glowe. Czulem jego ramiona, mokre od
potu, przyklejone do moich. Mnie rowniez trafilo kilka kamykow, ale poniewaz
siedzialem miedzy woZnicami a rannym, bylem trudniejszym celem. Dzieci mialy
wspaniala zabawe. Obrzucaly nas wyschnietym krowim lajnem, zgnitymi pomidorami,
cuchngcymi trupami ptakow. Jeden z chuligan6w skoncentrowal sie na mnie. Idac obok
wozu, walil mnie kijem w coraz to inne miejsce. Na prézno usilowalem zebraé dos¢ $liny,
by mu splunaé¢ pogardliwie w twarz.

Do tlumu wokél wozu przylaczyli sie dorosli. Wrzeszezac: “Bi¢ Zydow, bié
sukinsynow!” zachecali dzieci do dalszych atakéw. Woznice, zeby nie narazac sie na
przypadkowe pociski, zeskoczyli z fury i szli obok koni. Ranny i ja stanowiliSmy teraz
znakomity cel. Spad}l na nas kolejny grad kamieni. Mialem pociete policzki, dolng warge
rozbitg, a jeden zab ledwo mi sie trzymal. Zaczalem plu¢ krwig w twarze najblizszych
przesladowcow, ale uskakiwali zwinnie, po czym znéw sie nad nami znecali.

Jeden lobuz wyrwal z korzeniami pek pokrzyw i paproci rosnacych przy drodze i

smagal nimi rannego i mnie. B6l palil mi cialo, kamienie trafialy coraz bardziej celnie;



wtulilem glowe w ramiona, bojac sie, ze jakis uderzy mnie w oko.

Nagle z niepozornego domku, ktéory$Smy mijali, wyskoczyl maty, pulchny ksiadz
ubrany w postrzepiong, splowiala sutanne. Czerwony z gniewu, wpadl w tlum,
wymachujac laskg i bijac naszych gnebicieli po rekach, twarzach i glowach. Dygoczac z
wysitku, zdyszany, spocony, rozpedzit ich na boki.

Zaczai i$¢ przy wozie, powoli odzyskujac oddech. Jedna reka wciagz ocieral czolo,
druga ujatl moja dlon. Ranny najwyrazniej tracil przytomnos¢, bo jego ramiona staly sie
nagle zimne; chwial sie miarowo jak kukielka na patyku.

Fura wtoczyla sie na dziedziniec koszar zandarmerii. Ksiagdz musial pozosta¢ na
zewnatrz. Dwdch zolierzy odwigzalo krepujacy nas sznur, Sciagnelo z wozu rannego i
potozylo na ziemi. Ja stanglem obok.

Wkroétce z budynku wymaszerowal dziarskim krokiem wysoki oficer SS w czarnym
jak sadza mundurze. Jeszcze nigdy nie widzialem tak wspanialego stroju. Na dumnym
zwienczeniu czapki l$nila trupia glowka i skrzyzowane piszczele, kolnierz zdobily znaki
podobne do blyskawic. Czerwona opaska z butnym znakiem swastyki przecinata rekaw.

Oficer wystuchal meldunku zolierza. Nastepnie, dzwonigc obcasami o beton
dziedzinca, podszedl do rannego. Jednym zrecznym ruchem blyszczacego buta obrocit
jego twarz do Swiatla.

Ranny wygladal okropnie - zmasakrowana twarz, nos zmiazdzony, wargi
poszarpane na strzepy. Jedno oko oblepialy mu kawatki krowiego lajna, grudki ziemi i
skrawki pokrzyw. Oficer kucnal obok bezksztaltnej twarzy odbijajacej sie w jego
wypolerowanych sztylpach. Powiedzial co§ do rannego albo go o co$ spytal.

Zakrwawiona, pokaleczona glowa uniosla sie z takim trudem, jakby wazyla tone.
Chude, poranione cialo wsparto sie na zwigzanych rekach. Oficer odsunal sie. Jego twarz
znajdowala sie teraz w sloncu i urzekala czystym, przejmujacym pieknem; skore miat
prawie przezroczysta, wlosy jasne i delikatne jak u dziecka. Dotad zaledwie raz, w
kosciele, widzialem tak uduchowione oblicze. Byl to fragment Sciennego malowidla,
skapany w muzyce organow, na ktory padalo tylko $wiatlo przesaczone przez witraze.

Ranny podnosil sie, az niemal przybral pozycje siedzaca. Cisza, niczym gruby
plaszcz, spowila dziedziniec. Zolnierze stali sztywno wyprostowani, obserwujac wysitki
rannego. Oddychatl ciezko. Usilujac otworzy¢ usta, zachwial sie jak strach na wréble od

smagniecia wiatru. Czujac blisko$¢ oficera, przechylil sie w jego strone.



Niemiec, zdjety obrzydzeniem, zamierzal wlasnie wstac z kucek, kiedy nagle ranny
poruszyl wargami, chrzaknal, po czym - zanim opad} z powrotem, walac glowa w beton -
krzyknal gloéno jedno krétkie stowo: “Swinia!”

Zolierze az zadygotali, z niedowierzaniem spogladajac po sobie. Oficer podnidst
sie i wydal rozkaz. Szeregowcy stukneli obcasami, zarepetowali bron, podeszli do
rannego i oddali serie szybkich strzalow. Zmaltretowanym cialem wstrzasnal dreszcz,
potem znieruchomialo. Zolnierze zaladowali karabiny i staneli na bacznoéé.

Oficer podszedl do mnie nonszalanckim krokiem, uderzajac miarowo trzcinka w
szew $wiezo wyprasowanych spodni. Odkad ukazal sie na dziedzificu, nie potrafitem
oderwa¢ od niego wzroku. Bylo w nim co$ absolutnie nadludzkiego. Zgrabna sylwetka
odcinala sie trwala czernig od szarego, nijakiego tla. W Swiecie ludzi o udreczonych
obliczach, z wybitymi oczami, o krwawych, posiniaczonych lub powykrecanych
konczynach, wsréd cuchnacych, potamanych cial, jakich widzialem juz tyle, stanowil
okaz schludnej doskonalo$ci, ktorej nic nie moglo pokalaé; wpatrywalem sie z
zachwytem w gladka, woskowata twarz, jasnozlote wlosy wystajace spod wysokiej czapki,
oczy z czystego metalu. Kazdy ruch zdawat sie §wiadczy¢, ze cialo oficera napedza jakas
ogromna wewnetrzna sila. Granitowe brzmienie jego mowy pasowalo idealnie do
rozkazéw zlecajacych zabijanie nedznych, gorszych istot. Podziwiajac 1$niaca trupia
glowke i skrzyzowane piszczele zdobigce czapke, poczutem uklucie zawiSci, jakiej nie
znalem nigdy dotad. Pomys$lalem, jakby to dobrze bylo mie¢ taki 1$nigcy, lysy czerep
zamiast mojej cyganskiej twarzy, nie lubianej i napawajacej lekiem tylu prawych ludzi.

Oficer przygladal mi sie badawczo. Czulem sie jak rozdeptana glista, z ktorej
wnetrzno$ci wyciekaja w kurz, stworzenie nie mogace nikogo skrzywdzi¢, cho¢ w kazdym
wzbudzajace nieche¢ i wstret. W obliczu tak wspanialej istoty jak oficer, uzbrojony we
wszystkie oznaki potegi i majestatu, szczerze wstydzilem sie swojego wygladu. Nie
mialem nic przeciwko temu, zeby Niemiec mnie zabil. Wpatrzony w ozdobng klamre
szerokiego pasa znajdujaca sie dokladnie na poziomie moich oczu, czekalem na madra
decyzje jej wlasciciela.

Na dziedzificu znéw zalegla cisza. Zokierze stali postusznie, gotowi na dalsze
rozkazy. Wiedzialem, ze wlasnie wazy sie mdj los, ale byla to dla mnie rzecz catkowicie
obojetna. Wierzytem bezgranicznie w stuszno$é¢ decyzji podjetej przez tego czlowieka.

Wiedzialem, ze posiada przymioty obce zwyklym $miertelnikom.



Zadzwieczala krotka komenda. Oficer odmaszerowal. Zolierz pchnal mnie
brutalnie w strone bramy. Zalujac, ze to wspaniale spotkanie zakonczylo sie tak szybko,
wyszedlem wolno przez brame i wpadlem prosto w pulchne ramiona ksiedza, ktory
czekal na zewnatrz. Wygladal jeszcze zalo$niej, niz pamietalem. W pordéwnaniu z
mundurem ozdobionym trupia gléwka, piszczelami i blyskawicami, jego sutanna byla

zniszczona szmataq.



11.

Ksigdz pozyczyt fure i wywiozl mnie z miasteczka. Powiedzial, ze znajde kogo$ w
pobliskiej wiosce, kto zaopiekuje sie mna do konca wojny. Zanim wjechaliémy do wioski,
zatrzymal sie przed koSciolem. Zostawil mnie w wozie, sam za$ udal sie na plebanie;
widzialem, jak przekonuje proboszcza. Szeptali, gestykulujac z ozywieniem. W koncu
obaj ruszyli w moja strone. Zeskoczylem z wozu i ukloniwszy sie grzecznie proboszczowi,
pocalowalem go w rekaw. Popatrzyl na mnie, poblogostawit i nic wiecej nie mowiac,
wrocil do $rodka.

Pojechali$my dalej; wreszcie ksigdz zatrzymal woéz na samym skraju wsi przy
samotnie stojacej zagrodzie. Wszedl do chalupy i nie wychodzil tak dtugo, ze zaczalem sie
leka¢, czy nic mu sie nie stalo. Ogromny wilczur o ponurym, nieprzyjaznym wejrzeniu
pilnowal obejscia.

Ksiadz wyszedl w towarzystwie niskiego, krepego chlopa. Pies podkulit ogon i
przestal warcze¢. Chlop popatrzyl na mnie, po czym wzigl ksiedza na bok. Slyszalem
tylko strzepy rozmowy. Wie$niak byl wyraznie zdenerwowany.

Wskazujac na mnie krzyczal, iz wystarczy jeden rzut oka, by poznaé, ze jestem nie
chrzczong cyganska gnida. Ksiadz spokojnie oponowal, ale chlop nie dawal sie
przekonaé. Upieral sie, ze przyjmujac mnie, narazilby sie na straszne niebezpieczenstwo,
bo Niemcy czesto zagladaja do wioski; gdyby mnie znalezli, nie pomoglaby zadna
interwencja.

Ksigdz powoli tracil cierpliwo$¢. Nagle ujat wie$niaka za ramie i szepnal mu co$
do ucha. Chlop natychmiast spokornial; zaklal, ale kazal mi i$¢ za soba do chaty.

Ksigdz podszedl do mnie i popatrzyl mi w oczy. WpatrywaliSmy sie w siebie w
milczeniu. Nie bardzo wiedzialem, co robi¢. Usilujac pocalowac go w reke, cmoknalem
sam siebie w rekaw i stropilem sie jeszcze bardziej. Ksiadz rozeSmiat sie, skreslit nad
moja glowa znak krzyza., po czym opuscil zagrode.

Chlop, upewniwszy sie, ze ksigdz faktycznie odjechal, zlapal mnie za ucho i,
niemal podnoszac z ziemi, zaciaggnal do chaty. Kiedy wrzasnatem, dzgnal mnie palcem w

zebra tak mocno, ze zaparlo mi dech.



MieszkaliSmy w zagrodzie w trojke. Wiesniak, ktory zwal sie Garbosz i mial
martwg, zacieta twarz oraz wiecznie rozchylone usta; pies o chytrych, patajacych
gniewem S§lepiach, ktory wabit sie Judasz; oraz ja. Garbosz byt wdowcem. Co pewien
czas, kiedy dochodzilo do kl6tni z sasiadami, padato imie Lilki, zydowskiej dziewczynki,
ktora zostawili pod jego opieka jej rodzice, sami uciekajac dalej. Kiedy krowa lub jedna
ze Swin

Garbosza weszla im w pole, wyrzadzajac szkody, sasiedzi zloSliwie przypominali
mu o dziewczynce. Méwili, ze codziennie ja bil, gwalcil i zmuszal do r6znych bezecenstw,
az w koncu w ogole znikla. On tymczasem, za pienigdze, ktore dostal na jej utrzymanie,
odnowil sobie chalupe. W Garbosza wstepowala furia, kiedy stuchal tych oskarzen.
Spuszczal z uwiezi Judasza i szczul nim oszczercow. Sasiedzi czym predzej zamykali sie w
chalupach i tylko przez okna zerkali na wéciekla bestie.

Nikt nigdy nie odwiedzal Garbosza. Zawsze siedzial w chacie sam. Ja mialem
obowiazek troszczy¢ sie o dwie $§winie, krowe, kilkanascie kur i dwa indyki.

Niespodziewanie, bez stowa, a takze bez powodu, Garbosz znecal sie nade mna.
Podkradat sie do mnie od tylu i smagal po nogach batem. Wykrecal mi uszy, tart
kciukiem wlosy, taskotal mnie w pachy i stopy, az dostawalem spazmow. Nazywal mnie
cyganskim gnojkiem i kazal sobie opowiadac¢ cyganskie historie. Ale umialem tylko
recytowac wierszyki i powtarza¢ bajki, ktorych nauczylem sie w domu przed wybuchem
wojny. Czasami wprawialy chtopa w szal, cho¢ nie mialem pojecia dlaczego. Znow toil mi
skore albo grozil, ze zawola Judasza i pozwoli, aby pies mnie zagryzl.

Judasz byl wyjatkowo niebezpieczny. Jednym klapnieciem szczek mogt zabic¢
czlowieka. Sasiedzi czesto wypominali Garboszowi, ze spuscit psa na kogo$, kto krad}
jablka. Pies rozszarpal mu gardlo i zlodziej skonal na miejscu.

Garbosz ciggle judzil przeciwko mnie psa. Stopniowo wilczur musial doj$¢ do
wniosku, ze jestem jego najgorszym wrogiem. Zwykle na sam moj widok stroszyt siersé¢
niczym jezozwierz kolce. Jego przekrwione $lepia, nos i wargi drzaly, a straszne zebiska
ociekaly piang. Szarpal sie w moja strone, az balem sie, ze zerwie sie z uwiezi, choé
rownocze$nie mialem nadzieje, iz udusi sie obroza. Widzac strach, jaki mnie ogarnial,
oraz furie psa, Garbosz spuszczal zwierze z lancucha, po czym, trzymajac tylko za obroze,
pozwalal mu postepowac za mna, zmuszajac mnie do cofniecia sie pod sama $ciane. W

koncu warczacy, zapluwajacy sie pysk dzielilo od mojego gardla zaledwie kilka



centymetrow; cale cielsko wilczura dygotalo z dzikiej wscieklo$ci. Prawie sie dusil toczac
piane i bryzgajac nig na boki, podczas gdy chlop szczul go na mnie krzykiem i
szturchancami. Pies przysuwal sie tak blisko, ze jego cieply, wilgotny oddech rosil mi
twarz.

W owych chwilach zycie uciekalo ze mnie niemal zupekie, a krew krazyla mi w
zylach zwolnionym, leniwym tempem, ciezka niczym wiosenny miod splywajacy przez
waska szyjke flaszki. Doslownie umieralem ze strachu, wpatrzony w palajace §lepia bestii
i w owlosiong, pocetkowana dlon chlopa zacisnieta na obrozy. Potezne kly mogly lada
moment wbi¢ sie w moje cialo. Nie chcac sie dlugo meczy¢, wysuwalem S2YJ?, aby pies
tym latwiej ja zgruchotal. Teraz rozumialem, jak milosierny jest lis, ktéry natychmiast
przegryza szyje gesiom.

Ale Garbosz nie puszczal psa. Siadal przede mn3 i, popijajac bimber, zastanawiat
sie na glos, dlaczego ja zyje, podczas gdy jego synowie umarli tak mlodo. Czesto i mnie
zadawal to pytanie, nie wiedzialem jednak, co odpowiedzie¢. Kiedy milczalem, spuszczal
mi lanie.

Nie moglem zrozumieé, czego chce i dlaczego ciagle mnie bije. Staralem sie go
unika¢. Robilem postusznie wszystko, co mi kazal, ale nadal dostawalem ciegi. W nocy
zakradal sie do kuchni, gdzie spalem, i budzil mnie, wrzeszczac mi prosto do ucha. Kiedy
zrywalem sie z krzykiem, wybuchal $miechem, a za oknem Judasz szarpal sie na
lancuchu; chetnie by sie na mnie rzucil. Innymi razy, kiedy spalem, Garbosz cicho
wprowadzal psa do chaty, wigzal mu pysk galganami, po czym ciskal go w ciemnosci na
moje posltanie. Pies tarzal sie po mnie, a ja, oszalaly z przerazenia, nie widzac ani gdzie
jestem, ani co sie dzieje, walczylem z ogromna, wlochatg bestig, ktora orala mi pazurami
cialo.

Pewnego dnia przyjechal w odwiedziny dwukotka proboszez. Poblogostawil nas
obu, po czym, zauwazywszy czarnoblekitne sinice na moich ramionach i szyi, zapytal, kto
mnie tak zbil i dlaczego. Garbosz przyznal, ze to on, ale dodal, iz musial mnie ukara¢ za
niepostuszenstwo. Ksiadz upomnial go tagodnie i polecil mu posta¢ mnie nazajutrz do
kosciota.

Ledwo proboszcz odjechal, Garbosz wziagl mnie do $rodka, rozebral i zaczal
chlosta¢ wierzbowa rézga, unikajac tylko twarzy, rak i nég, zeby nie pozostawic

widocznych Sladow. Jak zwykle, zakazal mi plakaé, ale kiedy trafil w bardziej wrazliwe



miejsce, nie wytrzymalem i zaskowytalem cicho. Czolo zrosil mu pot, na jego szyi
wystapila zyla. Wepchnal mi w usta galgan i, oblizujac jezykiem suche wargi, bil mnie
dale;.

Nazajutrz z samego rana wyruszytem do koSciola. Koszula i spodnie kleily mi sie
do krwawych preg na plecach i posladkach. Ale Garbosz ostrzegl mnie, ze jesli pisne cho¢
stbwko o wczorajszym laniu, wieczorem poszczuje mnie Judaszem. Zagryztem wargi i
przysiagltem, ze nic nie powiem; mialem tylko nadzieje, ze proboszcz sam niczego nie
zauwazy.

W brzasku jutrzenki dojrzalem przed koSciolem tlum starych bab. Nogi mialy
poowijane dlugimi paskami materialu, a ramiona opatulaly im przer6zne chusty;
czekajac na otwarcie §wigtyni, staruchy mamrotaly bez przerwy modlitwy, zgrabialymi z
zimna palcami przesuwajgc paciorki rozanca. Na widok proboszcza poderwaly sie
chwiejnie na nogi i, wsparte na sekatych kijach, szybko podreptaly w jego strone; kazda
chciala jako pierwsza cmokna¢ go w zatluszczony rekaw. Statem z boku, zeby nie zwracaé
na siebie uwagi. Ale te, ktore mialy lepszy wzrok, spozieraly na mnie z obrzydzeniem,
nazywaly czartem lub cyganska znajda i spluwaly po trzykro¢ w moja strone.

Koéciol zawsze mnie przytlaczal. A przeciez byl tylko jednym z licznych domoéow
bozych rozsianych po calym $wiecie. B6g nie mieszkal w zadnym z nich, ale z jakiej$
przyczyny zakladano, ze jest obecny we wszystkich réwnocze$nie. Przypominal
niespodziewanego go$cia, dla ktérego bogatsi gospodarze zawsze stawiali dodatkowe
nakrycie.

Proboszcz dostrzegl mnie i serdecznie pogladzil po glowie. Platalem sie,
odpowiadajac na jego pytania i zapewniajac, ze juz jestem postuszny i gospodarz nie ma
powodu, by spuszcza¢ mi ciegi. Ksiadz dopytywal o rodzicow, o nasze zycie przed
wybuchem wojny, o kosciél, do ktérego mnie zabierali, a o ktorym niewiele umialem
powiedzie¢. Uzmyslowiwszy sobie moja calkowita ignorancje w sprawach wiary i jej
praktykowania, zaprowadzil mnie do organisty i polecit mu wyjaéni¢ mi znaczenie
sprzetow liturgicznych oraz zacza¢ mnie szkoli¢ na ministranta, abym umial stuzy¢ do
mszy porannej i nieszporow.

Odtad chodzilem do kosSciola dwa razy w tygodniu. Czekalem w sieni, az stare
baby dokustykaja do lawek, po czym siadalem z tylu, blisko chrzcielnicy z woda

Swiecong, ktéra stanowila dla mnie ogromng zagadke. Wygladala bowiem zupehie tak



samo jak kazda inna woda. Nie miala barwy, nie miala zapachu; wydawala sie czyms$
znacznie powszedniejszym niz, na przyklad, sproszkowane konskie kosSci. A jednak jej
sila magiczna podobno przewyzszala moc wszystkich zi6l, zakle¢ i naparow, jakie dotad
poznalem.

Nie moglem zrozumie¢ ani sensu mszy, ani roli ksiedza przy oltarzu. Wszystko to
bylo dla mnie magia, bardziej wspanialg i kunsztowna niz czary Olgi, ale réwnie
niepojeta. Patrzylem z szacunkiem na kamienny ottarz, zachwycalem sie

jakoscia splywajacego z niego obrusa i splendorem tabernakulum, w ktérym
mieszkal Duch  Swiety. Trwozliwie dotykalem niezwyklych  przedmiotow
przechowywanych w zakrystii: kielicha o 1$nigcym, wypolerowanym wnetrzu, w ktérym
wino przemienialo sie w krew; pozlacanej patery, na ktérej kaplan skladal Hostie Swieta;
kwadratowej, plaskiej bursy, do ktorej chowano korporal. Bursa, rozcieta z jednej strony,
skladala sie w harmonijke. Jakze ubogo wygladala w poréwnaniu z tym chata Olgi, pelna
cuchnacych zab, gnijacej ropy z ran, karaluchow.

Kiedy ksiedza nie bylo w koSciele, a organista siedzial na choérze przy swoim
instrumencie, wslizgiwalem sie ukradkiem do tajemniczej zakrystii, zeby podziwiac
humeral, ktéry ksiadz wsuwal przez glowe, po czym sprawnymi ruchami ukladal wokot
szyl. Ze zmyslowa rozkosza gladzilem palcami wciagang na humeral albe, wyro-
wnywalem fredzle pasa, wachalem wiecznie wonny manipularz zawieszany przez kaplana
na lewym przedramieniu, upajalem sie precyzyjnym krojem stuly oraz
nieprawdopodobnie pieknymi wzorami ornatéw, ktérych rézne barwy, jak wyjasnit mi
ksiadz, symbolizowaly krew, ogien, nadzieje, pokute i zalobe.

Kiedy Olga mamrotala magiczne zaklecia, jej twarz zawsze zmieniala wyraz,
wzbudzajac strach lub szacunek. Guslarka wywracala oczami, rytmicznie potrzasala
glowa, wykonywala zawile ruchy rak i dloni. Ksigdz natomiast podczas odprawiania mszy
Swietej byt taki sam jak zwykle. Mial tylko inng szate i moéwil innym jezykiem.

Jego wibrujacy, donos$ny glos wzlatywal az po kopule $wiatyni, budzac nawet
niemrawe staruchy drzemigce w wysokich lawach. Nagle prostowaly opadajace ramiona i
z trudem unosily pomarszczone powieki podobne do ciezkich, przejrzalych stragkéw
fasoli. Smutne Zrenice wyblaklych oczu spozieraly lekliwie na boki, az w koncu babiny,
przypomniawszy sobie, gdzie sie znajduja, od poczatku zaczynaly mamrotac¢ przerwane

modlitwy, powoli znéw kolyszac sie do snu niczym zwiedle wrzosy poruszane przez wiatr.



Kiedy msza konczyla sie, staruszki szybko wypelnialy nawy, przepychajac sie do
rekawa ksiedza. Organy milkly. Przy drzwiach organista wital sie serdecznie z ksiedzem,
a do mnie machal reka. Musialem wraca¢ do pracy: sprzata¢ izby, karmi¢ bydlo,
przyrzadzac positki.

Ilekro¢ wracalem do chalupy z pastwiska, kurnika czy obory, Garbosz probowal
nowych metod chlostania mnie wierzbowa rozga lub sprawiania mi bolu za pomoca
piesci i palcow, najpierw jakby od niechcenia, potem z rosnaca zacieto$cia. Liczne pregi i
skaleczenia, nie majace czasu sie zagoi¢, przemienialy sie w otwarte rany, z ktérych
saczyla sie zotta ropa. W nocy tak bardzo sie balem Judasza, ze nie moglem spac.
Podrywalem sie na kazdy najlzejszy halas, kazde skrzypniecie podlogi. Wpatrzony w
nieprzenikniony mrok, wciskalem sie w kat izby. Moje uszy stawaly sie wielkie jak
polowki dyni, gdy - wytezajac stuch - staralem sie odgadnaé po dzwiekach, co sie dzieje w
chacie i obejsciu.

Kiedy wreszcie zapadalem w sen, meczyly mnie zmory, w ktorych widzialem psy
wyjace po okolicy. Unosily mordy do ksiezyca, weszac wonie nocy, a ja czulem, ze zbliza
sie moj kres. Slyszac ujadanie, Judasz podkradal sie do mojego postania, a kiedy byt tuz
obok, rzucal sie na mnie na komende Garbosza i zaczynal szarpa¢ zebami. Od jego $liny
robily mi sie na skorze bable, ktére miejscowy znachor musial wypala¢ pogrzebaczem,
rozgrzanym do czerwonosci.

Budzilem sie z wrzaskiem; wtedy Judasz skakal na Sciane chalupy. Zaspany
Garbosz wpadal do kuchni, pewien, ze do §rodka wdarli sie zlodzieje, a zorientowawszy
sie, ze krzyczalem bez powodu, bit mnie i kopal do utraty tchu. Lezalem na slomianej
plecionce, okrwawiony i obolaly, bojac sie, ze jeSli zasne, ponownie nawiedzi mnie
koszmar.

W ciggu dnia chodzilem nieprzytomny; za zaniedbywanie obowigzkéw znéow
dostawalem lanie. Czasami zasypialem na sianie w stodole, podczas gdy Garbosz szukat
mnie po calym obejs$ciu. Kiedy przylapywal mnie na drzemce, bicie zaczynalo sie od
poczatku.

Doszedlem do wniosku, ze pozornie bezzasadne ataki furii Garbosza musza miec
jakas$ tajemnicza przyczyne. Przypomnialem sobie magiczne zaklecia Marty i Olgi.
Wywieraly wplyw na przebieg choroby, a takze na inne wydarzenia, nie majace zadnego

wyraznego zwiazku z samymi czarami. Postanowilem odgadngé, jakie okoliczno$ci



towarzysza napadom szalu Garbosza. Raz czy dwa wydalo mi sie, ze wpadlem na
wlasciwy trop. Dwukrotnie dostalem lanie chwile po tym, jak podrapalem sie w glowe.
Moze wiec istniat zwigzek miedzy zachowaniem Garbosza a wszami, ktérym niewatpliwie
przeszkadzalem w prowadzeniu normalnej dzialalno$ci? Natychmiast przestalem sie
drapa¢, cho¢ glowa swedziala mnie niemilosiernie. Ale po dwoch dniach nieutrud-niania
wszom zaje¢ zndw dostatem baty. Przyczyna tkwila zatem gdzie indziej.

Wedlug mojej nastepnej teorii bicia mialy zwiazek z furtka prowadzaca na pole
koniczyny. Trzy razy po tym, jak przez nig przechodzilem, Garbosz wolal mnie do siebie i
walil w twarz. Uznalem, ze jaki§ zly duch przecina mi droge, kiedy ide do furtki, i
podburza przeciwko mnie Garbosza. Postanowilem wiec, ze aby unikna¢ ducha przy
furtce, bede przechodzil przez plot. Ale to bynajmniej nie poprawilto sytuacji. Garbosz nie
rozumial, dlaczego trace czas wdrapujac sie na wysoki plot, zamiast przej$¢ przez furtke.
Myslac, ze sie z nim draznie, jeszcze mocniej ztoil mi skore.

Podejrzewal mnie o zla wole i dreczyl bezustannie. Dla zabawy dzgal mnie miedzy
zebra trzonkiem motyki albo wrzucal w kepy pokrzyw i kolczastych krzakéw niczym nie
chcianego kota, po czym za$miewal sie, widzac, jak drapie sie po piekacych miejscach.
Grozil, ze jesli nadal bede niepostuszny, przylozy mi do brzucha mysz, tak jak mezowie
robig niewiernym zonom. Tego lekalem sie najbardziej. Wyobrazalem sobie mysz pod
sloikiem stojacym na moim pepku i straszliwe meczarnie, kiedy uwieziony pod stojem
gryzon zacznie wzera¢ mi sie w brzuch i wyjada¢ wnetrznosci.

Zastanawialem sie nad r6znymi sposobami rzucenia uroku na Garbosza, ale zaden
nie wydawal sie realny. Pewnego dnia, gdy przywiazal mi noge do stolka i laskotal w
stope zdzblem zyta, przypomnialem sobie jedna z opowiesci Olgi. Dotyczyla ¢my majace;j
na odwloku wzor w ksztalcie trupiej czaszki podobnej do tej, ktéra zdobila czapke
niemieckiego oficera. Jesli zlapalo sie taka ¢me i chuchnelo na nia trzy razy, powodowato
to $mier¢ najstarszego mieszkanca obejScia. Mlodzi malzonkowie, czekajacy na spadek
po zyjacych dziadkach, uganiali sie cale noce za wlasciwymi ¢mami.

Od tej chwili, kiedy Garbosz i Judasz juz spali, wedrowalem po chacie i
otwieralem okna, zeby wpusci¢ ¢émy. Wlatywaly ich roje; zderzajac sie ze soba,
rozpoczynaly taniec Smierci wokol migoczacej $wiecy. Niektore wpadaly w ogien i palily
sie zywcem, inne znoéw przyklejaly sie do topniejacego wosku i nie mogly sie oderwac.

Powiadano, ze Opatrzno$¢ Boska przemienia najwiekszych grzesznikow kolejno w rézne



istoty i ze w kazdym wrcieleniu musza cierpie¢ katusze najbardziej wlasciwe dla tego
gatunku. Ale niewiele mnie obchodzila pokuta plongcych ciem. Chociaz machalem
Swieca w oknie, spraszajac do chaty wszystkie, zalezalo mi tylko na jedne;.

Pewnej nocy blask §wiecy i halas zbudzily Judasza, a jego szczekanie zerwalo z
t6zka Garbosza. Podkradl sie do mnie na palcach. Widzac, jak ze Swieca w dloni skacze
po izbie posrod roju much, ciem i innych owadéw, byl przekonany, ze odprawiam jakie$
zlowieszcze cyganskie obrzadki. Nazajutrz rano ukaral mnie przykladnie.

Ale nie zrezygnowalem. Po wielu tygodniach, tuz przed Switem, udalo mi sie
wreszcie zlapa¢ upragniong ¢me z dziwacznym wzorem. Ostroznie chuchnatem na nig
trzy razy. Kiedy ja puscilem, przez moment trzepotala sie wokot pieca, po czym znikla.
Wiedzialem, ze Garbosz ma przed soba tylko kilka dni zycia. Patrzylem na niego z
lito$cig. Nie orientowal sie, ze z nieznanej otchlani, zamieszkanej przez choroby, bol i
Smierc, wyruszyl mu naprzeciw kat. Moze juz nawet znajdowal sie w chatupie i czekal
skwapliwie na odpowiedni moment, by przeciaé ni¢ zycia wieSniaka jak sierp $cina watle
zdzblo. Kiedy wpatrzony w twarz Garbosza doszukiwalem sie w jego oczach oznak
Smierci, prawie nie czulem spadajacych na mnie razéow. Gdyby tylko wiedzial, co go
czeka!

Jednakze chlop wciaz wygladal zdrowo. Pigtego dnia zaczalem podejrzewac, ze
Smier¢ zaniedbuje swoje obowiazki, gdy nagle ze stodoly dolecial mnie krzyk Garbosza.
Pognalem tam czym predzej, przekonany, ze mdj oprawca kona i wzywa ksiedza, ale
tylko stal pochylony nad trupem nieduzego zolwia, ktérego odziedziczyt po dziadku.
Z6tw, oswojony, mieszkal w rogu stodoly. Garbosz czesto przechwalal sie, ze w calej wsi
nie ma starszej istoty.

Z czasem wyczerpalem wszystkie mozliwos$ci zgladzenia Garbosza. On natomiast
co rusz wynajdywal nowe sposoby, zeby mnie nekac.

Niekiedy wieszal mnie za rece na galezi debu, pozostawiajagc pod drzewem
spuszczonego z uwiezi Judasza. Dopiero pojawienie sie na drodze proboszcza w
dwukolce sklaniato chlopa do przerwania zabawy.

Swiat zamykal mi sie nad glowa niczym kamienne sklepienie krypty. Wahalem sie,
czy nie powiedzie¢ ksiedzu, co sie dzieje, ale balem sie, ze tylko zbeszta Garbosza, a chlop
bedzie mial kolejny pretekst, zeby mnie zla¢. Przez pewien czas rozwazalem, czy nie uciec

z wioski, lecz w sasiedztwie znajdowaly sie liczne posterunki niemieckie; lekalem sie, co



ze mng zrobig, jesli znoéw mnie zlapia i wezma za cyganskie szczenie.

Ktorego$ dnia uslyszalem, jak proboszcz tlumaczy staremu chlopu, ze za pewne
modlitwy Bog udziela sto lub trzysta dni odpustu. Poniewaz starzec nic nie rozumial,
ksiadz zaczal mu wszystko szczegbélowo wyjasniac. Z dlugiego wywodu pojalem jedno: ci,
ktorzy odmawiaja wiecej modlitw, gromadza wiecej dni odpustu, co ma takze
natychmiastowy wplyw na ich zycie doczesne; innymi slowy, im czeSciej kto sie modli,
tym lepiej mu sie wiedzie, a im rzadziej, tym wiecej niedoli i bolu staje sie jego udzialem.

Nagle porzadek $wiata objawil mi sie z niezwykla jasnoScig. Zrozumialem,
dlaczego jedni s3 silni, inni slabi, jedni wolni, drudzy zniewoleni, jedni bogaci, inni
biedni, jedni zdrowi, drudzy schorowani. Ci pierwsi po prostu wcze$niej uzmystowili
sobie potrzebe odmawiania pacierzy i zbierania jak najwiekszej liczby odpustow. Gdzies
w niebie odpowiednio segregowano naplywajace z ziemi modlitwy; kazdy czlowiek mial
swoj kosz, w ktorym przechowywano zgromadzone przez niego odpusty.

Widzialem w mys$lach bezkresne niebieskie ki zastawione koszami; niektore byly
wielkie, peczniejace od odpustéw, inne male i prawie puste. Obok staly nowe,
przygotowane dla takich jak ja, ktorzy nie poznali jeszcze warto$ci modlitwy.

Przestalem oskarza¢ innych; zrozumialem, ze sam jestem sobie winien. Bylem
zbyt ghlupi, by odkry¢ zasade rzadzaca $wiatem ludzi, zwierzat i wydarzen. Dopiero teraz
przekonalem sie, ze na Swiecie panuje jednak lad i sprawiedliwo$é. Nalezy tylko
odmawia¢ modlitwy, koncentrujac sie na tych, za ktoére przypada najwiecej dni odpustu.
Jesli zaczne tak czyni¢, jeden z pomocnikow Pana wpisze mnie do rejestru wiernych i
przydzieli mi kosz, w ktorym moje dni odpustu beda sie gromadzi¢ jak wory pszenicy po
mlocce. Wierzylem w siebie. Nie watpilem, ze w ciggu krotkiego czasu zbiore wiecej
odpustow niz inni; tak szybko zapelnie swoj kosz, iz niebo wnet przydzieli mi wiekszy; z
tego odpusty takze poczna sie wysypywa¢, az w koncu potrzebny bedzie jeszcze
obszerniejszy, ogromny jak kosciol.

Udajac zwykle zaciekawienie, poprositem ksiedza, zeby pokazal mi mszal.
Zorientowawszy sie po liczbach, za ktére modlitwy przypada najwiecej dni odpustu,
poprosilem go, aby mnie ich nauczyl. Troche sie dziwil, ze niektére tak wyraznie
przedkladam nad reszte, ale sie zgodzil i kilka razy przeczytal mi je na glos. Caly wysilek
mysli i ciala wlozytem w ich zapamietanie. Wkrotce znalem je doskonale. Gotoéw bylem

rozpoczac nowe zycie. Mialem wszystko, co potrzeba; rozkoszowalem sie $wiadomoscia,



ze dni udreki i ponizenia niedlugo przejda do przesziosci. Dotychczas bylem drobnym
robakiem, ktorego kazdy mogl rozgnie$¢ obcasem. Ale nedzny robak wnet przeistoczy sie
w srogiego buhaja.

Nie mialem ani minuty do stracenia. Kazda wolng chwile nalezalo spozytkowaé na
jeszcze jedna modlitwe, dodajac tym sposobem kolejne dni odpustu do niebieskiego
rachunku. Wkrétce zostane nagrodzony taska Pana; Garbosz przestanie mnie dreczy¢.

Caly czas poswiecalem na modlitwy. Klepalem je jak katarynka, jedng po drugiej,
niekiedy dorzucajac jakas, za ktéra przypadaly mniejsze ulgi. Nie chcialem, aby w niebie
mys$lano, ze zupelie zaniedbuje skromniejsze pacierze. Nikt przeciez nie mogl
przechytrzy¢ Pana.

Garbosz zachodzil w glowe, co sie ze mna dzieje. Widzac, ze ustawicznie
mamrocze co$ pod nosem i niewiele przejmuje sie jego grozbami, nabral podejrzenia, ze
rzucani na niego cyganskie uroki. Wolalem nie wyjawia¢ mu prawdy. Balem sie, ze w
jakis sobie tylko znany spos6b zabroni mi sie modli¢ lub, co gorsza, uzyje swoich
wplywow w niebie, jako chrze$cijanin o znacznie dluzszym stazu, aby uniewazni¢ moje
modly lub skierowaé ich strumien do wlasnego, najpewniej pustego koszyka.

Zaczal bi¢ mnie coraz czesciej. Czasami, kiedy o co$ pytal, a ja bylem akurat w
trakcie odmawiania modlitwy, nie odpowiadalem od razu, zeby sobie nie przerywaé i nie
traci¢ dni odpustu. Garbosz uznal, ze robie sie hardy, i postanowil mnie ztamac¢. Bat sie,
ze inaczej zbiore sie na odwage i powiem ksiedzu o ciaglym biciu. Odtad moje zycie
wypehialy na zmiane modlitwy i ciegi.

Mamrotalem pacierze bez przerwy od $witu do zmierzchu, gubigc sie w rachubie
naleznych mi odpustéow, ale niemal widzac, jak ich stos bezustannie ro$nie.
Wyobrazalem sobie, ze nawet Swieci przechadzajacy sie po niebieskich lgkach przystaja i
z aprobatg kiwaja glowami na widok gromady modlitw wzbijajacych sie ku niebu niczym
stada wrobli - wszystkie od malego chlopca o czarnych wtosach i czarnych oczach. Moje
imie pada najpierw na radzie anioldw, potem pomniejszych $wietych, wreszcie glownych
Swietych, coraz blizej i blizej niebieskiego tronu.

Garbosz myslal, ze trace przed nim respekt. Nawet kiedy bil mnie mocniej niz
dotad, nie marnowalem czasu, tylko dalej gromadzilem odpusty, wychodzac z zalozenia,
ze bol minie, a one na zawsze zostang w moim koszu. Terazniejszo$¢ byla okropna

wlasnie dlatego, ze wczeSniej nie wiedzialem, iz istnieje taki cudowny sposéb



poprawienia przyszltego bytu. Nie moglem sobie pozwoli¢ na to, by znéw pozostac w tyle;
mialem przeciez do nadrobienia zalegle lata.

Garbosz nabral przekonania, ze wpadlem w cyganski trans i nic dobrego z tego nie
wyniknie. W koncu wyznalem mu, iz sie modle, ale cho¢ zaklinalem sie na wszystkie
SwietoSci, nie wierzyt.

Jego obawy wkrotce sie potwierdzily. Pewnego dnia krowa wytamala brame obory
i weszla do ogrodu sasiada, gdzie poczynila znaczne szkody. Sasiad, wsciekly, przylecial z
siekierg do sadu Garbosza i z zemsty Scigl mu wszystkie grusze i jablonie. Garbosz
chrapal, pijany jak bela, a Judasz bezradnie szarpal sie na uwiezi. Zeby dopelni¢ czary
goryczy, nazajutrz do kurnika wdart sie lis i podusil najlepsze nioski. Tego samego
wieczoru, jednym machnieciem lapy, Judasz zmasakrowal najwieksza dume Garbosza,
pieknego indora, ktérego chlop nabyl ostatnio za ciezkie pieniadze.

Garbosz zupekie sie zalamal. Upil sie gorzalka i wyznal mi swoja tajemnice.
Dawno by mnie zabil, gdyby nie lek przed jego patronem, $wietym Antonim. Wiedzial
tez, ze policzylem mu zeby i moja Smier¢ kosztowalaby go wiele lat zycia. Ale oczywiscie,
jak dodal, gdyby przypadkowo zagryzl mnie Judasz, on sam bylby bezpieczny od moich
urokdéw, a i $wiety Antoni nie mialby za co go karac.

W tym czasie na plebanii zachorowatl ksiagdz. Widocznie przeziebil sie w chlodnym
kosciele. Lezac w swoim pokoju, trawiony goraczka, majaczyl i rozmawial sam z sobg lub
z Bogiem. Raz zanioslem mu troche jajek, prezent od Garbosza. Specjalnie wspiglem sie
na plot, zeby spojrze¢ przez okno na proboszcza. Twarz mial bladg. Jego starsza siostra,
niska, tega kobieta z wlosami upietymi w kok, krzatala sie kolo lo6zka, a wiejska
znachorka puszczala ksiedzu krew i przystawiata pijawki, ktore pecznialy, przysysajac sie
do ciala.

Nie wierzylem wlasnym oczom. Proboszcz przeciez na pewno uzbieral ogromna
liczbe odpustéw w ciaggu swojego poboznego zycia, a jednak teraz chorowal jak kazdy
inny $miertelnik.

Na plebanie przyjechal nowy ksiadz. Byl stary i lysy, o twarzy obciagnietej cienka,
z6lta jak pergamin skorg. Sutanne mial przewigzang fioletowym pasem. Kiedy zobaczyl
mnie odchodzacego z pustym koszykiem, przywotal do siebie i spytal, skad sie wziaglem,
ze jestem taki smagly. Organista, widzac nas razem, szepnal co$ ksiedzu szybko do ucha.

Kaplan poblogostawil mnie i odszed!.



Organista powiedzial mi, ze nowy ksiadz nie zyczy sobie, abym zbyt czesto
pokazywal sie w koSciele. Do §wiatyni przychodzi wielu ludzi, i aczkolwiek sam ksiadz nie
uwaza mnie za Cygana czy Zyda, podejrzliwi Niemcy moga mieé¢ inne zdanie i surowo
ukarac calg parafie.

Czym predzej pognalem do oltarza. Zaczalem rozpaczliwie odmawia¢ modlitwy,
te, za ktore przypadala najwieksza liczba odpustow. Mialem niewiele czasu. A zreszta,
kt6z to wiedzial, moze modlitwy szeptane przed samym oltarzem, pod zbolalym
spojrzeniem Syna Bozego i matczynym wzrokiem NajSwietszej Panienki, posiadaly wiek-
sza moc niz te wypowiadane gdzie indziej. Calkiem mozliwe, ze lecialy do nieba kroétsza
trasa albo zawozil je specjalny poslaniec, korzystajacy z szybkiego srodka komunikacji,
takiego jak pocigg. Organista, widzac mnie samego w koSciele, przypomnial mi
ostrzezenie nowego kaplana. Pozegnalem wiec z zalem oltarz i znajome sprzety
liturgiczne.

W chalupie czekal Garbosz. Ledwo wszedlem, zaciggnal mnie do pustej naroznej
izby. Tam, w najwyzszym punkcie stropu, tkwily w belce dwa Swiezo wbite haki,
niespelna pol metra od siebie. Do kazdego umocowane byly skorzane paski, stuzace za
uchwyty.

Garbosz wspial sie na stolek, podniést mnie do goéry i kazal mi zlapaé sie
uchwytow. Kiedy zawistem w powietrzu, wprowadzit do izby Judasza. Wychodzac
zamknal na skobel drzwi.

Judasz, widzac, jak kolysze sie u sufitu, natychmiast skoczyl do gory, probujac
chwyci¢ mnie zebami za stopy. Ale podciagnalem nogi i zabraklo mu kilku centymetréw.
Znoéw skoczyl z rozbiegu i zndéw chybil. Po paru dalszych probach ulozyt sie na ziemi i
zaczal czekac.

Musialem wcigz mie¢ go na oku. Kiedy spuszczalem nogi, dzielilo je od podlogi
mniej niz dwa metry i Judasz bez trudu mogt ich dosiegnaé. Nie wiedzialem, jak dlugo
przyjdzie mi tak wisie¢. Domy$lalem sie, ze Garbosz spodziewa sie, iz spadne, a wtedy
Judasz rozszarpie mnie na kawalki. To zniweczyloby wszystkie moje wysilki, trwajace od
miesiecy, dokladnego zliczenia zebéw Garbosza, lgcznie z zottymi pienkami w glebi. Ilez
to razy, kiedy chrapal pijany z rozdziawiong geba, rachowalem cierpliwie jego ohydne
zebiska. To byla moja bron przeciwko niemu. Kiedy bil mnie za dlugo, przypominalem

mu, ile ma zebow; jesli mi nie wierzyl, mogt sprawdzi¢. Znalem kazdy jego zab, bez



wzgledu na to jak chwiejny, sprochnialy czy wykruszony, cho¢by az do dziagsta. Gdyby
Garbosz mnie zabil, nie pozytby dlugo.

Ale jeslibym spadl w rozwarty pysk Judasza, mialby czyste sumienie. Nie musialby
sie niczego lekaé, a patron, $wiety Antoni, pewnie rozgrzeszytby go z mojej przypadkowe;j
Smierci.

Ramiona mi dretwialy. Przenosilem ciezar z reki na reke, to prostujac, to
zaciskajac palce na rzemieniach, i powoli rozkurczalem podciggniete nogi, opuszczajac je
niebezpiecznie nisko. Judasz lezal w kacie, udajac, ze $pi. Ale znalem jego sztuczki nie
gorzej niz on moje. Wiedzial, Zze pozostalo mi jeszcze troche sil i ze zdotam szybciej
podciagnaé nogi, niz on do nich doskoczy¢. Wiec czekal, az zupelnie ostabne.

Bol rozchodzil sie po moim ciele w dwoch kierunkach. Z dloni do barkéow i szyi
oraz od nog do brzucha. Byly to dwa ro6zne bole, pedzace ku sobie niczym krety drazace z
dwodch przeciwnych stron tunele pod ziemig. Bél plynacy z rak mniej mi doskwieral.
Jako$ sobie z nim radzilem, przenoszac ciezar to z prawej reki na lewa, to odwrotnie,
rozluzniajagc na moment miesnie lub nawet zwisajac przez chwile tylko na jednej rece,
podczas gdy do drugiej powracalo krazenie. Bardziej przeszkadzal mi bol w kroczu i
podbrzuszu; kiedy raz sie zagniezdzil, nie umialem sie go pozby¢. Przypominal kornika,
ktory - gdy znajdzie sobie w drzewie mily kat za sekiem - zostaje w nim na zawsze.

Byl to dziwny, tepy, $widrujacy bol. Taki bol musial czué¢ czlowiek, o ktorym
Garbosz opowiedzial mi kiedy$ ku przestrodze. Czlowiek ten zabil podstepnie syna
wplywowego gospodarza, wiec ojciec postanowil ukaraé¢ morderce wedlug starego
zwyczaju. Z pomoca dwoch krewnych zaciggnal winowajce do lasu. Tam przygotowali
trzymetrowy pal, ostrzac go z jednej strony jak oléwek. Polozyli pal na ziemi, opierajac
grubszym koncem o pien drzewa. Po czym do kazdej z nog ofiary przytroczyli silnego
konia, a krocze nakierowali na cienki szpic. Konie, popedzane niespiesznie, zaczely
nawleka¢ mezczyzne na obciosany pal, ktory powoli zaglebial sie w naprezone cialo.
Kiedy czubek tkwil gleboko we wnetrznosciach ofiary, chlopi podniesli stup wraz z
nabitym nan cialem i wetkneli do wcze$niej wykopanego dolu. Zostawili morderce, aby
pomatu konal.

Teraz, wiszac u krokwi, wyobrazatem go sobie i niemal slyszalem, jak wyje w nocy,
usilujac wznie$¢ do gory rece, opuszczone bezwladnie wzdluz nabrzmialego korpusu.

Cialo musialo mu zwiotczeé jak zewlok ptaka straconego z drzewa celnym strzalem z



procy, ktory spadajac nabil sie na wyschnieta, ostro zakonczong trzcine.

Wcigz pozorujac obojetno$¢, Judasz udal, ze wlasnie sie zbudzil. Ziewnal,
podrapal sie za uchem i zaczal polowaé na pchly w ogonie. Czasami spogladal na mnie
spod oka, ale odwracal sie ze wstretem, widzac moje podciggniete nogi.

Tylko raz zdolal mnie nabraé. MySlac, ze rzeczywiScie zapadlt w drzemke,
wyprostowalem nogi. Natychmiast dal susa w gore, skaczac wysoko jak $wierszcz. Jednej
nogi nie zdazytem podkurczy¢ do konca; przejechal mi klem po piecie, zdzierajac z niej
skore. Ze strachu i bolu o malo nie spadlem. Judasz oblizal sie triumfalnie i znéw utozyt
pod $ciang. Obserwowal mnie przez zwezone w szparki oczy i czekal.

Juz nie wytrzymywalem dluzej. Postanowilem, ze zeskocze na ziemie, i
obmyslalem obrone przed Judaszem, chociaz wiedzialem, ze nim zdaze podniesé¢ reke,
skoczy mi do gardla. Musialem by¢ szybszy. Nagle przypomniatem sobie o modlitwach.

Zaczalem przenosi¢ ciezar z jednej reki na druga, kreci¢ glowa, wymachiwaé
nogami. Judasz spojrzal na mnie, zniechecony tym popisem sily. Wreszcie odwrdcil sie
do Sciany i pozostal tak, nieruchomy.

Czas plynal, a ja modlilem sie bezustannie. Tysiace dni odpustu mknely w strone
nieba przez kryty strzecha dach.

P6Znym popoludniem wszed}l do izby Garbosz. Popatrzyl na moje cialo i kaluze
potu na podlodze. Wsciekly, zdjal mnie z hakow i kopniakami wygnal psa. Przez caly
wieczoOr nie moglem ani chodzié¢, ani poruszac¢ rekami. Lezalem na sienniku i modlilem
sie. Dni odpustu wpadaly setkami, tysiagcami, do mojego kosza. Na pewno bylo ich juz
wiecej niz ziaren pszenicy na polu. Lada dzien, lada chwila, kto§ w niebie musial to
zauwazy¢. Moze wlasnie w tym momencie §wieci rozwazali radykalng poprawe mojego
losu.

Garbosz wieszal mnie codziennie. Czasami rano, czasami wieczorem. Gdyby nie
bat sie lisow, zlodziei i nie potrzebowal Judasza na podworzu, przypuszczalnie robilby to
takze w nocy.

Wszystko za kazdym razem przebiegalo identycznie. Dopoki mialem jeszcze sily,
pies wyciggat sie spokojnie na podlodze, udawal, ze $pi, lub obojetnie polowatl na pchly.
Kiedy b6l w moich rekach i nogach wzmagal sie, pies stawal sie bardziej czujny, jakby
wiedzial, co sie ze mna dzieje. Strugi potu $ciekaly mi po napietych mie$niach i

skapywaly na podloge, gdzie rozbryzgiwaly sie glosno. Kiedy tylko prostowalem nogi,



Judasz natychmiast dawal susa.

Mijaly miesigce. Stawalem sie coraz bardziej potrzebny w obejsciu, bo Garbosz
wciaz sie upijal i nie chcialo mu sie pracowaé. Wisialem wiec tylko wtedy, gdy akurat nie
byto nic do roboty. Kiedy chlop trzezwial i slyszat chrzakanie zglodnialych §win i ryczenie
krowy, zdejmowal mnie z hakow i pedzil do zaje¢. Mie$nie ramion tak mi sie wycwiczyty,
ze moglem wisie¢ wiele godzin bez specjalnego wysitku. Ale cho¢ bol w zoladku pojawial
sie znacznie pdzniej, czesto tapaly mnie skurcze, czego sie bardzo lekalem. Judasz nadal
nie przepuszczal zadnej okazji, aby zaatakowac¢ znienacka, lecz chyba sam juz zwatpil, ze
uda mu sie mnie zaskoczy¢.

Zwisajac z hakow, koncentrowalem sie na modlitwach, nie mys$lac o niczym
innym. Kiedy tracilem sily, mowilem sobie, ze zanim spadne, musze jeszcze zmowic
dziesie¢ lub dwadziescia pacierzy. Gdy konczylem, obiecywalem sobie, ze dobrze, zaraz
puszcze rzemienie, ale najpierw zmowie kolejne dziesie¢ modlitw. Wierzylem, ze lada
moment co$ sie wydarzy, ze kazde dodatkowe tysiac dni odpustu moze w nastepnej
sekundzie ocali¢ mi zycie.

Czasami, aby odwroéci¢ uwage od boélu i dretwienia ramion, draznilem Judasza.
Kolysalem sie, jakbym za chwile mial zlecie¢; pies widzac to, szczekal, skakal, dostownie
dostawal szalu. Kiedy znéw kladl sie spaé, budzilem go krzykiem, mlaskaniem,
zgrzytaniem zebow. Nie rozumial, co sie dzieje. MyS$lac, ze jestem u kresu sil, skakal jak
szalony, wpadajac w polmroku na Sciany. W koncu zwykle przewracal zydel stojacy przy
drzwiach, wydawal skowyt bolu i z glebokim westchnieniem znéw kladl sie spac.
Korzystalem z okazji, zeby wyprostowa¢ nogi. Kiedy w izbie az dudnilo od chrapania
znuzonej bestii, pozwalalem odpocza¢é umeczonym mie$niom, wyznaczajac sobie
nagrody za wytrwatos¢: po kazdym tysigcu dni odpustu rozkurczalem jedna noge, po
kazdych dziesieciu modlitwach opuszczalem jedna reke, a po pietnastu zmienialem
pozycje.

Niespodziewanie rozlegal sie chrobot skobla i wchodzil Garbosz. Widzac mnie
zywego, klal Judasza, kopal go i walil, az pies piszczal i skowyczal jak szczenie.

Furia, z jaka chlop pastwil sie nad psem, byla tak straszliwa, ze zastanawialem sie,
czy to nie sam Bog sprowadza Garbosza. Ale patrzac na jego twarz, nie dostrzegalem w
niej ani Sladu boskiej obecnosci.

Bil mnie teraz coraz rzadziej. Wieszania pochlanialy sporo czasu, a gospodarstwo



wymagalo przeciez opieki. Dziwilem sie, ze Garboszowi jeszcze nie znudzila sie ta
zabawa. Czy naprawde spodziewal sie, ze pies mnie zagryzie, skoro przez tyle czasu mu
sie nie udalo?

Po kazdym zwisaniu z hakoéw coraz dluzej dochodzilem do siebie. Mieénie
rozciagniete jak przedza na kolowrotku nie chcialy sie kurczy¢ do dawnych rozmiarow.
Poruszalem sie z trudem. Czulem sie jak sztywna, krucha lodyga podtrzymujaca ciezki
kwiat stonecznika.

Kiedy praca szla mi wolno, Garbosz kopal mnie, moéwiac, iz nie bedzie utrzymywat
darmozjada, i grozil, ze mnie odstawi na niemiecki posterunek. Staralem sie pracowac
jeszcze pilniej niz dotychczas, zeby przekona¢ go o mojej uzytecznosci, ale nigdy nie
moglem mu dogodzi¢. Kiedy sie upil, wieszal mnie na hakach, a Judasz warowal
cierpliwie pod spodem.

Minela wiosna 1943 roku. Mialem dziesie¢ lat i zebralem nie wiadomo ile dni
odpustu na kazdy dzien zycia. Zblizala sie wazna uroczysto$¢ koScielna i wie$niacy
szykowali odSwietne stroje. Kobiety plotly wianki z le§nego tymianku, rosiczki, lipowych
witek, kwiatow jabtoni i dzikich gozdzikéw, ktére §wiecono w kosciele. Nawy i olttarze
ozdobiono pekami zielonych pedéw brzoz, topoli i wierzb. Po $wiecie pedy te nabieraty
wielkiej wartoSci. Wtykano je w grzadki warzyw, na polach kapusty, konopi i Inu, zeby
zapewni¢ szybki wzrost roslin i ochrone przed szkodnikami.

W dniu $wieta Garbosz juz z samego rana poszedt do kosciola. Ja, posiniaczony i
obolaly po ostatnim laniu, zostalem w zagrodzie. Urywane echo ko$cielnych dzwonow
niosto sie po polach; nawet Judasz nie szarpal sie na tancuchu jak zwykle, tylko stal w
stonicu, nastuchujac.

Bylo to Boze Cialo. Powiadano, ze w tym dniu fizyczna obecno$é Syna Bozego jest
bardziej odczuwalna w kosciele niz w jakiekolwiek inne $wieto. Na msze udali sie
wszyscy; grzesznicy i cnotliwi; ci, ktorzy modlili sie ustawicznie, i ci, ktorzy nie modlili
sie nigdy; bogaci i biedni; chorzy i zdrowi. Tylko ja pozostalem sam na sam z psem, ktory
nie mial szans na poprawe zycia, cho¢ réwniez byl jednym z boskich stworzen.

Podjalem szybka decyzje. Zapas odpustow, jaki zgromadzilem, na pewno
doréwnywat zebranym niegdy$ przez wielu mlodych $wietych. I nawet jesli moje wysitki
nie przyniosty dotad widocznych rezultatow, na pewno zostaly dostrzezone w niebie,

gdzie przeciez rzadzi sprawiedliwos$¢.



Nie mialem sie czego obawiaé. Ruszylem w strone koSciota, kroczac nie zaorana
miedzg przedzielajaca pola.

Dziedziniec koScielny roit sie od niezwykle barwnego ttumu i wesolo umajonych
furmanek i koni. Usiadlem w rogu, czekajac na odpowiednia okazje, aby bocznym
wejsciem wélizgna¢ sie do $rodka.

Nagle zauwazyla mnie gospodyni proboszcza. Powiedziala, ze jeden =z
ministrantow, ktérzy mieli shuzy¢ dzi§ do mszy, czym$ sie zatrul i pochorowal. Mam
natychmiast biec do zakrystii, przebraé sie i zajac¢ jego miejsce przed oltarzem. Nowy
ksiadz osobiscie tak zarzadzil.

Oblala mnie fala goraca. Spojrzalem w niebo. Wreszcie kto$ tam w gorze zwrocit
na mnie uwage. Zobaczono moje modlitwy pietrzace sie jak ogromny kopiec kartofli w
czasie wy kopko w. Za chwile zblize sie do Niego, stane przy Jego oltarzu, pod okiem
Jego kaplana. Byt to zaledwie poczatek. Od tej chwili rozpoczne inne, znacznie latwiejsze
zycie. Doczekalem konca terroru, ktoéry trzesie cialem, do cna wyciskajac z zoladka
wymioty, tak jak wiatr szarpie peknieta makoéwke, wysypujac z niej wszystkie ziarenka.
Garbosz przestanie mnie bi¢ i wiesza¢, Judasz zrezygnuje z atakow. Otwieralo sie przede
mna nowe zycie, spokojne jak zolte pola pszenicy kolyszace sie lekko w lagodnych
podmuchach wiatru. Pobieglem do wej$cia.

Nielatwo bylo dosta¢ sie do $rodka. Krzykliwie wystrojony tlum tloczyl sie na
dziedzincu. Kto$ spostrzegl mnie i wskazal reszcie. WieSniacy rzucili sie na mnie i zaczeli
smagac batami oraz galazkami loziny; starzy chlopi, ktérzy przygladali sie tej zabawie, az
pokladali sie ze Smiechu. Zostalem wciagniety pod woéz i przywigzany do konskiego
ogona. Tkwilem miedzy dyszlami, a kon rzal i stawal deba; kopnal mnie dwa razy, zanim
wreszcie udalo mi sie oswobodzié.

Drzacy, obolaly, wpadlem do zakrystii. Ksiagdz niecierpliwil sie, chcac czym
predzej rozpocza¢ msze; pozostali ministranci ubrali sie juz dawno. Dygoczac ze
zdenerwowania, wlozylem ministrancka komze. Kiedy ksiadz nie patrzyl, inni chlopcy
podstawiali mi nogi albo dzgali mnie w plecy. Kaplan, zdziwiony moja opieszalo$cia, tak
sie rozztoscil, ze pchnal mnie gwaltownie; upadlem na tawke, thukac sobie reke. Wreszcie
wszystko bylo gotowe. Drzwi zakrystii otwarly sie i w ciszy zatloczonego ko$ciola, na
oczach wyczekujacego thumu, zajeliSmy miejsca u stop oltarza, po trzech ministrantow z

kazdej strony ksiedza.



Msza rozpoczela sie w calej wspaniatos$ci.

Glos kaptana brzmial bardziej melodyjnie niz zwykle; organy dudnily tysigcem
gromkich serc; ministranci z powaga wypekniali dokladnie wyuczone obowigzki.

Raptem chlopiec stojacy obok szturchnal mnie w zebra i skingl nerwowo w
kierunku ottarza. Patrzylem na niego, nie wiedzac, o co chodzi, czujac, jak krew lomocze
mi w skroniach. Znow skinal; zobaczylem, ze takze i ksigdz posyla mi naglace spojrzenia.
Mialem co$ zrobi¢, ale co? Wpadlem w panike; z napiecia zaparto mi dech. Akolita
odwrocil sie do mnie i szepnal, abym przenidst mszal.

Wtedy dopiero zdalem sobie sprawe, ze wlasnie ja powinienem przenies¢ mszal z
jednego konca oltarza na drugi. Wiele razy widzialem, jak to sie robi. Ministrant
podchodzil do oltarza, bral ksiege wraz z podstawka, na ktorej lezala rozlozona, cofal sie
na $rodek najnizszego schodka przed ottarzem, klekal trzymajac ja przed soba, po czym
wstawal, zanosil mszal na drugg strone oltarza i wracal na miejsce.

Teraz ja musialem wykona¢ te wszystkie czynnosci.

Czulem na sobie wzrok zgromadzonych wiernych. R6wnoczeénie organista, jakby
specjalnie dla podkreslenia wymowy sceny, kiedy to Cygan usluguje przy oltarzu
Panskim, nagle przestal grac.

W koSciele zalegla cisza jak makiem zasial.

Opanowalem drzenie kolan i wspiatem sie po schodkach do oltarza. Mszal, Swieta
Ksiega wypelniona modlitwami zgromadzonymi ku wiekszej chwale Pana przez $wietych
i uczonych na przestrzeni wiekow, spoczywal na solidnej drewnianej podstawce o nogach
zakonczonych mosieznymi kulkami. Zanim jeszcze jej dotknglem, zdalem sobie sprawe,
ze jestem za slaby, aby podnie$¢ ja i przenie$¢ na drugi koniec oltarza. Sama ksiega,
nawet bez podstawki, bylaby dla mnie za ciezka.

Ale juz nie moglem sie wycofa¢. Stalem przy oltarzu; podtuzne plomyki $wiec
migotaly mi w oczach. W ich drzacym $wietle umeczone cialo ukrzyzowanego Jezusa
wygladalo jak zywe. Ale kiedy spojrzalem na Jego twarz, przekonalem sie, ze wcale na
mnie nie patrzy; oczy Jezusa byly utkwione gdzie§ w dole, ponizej ottarza, nizej niz my
WSZySCy.

Uslyszalem za sobg niecierpliwe sykniecie. Wsunalem spocone dlonie pod chlodna
podstawe mszatu, wziglem gleboki oddech i, wytezajac wszystkie sily, podniostem ksiege
do gory. Ostroznie zrobilem krok w tyl, szukajac stopa krawedzi podestu. Nagle, w



przedziale czasu nie dluzszym niz uklucie iglg, ciezar mszalu stal sie tak wielki, ze
przewazyl mnie do tylu. Zachwialem sie; nie zdolalem odzyska¢ rownowagi. Sklepienie
kosciota zawirowalo mi nad glowa. Mszal i podstawa runely na schody. Mimowolny
krzyk wyrwal mi sie z krtani. Niemal réwnocze$nie uderzylem plecami i glowa o
posadzke. Kiedy otworzylem oczy, ujrzalem nad soba krag pochylonych, czerwonych z
wscieklo$ci twarzy.

Szorstkie rece uniosly mnie z posadzki i powlekly w strone drzwi. Zdjety groza
thum rozstapit sie na boki. Z choéru jakis meski glos wrzasnal: “Cyganski czort!”, a kilka
innych podjelo ten okrzyk. Gniewne dlonie zaciskaly sie na moim ciele tak mocno, ze
rozdzierajacy bol przenikal mnie na wskros. Na dworze chcialem krzycze¢ i blaga¢ o
lito$¢, ale z gardla nie wydobyt mi sie zaden dzwiek. Sprobowalem ponownie. Bez skutku.

Swieze powietrze uderzylo moje rozgrzane cialo. Chlopi zawlekli mnie prosto do
kloacznego dotu pelnego nieczystos$ci. Wykopano go dwa czy trzy lata temu; stojacy przy
nim nieduzy wychodek z malymi okienkami w ksztalcie krzyza stanowil dume
proboszcza. Byl to jedyny wychodek w catej okolicy. Chlopi zalatwiali swoje potrzeby na
polu, a z wygodki korzystali tylko wowczas, kiedy przyjezdzali do koSciota. Po drugiej
stronie prezbiterium wykopano niedawno nowy dol, gdyz stary zapeil sie po brzegi i
wiatr czesto wwiewal do kosciola przykry fetor.

Kiedy zdalem sobie sprawe, co mnie czeka, znow sprobowalem krzykna¢. Ale nie
moglem wydoby¢ glosu. Ilekro¢ zaczynalem sie szamotad, ciezka chlopska reka opadata
mi na twarz, zatykajac usta i nos. Smroéd stawal sie coraz ostrzejszy, w miare jak
zblizaliémy sie do dolu. Usilowalem sie wyrwa¢, ale chlopi trzymali mnie mocno, caly
czas komentujac zdarzenie w koSciele. Byli przekonani, ze jestem czortem, a zaklocenie
uroczystej mszy sprowadzi nieszczescie na wioske.

Zatrzymali$my sie przy dole. Brunatna, pomarszczona powierzchnia, podobna do
ohydnego kozucha na misce goracej kaszy manny, parowala i cuchnela. Roilo sie w niej
od tysiecy drobnych bialych robakéw, dlugosci mniej wiecej paznokcia. Nad dotem
krazyly chmary much, bzyczacych monotonnie, o pieknych blekitnych i fioletowych
odwlokach polyskujacych w sloncu; zderzaly sie ze soba w locie, opadaly w strone
odchodéw, po czym znéw wzbijaly sie w gore.

Zebralo mi sie na wymioty. Chlopi rozhustali mnie za rece i nogi. Blade obloki na

niebie migaly mi przed oczami. I nagle wyladowalem w brunatnej brei, ktora rozwarla sie



pode mng i wchlonela mnie do $rodka.

Gesta, lepka maz wypekila mi oczy, wzarla sie w pory skory, oblepila wlosy.
Zanurzalem sie coraz glebiej. Swiatlo dnia zgaslo nade mna i zaczalem sie dusié.
Miotalem sie na oSlep w zawiesistej brei, rozpaczliwie wymachujac rekami i nogami.
Dotknalem dna i odbilem sie czym predzej. Fala gabczastego kalu wyniosta mnie na
powierzchnie. Otworzylem usta i chwycilem haust §wiezego powietrza. Znéow wessala
mnie breja i znéw odbilem sie od dna. Otwor kloaki mierzyt trzy na trzy metry. Ponownie
odepchnalem sie od dna, tym razem kierujgc sie w strone brzegu. W ostatniej chwili,
zanim powstaly wir wciggnal mnie w doél, uchwycilem sie jakich$s dlugich, grubych
pnaczy, rosngcych na skraju kloaki. Walczac z wirem, ktéry uparcie wsysal mnie w
otchlan, wydostalem sie na brzeg, ledwo co widzac przez sklejone kalem oczy.

Kiedy tylko wyczolgalem sie z brei, chwycily mnie torsje. Skurcze trzesty mna tak
dlugo, ze stracilem sily i osunglem sie, zupelnie wyczerpany w kepy klujacych ostow,
lopuchéw i parzacych pokrzyw.

Styszac w oddali muzyke organéw i $§piew wiernych, pomyslalem, ze jesli chlopi
wyjda po mszy z koSciola i zobacza, ze leze zywy w zaroSlach, pewnie znow zechca
wrzuci¢ mnie do dolu i utopié. Musialem uciekaé; rzucilem sie biegiem w strone lasu.
Slonce suszylo brunatng skorupe, ktéra pokrywala moje cialo, a chmary much i innych
owadow oblegaly mnie ze wszystkich stron.

Gdy tylko znalazlem sie w cieniu drzew, zaczalem sie tarza¢ po chlodnym,
wilgotnym mchu i wyciera¢ mokrymi li§¢mi; co chwila musialem przerywaé, zeby
zwymiotowaé. Kawalkami kory zdrapalem z siebie reszte mazi, we wlosy wtarlem piach,
po czym wytarzalem sie w trawie i znow sie wyrzygalem.

Nagle zdalem sobie sprawe, ze co$ sie stalo z moim glosem. Usilowalem krzyknac,
ale jezyk tylko trzepotal mi bezradnie w otwartych ustach. Stracilem glos. Przerazony,
zlany zimnym potem, nie chcialem uwierzy¢, ze co$ takiego moglo mi sie przytrafic;
wmawialem sobie, ze glos mi wroci. Odczekalem kilka chwil i sprobowalem znéw. Nic.
Cisze le$sna zaklocalo jedynie bzyczenie otaczajacych mnie much.

Usiadlem. Krzyk, ktéory wydalem padajac pod ciezarem mszatu, wcigz dzwieczal
mi w uszach. Czy byt to ostatni dzwiek, jaki kiedykolwiek wydam? Czy moj glos uciekt w
dal wraz z nim niby wolanie kaczki rozchodzace sie nad ogromnym stawem? Gdzie

znajdowal sie teraz? Wyobrazalem sobie, jak fruwa samotnie pod lukowatymi zebrami



wysokiego koScielnego sklepienia. Widzialem, jak tlucze sie o zimne Sciany, Swiete
obrazy, o grube szybki barwionego szkla w witrazach, przez ktére z trudem przebijaja sie
promienie stonca. Patrzylem, jak blaka sie bez celu po pustych nawach, przemyka z
oltarza na ambone, z ambony na chor, z choru znéw na ottarz, goniony wieloakordowym
rykiem organéw i wnoszacym sie falami §piewem tlumu.

Wszystkie niemowy, jakie kiedykolwiek widzialem, przemaszerowaly mi przed
oczami. Nie bylo ich duzo, a brak umiejetnoSci moéwienia upodabnial je do siebie.
Pamietalem tylko groteskowe miny, ktérymi usitlowali nadrobi¢ niemote, i konwulsyjne
ruchy, majace przekazac tre$¢ nie wypowiedzianych stow. Ludzie zawsze patrzyli na nich
podejrzliwie; ze $ling $ciekajaca po brodach, trzesacy sie, wykrzywieni, przypominali
obce stworzenia.

Musiala istnie¢ przyczyna mojej utraty mowy. Jaka$ potezna sila, z ktéra nie udato
mi sie jeszcze nawigzaé porozumienia, kierowala mym losem. Zaczalem watpi¢ w to, ze
jest nia Bog lub jeden z Jego Swietych. Bog nie mial powodu karaé tak okrutnie kogos,
kto zabiegal o Jego laske niezliczonymi modlami i zgromadzil nieskonczona liczbe
odpustéw. Najprawdopodobniej $ciggnalem na siebie gniew jakich$ innych sil, co
oplataly mackami tych wszystkich, ktérych Bog pozostawil na ich pastwe.

Coraz bardziej oddalalem sie od ko$ciola, zaglebiajac sie w gestniejacy las. Z
czarnej ziemi, do ktorej nigdy nie dochodzilo slonce, sterczaly pniaki dawno $cietych
drzew. Przypominaly kaleki nie umiejace okry¢ niczym swoich skarlalych, okaleczonych
kadlubow. Staly pojedynczo, samotnie. Krepe, przysadziste, nie mialy energii
podzwigna¢ sie do $wiatla i powietrza. Zadna moc nie mogta odmieni¢ ich losu, sprawié,
by ich soki wplynely w galezie i liScie. Duze, podobne do oczu seki u dotu pniakow
wpatrywaly sie Slepymi zrenicami w falujace wierzcholki zywych braci. Ich wlasnych cial
nigdy nie beda szarpa¢ i targa¢ wiatry; zbutwieja powoli, zlamane ofiary wilgoci i

rozkladu panujacego na dnie lasu.



12.

Kiedy wiejskim wyrostkom, ktoérzy kilkakrotnie zasadzali sie na mnie w lesie,
wreszcie udalo sie mnie pochwyci¢, bylem pewien, ze stanie mi sie co$§ strasznego.
Tymczasem zaprowadzili mnie do soltysa. Upewnil sie, czy nie mam na ciele ran lub
wrzodow i czy umiem sie przezegnaé. Nastepnie, spotkawszy sie z odmowa kilku innych
wie$niakow, umie$cil mnie u gospodarza zwacego sie Makar.

Zagroda Makara, w ktorej mieszkal wraz z synem i corka, lezala troche na uboczu
od wioski. Zona gospodarza podobno zmarla przed laty. On sam nie byt zreszta w wiosce
zbyt dobrze znany, gdyz przyjechal tu dopiero przed kilkoma laty. Traktowano go jak
obcego. Ale krazyly pogtoski, ze unika ludzi, poniewaz grzeszy zaréwno z chlopakiem,
ktoérego podaje za swojego syna, jak i z dziewczyna, ktora przedstawia jako swoja corke.
Makar byl niski, krepy, z byczym karkiem. Podejrzewal, ze tylko udaje niemowe, aby nie
zdradzi¢ sie tym, iz moOwie wylgcznie po cygansku. Czasami w nocy zakradal sie na
malenki stryszek, gdzie spalem, usilujac sprowokowa¢ mnie, bym krzyknal ze strachu.
Budzilem sie, drzac z przerazenia, i otwieralem szeroko usta, tak jak piskle rozdziawia
dziéb, kiedy domaga sie pokarmu, ale nie wydawalem zadnego dzwieku. Makar,
zawiedziony, przygladal mi sie bacznie. Kilka razy przeegzaminowal mnie w ten sposob i
w koncu dat spoko;.

Jego syn, Anton, mial dwadzie$cia lat. Byl to rudzielec o bladej cerze i powiekach
bez rzes. Wiesniacy stronili od niego tak samo jak od ojca. Ale nawet jesli kto§ mowit co$
do Antona, chlopak patrzyl na niego obojetnie i szedl dalej bez slowa. Przezwano go
Przepiorka, bowiem podobnie jak ten ptak odzywal sie tylko sam do siebie i nigdy nie
odpowiadat na glosy innych.

Corka, Ewka, o rok mlodsza od Przepiorki, byla wysoka, szczupla blondynka o
piersiach jak niedojrzale gruszki i waskich biodrach, ktére pozwalaly jej sie przecisnac
miedzy sztachetami plotu. Ewka réwniez nigdy nie zagladala do wioski. Kiedy Makar i
Przepioérka szli do sasiednich osad sprzedawaé kroliki i kroélicze skorki, zostawala w
zagrodzie. Czasami odwiedzala ja Anulka, miejscowa znachorka.

Ewki nie lubiano w wiosce. Wie$niacy powiadali, ze ma kozla w oczach.



WySmiewali sie z wola, ktére zaczynalo jej znieksztalcac¢ szyje, z chrapliwego glosu,
mowili, ze krowy traca mleko, kiedy sie zbliza, i dlatego wlasnie Makar hoduje tylko
kroliki i kozy.

Czesto slyszalem, jak wieSniacy szemraja miedzy soba, ze dziwaczna rodzine
Makara powinno sie przegnac z wioski, a ich zagrode spali¢. Ale Makar nie przejmowal
sie zadnymi pogrozkami. Zawsze nosit w rekawie dlugi néz, ktorym potrafit rzuca¢ tak
celnie, ze raz z odleglo$ci pieciu krokow przygwozdzil do Sciany karalucha. Z kolei
Przepiorka trzymal w kieszeni reczny granat, ktory znalazl przy zabitym partyzancie.
Grozil, ze wysadzi nim wraz z cala rodzing kazdego, kto bedzie bruzdzil jemu, jego ojcu
lub siostrze.

Zagrody Makara pilnowatl tresowany wilczur wabiacy sie Dydko. W szopach wokot
obejsécia staly rzedy kroliczych klatek. Tylko druciana siatka oddzielala je od siebie.
Kroliki mogly sie przez nig wacha¢ i porozumiewaé¢, a Makarowi wystarczyt rzut oka,
zeby ogarna¢ wszystkie sztuki. Makar byl do§wiadczonym hodowcg. W swoich klatkach
mial wiele wspanialych okazéw, na jakie nie mogli sobie pozwoli¢ nawet najbogatsi
gospodarze. Posiadal takze kozla i cztery kozy. Opiekowat sie nimi Przepiorka; doil je,
pedzil na pastwisko, a czasami zamykal sie z nimi w komorce. Kiedy Makar wracat do
domu po udanej transakcji, upijat sie razem z synem, po czym obaj szli do koz. Ewka
napomykala zlosliwie, ze dobrze : sie tam zabawiaja. Przywigzywali wowczas Dydka przy
drzwiach obory, aby nikt nie mogl sie zblizy¢. - Ewka nie znosila ani brata, ani ojca.
Czasami calymi dniami nie wychodzita z chaty z obawy, ze Makar i Przepiérka zmusz3 ja,
aby spedzila “r z nimi reszte popoludnia w komorce dla kéz. Ewka lubila mie¢ mnie przy
sobie, kiedy gotowala. Pomagalem jej obiera¢ warzywa, przynosilem drwa na opal,
wynosilem popidl.

Czasami chciala, zebym calowal ja po nogach. Przytulalem sie wtedy do
szczuptych lydek i zaczynalem je pieSci¢, poczawszy od kostek; delikatnie muskalem
wargami i lagodnie gladzilem dlonig napiete mie$nie, calowalem miekkie zaglebienia pod
kolanami, stopniowo posuwajac sie w strone gladkich bialych ud. Powoli unosilem
spddnice. Dziewczyna poganiala mnie postukiwaniem w plecy, wiec przesuwalem sie do
gory, calujac i lekko szarpigc zebami aksamitng skore. Kiedy docieralem do cieplego
wzgorka, cialo Ewki poczynalo spazmatycznie drga¢. Oddychajac coraz szybciej,

przebiegala gwaltownie palcami po moich wlosach, glaskala mnie po szyi, szczypala w



uszy. Wreszcie przyciskala mocno moja twarz do siebie i, po krotkim transie, padala na
lawe, zupelie wyczerpana.

Podobalo mi sie rowniez to, co robila ze mna pézniej. Siadala na lawie, trzymajac
mnie miedzy rozchylonymi kolanami, tulila i piescila, calujac po szyi i twarzy. Suche,
podobne do wrzosow wlosy spadaly mi na twarz, kiedy spogladalem w jasne oczy lub
patrzylem, jak szkarlatny rumieniec oblewa policzki, szyje i ramiona dziewczyny.
Ponownie budzily sie moje dlonie i usta. Ewka zaczynala drzec i sapac¢, jej wargi stawaly
sie zimne, a drzace rece przyciskaly mnie do ciala.

Kiedy slyszeliSmy, ze wracaja mezczyzni, Ewka szybko biegla do kuchni,
poprawiajac wlosy i spodnice, podczas gdy ja lecialem do klatek, nakarmic¢ przed
wieczorem kroliki.

Po6zniej, gdy Makar i jego syn juz spali, przynosila mi kolacje. Polykalem ja
szybko, podczas gdy Ewka gladzila mnie zmystowo po nogach, calowala po wlosach i
pospiesznie $ciggala mi ubranie. Kiedy kladliSmy sie obok siebie, przytulala sie mocno,
mowiac, gdzie mam ja calowac, gdzie ssaé. Spelnialem wszystkie jej zyczenia, nawet jesli
to, co kazala mi robi¢, bylo dla mnie bolesne lub niezrozumiale. Ruchy Ewki stawaly sie
coraz gwaltowniejsze; dygotala pode mna, po czym sama wsuwala sie na gore, nastepnie
znow kazala mi sie klas¢ na siebie, obejmowata mnie kurczowo nogami, drapata paz-
nokciami po plecach i ramionach. Spedzaliémy tak wiekszo$¢ nocy, od czasu do czasu
zapadajac w drzemke, a po przebudzeniu od nowa prébujac zaspokoi¢ wrzace w Ewce
namietno$ci. Cialo jej bylo siedliskiem dziwnych wewnetrznych wstrzaséw i napiec.
Chwilami naprezalo sie jak krolicza skorka, ktora dla wysuszenia naciagnieto na deske,
po czym nagle znow sie uspokajato.

Zdarzalo sie, kiedy Przepiorka zamykal sie z kozami, a Makar jeszcze nie wrécil do
chalupy, ze Ewka w ciggu dnia odnajdywata mnie w jednej z szop z kréliczymi klatkami.
PrzeskakiwaliSmy razem przez plot i znikali posréd lanéw pszenicy. Ewka, idac na
przedzie, wyszukiwala bezpieczna kryjowke. Popedzala mnie, zebym szybciej sie
rozdziewal, niecierpliwie szarpiac moje ubranie, po czym kladliSmy sie na szorstkiej
slomie. Rzucalem sie na Ewke i staralem sie zaspokoi¢ jej przerdzne zachcianki, podczas
gdy nad nami kolysaly sie ciezkie klosy, niczym fale na spokojnym morzu. Ewka czesto
zasypiala na pare chwil. Wowczas rozgladalem sie po zlotym oceanie pszenicy,

przypatrujac sie muchom miesnym bzykajacym niemrawo w promieniach slonca.



Jaskotki obiecywaly dobra pogode swoim kunsztownym lotem. Motyle uganialy sie
beztrosko dookola, a samotny jastrzab, zawieszony wysoko na niebie znak wiecznego
zagrozenia, wypatrywal naiwnego golebia.

Czulem sie bezpieczny i szcze$liwy. Ewka poruszala sie przez sen, a jej dlon,
rozchylajac zdzbla, odruchowo szukala mojej. Podczolgiwalem sie do dziewczyny,
wsuwalem miedzy jej nogi i zaczynalem znéw ja calowac.

Ewka chciala zrobi¢ ze mnie mezczyzne. Odwiedzala mnie w nocy i laskotala w
krocze, wsuwala mi do $rodka stomki, co bylo dos¢ bolesne, piescila reka lub lizala.
Dzialo sie ze mna co$ dziwnego, czego dotad nie znalem i na co nie mialem wplywu. Moja
reakcja byla jak paroksyzm, niespodziewana i nieregularna, raz szybsza, raz wolniejsza,
ale wiedzialem, ze tego nowego doznania nic nie powstrzyma.

Kiedy Ewka, mruczac przez sen, zasypiala u mojego boku, zastanawialem sie nad
tymi sprawami, wsluchany w chrobotanie dochodzace z otaczajacych nas klatek.

Dla Ewki gotéw bylem uczynié¢ wszystko. Zapomnialem o swoim losie cyganskiej
niemowy skazanej na $mier¢ w plomieniach. Przestalem by¢ chochlikiem, z ktorego
nasmiewaly sie pastuchy, rzucajacym uroki na dzieci i zwierzeta. W snach przeistaczalem
sie w wysokiego, przystojnego mezczyzne o jasnej cerze i niebieskich oczach, a wlosach
plowych jak jesienne liscie.

Stawalem sie niemieckim oficerem w obcislym czarnym mundurze. Albo towca
ptakéw znajacym wszystkie sekretne przejscia przez lasy i bagna.

W snach moje zreczne dlonie rozbudzaly w wiejskich dziewczynach gwaltowna
namietno$¢, przemieniajac je w rozpustne Ludmily, ktére uganialy sie za mna po
ukwieconych lagkach, kladly sie ze mna na kepach dzikiego tymianku lub posrod poletek
tubinu.

Przywieralem w snach do Ewki, lapiac ja jak pajak, oplatajac wokol niej wiecej
nog, niz posiada stonoga. Wrastalem w jej cialo jak nieduza galgzka zaszczepiona na
roslej jabloni przez wprawnego ogrodnika.

Powtarzal sie takze inny sen, ktory przynosil caltkiem odmienng wizje. Ewki proby
zrobienia ze mnie dorosltego mezczyzny skutkowaly natychmiast. Jedna cze$¢ mojego
ciala rosla blyskawicznie, przemieniajac sie w monstrualny, ogromny pal, podczas gdy
reszta pozostawala nie zmieniona. Bylem ohydnym wybrykiem natury; siedzialem

zamkniety w klatce, ludzie za$ przygladali mi sie przez prety, Smiejac sie w podnieceniu.



Przez thum szla do mnie Ewka i laczyliSmy sie w groteskowym uscisku. Stawalem sie
potworng naro$la na jej gladkim ciele. WiedZzma Anulka czyhala w poblizu z ogromnym
nozem, gotowa odcig¢ mnie od dziewczyny, okaleczajac okrutnie, a ochlap cisnagé
mréwkom.

Glosy rozbrzmiewajace o $wicie kladly kres tym koszmarom. Kury gdakaly, koguty
pialy, glodne kréliki tupaly w klatkach, a Dydko, rozzloszczony hatasami, zaczynal
warczeC i ujadaé. Ewka ukradkiem wracala do chalupy, a ja karmilem kroéliki sianem
nagrzanym przez nasze ciala.

Makar pare razy dziennie obchodzil klatki. Do kazdego krolika mowil po imieniu i
nic nie umykalo jego uwagi. Sam karmil ulubione samice, a kiedy mialy male, nie
odstepowat ich klatek. Najwieksza miloScia darzyl biala olbrzymke o rézowych oczach,
ktora dotad nie rodzila. Co pewien czas zabieral ja do chaty i trzymat przez kilka dni w
swojej izbie; za kazdym razem, gdy ja odnosil do klatki, cos bylo z nig wyraznie nie w
porzadku. Czesto krwawila spod ogona, nie chciala jes¢ i sprawiala wrazenie chore;j.

Pewnego dnia Makar zawolal mnie, wskazal na wielka samice i kazal mi ja
zarznac. Nie moglem uwierzy¢, ze méwi powaznie. Byl to niezwykle cenny okaz, gdyz tak
idealnie biale kroliki trafiaja sie bardzo rzadko. Co wiecej, ze wzgledu na swoje
wyjatkowe rozmiary, samica powinna miewaé¢ duze mioty. Makar jednak powtérzyl
polecenie, nie patrzac ani na mnie, ani na krolice. Nie wiedzialem, co robi¢. Makar
zawsze sam zabijal zwierzeta, bojac sie, ze jestem za slaby, by zgladzi¢ je szybko i
bezbole$nie. Do moich obowigzkéow nalezalo $cigganie skorek i patroszenie. PdzZniej
Ewka przyrzadzala z tuszek smakowite potrawy. Widzac, ze sie waham, Makar wymierzy}t
mi policzek i ponownie rozkazal zabi¢ krolice.

Byla strasznie ciezka; z trudem wywloklem ja na podworze. Szamotala sie,
popiskujac; brakowalo mi sil, aby za tylne nogi unies¢ ja do gory i zada¢ jej $miertelny
cios za uszami. Nie mialem wyboru; musialem zabi¢ samice bez podnoszenia jej z ziemi.
Wyczekalem na dobry moment i walnalem ja w glowe najmocniej, jak umialem.
Znieruchomiala. Dla pewnos$ci uderzylem jeszcze raz. Kiedy nabralem przekonania, ze
jest martwa, powiesilem ja na specjalnym shupie. Wyostrzylem no6z na kamieniu i
wziglem sie za Scigganie skorki.

Najpierw rozciglem futerko na nogach, ostroznie oddzielajac od miesni, aby

przypadkiem go nie uszkodzi¢. Po kazdym nacieciu obciggalem je w dol, az doszedtem do



szyi. Bylo to trudne miejsce, bo uderzenie za uszami spowodowalo tak znaczne
krwawienie, ze nie widzialem, gdzie jest skora, a gdzie mieso. Poniewaz najdrobniejsze
uszkodzenie cennego kroéliczego futerka wprawiatlo Makara w furie, wolalem nie mysle¢,
co mi zrobi, jesli niechcacy przedziurawie akurat te skorke.

Zaczalem zdzierac ja ze zdwojong uwaga, ciaggnac wolno w strone glowy, gdy nagle
wiszacy zewlok przebiegt dreszcz. Oblal mnie zimny pot. Odczekalem chwile, ale krolica
nie ruszala sie. Uspokojony, przekonany, ze mi sie przywidzialo, ponownie zabralem sie
do roboty. Ale cialo znow drgnelo. Zwierze byto tylko ogluszone.

Ruszylem po palke, zeby ja dobié, ale straszliwy pisk zatrzymal mnie w pét drogi.
CzeSciowo odarte ze skory cialo zaczeto podrygiwac i skrecac sie na stupie. Oszolomiony,
nie bardzo wiedzac, co robie, uwolnilem szamoczaca sie samice. Gdy tylko spadla na
ziemie, rzucila sie do ucieczki, pedzac raz w jedna, raz w drugg strone. Piszczac przez caly
czas, tarzala sie po obejSciu, jakby chcac sie pozby¢ zwisajacej skory. Trociny, lidcie,
paprochy i kozie bobki przyklejaly sie do nagiego, zakrwawionego ciata. Miotala sie coraz
gwaltowniej, biegajac w kotko bez poczucia kierunku, odlepiona spadajacymi jej na oczy
faldami skory, ktéra zaczepiala sie o galezie i chwasty niczym zrolowana wokot kostki
ponczocha.

Przejmujace piski wywolaly na podworzu istne pandemonium. Przerazone kroéliki
pozamykane w klatkach ogarnatl szal: zdenerwowane samice deptaly potomstwo, a samce
skakaly na siebie z kwikiem, tlukac zadkami o $cianki. Dydko ciskal sie i szarpal na
tancuchu. Kury trzepotaly skrzydlami, podejmujac rozpaczliwe préoby wyfruniecia z tego
piekla, ale, zrezygnowane i upokorzone, opadaly na krzaki pomidorow i grzadki cebuli.

Krolica, teraz juz cala szkarlatna, wcigz biegala po obej$ciu. Pognala w trawe,
potem znéw w kierunku klatek; usilowala przedrze¢ sie przez zagon fasoli. Za kazdym
razem, gdy jej zwisajaca skora zahaczala o jaka$ przeszkode, zwierze stawalo, wydajac
straszliwy pisk i roszac wszystko wokdt krwia.

Wreszcie z chalupy wylecial Makar z siekiera w rece. Popedzil za zakrwawiong
krolica i jednym ciosem rozplatal ja na dwoje. Po czym raz po raz walil w zalane posoka
szczatki. Twarz mial bladozolta i klal, na czym $wiat stoi.

Kiedy z krolicy pozostala tylko krwawa miazga, Makar dostrzegl mnie i podlecial,
dygoczac z wsciekloéci. Nie zdazylem uskoczy¢; potezny kopniak prosto w brzuch

przerzucil mnie przez plot. Swiat zawirowatl i zrobilo mi sie czarno przed oczami, jakby to



moja wlasna skora opadla mi na twarz niczym ciemny kaptur.

Kopniecie unieruchomito mnie na kilka tygodni. Lezalem w starej kroliczej klatce.
Raz dziennie Przepiorka albo Ewka przynosili mi co$ do jedzenia. Czasami Ewka zjawiala
sie takze wieczorem, ale widzac, w jakim jestem stanie, odchodzila bez stowa.

Pewnego razu Anulka, dowiedziawszy sie, od czego zaniemoglem, przyniosta
zywego kreta. Rozerwala go na moich oczach i przylozyla trupka do mojego podbrzusza,
a potem trzymata tak, dopoki zupelnie nie ostygl. Nie miala watpliwo$ci, ze po tej kuracji
wnet powroce do zdrowia.

Brakowalo mi towarzystwa Ewki, jej ciepla, dotyku, u$miechu. Chcialem
wyzdrowie¢ jak najpredzej, ale sama ochota nie wystarczala. Kiedy usilowalem wstag,
paralizowal mnie przerazliwy bol brzucha, ktory trwal kilka minut. Wyczolgiwanie sie z
klatki, zeby odda¢ mocz, bylo tak straszliwa meczarnia, ze czesto rezygnowalem i
zalatwialem sie pod siebie.

Wreszcie zajrzal i Makar, ktory zagrozil, ze jesli w ciggu dwoch dni nie wroce do
pracy, odda mnie chlopom. Wybieraja sie wlasnie z dostawa na stacje, wiec przy okazji
chetnie przekaza mnie niemieckiej zandarmerii.

Zaczalem chodzi¢. Nogi uginaly sie pode mng i szybko sie meczytem.

Pewnego wieczoru uslyszalem w obejSciu halasy. Przylozytem oko do szpary
miedzy deskami.

Zobaczylem, jak Przepiorka prowadzi kozla do ojcowskiej izby, oSwietlonej tylko
niklym $wiatlem lampy naftowe;j.

Kozla rzadko wypuszczano z komorki. Byla to wielka, cuchnaca bestia, dzika i nie
lekajaca sie nikogo. Nawet Dydko wolal nie wchodzi¢ mu w droge. Koziol atakowat kury i
indyczki, trykal tbem w ploty i pnie drzew. Kiedy$ pogonit za mna, ale ukrylem sie posrod
kroliczych klatek i w konicu Przepiorka go zabral.

Zaintrygowany ta dziwna wizyta u Makara, wspiglem sie na dach szopy, aby lepiej
widzie¢ wnetrze izby. Wkrétce weszta Ewka, owinieta przeScieradlem. Makar podszed}
do kozla i brzozowa witka zaczat go gladzi¢ po podbrzuszu. Nastepnie, kilkoma lekkimi
uderzeniami witki, zmusil bestie, by stanela przednimi nogami na niskiej polce. Ewka
zrzucila przeScieradlo; ujrzalem ze zgroza, ze jest naga. Wsunela sie pod capa,
przywierajac do niego jak do mezczyzny. Makar co pewien czas odpychat ja na bok i

jeszcze bardziej podniecal kozla. Po chwili znéw zaczynala spétkowac ze zwierzeciem,



obejmujac je namietnie i poruszajac energicznie biodrami.

Co$ we mnie peklo. Moje mys$li rozsypaly sie i potlukly na drobne kawalki
podobne do skorup rozbitego dzbana. Czulem sie pusty jak rybi pecherz, dziurawiony raz
po raz, ktory zapada sie w gleboka, mulista wode.

Nagle caly ciagg wypadkow wydal mi sie jasny i oczywisty. Zrozumialem
powiedzenie, jakie czesto slyszalem w odniesieniu do ludzi, ktérym powodzilo sie w
zyciu: “Sa w zmowie z diablem”.

Wieéniacy wciaz oskarzali sie nawzajem o korzystanie z pomocy r6znych czortow,
takich jak Lucyfer, Belzebub, Asmodeusz, Belfegor i wielu innych. Jesli sily piekielne byly
tak skore do pomagania wieSniakom, zapewne czaily sie wokot kazdego, czekajac na
najmniejszy $lad zachety lub moment stabosci.

Prébowalem sobie wyobrazi¢, jak dzialaja zte moce. Umysly i dusze ludzkie staly
przed nimi otworem jak zaorane pole; diably mogly sia¢ bez przeszkoéd swoje jadowite
ziarno. Jesli padalo na podatny grunt i wypuszczalo kielki, proponowaly nieograniczona
pomoc, pod warunkiem ze bedzie uzyta w celach egoistycznych i na szkode innym. Od
chwili podpisania paktu z Szatanem, im wiecej bolu, utrapien, krzywd i goryczy czlowiek
sprowadzal na bliznich, tym wiekszych sam moglt oczekiwa¢ korzysci. Jesli jednak
wzdragal sie przed gnebieniem sasiadéw i znajomych, jesli ulegal takim uczuciom jak
milo$¢, przyjazn czy litos¢, woéwcezas natychmiast tracit sily, a jego wlasne zycie musiato
wchlong¢ cierpienia i porazki, jakich oszczedzal innym.

Istoty zamieszkujace dusze ludzka studiowaly pilnie nie tylko kazdy postepek
czlowieka, ale takze jego pobudki i mysli. Najwazniejsze bylo, aby $wiadomie czynit zlo,
radowal sie cudza krzywda, pielegnowal diabelska moc dang mu przez Szatana i uzywat
jej tak, aby szerzy¢ nieszczeScie i bolesc.

Ci, w ktorych takie namietnosci, jak nienawis¢, chciwo$¢, pragnienie zemsty albo
upodobanie do zadawania tortur gorzaly z prawdziwa moca, ubijali z czortami doskonatly
interes. Inni, zagubieni, niepewni swoich celow, placzacy sie miedzy klatwa a modlitwa,
karczma a kosSciolem, borykali sie z zyciem samotnie, bez pomocy ze strony Boga lub
Szatana.

Dotad nalezalem do tych drugich. Bylem zly na siebie, ze tak dlugo nie
dostrzegalem prawdziwych praw rzadzacych Swiatem. Przeciez Szatan niewatpliwie

zglaszal sie najpierw do tych, ktérzy sami objawiali nienawi$é i cheé czynienia zla.



Czlowiek, ktory zaprzedal sie Diabtu, do konica zycia pozostawal w jego mocy. Od
czasu do czasu musial wykazywac sie coraz wieksza liczba nieprawos$ci. Skala ocen byta
jednak rézna. Czyn krzywdzacy jedna osobe mial, oczywiScie, mniejsza warto$é, niz ten,
ktory szkodzil wielu. Liczyly sie rowniez nastepstwa popelionego lajdactwa. Zniszczenie
zycia mlodemu chlopakowi stanowilo wazniejsze osiggniecie niz zlamanie starca
stojacego nad grobem. Ponadto, jesli uczyniona krzywda potrafila tak odmieni¢ cha-
rakter poszkodowanego, ze sam sprzymierzal sie z silami zla, wowczas nalezala sie
specjalna nagroda. Pobicie niewinnego czlowieka bylo wiec mniej warte niz rozpalenie w
nim nienawiSci do innych. Rozbudzenie nienawisci do calych narodéw musialo zatem
mie¢ cene najwyzsza. Nawet nie umialem sobie wyobrazi¢ nagrody, na jaka zastuzyla
osoba, ktorej udalo sie zarazi¢ wszystkich niebieskookich blondynow ziejaca nienawiscia
dla ludzi $niadych.

Zaczatem takze rozumie¢, co spowodowalo niestychany sukces Niemcow. Czyz nie
styszalem, jak ksiagdz ttumaczyl wie$niakom, ze Niemcy jeszcze w zamierzchlych czasach
z upodobaniem prowadzili wojny? Poko6j nigdy nie mial dla nich uroku. Nie chcieli
uprawia¢ ziemi, brakowalo im cierpliwo$ci, zeby przez caly rok czekaé na zniwa. Woleli
napada¢ na inne ludy i grabi¢ ich plony. Szatan na pewno wiec dostrzegt Niemcow juz
dawno. Rozmilowani w szkodzeniu innym, zaprzedali mu sie dusza i cialem. Dlatego
wla$nie posiadali tyle wspanialych umiejetno$ci. Dlatego, bezkarnie narzucali innym
swoje wyrafinowane metody szerzenia krzywdy. Sukces tworzyl bledne kolo: im wiecej
zadawali cierpien, tym wiecej dostawali tajemnych mocy, przydatnych w roz-
powszechnianiu zla. A im wiecej ich mieli, tym wiecej zta mogli czynié.

Nikt nie potrafil ich powstrzymaé. Byli niepokonani; po mistrzowsku wywiazywali
sie z podjetych zobowigzan. Zarazali innych swoja nienawiscia, skazywali cale narody na
zaglade. Kazdy Niemiec juz w chwili urodzenia sprzedawal dusze Diablu. W tym tkwito
zrodlo ich sily i potegi.

Lezalem w ciemnej klatce, zlany zimnym potem. Ja rowniez nienawidzilem wielu
ludzi. Ile to razy marzylem o chwili, kiedy bede duzy i silny; chcialem wroci¢, podpalié
osade, wytru¢ chlopom dzieci i bydlo, a ich samych zwabi¢ na mordercze bagna. W
pewnym sensie Szatan juz mnie zwerbowal, podpisalem z nim wstepny pakt. Teraz
potrzebowalem jego pomocy w szerzeniu nieprawosci. Bylem jeszcze bardzo mlody;

Szatan mogt oczekiwaé, ze skoro calg przysztos¢ mam dopiero przed soba, moja



nienawi$¢ i apetyt czynienia zla rozrosna sie z czasem jak szkodliwe chwasty, rozsiewajac
swoje nasiona po wielu polach.

Poczulem sie silniejszy i bardziej pewny siebie. Minal okres uleglo$ci, wiary w
dobro, w moc modlitwy, w oltarze, ksiezy, w Boga, ktory pozbawil mnie mowy. Jak
pieknie odplacita mi Ewka za moja milo$¢ i gotowos$¢ spelniania wszystkich jej zyczen!

Teraz przylacze sie do tych, ktérym pomaga Szatan. Jeszcze nie wykazalem sie
niczym szczeg6lnym w jego stuzbie, ale z czasem doréwnam najbardziej doswiadczonym
Niemcom. Otrzymam wyroznienia i nagrody, a takze specjalne moce, ktore pozwola mi
gnebi¢ ludzi najsubtelniejszymi metodami. Kazdego, kto sie ze mna zetknie, zaraze zlem.
Bedzie odtad rowniez prowadzil dzielo zniszczenia, a jego sukcesy zasila moje konto.

Nie moglem traci¢ czasu. Musialem roznieci¢ w sobie nienawi$¢ tak ogromna,
zeby sklonila mnie do dzialan, na ktére Szatan musi zwroci¢c uwage. Jesli rzeczywiscie
istnieje, nie przegapi okazji, by wprzegna¢ mnie w swoje dzielo.

Nie czulem juz boélu. Podczolgalem sie do chaty i zajrzalem przez okno. W izbie
zakonczyly sie igraszki z kozlem; bestia stala spokojnie w kacie. Ewka bawila sie teraz z
Przepiorka. Oboje nadzy, to skakali jak zaby, to kladli sie na sobie i tarzali sie po
podlodze, sczepieni w podobny sposob, jak uczyla mnie Ewka. Makar, rowniez nagi,
obserwowat ich z gory. Kiedy Ewka zaczela wierzgaé¢ nogami i dygotaé, a Przepiorka
zesztywnial nagle jak polano, Makar uklakl przy nich, przysuwajac sie do twarzy corki;
jego masywna sylwetka zastonila ja przed moim wzrokiem.

Przypatrywalem sie przez chwile calej trojce, ale obraz, ktory mialem przed
oczami, sptywal po moim odretwialym umysle niczym krople wody skapujace z sopla.

Nagle zapragnalem dziala¢; utykajac, wybieglem z podworza. Dydko, nawykly do
moich ruchéw, tylko zawarczal i znow zapadt w drzemke. Skierowalem sie w strone
stojacej na skraju wsi chaty Anulki. Wszedlem cicho na teren obejécia i zaczalem szperac
dookola; szukalem komety. Wystraszone kury rozgdakaly sie. Zajrzatem do sieni.

W tym momencie zbudzila sie starucha. Przyczailem sie za beczka i kiedy Anulka
wyszla na zewnatrz, wyskoczylem, wyjac jak potepieniec, i dzgnalem ja kijem miedzy
zebra. Wiedzma rzucila sie z wrzaskiem do ucieczki, wzywajac na pomoc Boga i
wszystkich Swietych, potykajac sie o zerdzie podtrzymujace krzaki pomidorow w
ogrodku.

Wsunalem sie do dusznej izby i wkrotce znalazlem przy piecu stara komete.



Szybko wsypalem do niej szufle zarzacych sie wegli i pomknalem w strone lasu.
Zaczynalo $§witaé. Za soba sltyszalem piski Anulki i coraz liczniej odpowiadajace jej glosy

zaalarmowanych psow i ludzi.



13.

O tej porze roku opuszczenie wioski nie nastreczalo trudnosSci. Czesto
przygladalem sie chlopcom, jak mocowali do butéw wlasnorecznie wykonane tyzwy, nad
glowami rozpoScierali plachty plétna na ksztalt zagli i dawali sie pcha¢ wiatrom przez
gladka lodowa tafle pokrywajaca bagna i laki.

Bagna ciggnely sie miedzy wioskami przez wiele kilometréw. Jesienia woda
przybierala, zalewajac trzciny i zaros$la. Niewielkie ryby i inne stworzenia mnozyly sie
szybko posréd trzesawisk. Czasami widzialo sie weze ze sztywno uniesionymi nad
powierzchnig tbami, plynace z determinacja. Moczary nie zamarzaly tak predko jak
sadzawki i jeziora. Zupelnie jakby bronily je przed tym trzciny, a takze wzburzajace wode
wiatry.

W koncu jednak 16d skuwal wszystko. Tylko kity najwyzszych trzcin, i z rzadka
galezi, sterczaly gdzieniegdzie, pokryte warstwa szronu; przycupywaly na nich niepewnie
platki $niegu.

Po okolicy hulaly dzikie, nieposkromione wiatry. Omijajac ludzkie siedziby,
nabieraly predkos$ci nad plaskimi moczarami, gdzie wzbijaly tumany sypkiego $niegu,
pchaly przed soba polamane galezie i kartoflane lety oraz giely dumne korony wyzszych
drzew, sterczace z lodu. Wiedzialem, ze jest wiele wiatrow i ze tocza miedzy soba boje;
trykaja sie jak barany, siluja, spychaja w przeciwne strony.

Od dawna mialem tyzwy, ktore zrobilem, spodziewajac sie, ze pewnego dnia bede
musial opusci¢ wioske. Przymocowalem gruby drut do dwoch dlugich kawatkéw drewna,
wygietych na koncu, po czym przeciggnalem przez nie rzemienne paski. Shuzyly do
wigzania lyzew do sabotow, ktore rowniez wykonalem wlasnorecznie. Mialy prostokatne
drewniane podeszwy, a z wierzchu skrawki kréliczego futra wzmocnione grubym
plotnem.

Na skraju moczaréow przyczepilem lyzwy. Przez ramie przewiesilem plonaca
komete i rozpostartem nad glowa zagiel. Uderzyla mnie niewidzialna dlon wiatru. Z
kazdym podmuchem, oddalajgcym mnie od wioski, nabieralem predkosci. Lyzwy §lizgaly

sie po lodzie, kometa $wiecila jaskrawo. Znajdowalem sie teraz posrodku wielkiej,



zamarznietej tafli. Swiszczacy wiatr popychal mnie coraz szybciej; wraz ze mng mknely
do przodu ciemnoszare obtoki o jasnych brzegach.

Lecac po bezkresnej bialej rowninie czulem sie wolny i samotny jak szpak, ktory
wzbil sie wysoko w niebo i daje sie nie§¢ podmuchom i strumieniom powietrza,
nieSwiadomy pedu, urzeczony zywiolowym tancem. Zdajac sie na moc wiatru, szerzej
rozpostarlem zagiel. Dziwilo mnie, ze miejscowa ludno$§¢ uwaza wiatr za wroga i zamyka
przed nim okna z obawy, iz przywieje im dzume, paraliz lub $mier¢. Lecz chlopi
twierdzili, ze panem wiatrow jest Szatan, a one wykonuja jego zlowieszcze rozkazy.

Lodowaty powiew pchal mnie ze stalg silg przez wiele godzin. Smigalem po lodzie,
omijajac nieliczne zamarzniete badyle. Powoli slonice zaczelo chyli¢ sie ku zachodowi;
kiedy wreszcie sie zatrzymalem, ramiona i nogi w kostkach mialem sztywne z zimna.
Postanowilem odpoczacé i sie ogrzac, ale kiedy zdjalem komete, okazalo sie, ze zgasta. Nie
zarzyla sie ani iskierka. Ze strachu opadly mi rece; nie wiedzialem, co poczac. Nie
moglem wroci¢ do wioski: brakowalo mi sil, aby przez taki kawal drogi zmaga¢ sie z
wiatrem. Nie mialem pojecia, czy gdzie§ w okolicy sa jakie§ domostwa i czy zdolam je
znalez¢ przed zapadnieciem mroku, ani czy ich mieszkancy zechca udzielié mi
schronienia.

Posrod swiszezacego wiatru uslyszalem dzwiek podobny do chichotu. Zadrzalem
na mys$l, ze to Szatan wystawia mnie na probe; czeka na chwile, kiedy bede gotéw przyjac
jego oferte.

Zacinajacy wiatr niost wcigz nowe szepty, pomruki, jeki. Wiec jednak Szatan sie
mng interesowal: zeby nauczy¢ mnie nienawisci, najpierw zabral mi rodzicéw, potem
Marte, Olge, przekazal mnie w rece ciesli, pozbawil mowy, a Ewke oddal staremu capowi.
Teraz kazal mi wedrowa¢ przez lodowate pustkowie, ciskal w twarz $§niegiem, wprawial w
zamet mysli. Bylem w mocy Szatana, sam na szklistej tafli lodu, ktéra rozpostart miedzy
odlegtymi wsiami. Czorty fikaly koziotki nad moja glowa i kierowaly mna wedlug swych
zachcianek.

Mimo boélu nog udalem sie w dalsza droge. Czas plynal, lecz kazdy krok byt
cierpieniem, wiec co chwila musialem odpoczywa¢. Siadajac na lodzie, poruszatem
przemarznietymi konczynami, nacieralem policzki, nos i uszy $niegiem zeskrobanym z
wloséw i odziezy, masowalem zgrabiale palce, usitowalem przywrocié czucie zdretwialym

stopom.



Stonce opadlo na horyzont; jego sko$ne promienie byly réwnie zimne jak blask
ksiezyca. Kiedy siedzialem, otaczajagcy mnie $wiat przypominal wielki rondel
pieczolowicie wypolerowany przez pracowita gospodynie.

Rozpostarlem nad glowa plétno, aby chwyta¢ w nie kazdy podmuch, i mknalem
prosto ku zachodzacemu sloncu. Juz prawie stracilem nadzieje, gdy nagle spostrzeglem
rysujace sie w oddali strzechy. Po chwili zobaczylem wioske jak na dloni, ale
réwnocze$nie ujrzalem gromade wyrostkow jadacych na lyzwach w moja strone. Bez
rozpalonej komety balem sie z nimi spotka¢, wiec ruszylem na ukos, zamierzajac dotrze¢
na skraj osady. Bylo jednak za p6zno; juz mnie zauwazyli.

Pedzili lawa w moja strone. Zaczalem biec pod wiatr, ale brakowalo mi tchu, a
nogi mialem jak z waty. Usiadlem na lodzie, $ciskajac w rece komete.

Chlopcy zblizali sie. Bylo ich co najmniej dziesieciu. Wymachujac ramionami,
podtrzymujac sie nawzajem, posuwali sie szybko. Wiatr porywal ich glosy; nic nie
styszalem.

W koncu rozdzielili sie na dwie grupy i podjechali do mnie ostroznie. Skulilem sie
na lodzie, zakrywajac twarz ptétnem, w nadziei, ze moze dadza mi spokoj.

Otoczyli mnie, spozierajac podejrzliwie. Udawalem, ze ich nie widze. Trzech
najsilniejszych przysunelo sie blize;j.

- Cygan - stwierdzil ktorys. - Cyganski pedrak.

Sprobowalem sie podnies¢; wtedy pozostali skoczyli do mnie i wykrecili mi rece
do tylu. Powoli ogarnialo ich coraz wieksze podniecenie. Bili mnie po twarzy i brzuchu.
Krew zamarzla mi na wargach i skroni, zakrywajac jedno oko. Najwyzszy co$ powiedzial.
Reszta przytaknela z zapalem. Chwyciwszy mnie za nogi, zaczeli rozpina¢ mi spodnie.
Domysélitem sie, co chcg zrobi¢. Raz bylem Swiadkiem, jak zgraja pastuchow zalatwila
chlopaka z innej wioski, ktéry nieopatrznie zapuscit sie na ich terytorium. Wiedzialem, ze
tylko cud moze mnie uratowac.

Pozwolilem im zsung¢ mi portki, udajac, ze jestem zbyt wyczerpany, aby sie
broni¢. Liczylem na to, ze nie beda mi Scigga¢ tyzew i sabotéw, ktére mialem solidnie
umocowane do stop. Widzac, ze leze bezwladnie i sie nie opieram, przesladowcy zwolnili
nieco uscisk. Dwoch najwiekszych ukleklo na lodzie i zaczelo mnie wali¢ pokrytymi
szronem rekawicami w odsloniete podbrzusze.

Napinajac mies$nie, cofnalem noge i kopnaglem w glowe jednego z pochylonych



nade mna wyrostkow. Co$ trzasnelo. W pierwszej chwili my$latem, ze pekla lyzwa, ale
kiedy wyszarpnalem ja z oka przesladowcy, byla cala. Drugi chlopak usilowat zlapa¢ mnie
za nogi; wierzgajac, przejechalem mu lyzwa po gardle. Obaj padli na ziemie, zalewajac sie
krwig. Reszte wyrostkow ogarnela panika; wiekszo$¢ z nich pognata w kierunku wioski.
Powlekli ze soba rannych, znaczac na czerwono 16d. Jednakze czterech chlopakow
pozostalo na miejscu.

Przygnietli mnie do tafli dlugg zerdzia uzywana do lowienia ryb w przereblach.
Kiedy przestalem sie szamotac, zaczeli mnie spycha¢ w strone najblizszego otworu. Na
skraju wody ponowilem rozpaczliwie obrone, lecz nie dali sie zaskoczy¢. Dwoch
powiekszylo przereble, a nastepnie wspdlnymi silami zepchneli mnie do niej zerdzia.
Pilnowali, czy aby sie nie wynurze.

Lodowata woda zamknela sie nade mna. Zacisnalem wargi i wstrzymalem oddech;
bolesnie klujacy szpic zerdzi wpychal mnie pod lodowa pokrywe. Chwile poézniej
znalazlem sie pod nia; czulem jej szorstki dotyk na glowie, ramionach, gotych dloniach.
Teraz ostry koniec zerdzi juz mnie nie dzgal; kolysal sie na wodzie przy moich plecach,
bo przesladowcy puscili kij.

Zimno przeniknelo mnie na wskro$. Zamarzal mi nawet umysl. Duszac sie,
opadalem coraz nizej. Woda w tym miejscu byla plytka; nagle zdalem sobie sprawe, ze
moge odepchnaé¢ sie zerdzia od dna i doplynag¢ do otworu. Pochwycilem zerdz;
wspierajac sie na niej, przesuwalem sie pod powierzchnig lodu. Kiedy juz myslalem, ze
zaraz pekna mi pluca, i gotow bylem otworzy¢ usta i wciagna¢ w nie choc¢by wode,
zorientowalem sie, ze jestem tuz przy przerebli. Jeszcze raz sie odepchnalem i moja
glowa wyskoczyla z wody. Chwytalem ustami powietrze, ktore palilo mi przelyk jak strugi
wrzacej zupy. Zlapalem sie ostrej krawedzi lodu, trzymajac sie jej tak, bym mog}
oddycha¢ bez zbytniego wychylania sie nad powierzchnie. Nie wiedzialem, jak daleko
tamci odeszli; wolalem nie ryzykowac.

Jedynie w twarzy nadal mialem czucie; reszta ciala zdretwiala mi zupeknie.
Wydawalo sie czeScia otaczajacego mnie lodu. Tylko z najwiekszym wysitkiem
poruszalem rekami i nogami.

Wyjrzalem ostroznie z przerebli i zobaczylem w oddali malejace sylwetki
wyrostkow. Kiedy znikli mi z oczu, wezolgalem sie na lodowa tafle. Ubranie zamarzio mi

natychmiast i skrzypialo przy kazdym ruchu. Zaczalem skaka¢ w miejscu, prostowac



zdretwiale nogi i ramiona i naciera¢ sie $niegiem, ale cieplo powracalo zaledwie na pare
sekund, po czym znéw uchodzilo. Przywigzalem jako$ podarte spodnie, wyciggnalem z
wody zerdz i wsparlem sie na niej ciezko. Wiatr uderzal mnie z boku; z trudem
utrzymywalem kierunek. Kiedy stablem, wsuwalem zerdz miedzy nogi i odpychalem sie
nig niby sztywnym ogonem.

Odleglo$¢ dzielaca mnie od domostw rosta; powoli zblizalem sie do lasu
widocznego na skraju lodowiska. Bylo po6zne popoludnie; kanciaste zarysy kominow i
dachow odcinaly sie od brazowej tarczy stonca. Kazdy podmuch wiatru okradat moje
cialo z cennych resztek ciepla. Wiedzialem, ze dopodki nie dotre do lasu, nie wolno mi
odpoczywaé ani nawet na chwile przystawac. Zaczalem dostrzegac¢ desenie na korze pni.
Sploszony szarak wyskoczyl spod krzaka.

Kiedy doszedlem do pierwszych drzew, krecilo mi sie w glowie. Mialem wrazenie,
ze jest Srodek lata, zlote klosy pszenicy kolysza sie nade mna, a ciepta dlon Ewki gladzi
mnie po ciele. Przed oczami jawily mi sie rézne potrawy; ogromna misa wolowiny
przyprawionej octem, czosnkiem, pieprzem i solg; gar owsianej grucy zageszczonej
kiszona kapusta i kawalkami tlustego, soczystego boczku; réwno uciete pajdy
jeczmiennego chleba namoczone w barszczu z kasza, ziemniakami i kukurydza.

Postapilem kilka krokow po zamarznietej ziemi i wkroczylem w las. Moje tyzwy
zaczepialy o korzenie i krzaki. Potknaglem sie, po czym usiadlem na zwalonym drzewie. Z
miejsca zaczalem sie zapada¢ w gorace loze, miedzy miekkie, nagrzane poduchy i
pierzyny. Kto$ sie pochylil nade mng; ustyszalem kobiecy glos, gdzieS mnie niesiono.
Wszystko rozplynelo sie w parna letnia noc, pelna oszalamiajacych, wilgotnych, wonnych

oparow.



14.

Obudzilem sie w cieplej izbie na obszernym, niskim tozu przysunietym do $ciany i
wylozonym owczymi skorami. W blasku grubej Swiecy ujrzalem klepisko, bielone
wapnem Sciany, spod stlomianego poszycia. Na gzymsie nad paleniskiem wisial krzyz.
Przy ogniu siedziala kobieta wpatrzona w wysokie plomienie. Bosa, w obcislej spodnicy z
samodzialu, na ramiona miala zarzucony dziurawy kaftan z kroliczego futra rozpiety do
pasa. Widzac, ze sie zbudzilem, podeszla i usiadla na 16zku, ktére az jeknelo pod jej
ciezarem. Ujela mnie za brode i przyjrzala mi sie bacznie. Kiedy sie uSmiechnela, nie
zakryla ust dlonig, jak to bylo w zwyczaju tutejszych wiesniakow. Odwaznie ukazala dwa
rzedy zottych, krzywych zebow.

Mowila w miejscowym narzeczu, ktére nie do konca rozumialem. Ciagle nazywala
mnie swoim biednym Cyganigtkiem, mala zydowska znajda. Poczatkowo nie chciala
uwierzy¢, ze jestem niemowa. Co jaki$ czas zagladala mi w usta, uderzala w krtan* lub
probowala mnie przestraszy¢; poniewaz jednak wcigz milczalem, wkrotce dala za
wygrana.

Nakarmila mnie gestym, goracym barszczem, po czym obejrzata dokladnie moje
odmrozone uszy, dlonie i stopy. Powiedziala, ze nazywala sie Labina. Czulem sie u niej
bezpieczny i bylo mi dobrze. Bardzo jg lubilem.

W ciggu dnia Labina chodzila do co bogatszych gospodarzy pracowaé jako
stluzaca; zwlaszcza do tych, ktérzy mieli duzo dzieci lub ktorym chorowaly zony. Czesto
zabierala mnie ze soba, zebym mogl zjes¢ porzadny posilek, chociaz w wiosce szeptano,
ze nalezy mnie odda¢ Niemcom. Labina reagowala na takie stowa potokiem przeklenstw,
wykrzykujac, ze przed Bogiem wszyscy sa rowni, a ona nie jest Judaszem, zeby sprzedac
blizniego za srebrniki.

Wieczorami Labina przyjmowala gosci. Mezczyzni, ktorym udalo sie wykrasc z
domu, przychodzili do jej chaty, przynoszac gorzalke i kosz jedzenia.

W chacie znajdowalo sie jedno ogromne loze, ktére mogto z latwos$cia pomiescic
trzy osoby. Odsungwszy je nieco od $ciany, w powstala szpare Labina rzucila stos

workow, szarych szmat i baranich skér; tam bylo moje legowisko. Zawsze kladlem sie



spa¢ przed zjawieniem sie gosci, ale czesto budzily mnie ich $piewy i halasliwe toasty.
Udawalem jednak, ze Spie. Nie chcialem ryzykowa¢ bicia, na ktore - jak czesto, cho¢ bez
przekonania powtarzala Labina - zaslugi walem. Przez zmruzone oczy obserwowalem, co
dzieje sie w izbie.

Libacje ciggnely sie do p6zna w nocy. Zwykle jeden chlop zostawal, kiedy inni
wychodzili. Siadal obok Labiny i, oparci o nagrzany piec, pili z tego samego kubka. Kiedy
kobieta zaczynala sie chwia¢ niepewnie i pochylaé w strone mezczyzny, kladl wielka,
czarng lape na jej zwiotczalych udach i powoli wsuwal pod spddnice.

Labina poczatkowo zachowywala sie obojetnie, potem troche sie bronila.
Mezczyzna wsuwal druga reke w dekolt jej koszuli i $ciskal piersi kobiety tak mocno, ze
krzyczala i zaczynala dysze¢ chrapliwie. Czasami klekal na klepisku i wpychal gwaltownie
twarz miedzy jej nogi, gryzac ja przez spodnice, a rownocze$nie rekami $ciskajac za
posladki. Czesto uderzal ja znienacka kantem dloni w krocze; schylala sie wowczas,
pojekujac.

Gaszono $wiece. Labina i chlop rozbierali sie po ciemku, $miejac sie i klnac;
potykali sie o meble i o siebie, niecierpliwie ciskali odziez na klepisko, przewracali
flaszki, ktore toczyly sie po calej izbie. Kiedy padali na l6zko, balem sie, ze sie zawali.
Podczas gdy ja rozmyslalem o gniezdzacych sie w chalupie szczurach, Labina i jej gos$c
miotali sie po t6zku, dyszac, walczac, wzywajac Boga i Szatana; mezczyzna wyt jak pies,
kobieta pochrzakiwala jak maciora.

Zdarzalo sie, ze w nocy budzilem sie nagle, wyrwany z glebokiego snu, na klepisku
pomiedzy lozkiem a Sciang. Lézko nade mna dygotalo, wprawione w drgania przez
szamoczace sie konwulsyjnie ciala. W koncu zaczynalo zjezdza¢ po pochylym klepisku na
sam $rodek izby.

Poniewaz worki i skéry zsuwaly sie, je$li mojego legowiska nie przytrzymywato
16zko, musialem przeczolgiwac sie pod nim na druga strone, a nastepnie pchaé je z
powrotem do Sciany. Dopiero wowczas moglem sie znoéw polozy¢. Na zimnym i
wilgotnym klepisku pod 16zkiem walaly sie kocie odchody i szczatki przy taszczonych
przez koty ptakow. Pelzngc na brzuchu, rozrywalem w ciemno$ciach geste pajeczynys;
wystraszone pajaki przebiegaly mi po twarzy i wlosach. Myszy o malych, cieplych
cialkach ocieraly sie o mnie, czmychajac do nor.

Fizyczny kontakt z tym mrocznym $wiatem zawsze napawal mnie wstretem i



lekiem. Wygrzebywalem sie spod l6zka, oczyszczajac twarz z pajeczyn, i czekalem na
odpowiednia chwile, by przysuna¢ t6zko blizej $ciany.

Stopniowo moj wzrok przyzwyczajat sie do ciemnosSci. Widzialem, jak spocone,
zwaliste cielsko mezczyzny opada na dygoczaca kobiete. Obejmowala jego miesiste
posladki nogami, ktore sterczaly spod niego jak skrzydla ptaka zmiazdzonego
kamieniem.

Chlop, stekajac i sapiac ciezko, wsuwal reke pod kobiete i przygarnial ja do siebie,
po czym unosil sie i wierzchem dloni bil ja po piersiach. Rozlegaly sie glosne plasniecia,
jakby mokrym plétnem uderzano o glaz. Osuwajac sie na nig z powrotem, przygwazdzal
ja do l6zka. Labina, pokrzykujac niezrozumiale, okladala go kulakami po plecach.
Czasami chlop podnosil ja z poslania, zmuszajac, aby klekala na 16zku, wsparta na
tokciach, i wchodzil w nig od tylu, rytmicznie walgc w jej cialo brzuchem i udami.

Przygladalem sie z rozczarowaniem i obrzydzeniem ich splecionym, dygoczacym
postaciom. Wiec to miala by¢ miloé¢: dzika jak buhaj dZgany ostrym kotkiem, brutalna,
cuchnaca, pelna potu? Taka milo§é kojarzyla mi sie z bijatyka: kobieta i mezczyzna
walczyli ze soba, usilujac wyrwaé jedno drugiemu rozkosz, oboje otumanieni, niezdolni
do mys$lenia, zasapani, bardziej zwierzecy niz ludzcy.

Przypomnialem sobie chwile spedzone z Ew-ka. Jakze inaczej odnosilem sie do
niej. M§j dotyk byl lagodny; moje dlonie, usta, jezyk tylko muskaly jej skore, miekkie i
delikatne jak babie lato unoszace sie w cieplym, bezwietrznym powietrzu. Ustawicznie
wyszukiwalem nowych wrazliwych miejsc nie znanych nawet jej samej, ozywiajac je
dotykiem, podobnie jak promienie stonca przywracaja do zycia motyla zziebnietego
podczas chlodnej jesiennej nocy. Pamietalem swoje najrozmaitsze wysitki wyzwalajace z
ciala dziewczyny tesknoty i drzenia, ktére inaczej pozostalyby uwiezione w niej na
zawsze. Uwalnialem je, bo pragnalem wylgcznie tego, aby sama w sobie odkryta rozkosz.

Milosne usciski Labiny i jej goSci rychlo sie konczyly. Byly jak przelotne wiosenne
ulewy, ktore roszg liScie i trawy, ale nigdy nie siegajg korzeni. Tymczasem moje zabawy z
Ewka wlasciwie nie ustawaly; jedynie przerywaliSmy je na krétko, gdy Makar lub
Przepiorka wkraczali w nasze zycie. Trwaly dlugo w noc, niczym ogien torfowy tagodnie
rozdmuchiwany przez wiatr. Ale nawet ta milo$¢ zgasla tak szybko, jak plonace zagwie,
ktore pastuch zdusza derka. Kiedy tylko okazalem sie czasowo niezdolny do pieszczot,

Ewka o mnie zapomniala. Od ciepla mojego ciala, delikatnych obje¢ ramion, tagodnego



dotyku palcéw i ust, wolala cuchnacego, wlochatego capa, ktéry wnikal w nig gleboko,
ohydnie.

Wreszcie 16zko przestawalo sie trza$é¢, a zwiotczale ciala, lezagce nieruchomo jak
sztuki ubitego bydla, zapadaly w sen. Wtedy przesuwatem l6zko na miejsce, po czym -
przechodzac nad $pigcymi - kladlem sie w zimnym kacie i naciggalem na siebie wszystkie
baranie skory.

W deszczowe popoludnia Labine ogarniala melancholia; opowiadala mi o swoim
mezu, Labie, ktory nie zyl od lat. Kiedy$ Labina byla piekna dziewczyna, o ktorej reke
zabiegali najbogatsi chlopi. Ale wbrew rozsadnym radom zakochala sie w Labie
przezywanym Krasnym, najbiedniejszym parobku w calej wsi, i wyszla za niego.

Laba rzeczywiscie byl urodziwy: wysmukly jak topola, zwinny jak wiewiorka. Jego
wlosy l$nily w stoncu, cere mial gladka niczym niemowle, oczy bardziej blekitne niz
najczystsze niebo. Wystarczylo, ze spojrzal na kobiete, a krew wrzala jej w zylach, umyst
za$ wypekialy lubiezne mysli. Laba orientowal sie, ze jest przystojny i ze wzbudza w
kobietach podziw i pozadanie. Lubil paradowaé nago po lesie i kapaé sie w stawie.

Spogladajac na krzaki wiedzial, ze obserwuja go stamtad zaré6wno mlode dziewki,
jak i mezatki.

Byl jednak najbiedniejszym parobkiem we wsi. Cierpial rozliczne upokorzenia ze
strony bogatych gospodarzy, ktérzy go najmowali do pracy. Chcieli ponizy¢ go za to, ze
ich zony i corki wzdychaja do niego. Dreczyli réwniez Labine, wiedzac, ze jej ubogi maz
jest od nich zalezny i moze tylko przygladac sie bezradnie;

Pewnego dnia Laba nie wrocil z pola. Nie wrocil ani nazajutrz, ani dwa dni
pozniej. Przepadl jak kamien w wode.

Sadzono, ze albo sie utopil, albo wciggnely go bagna lub moze jaki§ zazdrosny
konkurent dzgnal go nozem i zakopat noca w lesie.

Zycie toczylo sie dalej bez Laby. Jedynie powiedzenie “krasny jak ELaba”
przetrwalo po nim w wiosce.

Minal rok, dla Labiny rok samotnosci. Ludzie zapomnieli o Labie; tylko ona
wierzyla, ze zyje i wroci. Pewnego letniego dnia, kiedy wiesniacy odpoczywali w krotkim
cieniu drzew, z lasu wylonil sie woz ciggniety przez spasionego konia. Na wozie jechal
wielki kufer pokryty plétnem, a obok wozu maszerowal Krasny Laba w pieknej skorzane;j

kurtce zarzuconej po huzarsku na ramiona, w spodniach z najlepszego materialu i



I$nigcych butach z cholewami.

Dzieci rozbiegly sie po chatach, roznoszac nowine; chlopi i baby wylegli na droge.
Laba powital wszystkich niedbalym skinieniem, ocierajac pot z czola i popedzajac konia.

Labina czekala w progu chaty. Ucalowal zone, po czym $ciagnal z wozu ogromny
kufer i wnio6st do $rodka. Sasiedzi zebrali sie przed domem i ogladali z podziwem konia
oraz woz.

Czekajac niecierpliwie na Labe i Labine, zartowali, ze pewnie skoczyt na nig jak
cap na koze i trzeba ich obla¢ zimna woda.

Nagle drzwi chaty otworzyly sie i zebranych az zatkalo ze zdumienia. W progu stal
Krasny Laba odziany z nieprawdopodobnym przepychem. Od opalonej szyi odcinal sie
$nieznobialy kolnierzyk prazkowanej jedwabnej koszuli. Jaskrawy krawat i miekkie
flanelowe ubranie az prosily sie, by ich dotkna¢. Z kieszonki na piersi sterczala niby
kwiat attasowa chustka. Stroju dopelnialy czarne lakierki i - jako ukoronowanie calosci -
zloty zegarek z dewizka.

Thum gapil sie w zachwycie. Czegos takiego nie widziano jak Swiat $wiatem. Chlopi
nosili zwykle samodzialowe kurtki, portki zrobione z dwéch zszytych kawatkéw plotna i
chodaki o wierzchach z szorstko wyprawionej skory przybitych do drewnianych
podeszew. Laba wyciagal z kufra niezliczone barwne marynarki o fantazyjnym kroju,
spodnie, koszule i lakierki, tak Swiecace, ze mogly shuzy¢ za lustra, ponadto chustki,
krawaty, skarpety i bielizne. Krasny Laba stal sie gléwnym obiektem plotek calej okolicy.
Opowiadano o nim niestworzone historie. Snuto przerézne domysty o tym, jak doszed}
do owych bezcennych skarbéw. Labine zasypywano pytaniami, na ktore nie znala od-
powiedzi, bo Laba udzielal tylko wykretnych wyjasnien, sam przyczyniajac sie do
tworzenia krazacych o nim legend.

Podczas mszy nikt nie patrzyl na ksiedza i ottarz. Spojrzenia wszystkich kierowaly
sie w strone lawy na prawo od przejScia, gdzie w towarzystwie zony siedzial
wyprostowany dumnie Krasny Laba w czarnym atlasowym ubraniu i kwiecistej koszuli.
Na reku mial 1$niacy zegarek, na ktory co pewien czas spogladal ostentacyjnie. Szaty
ksiedza, niegdy$ uchodzace za sam szczyt przepychu, teraz wydawaly sie szare jak
zimowe niebo. Ludzie siedzacy w poblizu Laby rozkoszowali sie niezwyklymi zapachami,
ktore roztaczal wokot siebie. Labina wyjawila sasiadom, ze owe zapachy biora sie z

licznych flakono6w i stoiczkow.



Po mszy wierni wylegli na dziedziniec, ignorujac proboszcza, ktéry daremnie
usilowal zwroéci¢ na siebie ich uwage. Czekali na Labe. Szedl do wyjécia pewnym,
swobodnym krokiem, stukajac glosno obcasami o ko$cielng posadzke. Ludzie z
szacunkiem rozstepowali sie na boki. Najbogatsi gospodarze podchodzili i witali sie z
nim przyjaznie, zapraszajac na obiady wydawane na jego cze$¢. Nie raczac nikomu nawet
sking¢ glowa, Laba niedbale $ciskal wyciggane do niego rece. Kobiety zagradzaly mu
droge i, nie zwazajac na Labine, obciaggaly suknie, aby uwydatnic piersi.

Krasny Laba nie pracowatl juz na roli. Odmawial nawet zonie pomocy w zagrodzie.
Spedzal dni na kapielach w jeziorze. Zawieszal swoje barwne stroje na przybrzeznym
drzewie. Ukryte w poblizu podniecone kobiety spozieraly na jego nagie, muskularne
cialo. Krazyly plotki, ze niektérym Laba pozwala sie dotyka¢ pod ostong krzakow i ze
gotowe s3 popemié z nim kazde bezecenstwo, za co na cala wioske pewnikiem spadnie
jakas straszna kara.

Przed wieczorem powracajacy z pol wiesniacy, spoceni i szarzy od kurzu, mijali
Krasnego Labe, ktory udawal sie wlasnie w przeciwnym kierunku; stapal ostroznie po
najtwardszej czeSci drogi, aby nie ubrudzi¢ butéw, co rusz poprawiajac krawat lub
polerujac rézowa chustka zegarek.

Wieczorami po Labe zajezdzaly konie i zabierano go na przyjecia, ktore czesto
odbywaly sie we wsiach odleglych o dziesigtki wiorst. Labina pozostawala w chalupie,
ledwo zywa z wyczerpania i upokorzenia, zmeczona troszczeniem sie o gospodarstwo,
konia oraz skarby meza. Dla Krasnego Laby czas sie zatrzymal, ale Labina starzala sie
raptownie: jej piersi robily sie obwisle, uda wiotczaly.

Minal rok.

Pewnego jesiennego dnia Labina, wracajac z pola, my$lata, ze jak zwykle znajdzie
meza na stryszku posrod jego skarbow. Strych byt wylacznym krélestwem Laby; na
piersi, obok medalika z wizerunkiem Naj$wietszej Panienki, nosil kluczyk od wielkiej
klodki zabezpieczajacej drzwi. Ale chata wygladala dziwnie spokojnie. Z komina nie
unosit sie dym, nie bylo tez stycha¢ §piewu Laby, ktory na ogo6l o tej porze przebieral sie
w cieplejsze ubranie.

Wystraszona Labina pedem wbiegla do chaty. Drzwi stryszka byly otwarte. Gdy
wspiela sie po schodach, ujrzala straszny obraz. Na $rodku stal kufer z zerwanym

wiekiem; wida¢ bylo puste, biale dno. Nad kufrem dyndat trup. Na tym samym haku, na



ktorym wcze$niej zawieszal swoje garnitury, wisiat maz Labiny. Kolysal sie na
kwiecistym krawacie niby powolne wahadlo. W dachu ziala dziura, przez ktora zlodziej
wynidst zawarto$¢ kufra. Stabe promienie zachodzacego slonica oswietlaly sing twarz
Krasnego Laby i fioletowy jezyk sterczacy mu z ust. Opalizujace muchy bzykaly dookola.

Labina domysélila sie, co zaszlo. Kiedy Laba wrocil z kapieli w jeziorze i chciat sie
przebra¢ w bardziej elegancki stroj, zobaczyt dziure w dachu i oprézniony kufer. Jego
wspaniale stroje znikly. Pozostal tylko jeden krawat, lezacy jak Sciety kwiat na zdeptane;j
stomie.

Wraz z zawartoScia kufra Laba utracil sens zycia. Brak strojow oznaczal koniec
uczt weselnych, na ktorych nikt nie patrzyt na pana mlodego, koniec pogrzebow, kiedy to
wszyscy zalobnicy z uwielbieniem wpatrywali sie w Krasnego Labe stojacego nad
otwartym grobem, koniec ekshibicjonistycznych seansé6w nad jeziorem i dotyku zadnych
kobiecych dloni.

Zrecznymi, niespiesznymi ruchami, ktérych nikt w wiosce nie umial nasladowag,
Laba po raz ostatni zawigzal krawat, po czym przysunal sobie opr6zniony kufer i
wyciagnal dton do haka.

Labina nigdy sie nie dowiedziala, w jaki spos6b maz wszedl w posiadanie swoich
skarbow. Nigdy nie mowil o okresie nieobecnosci. Nikomu sie nie przyznal, gdzie byl, co
robil, jaka cene zaplacit za przywiezione wspanialosci. Cala wioska wiedziala jedynie, ile
go kosztowala ich utrata.

Nigdy nie znaleziono ani zlodzieja, ani skradzionych przedmiotow. Kiedy
przebywalem w wiosce, plotkowano, ze zlodziejem byl zdradzony maz lub narzeczony.
Inni podejrzewali jaka$ szalenczo zazdrosna kobiete. Wielu mieszkancow podejrzewato
samg Labine. Kiedy slyszala te oskarzenia, dostawala wypiekow, rece zaczynaly jej latac,
a z ust wydobywal sie zjelczaly zapach zolci. Rzucala sie z pazurami na oszczerce i
musiano ich sila rozdziela¢. Potem wracala do chaty, upijala sie do nieprzytomnoéci i,
tulac mnie do piersi, szlochala jak bobr.

Podczas jednej z takich awantur peklo Labinie serce. Kiedy ujrzalem gromadke
mezczyzn niosacych jej martwe cialo w strone chaty, zrozumialem, ze pora uciekac.
Napehilem komete tlacymi sie weglami, siegnaglem pod materac i wydobylem schowany
tam przez Labine cenny krawat, ten, na ktéorym powiesil sie Krasny Laba, po czym

opuscilem chate. Wierzono, ze stryczek samobojcy przynosi szcze$cie. Mialem nadzieje,



ze nigdy nie zgubie tego skarbu.



15.

Lato konczylo sie. Snopki pszenicy staly rzedami na polach. Wiesniacy pracowali
od $witu do nocy, ale brakowalo im koni i woléw, by zwiez¢ szybko plony.

W poblizu wioski most kolejowy spinal strome skalne zbocza, pomiedzy ktérymi
plynela szerokim korytem rzeka. Mostu strzegly dziala osadzone w betonowych
bunkrach.

W nocy, kiedy niebo buczalo od lecacych wysoko w gbérze samolotow, most
zaciemniano. Zolnierze w helmach warowali przy dzialach, a zwisajacy ze zwienczenia
zelaznej konstrukeji kanciasty znak swastyki, wyszyty na fladze, skrecal sie na wietrze.

Pewnej goracej nocy w oddali rozlegly sie salwy armatnie. Przytlumione dzwieki
niosly sie po polach, siejac poptoch wérdéd ludzi i zwierzat. Dalekie blyski przecinaly
niebo. Ludzie wychodzili przed chaty. Chlopi palili kukurydziane fajki i obserwujac
stworzone przez czlowieka blyskawice, powiadali: “Zbliza, sie front”. Inni dorzucali:
“Niemcy przegrywaja”. Wybuchaly liczne sprzeczki.

Niektorzy chlopi twierdzili, ze kiedy zjawia sie sowieccy komisarze, sprawiedliwie
podziela miedzy wszystkich ziemie, zabierajac bogatym i* przekazujac biednym. Bedzie
to oznaczalo koniec ziemian-wyzyskiwaczy, skorumpowanych urzednikéw i brutalnej
policji.

Inni protestowali gwaltownie. Przysiegajac na krzyz $wiety, wolali, ze Sowieci
upanstwowia wszystko, nawet zony i dzieci. Patrzac na lune na wschodzie zaklinali sie, ze
wraz z nadejSciem “czerwonych” ludzie odwroca sie od oltarzy, zapomna nauk przodkow
i wstapia na droge grzechu, az wreszcie sprawiedliwy Pan Bég po-przemienia ich w stupy
soli.

Brat walczyt z bratem, ojcowie zamierzali sie siekierami na synéw na oczach
matek. Niewidzialna sila rozdzielala ludzi, rodziny, mieszala rozumy. Tylko starcy trwali
przy zdrowych zmyslach i biegali od jednych do drugich, usitujac doprowadzi¢ do zgody.
Wykrzykiwali skrzypliwymi glosami, ze do$¢ jest wojen na $wiecie bez rozpoczynania
nowej w wiosce.

Grzmoty zza horyzontu zblizaly sie. Ich huk studzil zwasnionych. Ludzie



zapominali nagle o sowieckich komisarzach oraz gniewie Bozym; pedzili kopa¢ schowki
w stodolach i piwnicach.

Ukrywali zapasy masla, polcie wieprzowiny, cielecine, zyto, pszenice. Niektorzy
potajemnie farbowali na czerwono przescieradla, zeby mie¢ flagi na powitanie nowych
wladcow, inni chowali w bezpieczne miejsca krzyze, figury Jezusa i Matki Boskiej, ikony.

Nic z tego nie moglem zrozumie¢, ale wyczuwalem powszechne napiecie. Nikt nie
zwracal na mnie uwagi. Krecilem sie miedzy chatami; zewszad dochodzily odglosy
kopania, nerwowe szepty, modlitwy. Lezac na polu z uchem przy ziemi, wstuchiwalem sie
w odlegle dudnienie.

Czyzby zblizala sie Armia Czerwona? Dudnienie ziemi przypominato bicie serca.
Zastanawialem sie, dlaczego sol jest taka droga, skoro Bog moze bez trudu zmienia¢ w
shupy soli grzesznikow. I dlaczego nie zmienia ich w mieso i cukier? Byly wieSniakom nie
mniej potrzebne od soli.

Lezalem na plecach, wpatrujac sie w obloki. Widzac, jak przeplywaja po niebie,
mialem wrazenie, ze to ja plyne w przeciwnym kierunku. Jesli to prawda, ze kobiety i
dzieci stana sie wspolng wlasno$cia, wowczas kazde dziecko bedzie mialo wielu ojcow i
wiele matek, rzesze braci i sioéstr. Wydawalo sie to zbyt wspaniale, aby nawet o tym
marzy¢. Naleze¢ do wszystkich! Gdziekolwiek bym sie udal, thumy ojcow gladzilyby mnie
po glowie cieplymi, wzbudzajacymi ufno$¢ rekami, thumy matek tulily do piersi, a thumy
starszych braci bronily przed psami. Ja z kolei opiekowalbym sie mlodszym
rodzenstwem. Nie pojmowalem, czego lekaja sie wie$niacy.

Obloki zlewaly sie, to jasniejac, to ciemniejgc. GdzieS wysoko ponad nimi Bog
dyrygowal wszystkim. Teraz rozumiatem, dlaczego brakowalo Mu czasu na zajmowanie
sie taka malg, czarna pchla jak ja. Mial na glowie ogromne, walczace z sobg armie,
niezliczona ilo$¢ ludzi, zwierzat, maszyn. Musiat decydowac, ktora strona zwyciezy, ktora
zostanie pokonana; kto przezyje, kto umrze.

Ale jesli to faktycznie Bog o wszystkim decydowal, dlaczego wie$niacy martwili sie
o los religii, koSciotow i kleru? Jesli sowieccy komisarze rzeczywiScie zamierzali zburzy¢
Swiatynie, zbezczeSci¢ oltarze, wybié ksiezy i przesladowaé¢ wiernych, Armia Czerwona
nie miala cienia szansy na zwyciestwo. Nawet najbardziej zapracowany Boég nie
pozwolilby tak skrzywdzi¢ Swojego ludu. Czy wowczas jednak zwyciezcami nie zostaliby

Niemcy, ktérzy rowniez niszczyli koScioly i mordowali ludzi? Z punktu widzenia Boga



najsensowniejsze wydawalo sie, ze skoro wszyscy mordowali, wszyscy powinni przegraé
wojne.

“Wspolna wlasnos$é zon i dzieci” - powiadali chlopi. Brzmiato to dos§¢ zagadkowo.
Przy odrobinie dobrej woli, mys$lalem sobie, komisarze sowieccy powinni zaliczy¢ mnie
do dzieci. Chociaz nie doréwnywalem wzrostem wiekszos$ci o$§miolatkow, mialem juz
prawie jedena$cie lat i niepokoilem sie, ze Rosjanie moga potraktowa¢ mnie jako
doroslego, a w kazdym razie nie uzna¢ za dziecko. W dodatku bylem niemowa. Miewa-
lem tez klopoty z utrzymaniem w zoladku pokarmu, ktéry czesto zwracalem nie
strawiony. Ale na pewno zastugiwalem na to, by stac sie wlasnoscia ogotu.

Pewnego ranka zaobserwowalem na mosScie niezwykly ruch. Roilo sie tam od
zolierzy w helmach, ktorzy $ciagali ze stanowisk dziala i karabiny maszynowe, zwijali
niemiecka flage. W miare jak wielkie ciezar6wki po drugiej strome mostu oddalaly sie na
zachdd, cichly szorstkie tony niemieckich pies$ni. “Uciekaja” - powiadali chlopi. “Przegrali
wojne” - szeptali odwazniejsi.

Nazajutrz w poludnie pojawit sie kolo wioski oddzial konnicy. Liczyl stu jezdzcow,
moze wiecej. Wydawali sie przyros$nieci do koni; jechali z cudowna lekkosScig, w luznym
szyku. Ubrani byli w zielone niemieckie mundury z 1$nigcymi guzikami i w naciagniete
na oczy furazerki.

Chlopi poznali ich od razu. Przerazeni, zaczeli krzyczeé¢, ze nadciagaja Kalmucy i
trzeba ukry¢ kobiety i dzieci, zeby nie dostaly sie w ich rece. Od miesiecy krazyly po wsi
zdejmujace groza historie o tych jezdzcach, powszechnie zwanych Kalmukami.
Wiesniacy mowili, ze kiedy poczatkowo niezwyciezone wojska niemieckie zajely rozlegly
obszar ziemi sowieckiej, przylaczylo sie do nich - w wiekszo$ci dobrowolnie - wielu
Kalmukow, dezerterow z Armii Czerwonej. Palajacy nienawi$cia do “czerwonych”,
przechodzili na strone Niemcow, ktorzy pozwalali im hupi¢ i gwalci¢ zgodnie z ich
wojennym obyczajem i meska tradycja. Dlatego wlasnie Kalmukow wysytano do wiosek i
miasteczek, ktore chciano ukara¢ za brak postuszenstwa, a zwlaszcza do miasteczek
lezacych na drodze nadciggajacej Armii Czerwone;.

Kalmucy pedzili pelnym cwalem, pochyleni nisko, poganiajac konie ostrogami i
ochryplym krzykiem. Spod rozpietych munduréw wyzieraly smagle ciala. Niektorzy
jechali na oklep, cze$¢ miala ciezkie szable przytroczone do pasa.

W wiosce zapanowala panika. Na ucieczke bylo za pdzno. Z zaciekawieniem



przygladalem sie jezdzcom. Ich ciemne, natluszczone wlosy polyskiwaly w stoficu. Prawie
granatowoczarne, byly nawet ciemniejsze od moich, podobnie jak oczy i skora jezdzcow.
Mieli duze biale zeby, wydatne koSci policzkowe i szerokie, jakby opuchniete twarze.

Przez chwile, patrzac na nich, czulem ogromng dume i rado$é. No bo przeciez ci
wspaniali jezdZcy byli ciemnowtlosi, czarnoocy, $niadzi. Jasnowlosi mieszkancy wioski
roznili sie od nich jak dzien od nocy. I na widok smaglych Kalmukéw dostownie
odchodzili od zmystow ze strachu.

Jezdzcy osadzili konie miedzy chatami. Jeden z nich, krepy mezczyzna w zapietej
kurtce od munduru i w oficerskiej czapce, wydawal krzykiem rozkazy. Zeskoczyli z koni i
przywigzali je do plotow. Spod siodel wyciagneli kawalki miesa ugotowane goracem
wydzielanym przez konia i jezdzca. Jedli to sinoszare mieso rekami, co rusz przykladajac
do ust tykwy z gorzalka, krztuszac sie i zachlystujac.

Niektorzy przyjechali pijani. Wpadli do chat i zaczeli wywlekaé na dwor kobiety,
ktore nie zdazyly sie ukry¢. Kilku wieSniakow, uzbrojonych w kosy, usitlowalo stawiaé¢
opor. Kalmuk jednym cieciem palasza rozplatal ktéoremu$ glowe. Pozostali probowali
zbiec, ale powalily ich strzaly z rewolweréw.

Kalmucy rozsypali sie po wiosce. Powietrze wypekily dobiegajace zewszad krzyki.
Wilecialem w malg, gesta kepe malin na $rodku placu i przypadlem do ziemi jak glista.

Obserwowalem bacznie zamet, ktory ogarnal wioske. Chlopi bronili sie w chatach,
do ktorych wdzierali sie Kalmucy. Znow rozlegly sie strzaly; mezczyzna raniony w glowe
biegal w kotko, oSlepiony wilasng krwig. Jaki§ Kalmuk cigl go na odlew. Dzieci
rozpierzchly sie na wszystkie strony, potykajac sie o rowy i o ploty. Jedno wpadlo w
krzaki, gdzie bylem ukryty, ale na moj widok szybko wybieglo, prosto pod kopyta galopu-
jacych koni.

Nie opodal Kalmucy wywlekli z chaty pélnaga kobiete. Opierala sie, krzyczac,
daremnie usitujgc zlapa¢ za nogi swoich przesladowcow. Kilku rozeSmianych jezdzcow
pedzilo batogami gromadke kobiet i dziewczat. Ojcowie, mezowie i bracia smaganych
gonili za Kalmukami blagajac o zmilowanie, a ci opedzali sie od nich razami nahajek i
palaszy. Srodkiem drogi biegl wiesniak z obcieta dlonig. Szukal rodziny, nie zwazajac na
krew, ktora tryskala mu z kikuta.

W poblizu kilku zohierzy przewrocilo na ziemie kobiete. Ktorys przytrzymat ja za

gardlo, a pozostali rozsuneli jej nogi. Jeden rzucit sie na nia; reszta zachecala go



okrzykami. Kobieta szamotala sie, wrzeszczac. Kiedy pierwszy Kalmuk skonczyt, po kolei
wchodzili na nig inni. Kobieta wkrotce znieruchomiala i przestala sie opierac.

Wyciagneli nastepna. Krzyczala i blagala o lito$¢, ale zdarli z niej ubranie i cisneli
ja na ziemie. Dwoch gwalcito ja rownocze$nie, jeden w usta. Kiedy usilowala wykreci¢ w
bok glowe lub zacisna¢ wargi, okladali ja nahajka. Wreszcie opadla z sil i poddawala sie
im biernie. Inni zoldacy gwalcili dwie mlode dziewczyny, przekazujac je sobie wzajem i
zmuszajac do wykonywania dziwacznych ruchéw. Kiedy opieraly sie, chlostano je i
kopano.

Ze wszystkich chat rozbrzmiewaly krzyki gwalconych kobiet. Jednej dziewczynie
udalo sie jako$s wyrwac: wybiegla péinaga, z krwia splywajaca po udach, wyjac jak zbity
pies. Za niag pedzilo ze $miechem dwoch obnazonych zolnierzy. Gonili ja wokol placu
pos$rod Smiechu i zartow kompanoéw. W koncu ja schwytali. Zanoszace sie placzem dzieci
przygladaly sie tej i podobnym scenom.

Wociaz lapano nowe ofiary. Pijani Kalmucy, coraz bardziej podnieceni, wpadali w
szal. Niektorzy kopulowali ze soba, po czym wspotzawodniczyli w gwalceniu kobiet na
najprzerozniejsze sposoby: dwoch lub trzech te sama jednocze$nie albo kilku zaraz po
sobie. Mlodsze, ladniejsze dziewczyny niemal rozrywali; o niektore wybuchaly ktétnie.
Zamknieci w chatach mezowie i ojcowie, synowie i bracia poznawali glosy dreczonych i
odpowiadali strasznym krzykiem.

Na $rodku placu kilku Kalmukéw popisywalo sie przed kolegami, gwalcac kobiety
bez zsiadania z koni. Jeden $ciaggnal mundur i pozostal tylko w butach na owlosionych
nogach. Jezdzac dookota placu, zwinnie podnidst do gory golg kobiete przyprowadzona
przez kamratow. Posadzit ja okrakiem na koniu, twarza do siebie.

Wprawil wierzchowca w szybszy klus i przyciagnal kobiete blizej, jednoczesnie
odchylajac ja na konska grzywe. Przy kazdym ruchu konia wchodzil w nig ponownie z
tryumfalnym okrzykiem. Pozostali oklaskami nagradzali jego popisy. Nastepnie jezdziec
zgrabnie przekrecil kobiete, sadzajac ja plecami do siebie. Podnio6st ja nieco i mietoszac
rekami jej piersi, ponowil swoje sztuczki, wchodzac w nia od tyhu.

Zachecony przez kompanoéw, drugi Kalmuk wskoczyl na tego samego konia,
przodem do kobiety. Koni zwolnil bieg, stekajac pod ciezarem, gdy dwaj zommierze
rownocze$nie gwalcili omdlewajaca ofiare.

Rozpoczely sie dalsze wyczyny. Bezradne kobiety podawano sobie nawzajem z



ktusujacych koni. Jeden Kalmuk prébowal kopulowaé z klaczg; inny pobudzil ogiera i
usitowal wepchna¢ pod niego dziewczyne, podnoszac ja do gory za nogi.

Weczolgalem sie glebiej w krzaki, zdjety przerazeniem i wstretem. Teraz pojalem
wszystko. Zrozumialem, dlaczego Bog nie reagowal na moje modly, kiedy zwisalem z
hakow, kiedy bil mnie Garbosz, kiedy postradalem mowe. Bylem $niady. Wlosy i oczy
mialem czarne jak Kalmucy. Najwidoczniej wraz z nimi nalezalem do innego $wiata. Dla
takich jak ja nie moglo by¢ litosci. Okrutny los skazal mnie na to, ze czarne wlosy i oczy
laczyly mnie z tg zgraja dzikusow.

Nagle ze stodoly wylonil sie wysoki, siwy starzec. Wie$niacy zwali go “Swietym”, i
moze sam tez uwazal sie za Swietego. Trzymal oburacz ciezki drewniany krzyz, a na siwej
glowie mial wieniec z pozotklych debowych lisci. Jego $lepe oczy wzniesione byly ku
niebu. Bose stopy, powykrecane wiekiem i choroba, niepewnie szukaly drogi. Z
bezzebnych ust plynely jak zalobny lament slowa psalmu. Dlonie wyciagaly krzyz w
strone niewidzialnego wroga.

Zolierze na moment otrzezwieli. Nawet najbardziej pijani spogladali z obawa na
starca, wyraznie stropieni. Nagle ktory$ podbiegt do niego i podstawil mu noge. Starzec
przewrdcil sie, wypuszczajac z rak krzyz. Kalmucy, $miejac sie uragliwie, czekali, co
bedzie dalej. Starzec niezdarnie usilowal sie podnie$é¢, szukajac wokol krzyza. Jego
kosciste, sekate dlonie cierpliwie macaly ziemie, ale kiedy zblizaly sie do krzyza, zoldak
odsuwal go czubem buta. Starzec czolgal sie dalej, mamroczac co$ i pojekujac cicho.
Wreszcie, utrudzony, zaczat dysze¢ chrapliwie. Kalmuk podniést ciezki krzyz i ustawil
pionowo. Przez moment krzyz balansowal w miejscu, po czym przewrdcil sie na pelzajaca
postaé. Starzec jeknal i juz sie nie poruszyl.

Jeden z zolierzy rzucil nozem w dziewczyne, ktéra probowala uciec na
czworakach. Pozostawiono jg, krwawigca, w pyle; nikt nie zwracal na nig uwagi. Pijani
Kalmucy przekazywali sobie zbryzgane krwia kobiety i bili je, zmuszajac do dziwacznych
czynéw. Jaki§ Kalmuk wybiegl z chaty dzwigajac piecioletnig dziewczynke. Podniost ja
wysoko, zeby kompani mogli sie jej przyjrze¢. Zdart z niej sukienke i kopnal dziecko w
brzuch, nie przejmujac sie matka malej, ktéra padta mu do stép, blagajac o litos¢. Powoli
rozpial i opuscil spodnie, trzymajac dziecko na wysokosci pasa. Nagle przykucnal i
silnym pchnieciem wszedl w wyjaca dziewczynke. Kiedy znieruchomiala, cisnal ja w

krzaki i zajal sie matka.



W progu jednej z chalup kilku poéinagich zolnierzy walczylo z poteznie
zbudowanym chlopem. Stal w drzwiach, z wsciekla furia wywijajac siekiera. Kiedy go
wreszcie obezwladnili, wyciaggneli z chaty za wlosy zdretwiala ze strachu kobiete. Trzech
zolierzy usiadlo na mezu, a reszta wyzywala sie na zonie.

Po chwili wywlekli dwie nieletnie coérki wiesniaka. Wykorzystujagc moment
nieuwagi, kiedy trzymajacy go Kalmucy rozluznili uscisk, chlop wyrwal sie im i zdzielit z
calej sily najblizszego. Zolierz padl na ziemie, z czaszka zmiazdzong jak jaskolcze jajo.
Krew i biale grudy mézgu, podobne do miazszu rozbitego orzecha, wyciekly mu na wlosy.
Rozwscieczeni zolnierze otoczyli wieSniaka, ponownie obezwladnili i zaczeli gwalcic.
Po6zniej wykastrowali go na oczach zony i corek. Oszalala kobieta rzucila sie na pomoc
mezowi, drapigc i gryzac oprawcéw. Wyjac z radosci, Kalmucy pochwycili ja, sila
otworzyli jej usta i wepchneli do gardla krwawy ochlap miesa.

Jedna z chat stanela w ogniu. W zamieszaniu, jakie nastapilo, niektérzy chlopi
zbiegli w strone lasu, ciggnac na wpoél przytomne kobiety i potykajace sie dzieci. Kalmucy
strzelali do nich na oSlep, a czes$¢ uciekajacych stratowali konmi.

Tych, ktérych zlapali, zaczeli torturowaé na miejscu.

Tkwilem skulony, niemal sparalizowany ze strachu, poéréd krzakow malin. Pijani
Kalmucy lazili po calym placu; w kazdej chwili mogli mnie znaleZ¢é. Nie bylem w stanie
my$le¢. Oniemialy z przerazenia, zamknalem oczy.

Kiedy je otworzylem, ujrzalem zataczajacego sie Kalmuka, ktory szedl w moja
strone. Przywarlem do ziemi i wstrzymatem oddech. Zolierz zerwat i zjadt! kilka malin.
Postapil o krok do przodu i nadepnal na moja dlon. Obcas podkutego buta miazdzyl mi
palce. Bél byl straszliwy, ale nie drgnalem. Zolnierz wsparl sie na karabinie i spokojnie
zaczai sie odlewaé. Nagle stracil rownowage, zrobit krok do przodu i potknat sie o moja
glowe. Podnioslem sie momentalnie i rzucitem do ucieczki; ztapal mnie jednak i uderzyt
w pier§ kolbg karabinu. Co$ trzasnelo mi w $rodku. Padajac, zdolalem przewrocic¢
zohlierza. Kiedy zwalil sie na ziemie, zaczalem biec zygzakiem, byle dalej od chalup.
Kalmuk strzelil, jednakze pocisk odbil sie od kamienia i tylko gwizdnal kolo mnie. Zoldak
ponownie nacisngl spust, ale juz bylem daleko. Oderwalem deske ze Sciany stodoly,
weczolgalem sie do $§rodka i ukrylem w stomie.

W stodole wcigz dochodzily mnie krzyki ludzi i wycie zwierzat, odglosy strzalow

karabinowych, trzask ptonacych obér i chatlup, rzenie koni, halasliwy $miech Kalmukow.



Od czasu do czasu jaka$ kobieta jeczala cicho. Wsunalem sie glebiej w slome, chociaz
przy kazdym ruchu przeszywal mnie bol. Nie wiedzialem, co peklo mi w piersi.
Przylozylem reke do serca; bilo nadal. Nie chcialem by¢ kaleka. Mimo halaséw, zapadlem
w drzemke, znuzony i wystraszony.

Obudzil mnie grzmot. Potezny wybuch wstrzasnal stodola: z gory posypaly sie
belki, a obtoki pylu przystonily wszystko. Uslyszalem pojedyncze strzaly i miarowy terkot
karabinu maszynowego. Wyjrzalem ostroznie na zewnatrz: zobaczylem sploszone,
pierzchajace konie, na ktore usilowali wskoczy¢ pédinadzy, pijani Kalmucy. Od strony
rzeki i lasu niosly sie wystrzaly oraz warkot silnikow. Samolot z czerwona gwiazda na
skrzydlach przelecial nisko nad wioska. Po pewnym czasie kanonada ustala, ale warkot
wzmogl sie. Zrozumialem, ze nadciggaja Rosjanie; przybywala Armia Czerwona i
komisarze.

Wyczolgalem sie ze stodoly, ale kiedy wstalem, poczulem w piersi tak gwaltowny
bol, ze o malo nie upadlem. Zakaslalem i splunatem krwia. Jaka$ ko$¢ uwierala mnie w
bok. Zmusilem sie jednak, zeby i$¢: wkrotce dotartem do wzgobrza. Mostu nie bylo.
Zapewne wysadzil go wybuch. Z lasu powoli wylanialy sie czolgi. Za nimi postepowali
zolierze w helmach, kroczacy niedbale jak na przechadzce w niedzielne popotudnie.
Blizej wioski gromadka Kalmukoéw usilowala skry¢ sie za stogami siana. Kiedy ujrzeli
czolgi, wyszli, wciaz zataczajac sie, z podniesionymi do gory rekami na otwarte pole.
Rzucili karabiny i odpinali pasy z kaburami. Niektorzy padali na kolana, btagajac o lito$¢.
Czerwonoarmis$ci zgarniali ich po kolei i prowadzili przed sobg, poganiajac bagnetami. W
krotkim czasie wylapali prawie wszystkich. Konie Kalmukéw pasly sie spokojnie opodal.

Pola wokol wioski zapehily sie ciezkim sprzetem. Zolnierze rozbijali namioty,
ustawiali kuchnie polowe, przeciagali druty telefoniczne. Spiewali i rozmawiali w jezyku
zblizonym do miejscowej mowy, chociaz nie do konca dla mnie zrozumialym.
Wiedzialem, ze to rosyjski.

Chlopi niepewnie przygladali sie przybyszom. Na widok uzbeckich lub tatarskich
twarzy niektorych czerwonoarmistéw, o rysach podobnych do kalmuckich, kobiety
krzyczaly i umykaly w poptochu, mimo ze oblicza przybyszéw byly u§miechniete.

Na pole wmaszerowala grupa chlopéw niosacych czerwone flagi, na ktorych
niezdarnie wymalowano sierpy i mioty. Zolnierze powitali delegacje okrzykami, a

dowodca pulku osobiscie wyszed! jej na spotkanie. UScisnal wieSniakom dlonie i zaprosit



ich do namiotu. Ci, zaklopotani, posciagali czapki. Nie wiedzac, co zrobi¢ z flagami, w
koncu oparli je o namiot i wmaszerowali do $rodka.

Przed bialg ciezar6wka z czerwonym krzyzem na dachu lekarz w bialym kitlu oraz
sanitariusze opatrywali ranne kobiety i dzieci. Ich pracy przygladal sie thum gapidw,
ktorzy z miejsca otoczyli ambulans.

Za zolierzami biegly dzieci, dopominajac sie stodyczy. Rosjanie brali je na rece i
bawili sie z nimi.

W poludnie do wioski dotarla wiadomo$¢, ze czerwonoarmiSci wszystkich
schwytanych Kalmukéw powiesili za nogi na debach rosngcych wzdluz rzeki. Mimo
klucia w piersi i obolalej dloni, powloklem sie tam z gromada ciekawskich, zlozong z
mezcezyzn, kobiet i dzieci.

Kalmukow wida¢ bylo z daleka; dyndali na drzewach jak suche, przero$niete
szyszki. Kazdy wisial na innym drzewie, powieszony za kostki, z rekami zwigzanymi z
tylu. Przyjaznie u$émiechnieci sowieccy zolnierze przechadzali sie spokojnie miedzy nimi,
skrecajac sobie papierosy z machorki i kawalkoéw gazet. Cho¢ nie pozwalali wieSniakom
podchodzi¢ zbyt blisko, niektére kobiety, rozpoznajac swoich dreczycieli, zaczely
przeklina¢ i ciska¢ patyki oraz grudy ziemi w bezwladne ciala.

Mroéwki i muchy oblazly wiszacych Kalmukoéw. Wchodzily im w rozchylone usta,
do uszu, oczu. Zagniezdzaly sie w uszach, rojnie obsiadaly zmierzwione wlosy. Pchaly sie
tysiacami, walczac o najlepsze miejsca.

Kalmucy kolysali sie na wietrze lub obracali sie wolno, jak wedzone nad dymem
kietbasy. Niektorymi wstrzasaly dreszcze; czasami z ust wyrywaly sie im chrapliwe jeki
czy szepty. Inni zdawali sie martwi. Wisieli z wybaluszonymi oczami, nie mrugajac, a zyty
na szyi mieli straszliwie nabrzmiale. Chlopi rozpalili w poblizu ognisko i cale rodziny
obserwowaly wiszacych, wspominajac ich okrucienstwo i cieszac sie, ze taki spotyka ich
koniec.

Podmuch wiatru targnal drzewami. Ciala, drzac, zataczaly coraz wieksze kregi.
Przygladajacy sie im chlopi zaczeli sie zegna¢. Wypatrywalem Smierci, bo czulem jej
oddech w powietrzu. Miala twarz martwej Marty, gdy tak baraszkowala miedzy konarami
debow, ocierajac sie lagodnie o wiszacych mezczyzn, owijajac ich pajecza siecia, ktora
plotla ze swojego przezroczystego ciala. Szeptala im do uszu zdradzieckie slowa;

pieszczotliwie sgczyla chlod w ich serca; dusila za gardla.



Byla blizej mnie niz kiedykolwiek. Moglem niemal dotkna¢ jej zwiewnego kiru,
spojrze¢ w mgliste oczy. Zatrzymala sie przede mna, wdzieczac sie zalotnie i obiecujac
nastepne spotkanie. Nie balem sie jej; mialem nadzieje, ze zaprowadzi mnie na kraniec
lasu, na glebokie bagna, gdzie galezie mocza swoje konce w bulgoczacych kotlach, nad
ktorymi unosza sie opary siarki, a noca stychaé¢ cienki, suchy grzechot kopulujacych
duchéw i ustawiczne zawodzenie wiatru posrdéd wierzchotkéw drzew, podobne do
dzwiekow skrzypiec pltynacych z odleglej izby.

Wyciagnalem reke, lecz Smier¢ znikla miedzy drzewami obcigzonymi szeleszczacy
gestwing lidci i plonem zwisajacych trupow.

Czulem w piersi ogien. W glowie mi sie krecilo, cialo zlewal pot. Ruszylem w
strone brzegu rzeki. Wilgotny wiatr ochlodzil moje rozgrzane cialo; usiadlem na
zwalonym pniu.

Na tym odcinku rzeka byla szeroka. Jej szybki nurt ni6st ktody drewna, polamane
galezie, strzepy workow, gwaltownie wirujace kepy siana. Co jaki§ czas przeplywal
wzdety konski trup. W pewnej chwili wydalo mi sie, ze widze sine, przegnile ludzkie
zwloki unoszace sie tuz pod powierzchnia. Przez moment woda byla czysta. Potem
pojawila sie lawica ryb zabitych przez wybuchy. Obracaly sie i plynely do gory
brzuchami, stloczone ciasno, jakby brakowato dla nich miejsca w rzece, do ktorej bardzo
dawno temu powpadaly z teczy.

Dygotalem. Postanowilem podej$¢ do czerwonoarmistéw, cho¢ nie wiedzialam,
jak odnosza sie do ludzi o czarnych, urocznych oczach. Mijajac szereg wiszacych cial,
mialem wrazenie, zZe poznaje zolierza, ktory uderzyl mnie kolba. Kolysal sie zataczajac
szerokie kregi, z otwartymi ustami, obsiadly przez muchy. Niebacznie przechylitem

glowe, zeby mu sie lepiej przyjrze¢. Dojmujacy bol ponownie przeszyt mi piers.



16.

Wypisano mnie z pulkowego szpitala. Moja kuracja trwala wiele tygodni. Byla
jesien 1944 roku. Bol w piersi znikl; zrosla sie ko$¢ strzaskana kolba karabinu Kalmuka.

Wbrew moim obawom, pozwolono mi zosta¢ z zolierzami, cho¢ wiedzialem, ze
tylko czasowo. Spodziewalem sie, ze kiedy pulk zblizy sie do linii frontu, znajda mi
kwatere w jakiejS wiosce. Na razie obozowaliémy przy rzece i nic nie zapowiadalo
rychlego wymarszu. Byl to pulk lgcznosci, zlozony z bardzo mlodziutkich zoklierzy i
Swiezo awansowanych oficeréw, ktorzy mieli po kilkanascie lat, kiedy wybuchla wojna.
Dziala, karabiny maszynowe, ciezarowki, sprzet telekomunikacyjny byly fabrycznie
nowe, dobrze naoliwione i dotad nie sprawdzone w boju. R6wniez namioty i mundury
zolnierzy nie zdazyly jeszcze splowieé.

Wojna i linia frontu juz dawno przesunely sie na terytorium nieprzyjaciela. Radio
codziennie nadawalo komunikaty o kolejnych porazkach armii niemieckiej i jej
wyczerpanych walka sprzymierzeicow. Zolierze uwaznie wyshuchiwali wiadomosci,
kiwajac z duma glowami, po czym wracali do ¢wiczen. Pisali do rodzin i znajomych
dlugie listy, w ktorych powatpiewali, czy beda mieli okazje zmierzy¢ sie z
nieprzyjacielem, zanim skonczy sie wojna, bo Niemcow rozgramiaja ich starsi bracia.

Zycie pulku bylo spokojne i uporzadkowane. Co kilka dni maly dwuplatowiec
ladowal na lotnisku polowym, przywozac poczte i gazety. Listy zawieraly wieSci z domu,
gdzie ludzie powoli zaczynali odbudowywa¢ ruiny. Na zdjeciach w gazetach wida¢ byto
zbombardowane rosyjskie i niemieckie miasta, zdruzgotane fortyfikacje, brodate twarze
niemieckich jencéw stojacych w nie konczacych sie kolumnach. Wséréd oficerow i
zolnierzy coraz czeSciej krazyly pogloski o rychlym koncu wojny.

Przez wiekszo$¢ czasu zajmowalo sie mng dwoch ludzi. Byli to Gawryla, putkowy
oficer polityczny, ktory podobno stracil cala rodzine w pierwszych dniach hitlerowskiej
napasci, oraz Mitka, przezywany Kukulka, instruktor strzelecki i wyborowy snajper.

Otaczali mnie takze opieka ich liczni przyjaciele. Gawryla codziennie spedzal ze
mng wiele godzin w bibliotece polowej. Nauczyl mnie czytaé. Przeciez, jak powtarzal,

mialem juz ponad jedenaScie lat. W Zwigzku Radzieckim chlopcy w tym wieku umieli nie



tylko czytaé i pisac, ale - w razie potrzeby - takze walczy¢ z wrogiem. Nie chcialem dluzej
uchodzi¢ za dziecko: uczylem sie pilnie, obserwowalem zachowanie zolnierzy i
nasladowalem ich sposéb bycia.

Ksigzki zrobily na mnie szalone wrazenie. Ze zwyklych kartek papieru
wyczarowywalo sie Swiat, rownie prawdziwy, jak ten dos§wiadczany zmystami. Co wiecej,
Swiat ksigzek, niby mieso konserwowe, byl bogatszy i lepiej przyprawiony, niz ten
ogladany dookota. W zyciu codziennym, na przyklad, widywalo sie wiele os6b nigdy ich
dobrze nie poznajac, podczas gdy o postaciach z ksiazek wiedzialo sie i co mysla, i co
zamierzajg.

Przy pomocy Gawryly przeczytalem pierwsza ksiazke. Nosila tytul Dziecinstwo; jej
bohater, chlopiec w moim wieku, juz na samym poczatku stracil ojca. Przeczytalem te
ksigzke kilkakrotnie; wzbudzila we mnie nadzieje. Bohater tez nie mial latwego zycia. Po
Smierci matki pozostal zupelnie sam, a jednak, mimo rozlicznych przeciwnosci losu,
wyrost - jak to powiedzial Gawryla - na wielkiego czlowieka. Byt nim Maksym Gorki,
jeden z najwiekszych sowieckich pisarzy. Jego ksigzki zapeknialy kilka poélek biblioteki
polowej, a znali je ludzie na calym Swiecie.

Podobala mi sie rowniez poezja. Pisana w formie zblizonej do modlitw, byta od
nich jeszcze piekniejsza i bardziej zrozumiala. Co prawda za poezje nie przypadaly zadne
odpusty, ale tez nie recytowalo sie jej jako pokuty za grzechy; poezja miala sluzyc
przyjemnos$ci. Lagodnie brzmiace, wycyzelowane strofy wspolgraly ze soba niczym
kamienie miynskie dotarte po latach pracy. Ale to nie czytaniu po$wiecalem najwiece;j
czasu. Znacznie wazniejsze byly lekcje, ktorych udzielal mi Gawryla.

Od niego dowiedzialem sie, ze porzadek Swiata nie ma nic wspolnego z Bogiem, a
Bog ze Swiatem. Przyczyna tego stanu rzeczy byla prosta. Bog nie istnial. Wymyslili Go
chytrzy ksieza, zeby nabieraé glupich, zabobonnych ludzi. Nie bylo Boga, Swietej Tréjcy,
diabléw, duchéw i upioréw powstajacych z grobéw; nie bylo Smierci, ktéra latalaby w
powietrzu rozgladajac sie za nowymi grzesznikami, aby ich usidli¢. Wszystko to bajki dla
ciemnych ludzi, ktérzy nie rozumieli naturalnego porzadku $wiata, nie ufali wlasnym
sitlom i musieli szuka¢ ucieczki w wierze w jakiegos Boga.

Wedlug Gawryly, tylko od ludzi zalezal bieg ich zycia; tylko oni kierowali swoim
losem. Dlatego liczyl sie kazdy czlowiek, i dlatego tak istotne bylo, aby wiedzial, co ma

robic i do czego dazy¢. Jednostce moze sie wydawac, ze jej dzialania sa bez znaczenia, ale



to wylacznie iluzja. Pojedyncze czyny niezliczonych jednostek skladaja sie razem na
wielka calos¢, ktora potrafia dojrze¢ jedynie ci stojacy na szczycie spoleczenstwa.
Podobnie na pozoér przypadkowe ruchy igly w rekach hafciarki sumuja sie na piekny
kwietny wzor, jaki zdobi obrus albo kape.

Zgodnie z prawami historii, thtumaczyl Gawryla, zdarza sie, ze pojedynczy czlowiek
wyrasta ponad bezimienny thum; czlowiek pragnacy dobra innych, ktory dzieki swojej
wiekszej wiedzy i madroSci rozumie, ze czekanie na boska interwencje bynajmniej nie
poprawi sytuacji na ziemi. Taki czlowiek staje sie przywddca, jednym z wybitnych
mezéw, ktorzy kieruja myslami i uczynkami narodéw, podobnie jak tkacz prowadzi
barwne nici przez zawily desen.

Portrety i fotografie wybitnych mezéw wisialy w bibliotece pulku, w szpitalu
polowym, w Swietlicy, w kantynie i w namiotach zolnierzy. Czesto patrzylem na twarze
tych madrych i szlachetnych ludzi. Wielu z nich juz nie zylo. Niekt6érzy mieli kroétkie,
dzwieczne nazwiska i krzaczaste brody. Najmlodszy jednak zyl nadal. Jego portrety byly
okazalsze, bardziej promienne i urodziwsze niz pozostalych. To wlasnie pod jego
dowodztwem, moéwil Gawryla, Armia Czerwona zwycieza Niemcodw, przynoszac
oswobodzonym narodom nowy $wiatopoglad, wedlug ktorego wszyscy sg réwni. Skonczy
sie podzial na bogatych i biednych, wyzyskiwanych i wyzyskiwaczy, przeSladowanie
$niadych przez jasnych, skazywanie calych narodow na komory gazowe. Gawryla, jak i
reszta oficerow oraz zomierzy w pulku, zawdzieczal temu czlowiekowi wyksztalcenie,
stopien wojskowy, dom. Biblioteka zawdzieczala mu pieknie wydrukowane i oprawione
ksigzki. Ja - opieke wojskowych lekarzy i powr6t do zdrowia. Kazdy obywatel sowiecki
mial dlug wobec tego czlowieka za wszystko, co posiadal, i za dobrobyt, w jakim zyl.

Czlowiek ten nazywal sie Stalin.

Na portretach i fotografiach mial zyczliwy wyraz twarzy i ujmujace spojrzenie.
Wygladatl jak kochajacy dziadek czy wujek, dawno nie widziany, ktory czeka, by cie
usciska¢. Gawryla czytal mi lub relacjonowal opowiesci o zyciu Stalina. Kiedy miat tyle
lat co ja teraz, mlodziutki

Stalin, zwany wowczas Soso, walczyl o prawa uposledzonych, wystepujac
przeciwko kilkusetletniemu wyzyskowi bezsilnej biedoty przez bezlitosnych bogaczy.

Ogladalem zdjecia nieletniego Stalina. Mial bardzo ciemne, geste wlosy, ciemne

oczy, grube brwi, a pézniej nawet czarne wasy. Bardziej przypominal Cygana niz ja,



bardziej Zyda niz ranny zastrzelony przez niemieckiego oficera w czarnym mundurze czy
zydowski chlopiec znaleziony przez wiesniakow przy torach. Stalin mial szczeScie, ze nie
mieszkal w mlodos$ci w wioskach, przez ktore wedrowalem. Gdyby w dziecifistwie bito go
bezustannie za to, ze jest $niady, moze nie znalazlby czasu na pomaganie innym; moze
musialby bez przerwy opedzac¢ sie od wiejskich wyrostkow i psow.

Ale Stalin byt Gruzinem. Gawryla nie wyjasnil mi, czy Niemcy zamierzali spali¢
takze Gruzinéw. Kiedy jednak patrzylem na ludzi otaczajacych na zdjeciach Stalina, nie
mialem cienia watpliwosci, ze gdyby schwytali ich Niemcy, na pewno trafiliby do piecow.
Byli smagli, ciemnowtosi, o czarnych, ptonacych oczach.

Poniewaz tam mieszkal Stalin, Moskwa byla sercem kraju i umilowanym miastem
mas pracujacych calego $wiata. Zolnierze opiewali Moskwe w pieéniach, pisarze pisali o
niej ksigzki, poeci wychwalali ja w wierszach. Krecono o Moskwie filmy i opowiadano
fascynujace historie. Styszalem, ze pod jej ulicami, ukryte pod ziemia niczym gigantyczne
krety, mkna gladko we wszystkie strony dlugie, 1Snigce pociagi, ktore niemal bezglosnie
zatrzymuja sie na stacjach zdobionych marmurami i mozaikami piekniejszymi niz w naj-
wspanialszych ko$ciotach.

Domem Stalina byl Kreml. Wiele starych palacow i cerkwi stalo w jednym
skupisku otoczonym wysokim murem. Sterczaly nad nim kopuly podobne do ogromnych
rzodkwi skierowanych bulwa w niebo. Niektore zdjecia Kremla ukazywaly pomieszczenia
zajmowane niegdy$ przez Lenina, zmarlego nauczyciela Stalina. Jedni zolnierze wyzej
stawiali Lenina, drudzy Stalina, tak samo jak jedni chlopi czeSciej mowili o Bogu Ojcu, a
inni o Synu Bozym.

Zolierze powiadali, ze §wiatlo w oknach Stalina na Kremlu pali sie do p6zna w
nocy, a mieszkancy Moskwy oraz masy pracujace $wiata czerpia z tego widoku
natchnienie i nadzieje na przyszlo$¢. Stamtad patrzyl na nich wielki Stalin, poSwiecajac
sie dla nich wszystkich, obmy$lajac najlepsza strategie wygrania wojny i zniszczenia
wrogdbw mas pracujacych. Jego umyst przepeliala troska o kazdego cierpiacego
czlowieka, nawet o ludzi w odleglych krajach, ktorzy wciaz zyli w straszliwym ucisku. Ale
dzien ich wyzwolenia nadciagal; wlasnie po to, aby nastgpil jak najrychlej, Stalin musial
harowa¢ do p6zna w nocy.

Dowiedziawszy sie tylu nowych rzeczy od Gawryly, czesto przechadzalem sie po

polach pograzony w glebokiej zadumie. Zalowalem czasu zmarnowanego na modlitwy.



Tysigce dni odpustu, ktore dzieki nim zgromadzilem, okazaly sie nic niewarte. Jesli to
prawda, ze nie ma Boga,

Syna, Marii Dziewicy ani §wietych, co dzieje sie z moimi modlitwami? Czy kraza
po pustym niebie niczym stado ptakow, ktérych gniazda zniszezyli chuligani? A moze
tkwig gdzie$ w tajnej kryjowce i, podobnie jak mdj glos, szamocza sie, by sie uwolni¢?

Przypominajac sobie strzepy niektérych modlitw, czulem sie oszukany. Gawryla
twierdzil, ze ich slowa nie maja zadnego sensu. Dlaczego wczeé$niej nie zdalem sobie z
tego sprawy? Nie mieScilo mi sie w glowie, ze sami ksieza nie wierza w Boga i wymyslili
Go tylko po to, zeby nabierac innych. A co z koSciolami, z cerkwiami? Czy wznoszono je
wylacznie po to, jak mi thumaczyl Gawryla, aby onie$miela¢ ludzi domniemana boska
potega, zmuszajac ich do lozenia na kler? Jesli ksieza dzialali w dobrej wierze, c6z z nimi
bedzie, kiedy nagle dowiedza sie, ze Bog nie istnieje, a nad najwyzsza koScielng kopula
rozposciera sie jedynie bezkresne niebo, po ktorym lataja samoloty z czerwonymi gwia-
zdami na skrzydlach? Co6z uczynia, kiedy odkryja, ze ich modlitwy nie przedstawiaja
zadnej wartoSci, a wszystko, co robili przed oltarzem i co glosili z ambon, to
szalbierstwo?

Poznanie tej strasznej prawdy na pewno okaze sie dla nich strasznym ciosem,
wiekszym niz $mier¢ ojca lub widok jego zwlok w trumnie. Ludzie zawsze czuli sie
pokrzepieni wiara w Boga i zwykle umierali przed swoimi dzie¢mi. Te kolejnos¢
dyktowaly prawa natury. Jedyna pocieche dawala starym $wiadomo$¢, ze kiedy odejda,
Bog pokieruje ziemskim zyciem ich dzieci; podobnie dzieci czerpaly otuche z mysli, ze za
grobem Bog powita ich rodzicow. Bog zawsze trwal w mys$lach ludzkich, nawet jesli On
sam byt zbyt zajety, by wystuchiwa¢ modtow i liczy¢ zebrane przez wiernych dni odpustu.

Z czasem nauki Gawryly tchnely we mnie nowa ufno$¢ do $wiata. Istnialy w nim
zar6wno realne sposoby szerzenia dobra, jak i ludzie, ktorzy poswiecali temu celowi
zycie. Byli to czlonkowie partii komunistycznej. Wybierano ich sposrod calej ludnosci i,
po specjalnym przeszkoleniu, przydzielano im wykonywanie okre$lonych zadan. Jesli
tego wymagalo dobro ludu pracujacego, gotowi byli znosi¢ trudy, a nawet zginaé.
Czlonkowie partii stali na wierzchotku drabiny spolecznej, z ktorego czyny ludzkie
postrzegano nie jako bezsensowng gmatwanine, lecz jako czes$ci skladowe konkretnej
calos$ci. Wzrok partii siegal dalej niz wzrok najlepszego snajpera. Dlatego wlasnie kazdy

jej czlonek nie tylko rozumial znaczenie wypadkoéw, ale takze umial je ksztaltowac i



kierowac ich biegiem. Z tej przyczyny nic go nie zaskakiwalo. Partia byla tym dla ludu
pracujacego, czym lokomotywa dla pociaggu. Prowadzila innych ku lepszym celom,
pokazywala skroéty, dzieki ktérym mogli poprawi¢ sobie poziom zycia. A Stalin byl
maszynista z dlonig na przepustnicy.

Gawryla zawsze wracal zachrypniety i wyczerpany z zebran partyjnych, ktore
odbywaly sie czesto, trwaly dlugo i mialy burzliwy przebieg. Podczas zebran czlonkowie
partii oceniali siebie nawzajem; kazdy krytykowal innych i siebie, nie szczedzac
zashuzonych pochwal, ale i wytykajac niedociagniecia. Czlonkowie partii byli szczeg6lnie
sSwiadomi rozgrywajacych sie wokol zdarzen i starali sie zapobiec szkodliwej dzialalno$ci
ludzi pozostajacych pod wplywem kleru i obszarnikow. Przez ciagla czujnos¢ hartowali
sie jak stal. Do partii nalezeli mlodzi i starzy, oficerowie i szeregowcy. Jej sila, jak mi
wyjasnial Gawryla, polegala na umiejetnosSci oczyszczania swoich szeregéw z tych, ktorzy
- jak zablokowane albo krzywe kolo u wozu - hamowali postep. Czystki odbywaly sie
wlasnie w trakcie zebran. To wtedy czlonkowie ksztaltowali w sobie konieczng nie-
ugietosc.

Bylo w tym co$ ogromnie pociggajacego. Patrzylo sie na czlowieka ubranego jak
inni, pracujacego i walczacego jak oni. Wydawal sie tylko szeregowym zolnierzem
wielkiej armii. Ale mogl by¢ czlonkiem partii; w kieszeni munduru, na sercu, mégl nosic¢
legitymacje partyjna. To odmienialo go w moich oczach, tak samo jak $wiatlo odmienialo
czuly papier w ciemni pulkowego fotografa. Czlowiek ten stawal sie jednym =z
najlepszych, jednym z wybranych, jednym z tych, ktorzy wiedzieli wiecej od pozostalych.
Jego zdanie mialo wieksza moc niz skrzynia dynamitu. Wszyscy wkolo milkli, kiedy sie
odzywal, lub mowili ostrozniej, kiedy stuchatl.

W $wiecie Sowietéw miara czlowieka bylto nie to, co myslal o sobie sam, ale to, co
my$leli o nim inni. Tylko grupa, zwana przez nich “kolektywem”, miala prawo oceniaé
warto$¢ i znaczenie czlowieka. Grupa decydowala o tym, w jaki sposéb moze okazaé sie
bardziej przydatny dla ogoélu oraz kiedy staje sie zbedny. On sam przemienial sie w
wypadkowa tego, co moéowili o nim pozostali. Poznawanie prawdziwego charakteru
czlowieka bylo nie konczacym sie procesem, twierdzil Gawryla. Nigdy nie mozna prze-
widzie¢, czy na jego dnie, podobnie jak na dnie glebokiej studni, nie przyczail sie wrog
mas pracujacych, agent obszarnikow. Dlatego wlasnie kazda jednostke musiato

bezustannie obserwowac¢ cale otoczenie: przyjaciele i przeciwnicy pospotu.



Czlowiek mial jakby wiele twarzy; jednej mozna bylo wymierzy¢ policzek, podczas
gdy na innej skladalo sie pocatunki, a do nastepnej odnoszono sie obojetnie. Ustawicznie
oceniano go wedlug takich miar, jak umiejetnosci zawodowe, pochodzenie spoleczne,
miejsce w kolektywie lub partii, i porbwnywano z innymi, ktérzy mogli go lada moment
zastapi¢ lub na ktorych stanowisko on sam mogl zostaé skierowany. Partia patrzyla
réwnocze$nie na kazdego przez wiele szkiel o réznych ogniskowych, lecz zawsze o do-
skonalej precyzji; i nikt nigdy nie wiedzial, jaki obraz wyloni sie ostatecznie.

Zostanie czlonkiem partii rzeczywisécie oznaczalo osiggniecie szczytu. Nielatwo
jednak bylo dojs¢ tak wysoko; im lepiej poznawalem zycie pulku, tym bardziej zdawalem
sobie sprawe z zawilo$ci $wiata, w ktorym poruszal sie Gawryta.

Aby osiggnac¢ wierzcholek, czlowiek musial pia¢ sie rownolegle po wielu
drabinach. Mogl by¢ juz w polowie drogi na drabinie zawodowej, a dopiero na
pierwszych szczeblach drabiny politycznej. Mogl sie wspina¢ po jednej, a obsuwac po
drugiej. Tak wiec jego szanse dotarcia na wierzchotek wciaz sie zmienialy, a przy szczy-
cie, jak powiadal Gawryla, czesto jeden krok do przodu oznaczal dwa wstecz. Co wiecej,
nawet po zdobyciu wierzchotka bardzo latwo bylo z niego spas¢; wowczas czlowiek
musial zaczyna¢ wspinaczke od poczatku.

Poniewaz ocena czlowieka uwzgledniala tez pochodzenie spoleczne, liczylo sie, z
jakiej rodziny sie wywodzil, nawet jesli jego rodzice juz nie zyli. Wieksze szanse awansu
na drabinie politycznej mial czlowiek z rodziny robotniczej niz z urzedniczej lub
chlopskiej. Cien pochodzenia ustawicznie wlokl sie za ludZzmi, tak jak widmo grzechu
pierworodnego przesladuje nawet najpobozniejszych katolikow.

Zdjal mnie lek. Chociaz nie znalem zawodu ojca, pamietalem, ze mieliSmy w
domu kucharke, stuzaca i nianke, ktére z pewnoScia zostang zakwalifikowane jako ofiary
wyzysku. Wiedzialem tez, ze ani ojciec, ani matka nie pracowali fizycznie. Czyzby to
znaczylo, ze tak jak ciemne wlosy i oczy Swiadczyly na moja niekorzy$é, kiedy
przebywalem wsrdéd chlopéw, pochodzenie spoleczne moze okaza¢ sie dla mnie kulg u
nogi w zyciu wéréd Sowietow?

Pozycje na wojskowej drabinie okreslaly stopien i funkcja. Do$wiadczony czlonek
partii musial postusznie spelniaé¢ rozkazy swojego dowddcy, nawet jesli ten nie nalezat do
partii.
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uznano za uzasadnione, a inni czlonkowie je potwierdzili, przenoszono dowddce na
nizsze stanowisko. Zdarzalo sie tez jednak, ze dowodca karat oficera nalezacego do partii,
a partia, dodatkowo, degradowala go w swojej hierarchii.

Czulem sie zagubiony w tym labiryncie. W $wiecie, do ktorego wprowadzal mnie
Gawryla, ludzkie aspiracje i oczekiwania byly tak splecione z soba, jak korzenie i galezie
najwyzszych drzew w kniei, z ktorych kazde walczy o wiecej wilgoci z gleby i lepszy
dostep do stonca.

Martwilem sie. Co sie ze mna stanie, kiedy dorosne? Jak bede sie prezentowal,
ogladany wieloma oczami partii? Jakie bylo moje najglebsze jadro: zdrowe niczym
srodek $wiezo zerwanego jablka czy zgnile niby toczona przez robaki pestka zepsutej
Sliwki?

Co sie stanie, jesli inni, kolektyw, uznaja, ze najlepiej sie nadaje do pracy, ktéra mi
nie odpowiada, takiej jak na przyklad nurkowanie? Czy wezma pod uwage to, ze lekam
sie wody, bo sam jej widok przypomina mi, jak sie topilem w przerebli? Grupa moze
uznac to przezycie za cenne do$wiadczenie, kwalifikujace mnie do szkolenia na nurka.
Zamiast zosta¢ wynalazcg zapalnikow, bede musial spedzi¢ reszte zycia jako nurek,
nienawidzac wody i trzesac sie ze strachu przed kazdym zanurzeniem. Co wtedy? Ale jak
moze jednostka dufaé, pytal Gawryla, ze jej ocena jest sluszniejsza od oceny grupy?

Wchlanialem kazde stlowo Gawryly, a kiedy chcialem, zeby mi co$§ wyjasnil,
pisalem pytania na tabliczce, ktora od niego dostalem. Przystuchiwalem sie rozmowom
zolierzy przed zebraniami i po nich; przez plécienne Sciany namiotu podstuchiwalem
nawet dyskusje toczace sie w trakcie zebran. .

Zycie sowieckich dorostych nie bylo latwe. Moze rownie ciezkie jak moje podczas
tulaczki po wsiach, kiedy to wszedzie brano mnie za Cygana. Czlowiek mial do wyboru
wiele Sciezek, drog i szos, ktorymi mogt przej$¢ przez zycie. Ale niektore konczyly sie
Slepo, inne wiodly na moczary lub do niebezpiecznych pulapek i wnykow. W $wiecie
Gawryly jedynie partia wiedziala, ktore Sciezki sa wlasciwe i w jakim kierunku trzeba
podazac.

Staralem sie zapamieta¢ nauki Gawryly, nie uronic¢ z nich ani stowa. Utrzymywal,
ze aby by¢ szczeSliwym i pozytecznym, nalezy wlaczy¢ sie w pochdd ludu pracy, kroczyc
noga w noge z innymi, na miejscu przydzielonym w szeregu. Pchanie sie na czolo

kolumny bylo nie mniej naganne niz wleczenie sie w ogonie. Moglo oznacza¢ utrate



kontaktu z masami, prowadzi¢ do dekadencji i zwyrodnienia. Kazde potkniecie opdznialo

calg kolumne, a ci, ktérzy upadli, ryzykowali, ze stratuja ich nastepni...



17.

P6Znymi popotludniami z wiosek nadciggaly tlumy. Chlopi przynosili owoce i
warzywa, ktore wymieniali na smakowita peklowang wieprzowine, przysylang
czerwonoarmistom az hen z Ameryki, na buty albo na kawalki brezentu nadajace sie do
uszycia kurtki lub pary spodni.

Kiedy zolierze konczyli popotudniowe ¢wiczenia, rozlegat sie akordeon, a tu i tam
zaczynaly sie $§piewy. Chlopi wstuchiwali sie uwaznie w pieéni, ale ledwo rozumieli ich
stowa. Niektorzy jednak przylaczali sie odwaznie i Spiewali glo$no razem z wojskowymi.
Inni, wyraznie sploszeni, spogladali podejrzliwie na sasiadow, objawiajacych tak nagla i
niespodziewana sympatie do Armii Czerwone;j.

Coraz cze$ciej wraz z mezczyznami przychodzily kobiety. Niektore otwarcie
flirtowaly z zolierzami, usilujac nakloni¢ ich do zawarcia transakcji z mezami czy
bra¢mi czekajacymi w poblizu. Popielatowlose, jasnookie, obciggaly postrzepione bluzki i
jakby mimochodem unosily wytarte spodnice, a idac kolysaly biodrami. Zolnierze
podchodzili blizej, wynoszac z namiotéw 1$nigce puszki amerykanskiej wieprzowiny i
wolowiny, paczki machorki i bibulki do skrecania papieroséw. Nie zwracajac uwagi na
obecnos$¢ wiesniakow, zagladali kobietom gleboko w oczy, niby niechcacy ocierajac sie o
ich ciala i wdychajac ich zapach. Czasem zolnierze wymykali sie z obozu i odwiedzali
wioski, gdzie handlowali z chlopami lub spotykali sie z dziewczynami. Dow6dztwo putku
robilo wszystko, aby zapobiec tym potajemnym kontaktom z miejscowa ludnoscia.
Oficerowie polityczni, dowddcy batalionéow, a nawet gazetki nadsylane z dywizji
ostrzegaly zolnierzy przed samotnymi eskapadami. Przypominano, ze wielu bogatszych
gospodarzy wciaz pozostaje pod wplywem nacjonalistycznej partyzantki, ktora buszuje
po lasach, usilujac op6zni¢ zwycieski pochod armii sowieckiej i zapobiec tryumfalnemu
ustanowieniu rzadu robotnikéw i chlopéw. Napomykano, ze zolierze z innych pultkéow
wracali powaznie pobici, a kilku w ogole zniklo.

Pewnego dnia grupka zolnierzy, nie zwazajac na to, iz narazaja sie na kare,
wykradla sie po cichu z obozu. Wartownicy udali, Ze ich nie widza. Zycie w obozie toczyto

sie monotonnie; zZolnierze, czekajac na zwiniecie obozu i odjazd na front, spragnieni byli



jakiejkolwiek rozrywki. Mitka, zwany Kukulka, wiedzial o wypadzie przyjaciotl i - gdyby
nie kulal - moze by nawet wybratl sie z nimi. Czesto powtarzal, ze skoro czerwonoarmisci,
walczac z faszystami, ryzykuja dla wieSniakow zycie, nie widzi powodu, aby unika¢ ich
towarzystwa.

Mitka zajmowal sie mng, odkad trafiltem do pulkowego szpitala. Dzieki jego
troskliwo$ci przybralem na wadze. Wylawial dla mnie z ogromnego kotla najlepsze
kawalki miesa, zgarnial thuszcz z zupy. Byl przy mnie, gdy robiono mi bolesne zastrzyki,
dodawal otuchy przed kolejnymi badaniami. Kiedy raz pochorowalem sie z przejedzenia,
przez dwa dni nie odstepowal mojego t6zka; trzymal mi glowe, kiedy wymiotowalem,
wycieral mi twarz mokrym recznikiem.

O ile Gawryla uczyl mnie rzeczy powaznych, wyjasniajac role partii, Mitka
zapoznawal mnie z poezja i §piewal mi pies$ni, akompaniujac sobie na gitarze. To on
zabieral mnie do pulkowego kina i thumaczyl dokladnie tre$c¢ filmow. Z nim szedlem
przypatrywa¢ sie mechanikom reperujacym silniki poteznych ziséw i studebakerow albo
na strzelnice, gdzie ¢wiczyli snajperzy.

Mitka nalezal do najbardziej lubianych i szanowanych ludzi w pulku. Méglt sie
szczyci¢ swoim przebiegiem stluzby. W czasie uroczysto$ci wojskowych na jego
splowialym mundurze pojawialy sie odznaczenia, jakich mial prawo zazdro$ci¢ mu
dowodca pulku, a nawet dywizji: Mitka byl Bohaterem Zwigzku Radzieckiego. Oprocz
tego najwyzszego zaszczytu, posiadal takze wiele innych orderow; w calej dywizji malo
kto mogl sie z nim réwnaé. Ponadto byl kandydatem partii.

Jego osiggniecia jako snajpera opisywano w gazetach i ksigzkach dla dzieci oraz
dorostych. Kilkakrotnie pokazywano go w kronikach filmowych ogladanych przez
miliony obywateli sowieckich w kolchozach i fabrykach. Mitka byl duma calego pulku:
fotografowano go do gazetki dywizji, korespondenci przeprowadzali z nim wywiady.

Przy wieczornym ognisku zolnierze czesto snuli opowie$ci o niebezpiecznych
misjach, na ktore sie wypuszczal zaledwie przed rokiem. Bez konca omawiali jego
bohaterskie czyny na tylach nieprzyjaciela, kiedy sam jeden, zrzucony na spadochronie, z
niezwykla celno$cia strzelat z daleka do niemieckich oficeréow i tacznikow. Koledzy nie
mogli sie nadziwi¢, jak udawalo mu sie przedrzeé¢ przez linie frontu; po powrocie wysy-
tano go zaraz w kolejna niebezpieczng misje.

Shuchajac tych opowiesci pecznialem z dumy. Siedzac obok Mitki, wsparty o jego



silne ramie, wsluchiwalem sie z uwaga w glosy rozmawiajacych, aby nie uroni¢ ani stowa
z wyja$nien przyjaciela lub z zadawanych mu pytan. Jesli wojna sie nie skonczy, zanim
dorosne na tyle, zeby wstapi¢ do wojska, moze tez zostane strzelcem wyborowym,
bohaterem, o ktorym ludzie pracy rozmawiaja w trakcie positkow.

Sztucer Mitki byl przedmiotem powszechnego zachwytu. Ulegajac prosbom
kolegow, snajper wyjmowal sztucer z futeralu i zdmuchiwal niewidoczne pylki z
celownika i kolby. Zolnierze, drzac z podniecenia, pochylali sie nad bronig z taka czcia,
jak ksieza nad oltarzem. Starzy wojacy o wielkich, zrogowacialych dloniach ujmowali
sztucer o gladko wypolerowanej kolbie tak delikatnie, jak matka podnosi z kotlyski
niemowle. Wstrzymujac oddech, spogladali przez czyste niczym krysztal soczewki lunety.
To tym okiem Mitka patrzytl na wroga. Soczewki tak przyblizaly cel, ze widzial twarze,
gesty, uSmiechy. Pomagaly mu mierzy¢ precyzyjnie w punkt tuz ponizej baretek, gdzie
bilo niemieckie serce.

Twarz Mitki posepniala, kiedy zolnierze podziwiali jego sztucer. Odruchowo
dotykal bolacego, zdretwialego boku, w ktéorym nadal tkwily odlamki niemieckiego
pocisku. Rok temu pocisk ten polozyt kres jego snajperskiej karierze. Codziennie
sprawial, ze bol przenikal cialo strzelca. Z Mitki Kukulki, jak zwano go niegdys, pocisk
przemienil go w Mitke Mistrza, jak coraz cze$ciej tytulowano go obecnie.

Byl w pulku instruktorem strzeleckim i przekazywal mlodym zomhierzom swoje
umiejetnosci, ale nie tego pragnal calym sercem. Czasami w nocy widzialem jego szeroko
otwarte, jasne, Swidrujace oczy wpatrzone w spadziste $ciany namiotu. Zapewne
rozpamietywal dnie i noce, kiedy ukryty posrod galezi lub ruin daleko na tylach
nieprzyjaciela czekal na odpowiednig chwile, by zastrzeli¢ oficera, lacznika ze sztabu,
lotnika lub czolgiste. Ile to razy musial patrze¢ w twarz wroga, $ledzac jego ruchy,
oceniajac odleglos¢, jeszcze raz biorac go na cel. Kazda dobrze wymierzong kulg
wzmacnial Zwigzek Radziecki, usuwajac kolejnego z niemieckich zolnierzy. Specjalne
patrole z przeszkolonymi psami szukaly kryjowek Mitki; oblawy obejmowaly rozlegle
tereny. Ilez to razy musialo mu sie wydawag, ze nie powroci z akeji! A jednak nie mialem
watpliwosci, ze byly to najszczes$liwsze chwile w jego zyciu. Mitka za nic nie oddalby tych
dni, kiedy réwnoczesnie pehil role sedziego i kata. Sam, wspomagany lunetka sztucera,
pozbawial wroga doborowych ludzi. Rozpoznawal ich po baretkach, oznakach stopni,

barwie munduréw. Zanim pociagal za cyngiel, musial stawiaé¢ sobie pytanie, czy czlowiek



ten godzien jest umrze¢ od kuli Mitki Kukulki. Moze lepiej zaczeka¢ na znamienitsza
ofiare: zastrzeli¢ kapitana zamiast porucznika, majora zamiast kapitana, pilota zamiast
czolgisty, oficera sztabowego zamiast dowddcy batalionu? Kazdy strzal mogl
spowodowa¢ $mier¢ nie tylko wroga, ale takze i jego, Mitki, pozbawiajac tym samym
Armie Czerwona jednego z najlepszych zolnierzy.

Rozmysélajac o tych sprawach, coraz bardziej podziwialem Mitke. Oto, zaledwie o
dwa kroki ode mnie, lezal na pryczy czlowiek, ktory zabiegal o lepszy i bezpieczniejszy
Swiat, nie modlac sie przy oltarzach, lecz jako strzelec wyborowy. Niemiecki oficer we
wspanialym czarnym mundurze, ktéry spedzat czas na zabijaniu bezsilnych wieznidéw lub
decydowaniu o losie takich niewaznych czarnych pchel jak ja, wydawal mi sie teraz
zalo$nie maly w poréwnaniu z Mitka.

Kiedy zolierze, ktérzy wymkneli sie z obozu do wioski, dlugo nie wracali, Mitka
zaczal sie denerwowadé. Zblizala sie pora wieczornego apelu; ich nieobecno$¢ mogta sie
wyda¢ lada chwila. CzekaliSmy w namiocie. Mitka przechadzal sie niespokojnie,
pocierajac dlonie, wilgotne z przejecia. Wsrod tych, co udali sie do wsi, bylo kilku jego
najblizszych przyjaciél: Lonka, ktéry pochodzil z tego samego miasta; Grisza, dobry
Spiewak, ktéremu snajper akompaniowal na harmonii; Anton, poeta, ktéry piekniej niz
ktokolwiek recytowal wiersze; Wanka, ktory, jak twierdzil Mitka, uratowal mu niegdys$
zycie.

Stonce zaszlo, zmieniono warty. Mitka co rusz spogladal na fosforyzujaca tarcze
zdobycznego zegarka.

Nagle przy wartownikach na zewnatrz wybuchla wrzawa. Kto$§ zaczai wolac
lekarza, a w strone dowodztwa putku pomknal na motorze postaniec.

Mitka wybiegl z namiotu, ciagnac mnie za sobg. Inni popedzili za nami.

Przy wjezdzie na teren obozu zgromadzit sie juz liczny tlum. Otaczajac cztery
nieruchome ciala, stalo lub kleczalo kilku okrwawionych zolhierzy. Z ich nieskladnych
stow dowiedzieli$my sie, ze byli na uczcie w pobliskiej wsi; nagle rzucili sie na nich pijani
chlopi, zazdroéni o swoje kobiety. Wiesniacy mieli przewage liczebna; udalo sie im
rozbroi¢ zohierzy. Czterech zarabali siekierami, reszte ciezko poranili.

Pojawil sie zastepca dowddcy pulku w asyscie innych wyzszych oficeréw. Zotnierze
rozstapili sie i staneli na baczno$¢. Ranni daremnie usilowali sie podnie$¢. Zastepca

dowddcey, blady, lecz opanowany, wystuchal relacji jednego z nich i wydal rozkazy.



Rannych natychmiast zabrano do szpitala polowego. Niektérzy z nich szli wolno o
wlasnych silach, podtrzymujac sie nawzajem i ocierajac rekawami zakrwawione twarze i
wlosy.

Mitka kucnal przy zabitych, wpatrujac sie bez slowa w ich nieruchome,
zmasakrowane oblicza. Inni zoierze stali obok, sapiac ciezko.

Wanka lezal na wznak, z biala twarza zwr6cong ku patrzacym. W niklym Swietle
lampy widzieliémy podluzne skrzepy krwi na jego piersi. Lonce straszliwy cios siekiery
rozplatal glowe. Odlamki koSci sterczaly sposréd zwisajacych strzepéw miesni i skory.
Pogruchotane, nabrzmiale twarze pozostalych dwoch ofiar zmienione byly nie do
poznania.

Zajechal ambulans. Mitka chwycil sie kurczowo mojego ramienia, kiedy zabierano
ciala.

O tragedii méwiono w wieczornym raporcie. Zolnierze, zaciskajac zeby, stuchali
nowych rozkazow zabraniajacych wszelkich kontaktéw z wroga ludno$cia miejscowa oraz
podejmowania jakichkolwiek dzialan, ktére moglyby jeszcze bardziej zaognié jej stosunki
z wojskiem.

Tego wieczoru Mitka dlugo co§ mamrotal do siebie, walac sie piescia po glowie;
pOZniej siedzial w milczeniu, ponuro zadumany.

Minelo kilka dni. Zycie pulku powracalo wolno do normy. Ludzie coraz rzadziej
wspominali imiona zabitych. Znow zaczeli §piewac; przygotowywali sie tez do przyjazdu
teatru polowego. Mitka jednak czul sie nie najlepiej i kto§ inny musial przejac¢ jego
obowiazki instruktora.

Pewnej nocy Mitka zbudzil mnie przed $witem. Powiedzial, zebym sie szybko
ubieral i o nic nie pytal. Kiedy bylem gotéw, pomoglem mu owinaé¢ onucami nogi i
wciggnac buty. Syczal z bolu, ale w poSpiechu wkladal mundur. Kazal mi sie upewnié, czy
pozostali zolmierze nadal $pia, po czym wydobyt zza pryczy sztucer. Wyjal bron z
brazowego futeratu i przerzucil przez ramie. Ostroznie odlozyl na miejsce pusty, zam-
kniety futeral, aby wygladalo, ze bron wciaz znajduje sie w §rodku. Nastepnie, po zdjeciu
z niej oslony, wetknal lunetke do kieszeni razem z niewielka skladang podpoérka.
Sprawdzil pas z nabojami, wziat wiszaca na haczyku lornetke i zarzucit mi na szyje.

Bezszelestnie wymkneliémy sie z namiotu. OmineliSmy kuchnie polowa i,

odczekawszy, az przemaszeruja wartownicy, pobiegliSmy szybko w krzaki, przecieliSmy



sasiednie pole i wkrotce znalezli$my sie poza terenem obozu.

Horyzont wciaz zalegaly nocne mgly. Biala wstega wiejskiej drogi pelzla miedzy
nieprzejrzystymi oblokami, ktore $cielily sie na polach.

Mitka otart z potu kark, podciagnal wyzej pas i poklepal mnie po glowie;
ruszyliSmy w strone lasu majaczacego w oddali.

Nie wiedzialem, dokad idziemy ani dlaczego. Lecz domy$lalem sie, ze Mitka chce
zrobi¢ co$ na wlasna reke, co$, czego nie powinien, a co mozna przyplaci¢ utratg swojej
pozycji w wojsku i szacunku, jakim sie cieszy.

Mimo to bylem dumny, iz wybral wlasnie mnie na towarzysza i ze moge pomoc
Bohaterowi Zwiazku Radzieckiego w jego tajemniczej misji.

SzliSmy szybko. Mitke wyraznie meczyl wysilek; kulal coraz bardziej i wciaz
poprawiat sztucer, ktory zsuwal mu sie z ramienia. Ilekro¢ sie potykal, klal pod nosem,
cho¢ zwykle zakazywal innym uzywania przeklenstw; przypominajac sobie o mojej
obecnosci, kazal mi natychmiast wymazywaé z pamieci uslyszane stowa. Kiwalem glowa;
wiele bym jednak dal, zeby odzyska¢ mowe i moc powtérzyé te wspaniale rosyjskie
przeklenstwa, soczyste jak dojrzale sliwki.

Ostroznie ominelisémy $pigca wioske. Z kominéw nie unosil sie dym, psy i koguty
milczaly. Mitce twarz stezala, wargi zaschly. Otworzyl manierke z zimna kawa; wypil
haust i oddal mi reszte. Spieszyliémy dalej.

Zanim wreszcie dotarliémy do lasu, nastal dzien, ale las wciaz wygladal ponuro.
Sztywno wyprostowane drzewa strzegly polan i przesiek szerokimi rekawami konaréw
niby zlowieszczy mnisi w czarnych habitach. W jednym miejscu slonice znalazto niewielki
otwor miedzy wierzchotkami drzew i jego promienie prze$witywaly przez rozcapierzone
dlonie kasztanowych lisci.

Po chwili wahania Mitka wybral wysokie, grube drzewo na samym skraju lasu, tuz
przy polu. Pien byt §liski, ale sterczaly z niego seki, a rozltozyste konary rosty do$¢ nisko.
Mitka podsadzit mnie na pierwszy z nich, po czym podal mi dlugi sztucer, lornetke,
lunete i podporke, ktore powiesitem delikatnie na galazkach. Teraz z kolei ja musialem
mu pomoc. Kiedy Mitka, pojekujac i sapiac, zlany potem, wdrapal sie w koncu na moja
galaz, ja wspiglem sie na nastepna. W ten sposob, pomagajac sobie, dotarliSmy ze
sztucerem i reszta sprzetu prawie na sam wierzchotlek drzewa.

Po krotkim odpoczynku Mitka zgrabnie usunalt galazki zaslaniajace nam widok;



niektére $cigl, inne zwigzal. Wkrétce mieliémy wzglednie wygodna i dobrze
zamaskowang kryjowke. Niewidoczne ptaki szele$cily na wierzchotkach pobliskich
drzew.

Kiedy przyzwyczailem sie do wysoko$ci, dostrzeglem zarysy chat w wiosce przed
nami. Pierwsze kleby dymu wzbijaly sie w niebo. Mitka zalozyl na sztucer lunete i ustawit
solidnie podpérke. Opierajac sie o pien, ostroznie umiescit na niej sztucer.

Dlugo obserwowal chaty przez lornetke. Potem mi ja przekazal, a sam zaczal
nastawia¢ lunete na wiasciwa odleglo$¢. Skierowalem szkla na wioske. Zdumiewajaco
powiekszona, zdawala sie znajdowac¢ tuz pod drzewem. Obraz byt tak ostry i wyrazny, ze
moglem niemal policzy¢ Zdzbla slomy w pokryciu dachéw. Widzialem kury, ktore
przechadzaly sie po obejsciach, od czasu do czasu dziobigc ziemie, i psa wylegujacego sie
w stabym stoncu poranka.

Mitka poprosil o lornetke. Zanim mu ja oddalem, jeszcze raz zerknglem szybko na
wioske. Ujrzalem wysokiego chlopa, ktory wlasnie wyszedl z chaty. Przeciagnat sie,
ziewnal, spojrzal w bezchmurne niebo. Mial na sobie rozchelstang koszule, a na kolanach
portek duze laty.

Mitka wziat lornetke i polozyl poza moim zasiegiem. Nie poruszajac sie,
obserwowal wioske przez lunete. Wysilalem wzrok, ale bez szkiel widzialem tylko
malenkie chaty w oddali.

Rozlegt sie strzal. Podskoczylem, a ptaki w listowiu zatrzepotaly skrzydlami. Mitka
podniost czerwona, spocong twarz i mruknat co§ pod nosem. Siegnalem po lornetke, ale
u$miechnal sie przepraszajaco i odsunal moja dlon.

Mialem mu to za zle, ale moglem sie domysla¢, co sie stalo. Oczami wyobrazni
widzialem, jak chlop przewraca sie, wyrzucajac rece nad glowe, jakby chcial sie zlapaé
niewidocznej belki, i pada na prog chaty.

Mitka znow naladowal sztucer, chowajac do kieszeni luske po wystrzelonym
pocisku. Przylozywszy lornetke do oczu, spokojnie lustrowal wioske, pogwizdujac cicho
przez zaci$niete zeby.

Usilowalem sobie wyobrazi¢, co sie tam dzieje. Z chalupy wyszla stara baba
okutana w brunatne szmaty, popatrzyla na niebo, przezegnala sie i w tej samej chwili
dostrzegla lezace na ziemi cialo. Gdy podeszla blizej niezgrabnym, kaczkowatym chodem

i schylila sie, by zajrze¢ w twarz lezacego, zobaczyla krew; z wrzaskiem pognala w strone



najblizszych chatup.

Z chat wyskoczyli poruszeni jej krzykiem sasiedzi; gospodarze, ktorzy w pedzie
dopinali portki, i zaspane kobiety. Wkrotce cala wie§ zaroila sie biegnagcymi ludzmi.
Mezczyzni pochylali sie nad trupem, zywo gestykulujac i rozgladajac sie bezradnie
dookota.

Mitka poruszyt sie nieco. Czekal z okiem przytknietym do lunety, przyciskajac
kolbe do ramienia. Krople potu 1$nily mu na czole. Jedna z nich oderwala sie, stoczylta w
geste brwi, wylonila u nasady nosa i zaczela splywa¢ wzdluz kosci policzkowej w
kierunku brody. Zanim dotarla do ust, Mitka wypalil szybko trzy razy.

Zamknalem oczy; ujrzalem wioske i trzy ciala osuwajace sie na ziemie. Pozostali
chlopi, ktorzy z powodu odleglosci nie styszeli wystrzalow, rozpierzchli sie w poplochu,
popatrujac skonfundowani na boki, nie mogac pojaé, skad padaja kule.

Wie$ zdjal strach. Rodziny zabitych, szlochajac bez opamietania, wlokly ciala za
rece i nogi w kierunku domostw i stodol. Dzieci i starcy, nieSwiadomi tego, co sie dzieje,
wcigz krecili sie po obejéciach. Ale juz po kilku chwilach wszyscy znikli. Pozamykano
nawet okiennice.

Mitka znow zaczai obserwowaé wioske. Trwalo to dlugo; zapewne nikogo nie bylo
na zewnatrz. Wtem odlozyl lornetke i porwal za sztucer.

Oczami wyobrazni ujrzalem mlodego chlopa, ktory skradal sie miedzy chatami,
probujac uniknaé strzatow i szybko wréci¢ do domu. Nie wiedzac, skad nadlatuja kule, co
kilka krokéw zatrzymywat sie i rozgladal wkoto. Kiedy zblizyl sie do krzakéw dzikiej rozy,
Mitka nacisnal spust.

Mezczyzna stanal, jakby nagle nogi wrosty mu w ziemie. Zgiat jedno kolano, i miat
wlas$nie zgia¢ drugie, kiedy nagle runal prosto w krzaki. Cierniste galezie zakolysaly sie
niespokojnie.

Mitka wsparl sie o sztucer i odpoczywal. Chlopi siedzieli ukryci w chatach; nikt
wiecej nie odwazyl sie wyjsc.

Jakze zazdro$citem Mitce! Teraz znacznie lepiej pojalem sens stow, ktore w
rozmowie z nim wyglosil jeden z zolierzy. “Czlowiek - to brzmi dumnie. Kazdy nosi w
sobie swoja prywatna wojne, ktéra sam musi stoczyc¢, bez wzgledu na to, czy ja wygra, czy
przegra; takze wlasna sprawiedliwo$é, ktéra tylko on moze wymierzy¢.” Teraz Mitka

Kukutka wymierzyl kare za $mieré swoich przyjaciol, nie zwazajac na opinie innych,



ryzykujac pozycje w pulku i tytul Bohatera Zwiazku Radzieckiego. Gdyby nie mogl
poméci¢ przyjacidl, na c6z by mu sie zdaly dlugotrwale ¢wiczenia w sztuce snajperskiej,
celne oko, pewna reka, miarowy oddech? Jaka warto$¢ posiadalby dla niego tytul
Bohatera, szanowanego i wielbionego przez dziesigtki milionéw obywateli, jesli we
wlasnych oczach nie zaslugiwalby na ten zaszczyt?

Zemsta Mitki miala jeszcze jedna przyczyne. Bez wzgledu na popularnosé i
podziw, jakim go ludzie darza, czlowiek musi zy¢ w zgodzie z samym soba. Jesli czuje
wewnetrzny niepokoj, jesli dreczy go cos, czego nie uczynil, cho¢ powinien, aby zachowa¢
dobre mniemanie o sobie, jest jak “posepny Demon, duch wygnania, [ktéry] wolno nad
ziemig lecial grzeszng™.

Zrozumialem rowniez inng wazng rzecz. Wiele drog i wiele $ciezek wiedzie na
moralny wierzchotek. Ale mozna go osiagnac w pojedynke lub przy pomocy jednego tylko
przyjaciela, tak jak zrobil to Mitka, kiedy wspial sie ze mng na drzewo. Poch6d mas
pracujacych nie mial z tym nic wspolnego.

USmiechajac sie przyjaznie, Mitka wreczyl mi lornetke. Spojrzalem =z
zaciekawieniem na wioske, ale ujrzalem tylko zamkniete na glucho chaty. Gdzieniegdzie
stapaly wynioéle kury i indyki. Juz mialem odda¢ lornetke, kiedy miedzy dwiema
chatami pojawil sie wielki pies. Zamerdal ogonem i podrapal sie za uchem tylna lapa.
Przypomnialem sobie Judasza. Drapat sie dokladnie tak samo, przygladajac mi sie spode
tba, kiedy wisialem na hakach.

Dotknalem ramienia Mitki i wskazalem glowa na wioske. My$lac, ze wyszli ludzie,
przytozyl oko do lunetki. Nie dojrzawszy nikogo, podnioést na mnie pytajaco wzrok.
Pokazalem na migi, zeby zabil psa. Zdziwiony, odmoéwil. Ponowilem prosbe. Znow
odmoéwil, spogladajac na mnie z dezaprobata.

SiedzieliSmy w milczeniu, wstuchujac sie w grozne szmery lasu. Mitka jeszcze raz
popatrzyl na wioske, ale poniewaz chlopi nadal kryli sie po chatupach, zlozyl podpérke i
zdjal lunete ze sztucera. ZaczeliSmy wolno schodzi¢ z drzewa; Mitka czasami klal z bdlu,
kiedy zwisajac na rekach szukal nogami galezi, na ktorej moglby stanac.

Zakopal pod mchem tuski po wystrzelonych nabojach i usunal wszystkie $lady
naszego pobytu. RuszyliSmy w strone obozu, skad dolatywal nas warkot silnikow;
mechanicy sprawdzali ciezarowki. WélizgneliSmy sie niepostrzezenie do naszego

namiotu.



Po poludniu, kiedy inni zolierze mieli sluzbe, Mitka szybko wyczyscil sztucer
oraz lunete i schowal je do futerahu.

Tego wieczoru byl serdeczny i pogodny jak dawniej. Spiewal ckliwym glosem
ballady o Czapajewie, o pieknie Odessy, o kanonierach na tysigcu baterii, mszczacych sie
za matki, ktore stracily na wojnie synow.

Siedzacy dookola zolierze podejmowali refren. Ich czyste glosy niosly sie w dal. Z

wioski dochodzilo odlegle, miarowe dudnienie zalobnych dzwonow.



18.

Przez kilka dni nie chcialem sie pogodzi¢ z my$la, Zze musze rozstac sie z Gawryla,
Mitka i innymi przyjaciétmi z pultku. Ale Gawryla o§wiadczyl mi stanowczo, ze wojna sie
konczy, moja ojczyzna zostala calkowicie wyzwolona od Niemcoéw i ze zgodnie z
przepisami bezdomne dzieci nalezy przekazywaé¢ do specjalnych osrodkow, gdzie beda
przebywa¢, dopoki nie wyjasni sie, czy zyja ich rodzice.

Patrzylem mu w twarz, kiedy mi to thumaczyl, i z trudem hamowalem lzy. Gawryla
tez mial niewyrazna mine. Wiedzialem, ze on i Mitka dlugo zastanawiali sie, co ze mna
zrobié, i gdyby istnialo inne rozwigzanie, na pewno by je znalezli.

Obiecal, ze jesli w ciggu trzech miesiecy od zakonczenia wojny nie zglosi sie nikt z
mojej rodziny, sam sie mna zaopiekuje i posle mnie do szkoly, w ktorej znow naucze sie
mowié. Tymczasem przekonywal mnie, zebym byt dzielny i pamietal wszystko, czego sie
od niego dowiedzialem, a takze bym codziennie czytal “Prawde”.

Dostalem worek prezentébw od zolnierzy oraz ksiazki od Gawryly i Mitki.
Wilozytlem mundur czerwonoarmisty uszyty specjalnie dla mnie przez putkowego krawca.
W Kkieszeni znalaztem drewniany pistolecik z wizerunkiem Stalina po jednej stronie, a
Lenina po drugie;.

Nadeszla chwila rozstania. Zabieral mnie sierzant Jurij, majacy zalatwi¢ jakies$
wojskowe sprawy w miescie, w ktorym znajdowato sie schronisko dla dzieci bez rodzin.
To wlasnie w tym przemystowym miescie, najwiekszym w calym kraju, mieszkalem przed
wojna.

Gawryla upewnit sie, czy wszystko spakowalem i czy mam swoje akta. Spisal w
nich dokladnie uzyskane ode mnie informacje dotyczace moich personaliow,
poprzedniego miejsca zamieszkania, oraz to, co pamietalem o rodzicach, krewnych,
znajomych i o rodzinnym mieScie.

Kierowca zapusécil silnik. Mitka poklepal mnie po ramieniu, przykazujac, bym
podtrzymywal honor Armii Czerwonej. Gawryla wysciskal mnie serdecznie, a pozostali
podali mi dlonie, jakby zegnali sie z kim§ dorosltym. Zbieralo mi sie na placz, ale wziglem

sie w gar$¢, sznurujac usta ciasno niby zolnierski but.



PojechaliSmy na stacje. W wagonach tloczyli sie zolnierze i cywile. Pociag stawal
czesto, a to przy polamanych semaforach, a to w szczerym polu. MijaliSmy
zbombardowane miasteczka, opustoszale wioski, porzucone samochody, czolgi, dziala,
samoloty o skrzydlach i ogonach odartych z blachy. Czasami wzdluz toréw biegli ludzie w
lachmanach zebrzac o papierosy i jedzenie, a polnagie dzieci, rozdziawiajac usta,
wpatrywaly sie w pocigg. Dotarcie do celu zajelo nam dwa dni.

Na wszystkich torach staly wojskowe transporty, wagony Czerwonego Krzyza,
otwarte platformy wyladowane sprzetem wojskowym. Przez perony przewalaly sie thumy
zolierzy sowieckich, bylych wiezniéw w rozmaitych mundurach i nedznie odzianych
cywilow, a takze kulejacy inwalidzi oraz $lepcy, ktorzy idac postukiwali laskami o plyty
chodnika. Tu i 6wdzie pielegniarki prowadzily wymizerowanych ludzi w pasiastych
strojach; zolmierze milkli na ich widok - byli to ludzie uratowani od piecow, ktorzy
powracali do zycia z obozéw koncentracyjnych.

Zaciskajac palce na dloni Jurija, spogladalem na szare twarze tych ludzi, o
rozgoraczkowanych, ptonacych oczach, polyskujacych jak kawalki szkla posrod popiotow
gasngcego ogniska.

Lokomotywa wypchnela na $rodek toru blyszczacy wagon. Wylonila sie z niego
zagraniczna delegacja wojskowa w barwnych mundurach ozdobionych licznymi
odznaczeniami. Szybko uformowala sie straz honorowa i orkiestra wojskowa zaczela gra¢
hymn. Oficerowie w wymuskanych mundurach i ludzie w obozowych pasiakach mijali sie
bez stowa na waskim peronie.

Nad budynkiem dworcowym wisialy nowe flagi, a przez glo$niki plynela muzyka,
ktora od czasu do czasu przerywaly ochryple glosy; nadawano przemowy, padaly stowa
pozdrowienia. Jurij spojrzal na zegarek. RuszyliSmy do wyj$cia.

Jakis$ kierowca wojskowy zgodzit sie zawiez¢ nas do schroniska. Ulicami ciggnely
konwoje i maszerowali zolnierze, chodniki roily sie od ludzi. Sierociniec miescit sie w
kilku starych budynkach na bocznej ulicy. Z okien wygladaly thumy dzieci.

Przez godzine czekaliSmy w hallu; Jurij czytal gazete, a ja udawalem obojetnosc.
Wreszcie zjawila sie kierowniczka, przywitala nas i wziela od Jurija moje akta. Podpisala
jaki§ dokument, oddala Jurijowi i potozyla mi dlon na ramieniu. Strzasnalem ja
zdecydowanie. Epolety munduru to nie miejsce, gdzie kobieta moze klasé reke.

Nadeszla chwila pozegnania. Jurij silac sie na wesolo$¢ poprawil mi furazerke na



glowie, po czym zwigzal mocniej sznurkiem ksigzki z dedykacjami od Mitki i Gawryly,
ktore trzymalem pod pacha. Uscisnelismy sie jak dwaj doro$li. Kierowniczka stala obok.

Zacisnalem palce na czerwonej gwiezdzie, ktora mialem przypieta do lewej piersi.
Byl to prezent od Gawryly; widnial na niej profil Lenina. Wierzylem, ze ta gwiazda,
prowadzaca do celu miliony robotnikow na calym $wiecie, mnie roéwniez przyniesie
szczeScie. Ruszylem za kierowniczka.

Idac zatloczonymi korytarzami mijaliSmy otwarte drzwi klas, w ktorych odbywaty
sie lekcje. Tu i tam poszturchiwaly sie rozwrzeszczane dzieci. Na widok mojego munduru
kilku chlopcow zaczelo sie §miac i wytyka¢ mnie palcami. Odwrécilem wzrok. Kto$ rzucit
we mnie ogryzkiem; uchylilem sie, trafil w kierowniczke.

Przez kilka pierwszych dni nie mialem spokoju. Kierowniczka zadala, abym oddatl
mundur i wlozyl zwyczajne ubranie cywilne, jakie przysylal dla dzieci Miedzynarodowy
Czerwony Krzyz. O malo nie walnglem w glowe wychowawczyni, kiedy probowala zabraé
mi mundur. Przed polozeniem sie spa¢ skladalem bluze oraz spodnie i chowalem pod
materac.

Po pewnym czasie m6j dawno nie prany stroj zaczal $mierdzie¢, ale mimo to nie
chcialem sie z nim rozsta¢ nawet na jeden dzien. Kierowniczka, rozsierdzona moim
niepostuszenstwem, zawotala dwie wychowawczynie i kazala im sila pozbawi¢ mnie
munduru. Otoczyl nas thum uradowanych chlopakow.

Wyrwalem sie niezdarnym kobietom i wybieglem na ulice. Zatrzymatem czterech
przechadzajacych sie spokojnie sowieckich zolnierzy i pokazalem na migi, ze jestem
niemowaq. Dali mi kawalek papieru; napisalem, ze jestem synem' sowieckiego oficera,
ktory przebywa na froncie, i ze czekam w schronisku na powrét ojca. Po czym, starannie
dobierajac stlowa, wyjasnilem, ze kierowniczka jest corka obszarnika, nienawidzi Armii
Czerwonej i - wraz z wyzyskiwanymi przez siebie wychowawczyniami - bije mnie
codziennie z powodu mojego munduru.

Tak jak sie spodziewalem, te informacje rozjuszyly zolierzy. Poszli ze mna do
schroniska i podczas gdy jeden tlukt po kolei doniczki w wylozonym dywanem gabinecie
szefowej, pozostali gonili wychowawczynie, bijac je po twarzach i szczypiac w posladki.
Przerazone kobiety uciekaly z krzykiem.

Po tym =zajSciu pozostawiono mnie w spokoju. Nauczyciele nawet nie

zaprotestowali, kiedy odmoéwilem uczenia sie czytania i pisania w ojczystym jezyku.



Napisalem kreda na tablicy, ze moim jezykiem jest rosyjski, jezyk kraju, w ktérym nie
istnieje wyzysk mas przez jednostke, a nauczyciele nie przesladuja uczniéw.

Nad moim l6zkiem wisial duzy kalendarz. Codziennie skre$lalem czerwong kredka
miniony dzien. Nie wiedzialem, jak dlugo przyjdzie mi jeszcze czekaé¢, zanim skonczy sie
wojna wcigz trwajaca w Niemczech, lecz nie watpilem, ze Armia Czerwona robi, co moze,
by jak najpredzej potozy¢ jej kres.

Codziennie wymykalem sie ze schroniska, zeby kupi¢ “Prawde” za pieniadze, ktore
dal mi Gawryla. Czytalem poSpiesznie wiadomosci o ostatnich zwyciestwach i z uwaga
studiowalem najnowsze zdjecia Stalina. Dodawaly mi otuchy. Stalin wciaz wygladatl silnie
i mlodo, wiec wszystko ukladato sie pomys$lnie. Koniec wojny by} bliski.

Pewnego dnia wezwano mnie na badania lekarskie. Nie zgodzilem sie zostawié
munduru przed gabinetem i kiedy bylem badany, caly czas trzymalem go pod pacha.
Po6zniej stanalem przed komisja spoleczna. Jeden z jej czlonkoéw, starszy mezezyzna,
przeczytal dokladnie moje akta. Nastepnie podszedt i, przyjaznie zwracajac sie do mnie
po imieniu, zapytal, czy nie wiem, dokad zamierzali sie uda¢ moi rodzice po rozstaniu ze
mng. Udalem, ze nie rozumiem. Kto$§ przettumaczyl pytanie na rosyjski, dodajac, ze
starszy pan sadzi, iz znal moich rodzicow przed wojng. Wtedy bez skrupulow napisalem
na tabliczce, ze rodzice nie zyj3; zgineli od bomby. Czlonkowie komisji popatrzyli na
mnie podejrzliwie. Zasalutowalem sztywno i wymaszerowalem z sali. WScibski starzec
zdenerwowal mnie.

W schronisku mieszkalo pieéset dzieci. Podzieleni na grupy, chodziliémy na lekcje
odbywajace sie w malych, obskurnych pomieszczeniach. Sporo chltopcow i dziewczat bylo
kalekami i zachowywalo sie dziwnie. Klasy pekaly w szwach. Brakowalo lawek i tablic. Za
sgsiada mialem chlopca w mniej wiecej moim wieku, ktory belkotal bezustannie: “Gdzie
jest mgj tatus, gdzie jest moj tatus?” Rozgladat sie dookola, jakby spodziewal sie, ze jego
tatu$ zaraz wyloni sie spod najblizszej tawki i pogladzi go po spoconym czole. Tuz przed
nami siedziala dziewczynka, ktérej wybuch urwal wszystkie palce. Wpatrywala sie w
palce innych, ruchliwe niczym zywe glisty. Widzac jej spojrzenia, dzieci szybko chowaly
rece, jakby baly sie jej wzroku. Nieco dalej siedzial chlopiec, ktory nie mial potowy
szczeki i jednego ramienia. Musiano go karmi¢, a odor gnijacej rany rozchodzil sie wokot
niego. Kilkoro dzieci bylo czeSciowo sparalizowanych.

Wszyscy spozierali§my na siebie z nienawiscia i strachem. Nikt nie wiedzial, czym



moze zarazi¢ sie od sasiada ani czego sie po nim spodziewaé¢. Wielu chlopcoéw w klasie
byto starszych i silniejszych ode mnie. Wiedzac, ze nie umiem mowié, mysleli, ze jestem
rOwniez niedorozwiniety. Ciggle mnie wyzywali, a kilka razy pobili. Rano, kiedy
wchodzilem do klasy po bezsennej nocy w zatloczonej sypialni, czulem sie jak w
potrzasku, wystraszony, niepewny. Oczekiwanie katastrofy wciaz sie potegowalo. Nerwy
mialem napiete jak naciggnieta guma procy; najdrobniejszy incydent wytracal mnie z
rownowagi. Nie tyle balem sie napasci, ile tego, ze w samoobronie moge kogos powaznie
okaleczy¢. To za$, jak nam czesto powtarzano, oznaczaloby wiezienie, a zarazem kres
nadziei na polgczenie z Gawryla.

W razie bojki tracilem zupelnie kontrole nad sobg. W moje rece wstepowalo
odrebne zycie; nie dawaly sie oderwa¢ od przeciwnika. Potem przez dlugi czas nie
moglem sie uspokoi¢, rozmyslalem o tym, co sie wydarzylo, i denerwowalem sie jeszcze
bardzie;j.

Nie potrafilem takze uciekaé. Kiedy widzialem zblizajaca sie gromade chlopakow,
natychmiast sie zatrzymywalem. Wmawialem sobie, ze postepujac w ten sposo6b, unikam
ataku od tylu, a w dodatku moge lepiej ocenic sily i zamiary wroga. Ale w rzeczywistosSci
nie umiatbym zbiec, nawet gdybym pragnal. Moje nogi stawaly sie dziwnie ciezkie; co
wiecej, ich ciezar nie byl rozlozony réwnomiernie. Uda i lydki obracaly sie w olow,
natomiast kolana wiotczaly, uginajac sie pode mna jak miekkie poduszki. Pamie¢ o
licznych ucieczkach, jakie udawaly mi sie w przeszloSci, nic nie pomagata. Jakas
tajemnicza sila przykuwala mnie do miejsca. Stalem, czekajac na napastnikow.

Przez caly czas myslalem o naukach Mitki: czlowiek nigdy nie powinien dac sie zZle
traktowaé¢, bo wowczas straci szacunek dla samego siebie i odtad jego zycie bedzie
pozbawione sensu. To wlasnie umiejetno$¢ mszczenia sie na tych, ktorzy go skrzywdzili,
pozwala mu zachowac poczucie wlasnej godnosci i okresla jego warto$c.

Nalezy pomsci¢ kazda krzywde i upokorzenie. Za wiele jest niesprawiedliwosci na
Swiecie, aby spoleczenstwo moglo wszystko oceni¢ i osadzi¢. Kazdy ma obowigzek sam
rozwazy¢ uczynione mu krzywdy i wybra¢ odpowiedni sposob zemsty. Tylko
przekonanie, ze jest sie rownie silnym jak wrég i ze nalezy mu odplaci¢ z nawigzka,
pozwala ludziom przetrwac, twierdzil Mitka. Czlowiek powinien mécic¢ sie zgodnie ze
swoim charakterem i mozliwoSciami. Zasada byla prosta: jesli kto$ cie chamsko

potraktowal, a ciebie zabolalo to niczym smagniecie bicza, nalezalo mu odplaci¢ tak,



jakby rzeczywiScie cie wychlostal. Jesli kto§ uderzyl cie raz, lecz ty miale§ wrazenie, ze
spadlo na ciebie tysigc ciosow, nalezy wzig¢ zemste za tysigc. Zemsta musi byc
proporcjonalna do bolu, goryczy i ponizenia, ktore sie czulo w nastepstwie czynu
przeciwnika. Jeden czlowiek odbiera policzek jako rzecz niespecjalnie bolesna; drugi
miesigcami przezywa te hanbe. Pierwszy zapomina o tym w godzine; drugiego przez
wiele tygodni gnebig koszmarne wspomnienia.

Obowiagzywala takze i odwrotna zasada. Jesli kto$§ uderzyl cie kijem, ale zabolalo
jak klaps, mécij sie za klapsa.

W schronisku co rusz kto$ na kogos$ napadal albo wybuchaly bojki. Prawie wszyscy
mieli przezwiska. Jednego chlopaka z mojej klasy nazywano Czolgiem, bo thukl pieSciami
kazdego, kto stal mu na drodze. Inny, Armata, bez zadnego powodu walil we wszystkich
ciezkimi przedmiotami. Szabla cigl przeciwnikéw kantem dloni; Samolot przewracal
wrogéw, a potem kopal po glowie; Snajper ciskal z odleglos$ci kamienie; Miotacz Ognia
rzucal plonace zapalki sztormowe na ubrania lub do toreb.

Dziewczyny roéwniez nosily przezwiska. Granat kaleczyla twarze ukrytym w dloni
gwozdziem. Partyzantka, drobna, niepozorna, kucala i wywracala przechodzacych,
zgrabnie lapigc ich za nogi, podczas gdy sprzymierzona z nig Torpeda rzucala sie na
lezacego wroga, jakby chciala sie z nim kochaé, po czym wprawnie walita go w krocze
kolanem.

Nauczyciele i wychowawcy nie mogli sobie poradzi¢ z ta czereda; zwykle nie
wtracali sie do bijatyk, lekajac sie co silniejszych chlopcow. Czasami zdarzaly sie
powazniejsze wypadki. Pewnego razu Armata cisngl ciezkim butem w mlodsza
dziewczynke podobno za to, ze nie chciala go pocalowa¢. Zmarla po kilku godzinach.
Innym razem Miotacz Ognia podpalil trzem chlopcom ubrania i zamknal ich w pustej
klasie. Dwoch, powaznie poparzonych, zabrano do szpitala.

Przy kazdej bojce lala sie krew. Chlopcy i dziewczyny walczyli o zycie i nie dawali
sie rozdzieli¢. W nocy dzialy sie jeszcze gorsze rzeczy. Chlopcy napadali na dziewczyny w
mrocznych korytarzach. Pewnego wieczoru kilku zgwalcilo w piwnicy wychowawczynie.
Trzymali ja tam przez wiele godzin, spraszajac na dot kolegéw i podniecajac kobiete na
rozne wyszukane sposoby, ktorych nauczyli sie podczas wojny. Wreszcie doprowadzili ja
do szatlu. Krzyczala i wyla przez cala noc, az w koncu zabrala ja karetka.

Niektore dziewczyny same domagaly sie pieszczot. Rozbieraly sie do naga i prosity



chlopakow, zeby dotykali ich cial. Bez zadnego skrepowania rozprawialy o
najprzerdzniejszych zadaniach seksualnych, jakie stawiali im liczni mezczyzni poznani w
czasie wojny. Kilka twierdzilo, ze nie moga zasnaé, jesSli wcze$niej nie mialy faceta.
Wykradaly sie w nocy do parku i dawaly podrywa¢é pijanym zolierzom.

Wielu chlopcow i wiele dziewczat bylo z kolei zupelnie pasywnych, apatycznych.
Przewaznie stali w milczeniu pod $cianami ani nie placzac, ani sie nie $miejac, wpatrzeni
w coS§, co widzieli tylko oni jedni. Moéwiono, ze cze$é z nich przeszla przez getta lub obozy
koncentracyjne. Gdyby nie koniec okupacji, dawno by nie zyli. Inni podobno mieszkali u
brutalnych, chciwych opiekunéw, ktérzy wyzyskiwali ich bezlito$nie i bili za najlzejszy
przejaw niepostuszenstwa. Byli takze tacy, ktorych przeszlo$¢ stanowila calkowita
zagadke. W schronisku umie$cilo ich wojsko lub milicja. Nikt nie wiedzial, skad sie
wzieli, gdzie przebywali ich rodzice, gdzie sami spedzili wojne. Odmawiali méwienia o
sobie czegokolwiek; wszystkie pytania zbywali wymijajacymi odpowiedziami albo
poblazliwymi polusmiechami, z ktérych przebijala totalna pogarda dla pytajacego.

W nocy balem sie zasnaé, bo chlopcy czesto platali sobie bolesne figle. Lezalem
ubrany w mundur, z nozem w jednej kieszeni, a drewnianym kastetem w drugie;j.

Kazdego ranka skreslalem kolejny dzien z kalendarza. “Prawda” informowala, ze
Armia Czerwona dotarla juz do samego gniazda hitlerowskiej zmii.

Stopniowo zaprzyjaznilem sie z chlopcem o przezwisku Milczek. Zachowywal sie
jak niemowa; odkad trafil do schroniska, nikt nie slyszal jego glosu. Wiedziano, ze umie
mowi¢, ale w pewnym momencie wojny uznal, ze méwienie nie ma sensu. Inni chlopcy
probowali zmusi¢ go, aby sie odezwal. Raz nawet pobili go do krwi, ale nie udalo im sie
wydoby¢ z niego ani stowa.

Milczek byt starszy i silniejszy ode mnie. Poczatkowo unikali$my sie. Uwazalem,
ze odmawiajac mowienia, szydzi z takich jak ja, ktorzy stracili glos. Ludziom moze sie
zdawaé, ze skoro Milczek nic nie moéwi, choé nie jest niemowa, to ja takze nie odzywam
sie wylacznie z przekory. Nasza przyjazn moglaby tylko spotegowac podobne wrazenie.

Pewnego dnia Milczek niespodziewanie po$pieszyl mi z pomoca i przewrdcil
chlopaka, ktéry znecal sie nade mng na korytarzu. Nazajutrz czulem sie zobowigzany
opowiedzie¢ po stronie Milczka w bojce, jaka wybuchla podczas przerwy.

Od tej chwili siadaliSmy w jednej tawce z tym klasy. Na poczatku pisaliémy do

siebie na kartkach, ale wkrétce nauczyliSmy sie porozumiewa¢ na migi. Milczek



towarzyszyl mi w wypadach na dworzec, gdzie zaprzyjaznialiSmy sie z odjezdzajacymi
sowieckimi zolnierzami. Razem ukradliémy rower pijanemu listonoszowi, wtoczyliSmy
sie po parku, wcigz pelnym min i zamknietym dla spacerowiczéw, podgladaliSmy
dziewczyny rozbierajace sie w lazni.

Wieczorami wymykaliSmy sie z sypialni i lazili po okolicznych placach i
podworzach, ploszac obSciskujace sie pary, wrzucajac przez otwarte okna kamienie do
mieszkan, napadajac na niewinnych przechodniéw. Milczek, wyzszy i silniejszy, pierwszy
przeprowadzal szturm.

Kazdego ranka budzil nas gwizd przejezdzajacego nie opodal pociagu, ktorym
chlopi przyworzili towary na targ. Wieczorem ten sam pociag jechal w odwrotnym
kierunku po pojedynczym torze, odwozac chlopow do ich wiosek; jego oSwietlone okna
migotaly miedzy drzewami jak rzadek robaczkéw $wietojanskich.

W sloneczne dni chodziliSmy wzdluz toréw po nagrzanych stonicem podkladach i
ostrych kamykach, ktore uwieraly nas w bose stopy. Czasami, je$li w poblizu bawila sie
liczna grupka dzieci z pobliskich osiedli, urzadzaliémy dla nich popis. Kilka minut przed
przejazdem pociggu kladlem sie na brzuchu pomiedzy szynami i rozplaszczalem jak
moglem, zaslaniajac rekami glowe. Czekalem cierpliwie, Milczek za$ gromadzil widzow.
Kiedy zblizal sie pociag, najpierw slyszalem dudnigcy loskot kol, a potem czulem go
poprzez szyny i podklady; wreszcie dygotalem razem z nimi. Gdy lokomotywa byla tuz-
tuz, przywieralem jeszcze silniej do ziemi, starajac sie nie mysle¢ o niczym. Omiatal mnie
goracy oddech kotla i wielka lokomotywa przetaczala sie nade mna w szalenczym pedzie.
Potem, stukoczac rytmicznie, przesuwal sie nade mng dlugi szereg wagondéw; czekalem,
az mnie minie ostatni. Pamietalem, jak bawilem sie w ten spos6b w wioskach. Pewnego
razu, dokladnie w chwili, gdy lokomotywa przejezdzala nad lezacym chlopcem,
maszynista spuscil troche plongcego zuzlu. Kiedy pociag przejechal, chlopiec nie zyl;
plecy i glowe mial zweglone niczym zbyt dlugo trzymany w piecu kartofel. Kilku
wyrostkow, ktorzy byli swiadkami tego zajsécia, twierdzilo, ze palacz, dojrzawszy chlopca
przez szybe, specjalnie spuscil zuzel. Pamietalem i inne wydarzenie: zlgczka zwisajaca na
koncu ostatniego wagonu, dluzsza niz normalnie, strzaskala glowe chlopcu lezacemu
miedzy szynami. Jego czaszka wygladata jak wgnieciona dynia.

Mimo tych ponurych wspomnien, w lezeniu na torach pod dudniagcym pociggiem

bylo co$ ogromnie fascynujacego. Od momentu, kiedy mijala mnie lokomotywa, do



chwili przejazdu ostatniego wagonu, czulem w sobie zycie w formie rownie
skoncentrowanej jak twaro6g, ktory powstaje ze zsiadlego mleka odsaczonego przez
szmatke. Przez ten krotki czas, kiedy wagony z loskotem przetaczaly sie nade mng, nie
liczylo sie nic poza prostym faktem, ze zyje. Zapominalem o wszystkim: o schronisku,
swojej niemocie, Gawryle, Milczku. Na dnie nowego do$wiadczenia odkrywatem rados¢ z
tego, ze jestem caly i zdrow.

Kiedy pociag odjezdzal, unosilem sie na drzacych rekach, stawalem na
dygoczacych nogach i rozgladalem dookola z wieksza satysfakcja, niz przynosila nawet
najokrutniejsza zemsta na wrogach.

Usilowalem zapamieta¢ to uczucie na przyszto$¢. Mogto mi sie przydaé w chwilach
strachu i cierpienia. W poréwnaniu z przerazeniem, jakie mnie ogarnialo, kiedy czekalem
na zblizajacy sie pociag, inne leki wydawaly sie nieznaczne.

Z obojetna, znudzong ming opuszczalem nasyp. Milczek podchodzit do mnie
pierwszy, posylajac mi opiekuncze, cho¢ pozornie niedbale spojrzenie. Otrzepywal mi
ubranie z piasku i drzazg. Stopniowo opanowywalem drzenie rak, nog, kacikow suchych
ust. Gromadka dzieci otaczala mnie kolem i patrzyla z podziwem.

P6zniej wracalem z Milczkiem do schroniska. Duma rozsadzala mi piers;
wiedzialem, Ze on réwniez jest ze mnie zadowolony. Zaden inny chlopak nie mial odwagi
zrobi¢ tego, co ja. Stopniowo przestali mi dokucza¢. Bylem jednak $§wiadom, ze raz na
kilka dni musze powtarza¢ swdj wyczyn; inaczej na pewno pojawi sie jaki$ sceptyk, ktory
nie zechce przyja¢ mojej odwagi na wiare, lecz zapragnie wyprobowa¢ mnie w bdjce.
Przyciskajac do piersi czerwona gwiazde, maszerowalem na kolejowy nasyp i czekalem
na ryk nadciagajacego pociagu.

Milczek i ja wiele godzin spedzaliSmy przy torach. ObserwowaliSmy pociagi, a
czasami wskakiwali§my na stopnie ostatniego wagonu, po czym zeskakiwali, kiedy pociag
zwalnial przy rozjezdzie.

Rozjazd znajdowal sie kilka kilometréw od miasta. Dawno temu, zapewne jeszcze
przed wojna, zaczeto klas¢ boczny tor, ale nigdy nie dokonczono budowy. Zardzewiala,
nie uzywang zwrotnice porastal mech. Szyny urywaly sie kilkaset metrow dalej, na
wysokiej skarpie: w tym miejscu planowano kiedy$ postawi¢ most. Pare razy ogladali$my
dokladnie zwrotnice i nawet prébowali przesunaé dzwignie. Ale skorodowany

mechanizm nie chcial drgnac.



Pewnego dnia widzieliSmy, jak $lusarz w schronisku otwiera zamek, ktory sie
zacigl; wystarczylo, ze wpuscit do niego kilka kropli oliwy. Nazajutrz Milczek ukrad} z
kuchni butelke oleju; wieczorem wylaliémy cala zawarto$§¢ na mechanizm zwrotnicy.
OdczekaliSmy chwile, zeby olej wsigkl glebiej, po czym calym ciezarem uwiesiliémy sie
dzwigni. Co$ zaskrzypialo w przekladni; nagle dzwignia drgnela, a zwrotnica przesunela
sie z piskiem na drugi tor. Wystraszeni niespodziewanym sukcesem, szybko przestawilis-
my ja z powrotem.

Od tej chwili, ilekro¢ mijaliSmy rozjazd, wymieniali§my porozumiewawcze
spojrzenia. To byla nasza tajemnica. I ilekro¢, siedzac w cieniu drzewa, obserwowalem
wylaniajacy sie na horyzoncie pocigg, ogarnialo mnie poczucie niezmiernej wladzy. Zycie
wszystkich pasazerow spoczywalo w moich rekach. Gdybym podbiegl do dzwigni i
przestawil zwrotnice, caly sklad runalby ze skarpy do plynacego spokojnie w dole
strumienia. Jedno mocne pchniecie i byloby po wszystkim...

Przypomnialem sobie pociagi wiozace ludzi do komor gazowych i krematoriow.
Ci, ktorzy zorganizowali te akcje, tez pewnie mieli podobne poczucie nieograniczonej
wladzy nad swoimi nie§wiadomymi niczego ofiarami. Mieli w reku losy milionéw ludzi,
ktoérych nazwiska, twarze i zawody nie byly im znane; mogli albo pozwoli¢ im zy¢, albo
przemieni¢ ich w sadze unoszacg sie na wietrze. Wystarczylo, ze wydali rozkazy, a w
niezliczonych wsiach i miastach wyszkolone patrole wojskowe i policyjne zaczely
wylapywa¢ ludzi do gett i obozow $mierci. Od nich zalezalo, czy zwrotnice tysiecy linii
kolejowych beda nastawione na tory prowadzace ku zyciu czy ku $mierci.

Mozliwo$¢ decydowania o losie tylu ludzi, ktérych sie nawet nie znalo, musiala
by¢ wspanialym uczuciem. Nie wiedzialem tylko, czy przyjemnos$¢ polega wylacznie na
sSwiadomosci posiadania wladzy, czy na korzystaniu z nie;j.

Kilka tygodni p6zniej wybralem sie z Milczkiem na miejscowe targowisko, gdzie
chlopi z okolicznych wiosek przywozili raz w tygodniu swoje towary i wyroby. Zwykle
udawalo sie nam wyludzi¢ pare jablek, peczek marchwi czy nawet szklanke $§mietany w
zamian za u$miechy, ktorych nie szczedziliémy tegawym chlopkom.

Plac targowy roil sie od ludzi. Wie$niacy zachwalali towary, kobiety przymierzaly
barwne spddnice i bluzki, wystraszone jalowki ryczaly, prosieta z piskiem wbiegaly pod
nogi przechodniom.

Zagapiwszy sie na l$nigcy rower milicjanta, wpadlem na stragan zastawiony



nabialem. Runely na ziemie wiadra mleka i $mietany, sloje maslanki. Zanim zdazylem
uciec, rosly chlop, czerwony z wsciekto$ci, grzmotnat mnie piescia w twarz. Od sily ciosu
zwalilem sie z nog; zalany krwia, wyplulem trzy zeby. Wiesniak chwycil mnie za kark,
podniost do gory jak krolika i okladal dalej, az ciekngca mi z ust krew zabryzgala mu
koszule. Wtedy, rozpychajac ttum gapiow, ktory nas otoczyl, wsadzil mnie do pustej
beczki po kwaszonej kapuscie i przewrdcil ja kopniakiem; potoczyla sie w kierunku sterty
Smieci.

Przez moment nie wiedzialem, co sie stato. Slyszalem $miech chlopow; w glowie
wirowalo mi od cioséw i od obracania sie w beczce. Krztusilem sie wlasna krwig; czulem,
jak puchnie mi twarz.

Nagle ujrzalem Milczka. Blady, rozdygotany, probowal mnie wyciggna¢. Chlopi,
pokrzykujac, ze jestem cyganskim przybleda, wySmiewali sie z jego wysitkow. Z obawy,
ze sie na nas rzuca, Milczek zaczal turla¢ beczke ze mna w $§rodku w strone pobliskiej
pompy. Kilku wiejskich wyrostkow bieglo obok, usilujac go przewroci¢ i odebraé mu
beczke. Odpedzit ich kijem i w koncu doturlal mnie do pompy.

Mokry od soku z kapusty i krwi, z drzazgami w plecach i dloniach, wyczolgalem
sie z beczki. Ledwo powldczylem nogami; Milczek musial mnie podtrzymywaé. Po
bolesnym marszu wreszcie dotarliSmy do schroniska.

Lekarz opatrzyl mi rozbite usta i policzek. Milczek czekal za drzwiami. Po odejSciu
lekarza przez dlugi czas wpatrywal sie w moja pokancerowang twarz.

Dwa tygodnie pdzniej Milczek zbudzil mnie o $wicie. Byl zakurzony, a koszula
lepila mu sie do spoconego ciala. Domyslilem sie, ze cala noc spedzil poza schroniskiem.
Pokazal na migi, abym poszed} za nim. Ubralem sie szybko i wkrotce znalezliSmy sie na
zewnatrz, nie zauwazeni przez nikogo.

Zaprowadzil mnie do opuszczonej szopy w poblizu rozjazdu, gdzie nie tak dawno
temu nasmarowaliémy zwrotnice. WdrapaliSmy sie na dach. Milczek zapalit papierosa,
ktorego znalazl po drodze, i dal mi znak reka, ze musimy czekaé. Nie wiedzialem, o co
chodzi, ale i tak nie mialem nic do roboty.

Stonce dopiero wschodzilo. Z krytego papa dachu zaczela parowaé rosa, a spod
rynny wypelzly brunatne robaki.

Z oddali dolecial nas gwizd pociagu. Milczek znieruchomial i skingl glowa.
Obserwowalem pociag, ktéry wylonil sie z mgly zalegajacej horyzont i zblizal sie w nasza



strone. Byt dzien targowy, wiec do miasta jechalo wielu chlopow. Z okien przepelionych
wagonoOw sterczaly kosze, ludzie wisieli na stopniach.

Milczek przysunal sie do mnie. Byl spocony, rece mial wilgotne. Co jaki$ czas
oblizywal spierzchniete wargi, odgarnial wlosy z czola. Jakby nagle postarzaly, wpatrywal
sie w pociag.

Pociag zblizal sie do rozjazdu. Stloczeni chtopi wychylali sie z okien; wiatr targal
ich jasne wilosy. Milczek tak mocno wpil mi palce w lokie¢, ze az podskoczylem. W tej
chwili lokomotywa skrecila raptem w bok, przechylajac sie gwaltownie, jakby przegieta
jakas ogromnag sila.

Tylko dwa pierwsze wagony pojechaly postusznie za lokomotywa. Inne jakby
utknely na moment w miejscu, po czym, niby rozbrykane konie, zaczely wspinac¢ sie sobie
na grzbiety i zsuwac z nasypu. Rozlegt sie huk, straszliwy loskot i zgrzyt. Chmura goracej
pary trysnela w niebo, przystaniajac widok. Z dotu rozlegly sie wrzaski i jeki.

Oszolomiony, drzalem jak drut telegraficzny trafiony kamieniem. Milczek jakby
zapad! sie w sobie. Przez chwile siedzial, $ciskajac kurczowo kolana, wpatrzony w powoli
opadajacy pyl. Nagle poderwat sie i rzucil do ucieczki, ciggnac mnie za soba. Wrociliémy
szybko do schroniska, unikajac thumu ludzi pedzacych na miejsce katastrofy. Gdzie§ w
poblizu rozlegly sie sygnaly karetek pogotowia.

W sierocincu wszyscy jeszcze spali. Zanim weszliSmy do naszej sali, przyjrzalem
sie dobrze twarzy Milczka. Nie bylo na niej §ladu napiecia. Odwzajemnit moje spojrzenie,
u$miechajac sie lagodnie. Gdyby nie bandaz na twarzy i ustach, tez bym sie u$émiechnat.

Przez nastepne kilka dni cale schronisko moéwilo o katastrofie kolejowej. Gazety
drukowaly w czarnych obwoddkach nazwiska ofiar; milicja poszukiwala sabotazystéw,
podejrzewanych réwniez o inne zbrodnie. Przy torach pracowaly dzwigi, podnoszac
splatane ze sobg wagony, zniszczone nie do poznania.

W najblizszy dzien targowy Milczek zaprowadzil mnie z rana na plac.
PrzepchneliSmy sie przez ttum. Wiele straganow bylo pustych; klepsydry z czarnymi
krzyzami informowaly o Smierci wlascicieli. Milczek, patrzac na nie, pokazywal mi na
migi, jak bardzo jest rad. Szlimy w strone straganu mojego przesladowcy.

Podniostem glowe. Ujrzalem znajomy stragan, a na nim dzbany mleka i $mietany,
oselki zawinietego w gaze masla, troche owocoéw. Zza drewnianego blatu, jak kukietka w

teatrze, wyskoczyla nagle glowa mezczyzny, ktory wybil mi zeby i wepchnal mnie do



beczki.

Popatrzylem z bolem na Milczka. Z niedowierzaniem wpatrywal sie w chlopa.
Kiedy nasze oczy zetknely sie, zlapal mnie za reke; szybko wybiegliémy z targowiska. Gdy
tylko znalezliSmy sie na drodze, padl na trawe i zaczal ptaka¢, jakby straszliwie cierpial;

jego stowa tlumila ziemia. Po raz pierwszy styszalem glos przyjaciela.



19.

Weczesnie rano wywolal mnie z sali nauczyciel. Mialem sie stawi¢ w gabinecie
kierowniczki. W pierwszej chwili pomyslalem, ze nadeszly wie$ci od Gawryly, ale juz po
drodze ogarnelo mnie zwatpienie.

Kierowniczka czekala w gabinecie w towarzystwie tego samego czlonka komisji
spolecznej, ktory mowil, ze chyba znal przed wojna moich rodzicow. Przywitali sie ze
mng serdecznie i poprosili, zebym usiadl. Widzialem, ze oboje s3 zdenerwowani, cho¢
starali sie to ukry¢. Rozejrzalem sie niepewnie dookola. Z sasiedniego pomieszczenia
dobiegal odgltos krokow.

Czlonek komisji poszedl tam i zaczal z kim$ rozmawia¢. Po czym otworzyl drzwi
na o$ciez. W progu staneli kobieta i mezczyzna.

Wydali mi sie dziwnie znajomi; poczulem, jak pod czerwona gwiazda lomocze mi
serce. Zmuszajac sie, by zachowaé obojetny wyraz twarzy, przyjrzalem sie im doktadnie.
Podobienstwo bylo uderzajace: wygladali jak moi rodzice. Chwycilem sie krawedzi
krzesla; przez glowe, z szybkoScig rykoszetow, przelatywaly mi rézne mysli. Rodzice...
Nie wiedzialem, co robi¢; przyznac¢ sie, ze ich poznaje, czy udawac, ze nie?

Podeszli blizej. Kobieta pochylila sie nade mna. Nagle jej twarz wykrzywila sie od
placzu. Mezczyzna, poprawiajac nerwowo okulary na spoconym nosie, podtrzymywat ja
ramieniem. Nim takze targal szloch. Ale szybko sie opanowal i zaczal do mnie mowié.
Zwrocitem uwage, ze moéwi po rosyjsku, wyslawiajac sie réwnie plynnie i pieknie jak
Gawryla. Poprosil, zebym rozpiagl mundur; na piersi, po lewej strome, powinienem mieé
znamie.

Wiedzialem, ze mam. Zawahalem sie jednak, czy im pokazywa¢. Jesli je zobacza,
wszystko bedzie stracone; stanie sie oczywiste, ze jestem ich synem. Przez kilka chwil nie
moglem sie zdecydowa¢, ale zal mi sie zrobilo lkajacej kobiety. Wolno rozpiglem
mundur.

Znalazlem sie w sytuacji caltkowicie bez wyjscia. Rodzice, jak wyjasnil mi Gawryla,
maja prawo do swoich dzieci. Nie bylem przeciez jeszcze dorosly; skonczylem dopiero

dwanascie lat. Nawet gdyby nie chcieli, mieli obowiazek zabra¢ mnie ze sobg.



Znéw na nich popatrzylem. Kobieta u$miechala sie przez rozmazany lzami
makijaz. Mezczyzna pocieral nerwowo rece. Nie wygladali na ludzi, ktorzy by mnie bili.
Wrecz przeciwnie, sprawiali wrazenie stabych, chorowitych.

Rozchylitem bluze; znamie wida¢ byto wyraznie. Rodzice pochylili sie nade mng z
placzem; Sciskali mnie, calowali. Znéw ogarnely mnie watpliwo$ci. Wiedzialem, ze moge
umkna¢ w kazdej chwili, wsig$¢ do jednego z zatloczonych pociggéw i odjecha¢ daleko,
gdzie nikt mnie nie znajdzie. Ale poniewaz zalezalo mi na tym, aby Gawryta mogl mnie
odszuka¢, nie chcialem uciekaé, aczkolwiek zdawalem sobie sprawe, ze polaczenie z
rodzicami oznacza kres marzen o zostaniu wielkim wynalazcg zapalnikéw zmieniajacych
barwe ludzkiej skory i o pracy w kraju Gawryly i Mitki, panstwie wielkiego Stalina, gdzie
dzien dzisiejszy jest juz jutrem.

Swiat okazywal sie ciasny jak stryszek chlopskiej chaty. Czlowiekowi ustawicznie
grozilo, ze albo wpadnie we wnyki zastawione przez tych, ktorzy go nienawidza i chca
gnebi¢, albo w ramiona tych, ktérzy go kochaja i pragna chronic.

Nie bylem przygotowany na to, ze nagle staje sie czyims$ rodzonym synem, ze jacys
ludzie obsypuja mnie pieszczotami i troszcza sie o moje dobro, a ja musze ich shuchag,
nie dlatego, iz sa silniejsi i moga wyrzadzi¢ mi krzywde, ale poniewaz s3 moimi rodzicami
i posiadaja prawa, ktérych nikt im nie moze odebrac.

Rodzice, oczywiscie, sa przydatni, kiedy dziecko jest male. Ale chlopak w moim
wieku powinien by¢ wolny od jakiegokolwiek przymusu i moc sam wybiera¢, z kim chce
przebywac i od kogo sie uczy¢. Ale nie potrafilem sie zdecydowac na ucieczke. Patrzylem
na zalang lzami twarz kobiety, ktéra byla moja matka, na drzace rece mezczyzny, mojego
ojca, obojga niepewnych, czy moga mnie glaskaé po wlosach i klepa¢ po plecach, a jakas
wewnetrzna sila zatrzymywala mnie i zakazywala ucieczki. Nagle poczulem sie jak
malowany ptak Lecha, ktorego nieznana sita ciggnie do swoich.

Matka pozostala ze mna w gabinecie; ojciec wyszedl zalatwi¢ formalno$ci.
Powiedziala, ze bede z nimi szczeSliwy i ze moge robi¢, co pragne. Uszyja mi nowy
mundur, dokladnie taki sam jak ten, ktéry mam na sobie.

Shuchajac jej stow, przypomnialem sobie zajaca, ktorego Makar schwytal kiedy$ w
sidla. Byl to duzy, silny okaz. Czulo sie w nim umilowanie wolnosci, kicania poteznymi
susami, wesolych wywrotek, szybkich ucieczek. Zamkniety w klatce szalal, tupat lapami,

thukl sie o Scianki. Po kilku dniach Makar, rozzloszczony jego zachowaniem, zarzucil na



klatke kawal grubego brezentu. Zajac miotal sie dlugo, ale wreszcie sie poddal. Z czasem
tak sie oswoil, ze jadl z reki. Pewnego dnia pijany Makar zostawil drzwi klatki otwarte.
Zajac wyskoczyl i ruszyl w strone laki. Myslalem, ze odbije sie poteznie, zniknie w
wysokiej trawie i tyle go bedziemy widzieli. Ale on jakby najpierw chcial przypomnieé
sobie smak wolno$ci: usiadl, nastawil uszy. Z odlegltych pol i lasow naplywaly odglosy,
ktore tylko on mogt uslysze¢ i zrozumieé, zapachy i wonie, ktére on jeden potrafil
doceni¢. Wszystko to stalo przed nim otworem; opuscil przeciez klatke.

Nagle nastgpila w nim zmiana. Postawione uszy opadly, on sam jakby przyklapt,
zmalal. Dal niewielkiego susa, zastrzygl wasami, ale nie uciekl. Gwizdnalem glosno, w
nadziei, iz sie opamieta, zrozumie, ze jest wolny. On jednak cofnatl sie i niemrawo, jakby
nagle postarzaly, skurczony, podreptal z powrotem w strone szopy. Po drodze zatrzymat
sie jeszcze, obejrzal, zastrzygl uszami, w koncu jednak mingl wpatrzone w niego kroliki i
wskoczyt do klatki. Zamknalem drzwiczki, cho¢ bylo to zbyteczne. Teraz nosit klatke w
sobie; krepowala mu mozg i serce, paralizowala mie$nie. Pragnienie wolnosci, ktorym
odrdznial sie od zrezygnowanych, ospalych krélikow, opuscito go niby zapach zgnieciona,
wyschnietg koniczyne.

Powrocil ojciec. Wysciskali mnie oboje i obejrzeli dokladnie, wymieniajac uwagi.
Nadeszla chwila opuszczenia schroniska. UdaliSmy sie razem do Milczka, z ktoérym
chcialem sie pozegna¢. Popatrzyt podejrzliwie na moich rodzicoéw, potrzasnal glowa i nie
podat im reki.

Wyszliémy na ulice; ojciec pomagal mi nie$¢ ksigzki. Wszedzie panowal chaos.
Poszarpani, brudni, zmizerowani ludzie z workami na plecach wracali do swoich doméw,
wyklocajac sie z tymi, ktorzy zajeli je w czasie wojny. Maszerowalem miedzy rodzicami,
czujac ich rece na ramionach i wlosach, czujac, ze dusze sie od ich milo$ci i nadmiaru
troski.

Zabrali mnie do swojego mieszkania. Wystarali sie o nie z najwiekszym trudem,
kiedy sie dowiedzieli, ze w miejscowym schronisku znajduje sie chtopiec odpowiadajacy
rysopisowi ich syna i ze istnieje mozliwo§¢ zaaranzowania spotkania. W mieszkaniu
czekala mnie niespodzianka. Mieli drugie dziecko; czteroletniego chlopczyka. Wyjasnili
mi, ze to sierota, jego rodzice i starsze siostry zgineli. Uratowala go wiekowa nianka,
ktéra w trzecim roku wojny, a zarazem ich tulaczki, przekazala malca mojemu ojcu.

Rodzice go adoptowali; przekonalem sie tez, ze bardzo go kochaja.



To tylko powiekszylo moje watpliwosci. Czy nie byloby lepiej, abym czekal, az
Gawryla wezmie mnie do siebie? Bardziej niz z rodzicami, wolalbym znow by¢ sam,
wedrowacé od wioski do wioski, z miasteczka do miasteczka, nigdy nie wiedzac, co sie
wydarzy. Uregulowane zycie mierzito mnie.

Mieszkanie skladalo sie zaledwie z jednego pokoju i kuchni. Lazienka znajdowala
sie na schodach. Bylo ciasno, wciaz wchodzili§my sobie w droge. Ojciec chorowal na
serce. Jesli tylko sie czym$ zdenerwowal, od razu bladl, a twarz pokrywala mu sie potem.
Lykal wtedy jakie§ proszki. Matka wyruszala o $wicie, zeby sta¢ w nieskonczonych
kolejkach po zywnos¢. Kiedy wracala, zaczynala gotowac i sprzatac.

Dokuczala mi obecno$¢ malca. Ilekro¢ siadalem z gazeta, zeby przeczyta¢ o
nowych sukcesach Armii Czerwonej, chcial sie ze mna bawi¢. Czepial sie moich spodni,
zrzucal ksigzki. Pewnego dnia tak mnie rozdraznil, ze chwycilem go za ramie i $cisnalem
mocno. Co$ peklo; dzieciak darl sie na cale gardlo. Ojciec wezwal lekarza. Okazalo sie, ze
kosc jest zlamana. Tej nocy, lezac w lo6zeczku, z reka w gipsie, malec, kwilac cicho,
spozieral na mnie z przerazeniem. Rodzice przygladali mi sie bez stowa.

Czesto udawalem sie potajemnie na spotkania z Milczkiem. Ale kiedys nie zjawil
sie o uméwionej porze. Dowiedzialem sie w schronisku, ze zostal przeniesiony do innego
miasta.

Nadeszla wiosna. Pewnego deszczowego dnia w maju dotarla wiadomo$é, ze
wojna sie skonczyta.

Ludzie tanczyli na ulicach, calujac sie i $ciskajac. Wieczorem slyszeliémy karetki
jezdzace po miescie i zabierajace ludzi poturbowanych w bdjkach, ktére wybuchaly
podczas pijatyk. Przez nastepne dni czesto zagladalem do schroniska, spodziewajac sie
listu od Gawryly lub Mitki. Ale nic do mnie nie bylo.

Czytalem dokladnie gazety, starajac sie zorientowaé, co dzieje sie na $wiecie. Nie
wszystkich zomhierzy odsylano do domu. Niemcy mialy by¢ okupowane; mogly minaé
lata, zanim Gawryla i Mitka powroca.

Zycie w mie$cie stawalo sie coraz trudniejsze. Codziennie z calego kraju naplywaly
rzesze ludzi, ktérych gnala nadzieja, ze latwiej sie urzadza w o$rodku przemystowym niz
na wsi i ze szybko zarobig dos¢ pieniedzy, by kupi¢ wszystko, co stracili. Nie znajdujac
ani pracy, ani kata do spania, wldczyli sie zdezorientowani po ulicach, walczac o miejsca

w tramwajach, autobusach, restauracjach. Byli nerwowi, gwaltowni, klotliwi. Mialem



wrazenie, ze kazdy uwaza sie za wybranca losu, ktoremu naleza sie specjalne przywileje
tylko dlatego, iz przetrwal wojne.

Pewnego dnia rodzice dali mi pieniagdze na bilet do kina. Wys$wietlano akurat
sowiecki film o mezczyznie i kobiecie, ktorzy umowili sie na randke o szostej w pierwszy
dzien po wojnie.

Przed kasa byla dluga kolejka; czekalem cierpliwie przez kilka godzin. Kiedy
wreszcie dotarlem do kasy, okazalo sie, ze zgubilem jedna z monet. Kasjer, widzac, ze
jestem niemowa, odlozyt mi bilet, méwiac, ze moge go odebrac,

kiedy doniose pieniagdze. Pognalem do domu. Niecale p6l godziny poéZniej
wrocilem z pieniedzmi i chcialem wykupié bilet. Ale portier powiedzial mi, ze musze
stana¢ w kolejce. Nie wziglem tabliczki, wiec prébowalem mu wyja$ni¢ na migi, ze bilet
czeka na mnie w kasie. Nawet nie staral sie zrozumie¢ moich gestéow. Ku uciesze
tloczacych sie ludzi, chwycit mnie za ucho i brutalnie wypchnal na zewnatrz.
Poslizgnalem sie i upadlem na bruk. Z nosa pociekla mi na mundur krew. Wrocitem
szybko do domu, przylozylem do twarzy zimny kompres i zaczalem obmysla¢ zemste.

Wieczorem, kiedy rodzice szykowali sie juz do snu, ubralem sie. Zatroskani,
spytali, dokad sie wybieram. Odpowiedzialem na migi, ze ide na spacer. Usilowali mnie
przekona¢, ze niebezpiecznie jest wychodzi¢ o zmroku.

Udalem sie prosto pod kino. Przy kasie bylo niewiele osob, a portier, ktory
wyrzucil mnie na ulice, przechadzal sie bezczynnie po dziedzincu. Podniostem z ziemi
dwie spore cegly i zakradlem sie na schody budynku sasiadujacego z kinem. Z drugiego
pietra cisnglem na jezdnie pusta butelke. Tak jak sie spodziewalem, portier poszed}
sprawdzi¢, co sie stalo. Kiedy sie schylit nad rozbitg butelka, zrzucilem obie cegly, po
czym zbieglem po schodach.

Po tym zajsciu zaczalem wychodzi¢ z domu tylko w nocy. Rodzice usilowali
oponowa¢, ale nie zwazalem na ich protesty. Spalem w ciggu dnia, a o zmierzchu
wyruszalem na nocng wyprawe.

Przyslowie mowi, ze o zmroku wszystkie koty sa jednakie. Ale powiedzenie to
bynajmniej nie bylo sluszne w odniesieniu do ludzi. Z nimi dzialo sie wrecz odwrotnie.
Podczas dnia doktadnie tacy sami, trzymajacy sie utartych $ciezek, w nocy zmieniali sie
nie do poznania. Niektoérzy kroczyli prawie Srodkiem ulicy, inni skakali jak §wierszcze od

latarni do latarni, co jaki$ czas pociggajac lyk z ukrytej w kieszeni flaszki. W ziejacych



mrokiem bramach staly kobiety w porozpinanych bluzkach i obcistych spédnicach. Pod-
chodzili do nich zataczajacy sie mezczyzni; znikali razem. Zza anemicznych krzakéow
rozbrzmiewaly kwiki kochajacych sie par. W ruinach zbombardowanego domu kilku
chlopakow gwalcilo dziewczyne, na tyle lekkomys$lng, by samotnie wyj$¢ w nocy. Z
piskiem opon karetka skrecila za odlegly rog; w pobliskiej gospodzie wybuchla bijatyka,
docieraly brzeki tluczonego szkta.

Wkroétce nocne miasto nie mialo przede mna tajemnic. Znalem ciche zaulki, gdzie
mlodsze ode mnie dziewczeta zaczepialy mezczyzn starszych od mojego ojca.
Odkrywalem miejsca, gdzie eleganccy ludzie ze zlotymi zegarkami na rekach handlowali
towarami, ktérych samo posiadanie wystarczylo, zeby na dlugie lata trafi¢c do wiezienia.
Bylem $wiadkiem, jak z niepozornego domu kilku mlodziencéw wynosilo stosy ulotek,
ktore rozlepiali na rzagdowych budynkach, a ktore milicjanci i zolnierze zdzierali p6zniej z
wsciekloscig. Przygladalem sie oblawie zorganizowanej przez milicje na jakiego$
czlowieka; widzialem ludzi zabijajacych zolnierza. W ciaggu dnia panowal na Swiecie
pokoéj. W nocy nadal trwala wojna. Co noc odwiedzalem park w poblizu ogrodu
zoologicznego na peryferiach miasta. Mezczyzni i kobiety gromadzili sie tam, zeby
handlowaé, upija¢ sie i gra¢ w karty. Niektorzy z nich byli dla mnie dobrzy. Dawali mi
czekolade, niedostepna na rynku, uczyli mnie rzuca¢ nozem, pokazywali, jak obezwladni¢
uzbrojonego w ndz napastnika. W zamian doreczalem rézne pakunki pod wskazane
adresy, unikajac milicjantow i agentéw w cywilu. Kiedy wracalem z misji, kobiety
przytulaly mnie do swoich wyperfumowanych cial i zachecaly, bym klad}l sie obok i
piedcil je tak, jak sie nauczylem od Ewki. Czulem sie swojsko wérod tych ludzi o twarzach
skrytych w mroku nocy. Nikt nie méwil, ze mu przeszkadzam, nikt mnie nie odpedzal.
Moja niemote traktowano jako zalete, gwarancje dyskrecji, kiedy wykonywalem
powierzone mi zlecenia.

Ale pewnej nocy wszystko sie skonczyto. OSlepiajace reflektory rozblysly zza
drzew, milicyjne gwizdki rozdarly nocna cisze. Park otoczyla milicja i zabrano nas
wszystkich do aresztu. Po drodze o malo nie zlamalem palca oficerowi, ktory pchnat
mnie brutalnie, nie zwazajac na czerwong gwiazde na mojej piersi.

Nazajutrz rano zjawili sie w areszcie rodzice. Wyprowadzono mnie do nich
brudnego, w podartym mundurze, po bezsennej nocy. Zal mi bylo rozstawaé sie z

przyjaciélmi, ludZzmi ciemno$ci. Rodzice przypatrywali mi sie z zaklopotaniem, lecz nic



nie mowili.



20.

Weciaz bylem zbyt chudy i nie rostem. Lekarze zalecili gorskie powietrze i duzo
ruchu. Nauczyciele rowniez uwazali, ze nie stuzy mi zycie w mieScie. Na jesieni ojciec
podjal prace w wyzynnym rejonie na poludniowym zachodzie kraju i wyjechaliémy z
miasta. Kiedy spadl pierwszy $nieg, wyslano mnie w gory. Stary instruktor narciarski
obiecal sie mna zajac. Zamieszkalem z nim w jego chacie; rodzice odwiedzali mnie raz na
tydzien.

WstawaliSmy z samego rana. Instruktor klekal, zeby zmoéwic¢ pacierz, a ja
przygladalem mu sie z poblazaniem: dorosly czlowiek, wychowany w miescie, a
postepuje jak prosty wiesniak, ktory nie potrafi pogodzi¢ sie z faktem, ze jest na Swiecie
sam i od nikogo nie moze oczekiwa¢ pomocy. Kazdy z nas jest sam, a im predzej
zrozumie, ze musi sie nauczy¢ radzi¢ sobie bez Gawryl, Mitek czy Milczkow, tym lepiej
dla niego. Moja niemota nie miala wielkiego znaczenia; ludzie i tak sie nie rozumieli.
Zderzali sie albo oczarowywali, $ciskali lub tratowali, ale kazdy my$lat tylko o sobie. Jego
uczynki, pamie¢ i zmysly oddzielaly go od innych rownie skutecznie, jak geste trzciny
oddzielaja wode od mulistych brzegéow. Jak gorskie szczyty dookota patrzymy na siebie
odseparowani dolinami, za duzi, aby przemkna¢ niepostrzezenie obok, za mali, by
dotkna¢ nieba.

Dni mijaly mi na pokonywaniu dlugich gorskich tras. Okolica byla opustoszala.
Schroniska popalono, a ludzie, ktérzy niegdy$ zamieszkiwali te tereny, zostali
przesiedleni. Nowi osadnicy dopiero zaczynali naplywac.

Instruktor byt maloméwnym, cierpliwym czlowiekiem. Staralem sie go stuchac i
cieszylem sie, kiedy udalo mi sie zashuzy¢ na jego skape pochwaty.

Zamie¢ przyszla nagle, zaslaniajgc szczyty i granie wirujacym $niegiem. Stracilem
z oczu instruktora i zaczalem sam zjezdza¢ po stromym zboczu, pragnac czym predzej
dotrze¢ do chaty. Narty podskakiwaly na twardym, oblodzonym $niegu, szybko$c
zapierala mi dech. Kiedy naraz ujrzalem gleboki row, nie miatem czasu skrecié.

Kwietniowe slonice wypelnialo pok¢j. Poruszylem glowa; juz mnie nie bolala.

Oparlem sie na lokciu i chcialem wlasnie polozy¢ sie z powrotem, kiedy zaterkotal



telefon. Pielegniarka dawno wyszla, a jednak telefon wciaz dzwonit i dzwonit.

Zwloklem sie z t6zka i podszedlem do stolu. Podniostem stuchawke i uslyszalem
meski glos.

Trzymalem stuchawke przy uchu, wshichujac sie w zniecierpliwiony glos; gdzies
na drugim koncu drutu znajdowatl sie kto$, moze podobny do mnie, kto chcial sie ze mna
porozumieé... Ogarnelo mnie straszne pragnienie, by przemowié. Krew zalala mi mozg i
na moment oczy tak wyszly mi na wierzch, jakby mialy wypa$¢ na posadzke.

Otworzylem usta i wytezylem gardlo. Moja krtaniag zaczely pelznaé dzwieki.
Napiety, skoncentrowany, powoli wigzalem je w sylaby i stowa. Wyraznie slyszalem, jak
wyskakuja ze mnie, niczym ziarna fasoli z rozlupanego straka. Odlozylem sluchawke,
niemal nie wierzac w to, co sie ze mng dzieje. Powtarzalem slowa i zdania, urywki pie$ni
Spiewanych przez Mitke. Glos utracony w odleglym wiejskim ko$ciele zn6w mnie
odnalazl i wypelnil soba caly pokdj. Mowilem dono$nie, bez przerwy, jak chlopi, jak
ludzie z miasta, szybciej i szybciej, zachwycony dzwiekami nasaczonymi treécig niby
rozmiekly §nieg woda, upewniajac sie raz po raz, ze powroécila mi mowa i ze nie zamierza

uciec ode mnie przez drzwi wiodace na balkon.
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